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ON SOZ

Ligatgilik dilgilik elminds an gadim sahalardan biridir. XX
asr Azorbaycan ligat¢iliyinin yaranib inkisaf etdirilmasinds Vali
Xuluflu, Sultan Macid Qonizads, Ruhulla Axundov, ©Olokbar
Babazado, Xalid Soid Xocayev, Heydor Hiiseynov, Miryusif
Mirbabayev, ©liheydor Orucov, Bohruz Abdullayev, Hasrot
Hoasonov, Mommad Tagiyev va basqa gorkomli elm vo madaniyyat
xadimlari boyiik vo doyarli Xidmatlor gostormislor. Liigatcilik yal-
niz praktiki-omoali baximdan deyil, hom do noazori leksikografiya
movaeyindon do tadgiqat obyekti olmusdur. Bu is bu giin do da-
vam etdirilmokdadir. Ballidir ki, AMEA-nin miixbir tizvii, profes-
sor ©Oliheydor Orucov , akademik Agamusa Axundov, professor
Hosrat Hasonov 6z tadgigatlarinda nozari ligatgiliys genis yer ver-
mis va bir ¢ox liigatlor, monoqrafiyalar yazib ¢ap etdirmislor. Bu
giin do ligatgiliyimiz inkisaf etmokdadir. Miiasir dovriimiizds bii-
tiin elmlordo oldugu kimi dilgilik sahasinds do problemlora yeni
yanagma yOniimiindon togabbiis vo cohdlor edilmokdadir. Bu mov-
gedon danigsmus olarigsa, Totbigi dil¢ilik sobasinin boyiik elmi isgi-
si filolgiya tizra folsofo doktoru Xodico Heydorovanin bohs olunan
monografiyasinda timumislok olmayan leksikanin — dialekt leksi-
kas1, arxaizmlar, neologizmlor vo terminlorin Azorbaycan filoloji
lagatlorinda verilmasi monzoarasi tohlil olunarag mévcud vaziyyat
gostarilmokls yanasi, golacokds tortib olunmagq ti¢iin nazari metod-
larin islonib hazirlanmasi tigiin istigamotlor miioyyonlosdirilir, 1i-
gotcilik tosarriifatina yeni moévgedon yanasilir. ElImi aragdirma gi-
rig, ti¢ fasil, natico, leksikografiya terminlarinin izahli sozliyii vo
istifado olunmus odabiyyatdan ibaratdir. Osorin giris hissasinds
movzunun aktualligi, todgigatin magsad vo vazifalari, elmi yenili-
yi, nazari vo praktik shamiyyati, ligotciliys aid asorlor genisliyi ilo
tohlil olunur.

Monografiyanin I fosli “Filoloji liigatlorin nozori osaslari”
adlanir. Aragdirmanin bu bélmasinin birinci yarimfaslinds liigatlo-
rin tipologiyasi, ligatin sol torafi vo liigatin sag torafi asasinda bol-
giilor, liigatlordo bas sozlorin verilmoasine goro tosnifat tohlil edilir.
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“Liigatciliyin funksiyalar1” yarimbasliginda sozliik, bas s6z (voka-
bula vo ya lemma), bas soziin qrammatik x{isusiyysti vo fonetik
informasiyast (vurgu), etimologiyasi, iislubiyyati (séziin aid oldu-
gu elmi saholor, kohnoalmis, moahalli, etnografik, danisiq va s.), li-
got moqaloasi, izahi (definisiyasi), semasioloji iyerarxiyasi (hagiqi
vo macazi, terminoloji vo s. monalari), illiistrasiya sahasi — bas so-
zo aid sarbast s6z birlogmalari soklinds olan terminlar, frazeoloji
birlosmoalar vo ya sabit s6z birlosmolari, asarlordon sitatlar, mate-
riallar tadgiqgata calb edilir. Bu fasildo sozliik mosalasi vo iimumis-
lok olmayan leksikanin filoloji ligatlords yeri, torcima liigatlorin-
doa geyri-daqiq torciimo hallari Kimi masalalor Xadico Heydorova-
nin yeni yanasmast ilo dyranilir. “Miixtalifsistemli dillorin liigotlo-
rinds bas s6zlarin say1 problemi vo ya filoloji ligatlords feili sifat-
lor verilmalidirmi?” yarimbasliginda Azorbaycan ligatciliyindo
sozliik problemi, basga diinya liigatlori ilo bu sahado miigayisalor
aparilir, yerli liigotlordo feili sifatlorin yalniz substantivliogmis
olanlarinin oks edilmasi tongid edilir. Transliterasiya masalasi or-
fografiya liigatlorinin tortibatinda ligatgilor garsisinda duran osas
problem masalolordon biridir. Tadgigat¢i bu movgedon yanasaraq
Azorbaycan dilinds arab, rus va rus dili vasitasilo dilimiza kegmis
alinmalarin transliterasiyasini igloyib toqdim edir. Birinci fosildo
“ADIL-do illiistrativ materiallar problemi vo Mikayil Miisfiq yara-
dicilig1 leksikografiyanin obyekti kimi” yarimbasliginda sitatlarin
lugotlordo verilmoasi mosaloasi tohlil edilir vo holo kegon osrin ov-
voalloring aid poeziyanin niimayandasi olan Mikayil Misfigin asor-
lorindo dordcildlik izahli ligotdo 6z oksini tapmamis sozlorin vo
monalarin oldugu ayani misallarla gostarilir.

Todgigatin 11 fasli “Umumislok olmayan sozlorin leksikog-
rafik tosviri” adlanir. Burada iimumislok vo iimumislok olmayan
leksikaya dair miilahizolor nozordon kegirilir, dialekt leksikasi,
kohnolmis sozlor, neologizmlor vo terminlor leksikoqrafik aspekt-
don tadgigata calb olunur, statistik moalumatlar verilir.

Monogqrafiyanin III fasli “Filoloji lLiigatlords timumislok ol-
mayan leksikanin yerinin miiayyanlagdirilmasinds omonimiyanin
rolu” adlanir. Tadgigatin bu blmasinds omonimiya va polisemiya,
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timumislok olmayan omonim soézlarin statistik miigayisasi, qram-
matik omonimlar prinsipinin totbiqi masalasi, diamorfiya masalasi
kimi movzular 4 yarimfasls boliinarak oyranilir.

Natica hissasi, bir név, asarin giizgiisii tosirini yaradir. Bu-
rada monografiyanin biitiin fosillorini ohato edon timumilagdirici
fikirlor vo gonastlor verilmisdir. Arasdirmanin leksikografiya sahs-
sinda golocakda yazilacaq elmi asorlor tigiin ugurlu istigamat rolu-
nu oynayacagina aminik.

Elmi redaktor: fil.ii.e.d. prof. ismayil Oruc oglu Mommaodli
AMEA Noasimi adina Dil¢ilik Institutunun
Tatbigi dil¢ilik sobasinin miidiri



MUOLLIFDON

Ligateilik dilgiliyin elo bir sahasidir ki, yasindan, vozifs-
sindon, savadindan va sosial statusundan asili olmayaraq har bir
kos bu sahayo aid osorlordon miitloq istifads edir vo hor bir evdo
he¢ olmasa bir liigat tapmaq miimkiindiir. Ciinki liigot milli mados-
niyyatin bir elementidir. Dafolorls olifba doyisimine vo siyasi toz-
yiqlars moaruz qalmis ana dilimizin tarixi prinsips asason zongin lii-
gotinin yaradilmasi, tobii ki, miimkiin olan is ola bilmozdi. Amma
bununla bels, XIX asrdon baslayaraq, Azarbaycan liigatgiliyi qiid-
ratli inkisaf donomi yasadi. Fransiz leksikoqrafi Alan Reyin tobi-
rinco desok, miiasir dovr ligatlor sivilizasiyasidir. S.M.Qonizado
"Ligati-rusi va tirki" (1891), R.Axundov iki cildlik "Rusca-
Azorbaycanca liigat" (1928-1929), V.Xuluflu "Imla liigeti”, H.
Hiiseynov, Y.Mirbabayev, ©.Orucov "Rusca-azorbaycanca liigot"
(1940-46), ©.0Orucov "Azarbaycan dilinin izahli ligeti” (I cild
1966, 1I cild 1980, III cild 1983, IV cild 1987), B.Abdullayev
"Azarbaycan dilinds soxs adlar liigati", B.Abdullayev, M.Osgorli,
H.Zarinozado "Klassik Azorbaycan odobiyyatinda islonon arob vo
fars sozlori liigoti", M.Tagiyevin redaktoru oldugu"Azarbaycanca-
rusca liigat" (4 cildlik), .Mommaodli, N.Mommadli, N.Xolifazads
"Azorbaycanca-rusca danisiq kitab1", N.Seyidolyev "Azorbaycan
dilinin sinonimlor ligoti", “Dini terminlor ligoti”, F.Veysalli "Dil-
cilik Ensiklopediyasi" (2008), "Azorbaycan dilinin orfofoniya lii-
goti" vo basqa leksikograflarimiz milli liigatgiliyo 6z qiymatli téh-
falarini baxs etdilor va halo do boxs etmokdadirlor. Bu dévrds nosr
olunan ligatlor rus leksikoqrafiyasinin tosiri altinda, slifba sirali
ligat prinsipi ilo yaradilsa da, Azorbaycan dil¢iliyinin biitiin nailiy-
yatlorini 6ziinds oks etdirir va dilimizin inkisafina xidmat edir.

Hor bir elmi arasdirmanin asas1 onun nazori miiddealarinin
oyranilmasi ilo baslayir. Azarbaycan dilgiliyinds ligstgiliyin timu-
mi nozariyyasi ilo baglhh H.Hosonovun "Azorbaycan ligatciliyinin
nazoari asaslart” (1999), izahli ligatin tortibi prinsiplorini oks etdi-
ron ©.0rucovun “Azorbaycan dilinin filoloji izahl ligatinin nozo-
ri osaslar1” asorloridir. Bundan basqa, H.Hasonovun "Liigatlor neco
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yaranir" (1974) adli 94 sohifalik leksikoqrafiyaya dair molumat
xarakterli kitabini, S.Quliyevanin Azorbaycanda soraq-molumat
odobiyyatinin yaranmasinin elmi cohotdon osaslandirilmasina hosr
olunmus "Azorbaycan sorag-molumat odobiyyati: yaranmasi, miia-
sir vaziyyati vo inkisaf perspektiviori" (2006) adli monoqrafiyasi
vo 2017-ci ilds yenica ¢apdan ¢ixmis R.Mahmudovanin XI-XIX
osr leksikoqrafiya tariximizi oks etdiron "Azarbaycan dilinin ligot-
cilik tarixi" adl1 kitabin1 da qeyd etmok lazimdir.

Liigatgiliklo bagli dissertasiyalardan H. Zarinazadonin
""Orobco-azarbaycanca liigot"nin nozari osaslart (imumi vo orab
leksikoqrafiyasi1 maosolalorinin  tohlili osasinda)" (1974), S.
Ohmoadovanin "TIpobiema cIOBHHKA B IBYS3bIUHBIX (a3epOaii-
JPKaHCKO-pycckux) cioBapsx" (1992), B.Coforovanin "Terminoloji
lagatlorin elmi asaslar1 va tortibi prinsiplori" (1994), R. Habiblinin
"Onomastik ligatlorin elmi-nazari osaslari vo tortibi prinsiplori”
(1998), A.ibrahimovanin "XX asrda Azarbaycan leksikoqrafiyasi-
nin inkisafi (1920-60-c1 illar)" (2001), G.Cabbarovanim "ikidilli lii-
gotlordo terminlarin verilmosinin tisul vo vasitalori" ("Azorbay-
canca-ingilisca va ingilisca-azorbaycanca liigotlor asasinda) (2007)
adlarin1 ¢gokmok olar.

Nozori leksikografiyanin formalasmasinda Qorb va rus lek-
sikograflarindan asagidakilarin osorlori boylik rol oynamisdir:
X.Kasares " BBezieHre B coBpeMeHHY0 Jiekcukorpaduro " (Miiasir
leksikoqrafiyaya giris), A.A.Serba " OnbIT 00IIEH TEOPUH JICKCH-
korpaduu " (Leksikografiyanin iimumi totbiqi nozariyyosi), B.B.
Bunorpanos " Jlekcukomorus u jekcukorpadus " (Leksikologiya
vo leksikoqrafiya), L.P.Ctynun " Jlekcukorpadusi aHriauiickoro
aspika" (Ingilis dilinin leksikoqrafiyasi), L.Zgusta " Manual of
Lexicography " (Leksikoqrafiya darsliyi), H.Bejoint "Modern
Lexicography " (Miiasir leksikografiya) vo b.

Miuiasir dovrda elektronlasma hom ononovi oalifba sirali lii-
gatlora, hom do yuva prinsipli ligatlors tatbiq edilir. Azorbaycanin
internet sistemindo diqqoeti calb edon 2012-ci ildo yaradilmis
obastan.com saytindaki “Obastan” liigotloridir. Buraya “Azor-
baycan dilinin izahli Ligati” (45193 s6z), “Azarbaycanca-rusca lii-
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got”(22732 s6z), “Rusca-azorbaycanca ligot” (9072 s06z),
“Azorbaycan kisi adlarinin izahli ligati” (6895 s6z), “Azorbaycan
qadin adlarinin izahli ligsti” (4133 s6z) daxildir. Bu sistemin iis-
tiin cohatlorindon biri s6zii axtarisa verarkon sadalanan liigatlorin
hamisinin bir sohifads agilaraq axtarilan s6zs izah vers bilmosidir.
2013-cii ilds yaradilmis elektron liigatlorin son texniki nailiyyatlo-
rini oks etdiron “AZLEKS” layihosinin mohsullari olan izahli va
ikidilli ligatlar do diggots layiqdir. Digor mashur elektron liigatlor-
don biri “Dilmanc” onlayn ligstidir. Bu sistem nitqin dork edilmo-
si, matnin saslondirilmasi sistemlarini, mobil telefonlar ti¢iin torcii-
mo sistemini, elektron liigotlori ehtiva edir. “Dilmanc”
Azarbaycan, ingilis, rus vo tiirk dillarindoki s6z, s6z birlosmalori
vo moatnlarin qarsiliqh torctimasini hoyata kegira bilir. Qeyd edok
ki, layihanin saytinda matnin saslondirilmasi sistemi do yerlosdiril-
misdir. Bu layiho ¢argivasinds 2010-cu ildo 50 milyona yaxin soz-
formadan ibarat moatnlor lingvostatistik tohlilini 6ziinds oks etdiron
"Azarbaycan dilinin tezlik ligsti" tortib olunmusdur. Kompiiter lii-
gotlori igarisinde diqqgetimizi colb edon ©.Badolboylinin “izahli
monoqrafik musiqi liigoti” oldu. Burada musiqi terminlorini izahi
verilmokdan olava, bazilorinin saslonmasini do esitmok miimkiin-
diir. Digor torafdon, multimedia mohsulu kimi, o, miivafiq servislo
— geydlor, hipergeydlar, audio-vizual-videoqrafik olavalor, acar
sozlorin axtarist va s. ilo tochiz olunmusdur. Elektron ligatlorin
tortibi ilo bagl todqiqat asarlorindon Z.Quliyevanin "Omnpexnenenue
ONTHUMAJIBHOU CTPYKTYPhl aBTOMATHUYECKOTO CIIOBAaps B CHUCTEME
MmarmuHHOTrO nepeBoaa” (2011) vo M.Mahmudovun "Kompiiter dil-
ciliyi" kitabimin "Kompiiter liigatgiliyi" adli 3, 4 vo 5-ci fosillarin-
do (2013) tanis ola bilirik.

Miiasir dovrds ligatgiliyin populyarlagsmas: sevindirici bir
hal olsa da, digar torafdon genis viisat alan leksikografik asarlarin
nazori baximdan gonastboxs olmamasi acinacagli bir fakt olarag
garsimizda durur. Disiiniiriik ki, nozori leksikografiya ilo bagh
osarlarin yazilmasina bdytik tolobat vardir. Bels asorlor bu sahado
olan molumatsizligin garsisini almaga vo daha mitkommal tortibatli
ligatlarin yaradilmasina komok etmis olacaqdir.
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Olkomizin Dévlot Programinin ~ strateji istiqgamotlorinden
biri diinya dilgilik elminin muasir inkisaf meyillori nazars alinaraq
Azarbaycan Milli EImlor Akademiyasinda aparilan fundamental vo
totbiqi todgiqatlarin prioritet istigamatlorinin miisyyanlosdirilmasi-
dir. Azarbaycan ligatgiliyinin nozari vo tatbigi inkisafini tomin et-
mok do bu vazifalar sirasina daxildir. Ana dilimizin filoloji ligstls-
rindo imumislok olmayan leksikanin verilmasi mosalasi iizarinds
aparilan todgigat hom bu baximdan, hom do Azarbaycan dilgiliyin-
do iglonmamis bir mévzu oldugu i¢iin miiasir dovrds xiisusi bir
aktualliq kosb edir.

Umumislok olmayan leksika S.Coforov, ©.Damirgizado,
H.Hasanov, A.Qurbanov, B.Xslilov vo basgalarinin osorlarinds
todgiq olunsa da, leksikografik aspektdon “limumislok olmayan
leksika’ya dair sistemli aragdirma bu vaxta qodor aparilmamas, sta-
tistik molumatlar verilmomis, liigotlorin sozliiklorine daxiledilmo
prinsiplori, grammatik, etimoloji, semasioloji problemlori miioy-
yanloasdirilmomisdir. S6zliik masalasi, xilisusila, imumislok olma-
yan leksikanin — terminlorin, dialekt leksikasinin, kéhnalmis s6zlo-
rin ligatlords verilma sortlori har zaman miibahiso manbayi olmus-
dur. Osards yuxarida sadalanan problemlar leksikoqgrafiyanin miia-
sir nozori miiddoalarina asasan yranilir.

Monoqrfiyanin todgigat obyekti Azorbaycan filoloji ligot-
loridir. Arasdirma asnasinda bir ¢ox liigotloro miiraciot edilso do,
osason iki liigat — gorkomli leksikograf vo ligot¢i alim AMEA-
nin miixbir tizvii, professor Oliheydor Orucovun timumi redakto-
si ilo tortib olunmus dordcildlik “Azarbaycan dilinin izahli 1i-
goti” (kitabda bu liigot ADIL akronimi ilo gdstorilocokdir) vo pro-
fessor M.T.Tagiyevin redaktssi ilo Baki Slavyan Universitetinda
hazirlanmis  dordcildlik ““Azorbaycanca-rusca liget” (bu liget
ARL abreviaturasi ilo verilocokdir) {izorindo aragdirma aparilmis-
dir. Qismon iso A.Axundovun redaktosi ilo 2004-cii ildo ¢apdan
cixmis “Azorbaycan dilinin orfoqrafiya lugoti” (kitabda bu ligot
ADOL akronimi ila verilacokdir) tizarinds tadgigat apariimisdir.



Yuxarida gostorilmis ligatlordo verilmis imumislok olma-
yan leksika — dialekt sozlor, kohnalmis leksika, termin va neolo-
gizmloar tadgigatin predmetini toskil edir.

Monografiyanin asas mogsadi imumislok olmayan leksika-
nin — dialekt s6zlarin, kohnalmis leksikanin, termin vo neologizm-
larin filoloji ligatlords leksik-semantik, etimoloji, grammatik, sta-
tistik vo grafik cohotlorini aragdirilib sistemlagdirmokdon ibaratdir.
Arasdirmada asagidaki vazifalorin halli diggat markazinds olmus-
dur: Azarbaycan filoloji ligatlorinin tortibi prinsiplori, sozliik mo-
solasi tizarinds todgigat aparmaq vo timumislok olmayan leksika-
nin filoloji Ligatlords yerini miioyyonlosdirmok; islonma dairaSino
gdra farglonon s6z qruplarinin tesnifatii vermok; ADIL vo ARL-
don dialekt leksikasi, kéhnoalmis sozlor, neologizm vo terminlori
secorok kompiiterds ayrica fayllarda geyds almaq, yaranmis timu-
mi paradigmatik fonda onlarin ligatlords bir-birino nisbatds hansi
sokilda verildiyini miiayyanlosdirarok statistik miiqayisasini apar-
magq; dialekt leksikasi, kohnalmis sdzlar, neologizmlar va terminlo-
rin leksikoqrafik aspektdon grammatik, etimoloji, grafik, semantik
holli moasalalorine nozor yetirmok; terminlordo ¢oxmonalilig, izo-
morfizm va ya variativlik masalalarinin leksikografik tozahiirii mo-
solosini aragdirmaq; Azorbaycan filoloji ligotlorinds verilmis ter-
minlorin mansayi, humanitar, tobiat vo texniki olmaq tizro leksi-
kografik todgigatin1 aparmag; filoloji liigatlordo problem soklindos
ortaya ¢ixan omonimiya ilo bagli aragdirma hoyata kegirmoak; tor-
ciima liigatlarinde qohum olmayan dillor arasinda mévcud olan
diamorfiya mosalasini tadgigata calb etmok.

Monografiyada ligatciliyin nazari problemlarindon filoloji
ligatlorin novlari, bas soz, ligot moagalasi, illistrativ materiallar,
diinya tacriibasinds liigatlorin tortibi prinsiplari kimi masalalars to-
xunulur. Qaldirilan mosalalordon daha biri diinyanin miixtalifdilli
lugatlorinda bas sozlorin migdarinin geyri-barabar verilmasine mii-
nasibatdir. Cox toassiiflo gqeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan filo-
loji ligstlorinds bas sozlor azliq toskil edir. Biz bunun sabablarini
mioyyanlosdirmisik, ¢iinki ligat¢iliyimizin inkisafi tigiin belo bir
aragdirmanin shomiyyatli olacagina ominik. Bundan basqa, torcii-
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mo ligatlorinds bozon sozlorin dogiq garsiligini tapmaqg olmur.
Monografiyada bu masaloys dair Kigik bir aragdirma aparilmisdir.
Kitabda arab, rus va rus dili vasitasila dillimizs kegmis alinma soz-
larin translitersiyas: tohlil edilir. Ciinki orfografiya liigatinin torti-
bati ilo masgul olan ligatcilor gox zaman translitersiya ilo bagl bir
¢ox problemlarls garsilasmali olurlar.

Monografiyada timumilikdo 1500-0 yaxin timumislok ol-
mayan soz tadgigata calb olunmusdur. Bunlardan 948-i dordcildlik
"Azorbaycan dilinin izahli ligati"ndon, 533-i iso dordcildlik
"Azarbaycanca-rusca ligat"don segilorok gotiiriilmiisdiir. Dialekt
leksikasi, kohnolmis sozlor vo terminlor ayri-ayri leksik-semantik
gruplar vo elmi sahalar tizrs statistik baximdan aragdirilmisdr.

Kitabda timumislok olmayan soézlorin vo qeyri-normativ
leksikanin Azarbaycan filoloji liigatlorindo verilmosi sortlorindon
irali golorok sozlilylin miifassal vo diferensial olmaq iizro bolgiisii
aparilmigdir.

Monografiyada ilk dofs olaraq miixtolif ligatlordo termin-
lorin fargli sorhlorlo verilmasi mosaloasi agiglanaraq askar edilir,
niimunolar gatirilir. Eyni zamanda, geyri-normativ leksikaya daxil
olan slenq leksik tobagoasinin ilk cohd kimi 6yronilmasi todgigati-
mizda 6z oksini tapmusdir.

Kitabda miiqayisali dil¢iliyin morfoloji uygunsuzluqg (biz
bunu monografiyada “diamorfiya” adlandirmisiq) vo semasiologi-
yanin hall olunmamis masalalarindan biri olan omonimiya bir go-
dor doarindan 6yranilmisdir. Ciinki bu masalalar tarciimo liigatlordo
problem soklinds 6ziinii gostorir. Acinacaqli haldir ki, iki dil ara-
sinda olan morfoloji uygunsuzluq torciimo ligotlorinds (“Rusca-
azorbaycanca liigat” vo “Azarbaycanca-rusca liigat” istisna olmag-
la) demoak olar ki, nozora alinmamisdir. Azorbaycan dilgiliyinda ilk
dafs olarag, bu mévzunu problem soklinds ortaya qoyub, leksikog-
rafiyanin nazoriyys bolmasine todgigat obyekti kimi daxil etmisik.
Omonim sozlor miixtalif liigatlordo forqli sokildo toqdim olunur:
birinds polisemiya hesab edilon digarinde omonimdir va yaxud ok-
sina. Omonimiya masalasina leksikografik aspektdon yanasma ye-
nilik olmagla yanasi, semasiologiyanin bu sahasinds olan geyri-
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mioyyanliya aydinliq gotirmays cohd kimi do doyorlondirmak
olar. Azarbaycan dil¢iliyinds ilk dofs olaraq, polisemiyanin radial,
zancirvari va radial-zoncirvari alagalarini grafik vo sxemlarlo gos-
torarok semantik miinasibalarin iyerarxiyasini tohlil etmoys ¢alis-
misiq.

Tadgigatda garsiya goyulan tapsiriglarin yerina yetirilmasi
ticiin tosviri metod asas gotiiriilmiisdiir. Azorbaycan filoloji ligot-
larindon timumislok olmayan leksikanin segilmasi ti¢iin induktiv
metoddan istifade olunmusdur; sézlor arasindaki slags vo ganuna-
uygunluglarin tapilmasina imkan yaradan linqvostatistik metod, lii-
gotcilik tariximizdo ligotlorin tortibi prinsiplorinin aragdirilmasi
ticlin tarixi-miiqayisali, gohum olmayan dillor arasinda morfoloji
uygunsuzlugun leksikografik hollini ugurlu sokildo tapmag, onu
aydin sokildoa toqdim etmok vo eyni zamanda dilin spesifik xiisu-
siyyatlorinin miiayyanlagdirilmasi ii¢iin miigayisali-tutusdurma
metodunun saholi tutusdurma tisulu totbiq edilmisdir.

Yasadigimiz XXI asrin astanasinda diinyada ligotgilik el-
minin intensiv inkisafi donami yasandigi bir zamanda Azarbaycan
leksikografiyasinin nazoriyyssi yeni yanasma talob edir. Umumis-
lok olmayan leksikanin (dialekt leksikasi, kohnalmis sozlor, ter-
minlar va neologizmlor) Azarbaycan filoloji liigatlorinds hansi so-
kildo verilmasi ilo bagli qaldirilan moasalalar vo oldo olunan natico-
lor aslinds birbasa olaraq filoloji ligatlorin tortibati ilo olagali ol-
dugundan Azarbaycan dilinin leksikografiyasinin nozori metodlari-
nin yeni milli elmi konsepsiyaya uygun islonib hazirlanmasina,
hal-hazirda sobomizdo tortib olunan "Azorbaycan dilinin boyiik
izahl1 ligoti"nin tortibatina vo eyni zamanda, elmi yeniliyimiz olan
diamorfiya masalasinin ikidilli Liigatlora totbiq etmok baximindan
boyiik vo miithiim shamiyyato malikdir. Bu problemin 6yronilmasi
aktual saslonir.

Umumislok olmayan leksik tobaqalorin, ayri-ayr elmi sa-
halara aid terminlarin bir-birino nisbatdo hansi sokildos liigatlords
yer almasi ilo bagli aparilan statistik miigayisslor elmi todgigatlar-
da istifado oluna bilar.
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Miixtolif dillor arasinda sintaktik fonda aparilmis kontrastiv
analizdan slds olunan naticalor gohum olmayan dillor arasinda tor-
ciimagilik sahasinin nazori masalalarinin hallinde shomiyyat dasi-
yir.

Tadgigatimizda iimumislok olan vo iimumislok olmayan
omonim sozlarin ligatlords paradigmasinin diizgiin miioyyanlosdi-
rilmasi ilo bagli alds olunan naticalor va sézlorin semantik inkisafi-
nin epidigmatik baximdan 6yranilmasi tokco Azarbaycan leksikog-
rafiyasinda deyil, Azoarbaycan leksikologiyasi vo semasiologiya sa-
hasinds omonimiya va polisemiyaya yeni va forqli miinasibat baxi-
mindan nazari oshomiyyat dasiya bilar.
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I FOSIL
FiLOLOJi LUGOTLORIN NOZORi OSASLARI
Liigatlorin tipologiyasi

Leksikoqgrafiya nazariyyasinin garsisinda duran osas masalo
ilk novbado liigatin ndvlorinin miioyyanlasdirilmasidir. Bir gox
alimlor — L.V.Serbadan baslamis X.Kasares (1958), S.1.Ojeqov
(1957), A.M.Swviya (1978), V.V.Morkovkin (1994) vo basqalari
ligatlorin tosnifatini 6ziinomoxsus sokildo vermoaya cohd gostor-
miglor. L.V.Serba halo XX asrin avvallarinds liigatlorin asas novle-
ri ilo bagh alt1 antinomiya toklif etmisdi: 1) ligotlorin akademik
(normativ) novii — sorgu ligatlori; 2) ensiklopedik liigatlor — timu-
mi liigatlor; 3) tezaurus — adi ligoat (izahli vo ya torciimo); 4) adi
ligat (izahli vo ya torciima) — ideoloji (tematik — X.Heydarova) li-
got; 5) izahli ligotlor — torciima liigatlori; 6) geyri-tarixi liigotlor —
tarixi ligotlor® .

L.V.Serbanin toklif etdiyi antinomiyalarin bir goxu bu gii-
nadok 6z aktualligini itirmoamisdir. Lakin B.D.Sirenovun da geyd
etdiyi kimi, yuxarida “verilon tosnifatlar igorisindo A.M.Siviyanin
iyerarxik sxemlor asasinda tortib etdiyi klassifikasiyalar1 ligatlori
daha Kkigik nov bolgiilors ayira bilma vo yenidon diizolis vermo im-
kan1 ilo farqlonir’?. A.M.Siviya sokkiz alamata géro miivafiq sokil-
do sokkiz tasnifat sxemi qurmusdur: 1) liigatin sol torafi” (bas s6z
bloku) vo liigatin sag torafi (bas s6ziin agiglandigi blok) ssasinda;
2) liigotin bag sozlorinin verilmo torzino gora; 3) bas sozlorin torki-
bina goro; 4) bas s6z blokunun se¢im xarakterina gora; 5) oks olu-
nan obyekto gora; 6) tarixi proseslarin verilmoasine gora; 7) magsad

! llep6a JI. B. Ombit 061meii Teopun nexcuxorpaduu. // [lep6a JI.B. S3bikoBas
cucTeMa u pedeBas nestenbHocTh. — J1., 1974, — 428 c. s. 265-304.
2 {pipenos B. JI. CTpyKTypa, TUIOJIOTHS W IPUHIIMIEI CEMaHTH3AIUN B
MOHTOJIOSI3BIYHO-PYCCKOi tekcukorpadun.// luccepranus Ha CONCKaHHEe
YUEHOH CTEIEeHH JIOKTOpa (QHIIOIOrHYecKUX HaykK. Yian-Y a3, 2017. 376 ctp. S.
26.
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vo hodofa gors; 8) bas sozlorin timumi vo ya xiisusi isimlor olma-
sina gora.

Biz todgigatimizda bu sxemlardon {igii lizorinds dayanaca-
£1q.

Birinci tasnifat sxeminds “liigatin sol torafi” (bas s6z blo-
ku) vo liigatin sag torafi (bas soziin agiglandig1 blok) asasinda bol-
giilor aparilir®;

Liigatin sol va sag taraflorinin nisbati

ligatlar 7|
birtarafli | ikiterafhi
tarctime ll"lgatlari—‘ eyri-terctime liigatlari
miixtalifdilk birdilli
difJ;'ensialh sistemli  diferensialli sistemli

izahedici ydmhqgati‘rici
forma-

— fun_ksionaw aydimnlagdirici

tezlik islubi

Birtorofli ligatlorin yalniz sol torofi olur, mas., orfografiya,
oks olifba liigati. A.M.Siviyanin tosnifatinda ikitorafli liigatlor sol
va sag toraflidir. Oslinds torclima ligatlori tigdilli, dorddilli ds ola
bilor. Buna uygun olaraq liigatlor do ti¢, dord torafli tortib olunur.
Birdilli ligatlora etimoloji, izahli, dialektoloji, orfoqrafiya, sino-
nimlor, omonimlar, antonimlar, terminoloji vo frazeologiya liigot-
lorini misal gatirmoak olar. Coxdilli liigatlara torciimo liigatlori, ter-
minoloji ¢coxdilli ligatlor daxildir.

Birdilli liigatlor izahli vo aspekt liigatlora ayrilir. Izahli lii-
gotlor — sozlorin leksik monasini (eyni zamanda yaziligini, hansi
nitq hissasina aid oldugunu, etimologiyasini va s.) verir. Filoloji

3 piBus A. M. K Bonpocy 0 Ki1accuuKanuy pyccKux cioBapei. Bormpocs
si3piko3Hanmst. Ne 1, 1978, crp. 100-108, s. 101.
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lugatlor igarisinds asas yeri izahl liigatlor tutur. Ciinki izahl ligat-
lords s6ziin on miihiim slamatlari — monasi agilir, qrammatik xtisu-
siyyatlori, islodilmasi, omolo golmasi vo monsoyi gostorilir,
omonimlar ayrilir, s6zlorin monalar1 sinonimlori vasitasilo izah
olunur. Bazon torciimo liigatlori izahli liigat xiisusiyyatlorini do
dasiya bilir, M.Tagiyevin liigstinds oldugu kimi. Aspekt ligatlor
sozlori miixtalif aspektlorden isiqlandirir: basqa dils vo ya dillors
torclimoasi, yazilis1 (orfoqrafiya), toloffiizii (orfoepiya, orfofoniya),
morfem torkibi (morfemlor), mansayi (etimologiya, xarici sozlar),
basqa soOzlorlo garsilight olagelori (sinonimlor, antonimlor, bitisik
va ya ayr yazilan sozlar liigati) noqteyi-nazarindan tartib olunur.
Tezlik liigatlori s6ziin motnds tez-tez islodilmasini, isloklik derace-
sini gostorir. A.M.Siviyanin tosnifatindak: “formaaydinlasdirici li-
gotlor” soziin qrammatik, orfografik, orfoepik xiisusiyyatlarini ot-
rafli sokilds izahetmo funksiyasi dasiyir.

Tarixi proseslari aks etdiran liigatlor. Filoloji ligotlor
sozlilyiindoki leksik vahidlorin aid oldugu zamanina osason
sinxron va diaxron olmaq tizrs iki qismo ayrilr.

Sinxron filoloji ligatlords .. miioyyon zaman kosiyino aid
leksika zaman koordonatlarindan va liigat torkibinin dinamikasin-
dan azaddir. Burada soziin ilk dofs hansi sonaddo fiksasiya edilmo-
si, onun dilde yaranma tarixi, semantik qurulusunun, formasinin,
funksional xarakterinin dayismo morhaloalori geyd edilmir™*. Sinx-
ron ligoatlora daxildir: izahli Ligotlor, torciimo liigatlori, alinma
sozlor ligoati, onomastik ligotlor, qisaltmalar ligsti, dialektoloji 1i-
gat, jarqon va geyri-normativ sozlor ligatlari, frazeologizmlor va
sabit sOz birlogmoalori liigatlori, tislubiyyat ligatlori, ortoloji ligat-
lor (orfoqrafiya , orfoepiya, orfofoniya ligstlori), tezlik ligatlori,
diizoltma sozlor vo morfemlor ligstlori, oksmonali vo homqafiys
sozlar ligatlori, ideoqrafiya vo assosiativ (monaca yaxin olan soz-
larin sistemlosdirilmasi) liigatlor, omonimlar, paronimlar, sinonim-
lor, grammatika ligatlori va s.

4 piBus A. M. K Bompocy 0 K1accuukanuy pyccKux ciioBapei. Bormpocs
si3piko3Hanms. Ne 1, 1978, cp. 100-108, s. 105.
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Diaxron filoloji ligatlor miioyyon zaman orzinds islonon
sozlarin semantik qurulusunun inkisafini, yeni sézlorin yaranmasi
va ya istifadodon ¢ixmasini, soziin forma vo funksiyasinin doyisma
dinamikasin1 oks etdirir. A.Y. Filippovigin tosnifatina gors, diax-
ron ligatlor perspektiv vo retrospektiv liigatlora ayrilir. Perspektiv
ligotlor yeni sozlor vo yeni moanalart oks etdiron liigatlora deyilir.
Retrospektiv liigatlor iso etimoloji va tarixi liigatlori 6ziinda birlos-
dirir®. Tarixi ligotlor do, 6z ndvbaesinds, tarixi-dinamik va tarixi-
geydiyyatl ligatlora ayrilir. Tarixi-geydiyyath ligatlor boyiik za-
man koasiyindoaki tarixi abidslarin leksikasinin statistik geydiyyatini
aparir.

Yuxarida gostordiyimiz tosnifat A.M.Siviyanin tarixi pro-
seslori oks etdiron liigatlorin tosnifat sxemi® ilo iist-iisto diisiir:

,7 Liigotlor —\
sinxron diaxron

perspektiv retrospektiv

etimoloji | tarixi |
tarixi-dinamik tarixi-qeydiyyath

Diaxron liigatlor bunlardir: tarixi liigatlor (dilin leksikasinin
tam leksikografik tosovviiriinii oks etdiron molumatlar), gadim
yazili abidalorin liigati (masalon, “”’Kitabi Dado Qorqud”un izahli
ligoti”), qodim miialliflorin asorlorinin liigotlori (mosalon, ), eti-
moloji liigat va s. Bu tip liigatlordon S.9hmodovanin “ ”Koroglu”
dastaninin ligsti” asorini misal gotirmok olar. Burada “dilds vaxti-
lo mévcud olan vo faal islonan, bu giin islokliyi ilo segilmayan,
amma dildo miihafizo olunan s6zlor shato olunmusdur. Onlarin bo-
zilorinin izi dialektlordo goriinmokdodir. Dastanda rast golinon

® ®dunmnmosuy A. 10. Komnbrotepras nexcuxorpadus. Jlexuuu mo
nucruimyae "Jluarsuctrueckoe obecnieuenne ACONUY". Mocksa, 2012. s. 13.
® piBus A. M. K Bompocy 0 Kiaccuukanuu pycckux cioBapei. Bormpocs
si3piko3Hanmst. Ne 1, 1978. crp. 100-108, s. 105.
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arxaizmlar, relikt sozlor igarisindo maddi modaniyyat niimunaleri,
geyim, ¢oki vo Olgli vahidlori, peso leksikasi, horbi leksika,
kulinariya terminlori mithiim yer tutur. Masoalon, axtarma — pendir
novii; ciibba-covson — polad geyim, zireh; tikmok — toyin etmok,
gqoymag; al¢caq — sado, tovazdkar vo s.” ’

Liigatlordo bas sozlorin verilmasind gora tasnifat.
A.M.Swviya bas sozilin liigotlordo verilmo torzino goro asagidaki
tosnifat: verir®

Bag soziin verilmo torzi

‘ Ligatlor
slifba prinsipli eyri-alifba prinsipli—
I p: p ] ’*q Y p p ‘
F tam sliﬂ)r‘ yuva tematik statistik
diiztine oksine
’* kok-yuva W anoloji diiziina aksina
zaif-yuva tam yuva

A.M.Siviya tosnifatin1 olifba vo geyri-oliftba bdlgiisiine
ayirmaqgla diizgiin movqge niimayis etdirmisdir. Ciinki olifba
prinsipli ligotlora o, aslindo olifba sirasina tabe dilon yuva prin-
sipli ligotlori do aid etmisdir. Tematik vo statistik liigatlori iso
A.M.Swviya geyri-olifba sisteminos aid edir. Bu da ¢ox dogru bir
yanasmadir.

A.M.Siwviyanin  tosnifatindaki  “anoloji” bolgli  eslindo
ideografik ligotlora aiddir. Bu liigotlordo monaca bir-birilo oslagali
sOzlor qruplasdirilir, s6ziin monasi ona yaxin sdzlor vasitasilo izah
edilir.

Tematik liigatlor sozlorin moévzular lizro qruplasdirilmasi
yolu ilo tortib edilir. Qoadim sumer-akkad, sanskrit, yunan liigotlori

" Ohmoadova S. “Koroglu” dastanmin liigati. Altun Kitab. Baki-2018. 159. sah.
S. 6-7.
8 piBust A. M. K Bomnpocy 0 Ki1accuukanuu pyccKux ciioBapei. Bormpocs
si3piko3Hanmst. Ne 1, 1978. crp. 100-108, s. 102.
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vo XIII osr Azarbaycan dilini oks etdiron Ibn Miihonnanin dorddilli
“Hilyatii-I-insan va holbatii-I-lisan” ligeti mohz bu prinsiplo
yaradilan liigotlor sirasindadir.

Liigat tortibatinda dilin qurulusunun nazors alinmasi vacib
sortlordon biridir. Masolon, sami dil qrupuna aid dillar ii¢lin yuva
prinsipli liigat tortibat1 spesifikdir. Lakin belo ligotlordon istifado
etmok Tgiin, olifba sirali ligotlordon forgli olaraq, dilin
morfologiyasini az da olsa bilmok lazimdir. Orab liigotindo s6z
axtaran istifadogi orab feillorinin bablarini vo masdarlorini gozal
bilmolidir ki, bes, yaxud yeddi-sokkiz horfdon ibarst soziin ii¢
samitli vo ya dord samitli feil kokiinli ayird edo bildikdon sonra
olifba siras1 ilo diiziilmiis koklorin yuvasindan lazim olan sozii tapa
bilsin.

Qeyd etmok lazimdir ki, diinya leksikoqgrafiya tacriibasindo
bu ligot novlorinin qarigiq tortibatina rast golmok miimkiindiir.
Rus ligotciliyindo 1948-65-ci illordo ¢apdan ¢ixmig 17 cildlik
"Muasir rus odobi dilinin ligsti"ni ("Ci0Baph COBPEMEHHOTO
pycckoro auTepatypHoro s3bika’) buna misal gotirmak olar. Yuva
prinsipi bu liigotdo linqvistik vahidlorin derivativ inkisafin1 bir
liigot mogalasindo oks etdirmasi vo bununla da eyni kokdon olan
sozlorin daha asan tapilmasina gorait yaratmasi ilo xarakterizo
olunur.

Oks alifba ligatlarinda olifba siralidan farqli olaraq bagdan
sona dogru deyil, sondan basa dogru siralama aparilir. Burada eyni
sonluga malik sozlor bir qrupda birlosdirilir. Bu isa agqliitinativ
dillor iigiin todqigat baximindan boyiikk ohomiyyoto malikdir.
Azorbaycan  dil¢iliyinde M.Mahmudov vo  O.Fotullayev
"Azorbaycan dilinin oks olifba liigoti"ni [114] tortib etmislor.

Qadim tarixo malik Azorbaycan leksikoqrafiyasinin XIX
osro goadorki niimunalori vo timumon tiirk liigatciliyi arob ligatgilik
moktobins xas qrammatika vo olifba qurulusundan qaynaqlanaraq
tortib olunmusdur. Orta asr arab torciima ligatlori daha ¢ox tadrisi
xarakterli olub dil dyratma mogsadi giiddiiyline gore qrammatik
materiallarla ~ zonginlosdirilirdi. Eyni  xiisusiyyat orta oSr
Azarbaycan ligatgiliyinds do miisahids olunur.
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Tosadiifi deyil ki, XI osrdo yasamis uygur leksikoqrafi
Mahmud Kasgari 40-a yaxin tiirk dillari va lahcalorinin leksikasini
Vo sifahi xalq adobiyyatin1 oks etdiron moshur "Divani-Liigati-
Tirk" Ligstini [113] tortib edorkon orob leksikografi Xolil ibn
Ohmadin (VI asr) “Kitab ol-ayn” Ligatini arasdirmis, lakin orab
dilinin fonetik sistemina uygun morfoloji-fonetik prinsiplo tortib
olunduguna va timumislok olmayan sozlor buraya daxil edildiyine
goro ondan vaz kec¢misdir. Nohayot monsoCo tiirk olan Obu
I[brahim ishaq ibn ibrahim Ol-Forabinin “Divan ol-adob fi bayan
lugat ol-arab” liigatinin tortibi prinsiplori tizerinde dayanmisdir.
Lakin Kaggari bu barads he¢ bir malumat vermir. Miiasir dovrds
bozi todqiqatgilar Forabinin ligstini Mahmud Kasgarinin “Divanu
ligat ot-tiirk” aSarinin prototipi hesab edirlor. Hogigoton do, iki
ligatin fosillorinin bashglarin1 miiqayiso etdikdo eyni qurulus
miigsahido olunur. Forabinin ligati 6 kitabdan ibarat olmusdur. Forq
ondadir ki, Kaggari 8 kitab bolgiisii aparmis, “homzo” foslini basa
kegirarok birinci kitab etmis, sonuncu Kkitabini isa “gilinnali
sozlor”s (torkibinds burundan golon soslor olan sozlor) hasr
etmisgdir. Digor ortadaki fasillor Forabido oldugu ardicilligla davam
edir.

Kaggarinin liigatindo asorin leksikoqrafik doyerini artiran
asagidaki xiisusiyyatlor diqqgoeti calb edir: omonim vo polisemlor
ayri-ayrt liigot mogqalolorindo verilmis, bozon bas sozlorin
torkibinds olan miioyyon saslorin fonetik xtisusiyyatlori acig-
lanmus, illiistrativ material olaraq, s6z birlogsmalori, climlolor, atalar
sOzlori vo hotta seirlorlo zonginlosdirilmisdir.

XI osrdo yasamig Azorbaycan alimi Xotib Tobrizinin
yazdig fars dilinin ilk izahli ligoti sayilan “Tofasir” asori vo XII
osrdo Obii-I-Fozl Hiibeys Tiflisinin orab dilino aid mogshur
"Qanunul-odob" osori orob leksikoqrafiyast moktobinin {igiincii
morholosino xas “qafiys” moktobino aiddir. Qeyd etmok lazimdir
ki, "orab leksikoqrafiyasinin "qafiya" moktobinin inkisafinda
Hiibeys Tiflisinin ¢ox bdyiik rolu olmusdur" [24, s. 59].

Azarbaycan dilini oks etdiran ilk liigsatlorimizdon olan XIII-
XIV osro aid Ibni-Miihonnanin "Kitabi-macmuei-torciimani-tiirki,
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farsi vo mogili" liigati orab leksikoqrafiyasinin tematik prinsipli
tortibat1 ononasing asaslanmisdir.

Foxraddin Hindusah Naxgivaninin "Os-Sihahii-I-Ocomiyya"
farsca-tiirkco liigoti ii¢ hissodon ibaratdir: orob dilindo miigoddimo;
farsca-tiirkco liigat; fars dilinin qrammatikasi (arobca).® Naxgivani
illistrativ materiallardan istifado etmomisdir. S6zbaséz farsca-
tiirkco torctimolor ardicil olaraq diiziilmisdiir.

Hiisamoddin Xoyinin “Tovheyi-Hlisam” monzum farsca-
tirkco ligoti Tiirkco-farsca «Tohfeyi-Hiisam» monzum ligsti 20
qitedon — fasildon, 302 beytdon ibarotdir. Liigotin yazilisinda sair
oruzun miixtalif bohrlorindon istifads edib.®

Ibn Miihonna liigotinin 6, "Os-Sihahii-I-Dcomiyya"
ligotinin iso 20-don artiq olyazma niisxosi dovriimiizodok golib
catmigdir. "Os-Sihahii-I-Ocomiyys" liigotindo 5 min soz vo fars
dilinin arabca golomo alinmig qrammatikasi verilib. Bundan basqa
kitaba frazeoloji birlogsmolor vo ayri-ayri ifadslor do daxil edilib.
Hindusah 6zii yazir ki, o, ligatin tortibi prinsipini X osrin orab
leksikografi Ismail ol-Cévharinin "Os-Sohah" adli liigatindon
gotiirmiigdiir [141]. Belo bir molumatin dogrulugunu akademik
M.Nagisoylu da tosdiq edir: ".. farsca sozlor nitq hissosi olan
adlara vo feillora boliinmiis, sonra isa onlarin tiirkco qarsiliglar
verilmisdir. Farsca sozlor sonuncu horflor {izro diiziilorok bablara
(fosilloro — X.Heydorova) boliinmiisdiir " [37, s.12]. ©1-Covheri
moktobinin davamui olan ligotlordon XV osrdo Ibn Fristonin
"Orabca-tiirkco monzum liigati"ni do gdstormok olar.

XVIII osrde yazilan liigstlorin tortib  prinsipi  arab
leksikoqrafiyasinin dordiincii morholosi ononslorine asaslanan,
kok-yuva prinsipi saxlanmagla olifba sirali olmasi ilo forqlonir.
Xalof Tabrizinin "Biirhane-qate" izahli ligsti vo Hindistanda
yasamis Mohommoad Tagi Qaraqoyunlunun 1193 sohifodon ibarot
Azorbaycan, uygur, 6zbak, tatar vo tiirkmon dillorini shato edon
"Porhongi-tiirk" ligoti bu gobildondir. XIX osrds tortib olunan

® Tofiq Ismayil oglu Haciyev. Azorbaycan adobi dilinin tarixi. I hisso. Baka:
—EIm, 2012, soh. 191.
10 yeno hamin asor, soh 186.
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ligotlor todris sociyysli olub olifba siralidir. Orob olifbasindan
imtina kok-yuva prinsipindon ligotlorimizi azad etso do, olifba
sirast prinsipi yasadigimiz XXI asra qodor 6z aktualligini itirmadi.
XX osrdo tortib olunan Azorbaycan filoloji liigotlori rus-sovet
leksikoqrafiyasinin tosiri altinda inkisaf edarak, olifba sirali olub,
liigot moqalosinin semantik diiziiliisiindo funksional prinsipi oks
etdirir. ©.0rucov funksional prinsipi asagidaki kimi miioyyon-
logdirir: “Sozilin tarixon bir-birindon forqli olan monalar1 varsa,
sOziin mona inkisafi onun miiasir monasiin torifinden baslayir;
sOziin ovvolco bugilinkii monasi, sonra iso kohnalmis monalar
verilir; sozlin monalart eyni derocads islonirss, birinci ndovbado
onun on c¢ox islonon monasi verilir; soziin agig-aydin ifads
olunmus haqiqi monasi varsa, birinci novbads onun haqiqi manasi
verilir” [96, I cild,s. 15].

Molumdur ki, ligat isindo leksikoqrafin garsisinda homin
liigotin no doracodo doyorli olub-olmayacagini miisyyanlosdiron
prinsipial masalalordan biri s6zlorin siyahiya neco alinmasidir. Bu
isdo dilin ayri-ayr1 elementlorini 6yronmokls yanasi, biitiin leksik-
semantik sistem arasdirilmalidir. Miixtolif név ligotlorin sozlikk
tortibatt masalasi — leksikoqrafiya nozoriyyosinin xiisusi bélmasino
aiddir. Bu bdlme P.N.Denisov torofindon “dilin liigot torkibinin
islahatlar1 nozeriyyesi” adlandirilmisdir.!! “Dilin ligat torkibinin
islahatlar1 nozeriyyosino gors, o asori liigot hesab etmok olar ki,
onun sozliiyii tosadiifi s6z yigin1 deyil, leksik sistem vo ya mikro-
sistem soklinda olsun.” 2 Miiasir rus dilgilori Y.N.Podtelejnikova
vo A.A.Kretov bels hesab edirlor ki, anonavi alifba sirasi ilo tortib
edilmis lugotlor s6z haqqinda tam informasiya (hanst nitq
hissosino aid olmasi, mongoyi, mocazi monalart vo s.) vermosi
baximmindan yalniz todris vesaiti kimi faydalidir. Lakin bu tip
liigatlor dilin leksik sisteminin tosvirini vermir. Bunun iigiin, sdziin
leksik sistemin torkib hissosi olmasindan olavo, eyni zamanda bu

n Kpetos A.A., TToarenexuankosa E.H. O ekcnko-ceMaHTHIECKOM
WHBapHaHTE U €ro POJIM B opranuzanuu ciuosaps / Bectauk BI'Y. Cepust:
JIMHrBHCTHKA M MEKKYIbTypHast KoMMyHHKarus, 2008, Ne 3. s. 205-206.
12 yeno homin asords s. 210.
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sistemdoki olagolori do goOstorilmolidir. Yuxarida adi ¢okilon
arasdirmagilar yeni ndév ligot toklif edirlor: olifba sirasi ilo
olmayan, leksik-semantik invariantlarin se¢ilmosi osasinda ligoti
doracalors vo ya tosnifedici vahidloro ayirmaq. Leksikanin leksik-
semantik invariantlara paylanmasi metodikasi monaca yaxin
sOzlorin tosnif edilmasi naticasindo leksikanin sistemli tosvirini
orta%/?fl cixaran yeni nov ligotlor yaratmaga imkan verir [69, 17-
18].

Liigatciliyin funksiyalar:

Liigat tizorinds hansisa alimo moxsus oldugu yazilsa bels,
daha ¢ox kollektiv amayin mohsulu olur va bu amayi birlosdirmok-
lo yanasi, imuman ligatin eyni sokildo tortibata malik olmasini te-
min etmoys ¢alismaq lazimdir. Liigatcilik isi birinci ndvbado mii-
talio ilo baslayir. Liigotciliyin funksiyalar1 asagidakilardir:

1. Miitalio;

2. Moanboalordan sitatlarin toplanmast;

3. Sitatlardaki leksik vahidlorin olifba sirasi ilo yigilmasi,
elektron kartotekanin togkili;

4. Sitatlarin semantik cohoatdon ¢esidlondirilmosi;

5. Liigat moqalalorinin liigotin funksiyasina uygun sokilds
tortibi.

Liigotin miioyyon nizamda olmasi ii¢iin miivafiq metodun
totbigi vacibdir. Lazim olan informasiyani tapa bilmok magsadila
ligot miitloq vahid gaydaya salinmalidir. S6zlorin qrammatik
xarakteristikasi, ¢oxmonaliligi, sinonimlor, antonimlor, omonim-
lor, sozlorin etimologiyasi, iimumislok leksika, timumislok
olmayan leksika, leksikanin iislubi tobagoalosmasi, frazeologizm-
lor va s. Bu xarakterik xiisusiyyatlorin liigoatlordo nozors alinma-
mas1 homin leksikoqrafik osorin zoifliyino dolalot edir. “Boyiik
ikidilli ligatin sozliiyli ¢oxislonan sézlor gargivasinds galmamali-

13 Kpetos A.A., TToaremexuankosa E.H. O ekcnko-ceMaHTHIECKOM
WHBapHaHTE U €ro POJIM B opranuzanuu ciosaps / Bectauk BI'Y. Cepust:
JIMHrBHCTHKA 1 MEXKKYJIbTypHast koMMyHuKarwus, 2008, Ne 3. s, 17-18.
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dir; ikidilli ligat torciima olunan dilin leksik torkibini vo onun
elementlarinin torctimasini elo oks etdirmalidir ki, yasindan, ixtisa-
sindan va foaliyyat sahasindon asili olmayaraq, oxucular ondan
etibarli bir vasait kimi istifads edos bilsinlar” [104, 10].

Hor bir izahli va torciima ligatin qurulusu asagidaki sokil-

do olur:
1. Sozliyi;
2. Bas s0z ( vokabula vo ya lemma);
3. Bas soziin qrammatik xiisusiyysti vo fonetik informasiyasi
(vurgu);
4. Etimologiyast,
5. Uslubiyyat: (sziin aid oldugu elmi sahalor, kdhnalmis, dia-
lektizm, etnoqgrafizm, danisiq leksikasi va s. );
6. Ligot moqaloasi;
7. Izal (definisiyas1), semasioloji iyerarxiyas: (hagiqi vo
mocazi monalari);
8. lliistrasiya sahosi: bas sozo aid sorbost soz birlosmalori
soklinda olan terminlor; frazeoloji birlogsmalar vo ya sabit soz
birlosmolori; osarlordan sitatlar, materiallar.

Leksikografin segimindon asili olaraq grammatik, etimoloji
vo islubi xiisusiyyatlordon biri ligstds totbigq edilmayo bilor. Mo-
solon, ARL-ds etimologiya oks olunmamisdir. Bozan isa illiistrasi-
yasiz izahli ligatlor do nagr olunur. “Azarbaycan dilinin izahli li-
goti”nin 1997-ci ildoki nosri buna bariz niimunadir**. Bu, har bir
liigotcinin 6z segimindon asilidir. indi iso kegok yuxaridaki bandlo-
rin izahina:

Sozliik. Molumdur ki, dilin leksikasi olduqca zongin vo do-
yiskondir. Onun biitiin zonginliyini bir ligstdo vermak, an boyii-
yiinds belo, miimkiin deyil. Oks toqdirds liigat o qodor boyiik
alinar ki, ondan istifado problema gevrilo bilor. Buna gora do galo-
cok liigatin leksika se¢imi onun hansi aspektds tortib olunaca-
gindan asili olaraq hoyata kegirilir. Liigotin tortibatindan ovval
onun sozliiyli yaradilir. Bu, ligatgilik isinin kartotekadan sonraki

14 Azarbaycan dilinin izahl liigati. I cild. Baki - “Ciraq”, 1997; 1I cild Bak -
“Ciraq”, 1999; 111 cild. Baki - “Ciraq”, 2000.
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morhalasidir. “SozIik™ termini rus-sovet ligatgilyindo islonan
«crmoBHUK» terminindon kalka edilmisdir. Tiirk ligot¢iliyindon
forqli olaraq Azorbaycan akademik leksikoqrafiyasinda, adoton,
kicik liigatlora “sozliik” ad1 veriloa bilor.

Bas s6z. A.Y Filippovi¢ gostorir ki, filoloji ligatlorde bas
sOzlor liigotin aspektindon asili olaraq asagidaki sokillordo ola
bilor: s6z, sinonimik corgs, antonim ciitii, frazeologizm, morfem,
sintaksem, ciimlo modeli vo s.r® Terminoloji liigotlorde sz
birlosmaleri do bas soz kimi verilo bilar. Izahl liigotds iso bas soz
leksik vahid kimi yalniz baslangic formasinda oks olunur.
Azorbaycan dilinds tortib olunacaq liigat mogalasinin bas soziiniin
baslangic formasi asagidaki sokildodir: sade, diizoltmo vo
miirokkob. S6zdoyisdirici sokilgilor bas sozlordon kasilorok atilir.
Lakin bazon tok halda iglona bilmoyon varliglarin adlart ligatlardo
com sokilgisinin mdtarizods verilmosi ilo hoyata kegirilir. Masalon,
passat (-lar) (cogr.), patrisi (-lar) (tar.) vo s. Com sokilgisinin
miirokkob sozlorin arasinda islondiyi do miisahido olunur, mos.,
talimlararasi, regionlararasi, saharlorarasi va s.

Bozon zorflorin yaranmasinda soézdiizoldici sokilgilor do
istirak edir, bu zaman asas nitq hissasino aid s6z yarandigina goro
ligoto bas s6z kimi salinmasit miitlogdir, mas., radalarindo,
tiilkiidurmazdan, birdan, anidoan, tezdan va s.

Qrammatik xiisusiyyati, etimologiyasi, iislubiyyati
(soziin aid oldugu sahalar). Leksikoqrafiya noazoriyyasindo va
liigatlorde sozlor {islubi cohatdon bdliiniir va liigatlorde bas s6ziin
yaninda onun qrammatik, etimoloji vo lislubi xiisusiyyatlori xiisusi
ixtisarlarla verilir. Moasalon, isim — is., sifot — sif., feil — f.; orob —
ar., ingilis — ing.; igtisadiyyat — iqt., metallurgiya — metal.,
etnografizm — etnogr., qodim sozlor gad., kohnolmis sozlor —
kohn., klassik odabiyyata aid sézlor — Klas., tarixizmlor — tar.,
dialektizmlor — moh., xiisusi terminlaor — xzis., botanika — bot. vo s.
isaralori qoyularaq gostorilmisdir.

1% ®ununmosuu A. 10. Komnsrotepnas nekcukorpadus. Jlekuuu mo
nucruimvie "Jluarsuctuueckoe obecnieuenue ACOUY". Mocksa, 2012. s. 2.
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Bu ciir slubi isarslori orfoqrafiya liigotindo do gdrmok
mumkiindiir. Dilin ligot torkibi hor zaman miioyyon semantik,
qrammatik vo islubi doyisiklikloro moruz qaldigina gors, ligot
tortibatinda hor dofo forgli bir yanagsma tolob olunur. Belo ki,
iislubi isarolor sistemi ciddi-cohdlo diisiiniiliib tortib edilmolidir.
Diinyada vo 6lkomizdo bas veron siyasi, iqtisadi doyisikliklor
vo texnoloji toraqqi dilimiza tasirsiz Stiismamisdir. Bu sababdon
mixtolif inkisaf etmis 6lkolordo zaman-zaman yeni izahli ligat-
lorin tortib edilmasi tobii bir haldir. Ciinki bas veron doyisik-
liklor dilin liigat torkibino yeni sdzlorin daxil olmasma, modvcud
leksik vahidlorin mona tutumunun genislonmasing sabab olur. Bu
baximdan miiasir odobi nitqin Uslubiyyati1 leksikada bas veron
miixtolif doyisikliklori vo semantik islahatlar1 oks etdirmolidir.

Liigat maqalasi. Hor bir liigatin osas struktur vahidi ligot
mogqalasi hesab edilir. O, bas sozlin mahiyyatini agmaga, onun ha-
giqi vo macazi moanalarini, semantik inkisafin1 — iyerarxiyasini oks
etdirmaya xidmaot edir. Tartib olunacaq liigatin aspektins uygun so-
Kildo leksemlorin komponent analizini aparmaq, konseptemlarin
hom semantik, ham qrammatik vo hom do iislubi xarakteristikasini
hor bir ligat moqalosinds oks etdirmoys calismaq, leksikoloji
baximdan homin leksemin konseptemlorinin hansi paradigmatik
siralama omolo gotirdiyini dorindon, mitkommal bilmak vacib mo-
sololordon biridir. “...oxucular iki seyi, ovvolan, hor bir ligotin
hoyatdan daim geri qaldigini (liigot capdan c¢ixinca yeni sozlor
omoalo golir), ikincisi, Liigotdo sozloro izah verilorkon onlarmn
bu vo ya digor bir yerdo islonon mohalli monalarinin deyil,
xalqumizin oksoriyyoti torofindon basa disiilon vo islodilon
monalarmin verildiyini nozords tutmalidirlar [96, | cild, 9]. Bii-
tiin bunlara rogmon, liigot tortibati moxsusi bir yanasma — miia-
sirlik, aktuallig, elmi cohatdon etibarliliq, yigcam sokildo, norma-
tivo uygun islubi miiayyanlik tolob edir. Liigatin mikrostrukturu-
nu togkil edon liigat mogalasi yaradilarkon imumi dilgiliyin biitiin
sahalarinin — fonetika, semantika, leksikologiya, grammatika (mor-
fologiya va sintaksis), miiqayisali dilgilik, etimologiya, kontaktolo-
giya (miloyyan tarixi-sosial soraitds bir vo ya bir neg¢a dilin kontakt
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mexanizmini oyranir), kontrastiv dilgilik, birdilli linqvistikanin di-
axroniya va sinxroniya, dialektologiya, tislubiyyat kimi dilgilik sa-
halarinin miicarrad montiqi planda islonmis imumi nazariyyalaring
asaslandiriimalidir.

Izahi (definisiyas1), semasioloji iyerarxiyasi. Leksikoqra-
fiya nozariyyasinds liigot moagalasinds izahlarin semantik iyerarxi-
yasi ii¢ prinsipa asason miioyyanlosdirilir: funksional, tarixi va
moantigi. Funksional prinsip dilin miiasir dovrdaki isloklik xiisusiy-
yatlorina asason tayin edilir. Semantik siralamada aktual islonan
moana va ya haqigi moana birinci sirada golir. Ardindan mocazi, ter-
minoloji, moahalli va s. monali semlor diiziils bilar. Tarixi prinsipda
sozlin etimologiyasindan ¢ixis edilorak, ilkin mona birinci gotiirii-
liir. ingilis dilinin Oksford liigoti (OED) buna bariz niimunadir.
Montiqi prinsipda ise imumidoan xiisusiys ardicilliq yaradilir.

Mlliistrasiya sahoasi. Volterin tobirinco desok, misalsiz liigot
skelet kimidir. Eksplisit definisiya informasiyani1 abstrakt toqdim
etdiyi halda, ligotdo verilon misallar istifadogiys sozii tipik
kontekstdo gérmo imkani yaradir [2. C. 21]. Sozloerin semantik
iyerarxiyasinin tartibi sovet leksikografiyasinda ¢oxmanali s6zlarin
bir liigat moqalosinda verilmasi ilo xarakterizo olunur. ©.0rucov
mona ardicilligini funksional prinsipdon ¢ixis edorok asagidaki ki-
mi  mioyyanlogdirir:  “Soziin tarixon bir-birindon fargli olan
monalar1 varsa, sozlin mona inkisafi onun miiasir monasinin tori-
findan baslayir; sdziin avvalca bugiinkii monasi, sonra isa kohnal-
mis monalar1 verilir” [130, 15]. Bundan basqa, leksikografiya no-
zariyyasinds tarixi vo montiqgi prinsiplor do mdévcuddur. Tarixi
prinsipds soziin etimologiyasindan ¢ixis edilorak, ilkin mona birin-
ci goturilir. Mantigi prinsipds isa imumidon xiisusiya ardicilliq
yaradilir.

Leksikografiya sahasi totbiqi vo nazari olmagla iki sahaya
boliiniir. Totbiqi ligatgilik ictimai shomiyyato malik funksiya dagi-
yir. Bura ana dilinin vo acnobi dillorin 6yronilorok miixtolif dillor
arasinda iinsiyyotin tomin edilmosi1 (ikidilli vo coxdilli danisiq
ligatlori), dil vahidlerindon (fonem, morfem, leksem, soz birlos-
molori, frazeoloji birlogmoalar, idiomalar) ibarst sozliyiin yaradil-
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masi, leksemlorin toplanaraq orfografik normaya salinmasi,
sOzlorin izahinin, gqrammatik xiisusiyyatinin, etimologiyasinin,
sinonim va antonimlarinin verilmasi va s. kimi masalalor daxildir.
Leksikografiya nozoriyyasi iso dilin liigat torkibinin semantik,
sintagmatik vo paradigmatik miinasibotlorinin siyahiya alinaraq
analiz edilmosi vo liigotlorin funksiyalarina uygun tortibat
prinsiplorinin dyronilmasi ilo mosguldur. Qorbdo leksikoqrafiya
nazariyyasino metaleksikografiya (yun. meta - peté "arasindan,
icindon"; leksikon - Ag&ucov "liget"; qrafo - ypdow "yaziram™)
deyilir. Bu barodo alman todgiqat¢ist Herbert Ornst Vicend
(Herbert Ernst Wiegand) "Leksikografiyanin {imumi noazoriy-
yasinin qurulusu vo mahiyyati" ("On The Structure and Contents
of a General Theory of Lexicography”) [91]. O, metaleksiko-
grafiyan1 4 gismo boliir: ligstgiliyin tarixi, imumi leksikografiya
nazoriyyasi, liigotdon istifads lizro todqiqat vo ligatlorin tonqgidi. O,
imumi leksikoqrafiya noazoriyyesini A, B, C, D qismlarino
ayiraraq, A — timumi bolgl: 1) ligotin mogsadi; 2) digor nozo-
riyyalor ilo alaqgasi; 3) liigsteiliyin tarixindon golon prinsiplor; B —
faaliyyatds olan ii¢ saho iizra isin togkili. C — dil tizra leksikoqrafik
todgiqat nozoriyyasi: 1) verilonlorin toplanmasi; 2) verilonlorin
islonmosi; 3) kompiiterin komoyi. D — dilin leksikoqgrafik tosviri
nozoriyyasi: 1) tipoloji ligot; 2) leksikografik motnlorin tekstual
N9Zoriyyosi.

Beloliklo, liigot tortibati prosesi elmi hazirligi olan, dil
vahidlorini analiz etmoyi vo liigot materialin1 toplamagi bacaran
professional tartibgilorin kollektiv omayinin mohsuludur.

Inkisaf etmis diinya leksikografiyasi ilo Azorbaycan
leksikografiyasinin nozori vo totbiqi is prinsiplorini miiqayiso
etmok mogsadilo kigik bir aragdirma aparmaq qorarina goldik.
Bunun {i¢iin miiasir dovrdo gabaqcil liigatlor olan "Kollins liigoti"
(CollinsDictionary), "Meriam Vebster" (Merriam Webster),
"Ingilis dilinin Oksford liigoti"nin (Oxford English Dictionary)
saytlarina miiraciot etdik. Azerbaycan liigotciliyi rus leksiko-
grafiyasinin tosiri altinda formalasdigindan hom nozori, hom
totbiqi cohotdon is prinsiplorini do oxz etmisdir. Bu baximdan
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9O.0rucovun “Azeorbaycan dilinin filoloji izahli liigstinin nazari
osaslar1” adli kitabinda Umumislok olmayan leksikanin izahl
ligotdo oks olunmasina diferensialligin totbiqi nozords tutulur [6].
Lakin bu diferensiallig1 leksikoqraf hansi kriteriyalara osason
miloyyonlosdirmalidir, doqiq gostorilmir. Qorb leksikoqraflarinin ig
prinsiplorini arasdirmagimiz oslindo "hor seyin dahiyano sado"
olmasi fakti ils bizi heyran qoydu. Belalikls, Qorb leksikoqrafiyasi
ligato s6zlorin daxil edilmasi tigiin li¢ xiisusiyyati asas gotiiriir: a)
ligotin hocmi; b) toplanmis sozlorin = sitatlarinin islondiyi
saholarinin say1; €) liigatin auditoriyasi.

Indi iso bu bendlarin tohlilini verok:

a) Liigstin hocmi bilavasits onun sozliiyiino vo illiistrativ
materiallarin liigotdo yerlogdirilmo doracasing tosir gostorir. Kigik
hacmli liigot mohdud tutuma malik olduguna géro daha ¢ox islok
sOzlori ohato edo bilor. Bu tip sozlor kartotekada ¢oxlu vo forqli
monbolordon sitatlara malik olmalidir. Lakin boylik hocmli
ligoatlora genis tutuma malik olduguna gors az sitata malik sozlor
do daxil edils bilor.

Hazirda diinya liigotgiliyi bir-biri ilo daha boyiik sozliiys
malik ligst tortib etmok ugrunda yarisir. Holo 1961-ci ildo
"Ingilis dilinin ~ Vebster  liigoti" (“Webster’s  Third ~ New
International Dictionary of the English Language™) 476 000 sozii
ohato edirdi. "Ingilis dilinin Oksford liigati"ndo (Oxford English
Dictionary) hal-hazirda 600 000 bas soz var. "Kollins" izahli
ligoti hocm etibarilo bir cild olmasina baxmayaraq 2014-c1 il
nosrindo 722 min bas sozii ohato edir. 2340 sohifalik, 260x190
formatinda nosr olunan bu liigstin ¢okisi 2 kq 610 q toskil edir.
Alman dilinin "Duden” izahl liigatinds iso 400 000 leksik vahid
verilmigdir. Rusiya Elmlor Akademiyasimin Fundamental ligatlor
seriyasindan 2013-cii ildo ¢apdan ¢ixmis "Rus dilinin orfografiya
liigoti" akademik liigotindo 200 mino yaxin sdz yer almisdir. Ug
milyonluq litva xalqinin 20 cildlik izahl1 liigati cap olunmusdur.

ADIL vo ADOL liigotlori fundamental akademik liigot
statusuna malikdir. Adindan goriindiiyli kimi, bu liigatlords miiasir
sOzii islonmir. Bu no demokdir? Yoni tok miiasir dilimizds deyil,
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imumiyyotlo danisiqda, odobiyyatimizda, dorsliklordo, dovri
motbuatda, saytlarda, rosmi dildo, elmi odobiyyatda rastlanan
biitiin leksik vahidlor buraya daxil edilo bilor, ¢linki akademik vo
fundamental liigotin sozliiyli miivafig mdhtosom hocmo malik
olmalidir. Yuxaridaki miiqayisolor gostorir ki, statusu akademik
olan bir ligoti ciliz, yalniz iimumislok vo kok sozlordon ibarot
sOzliiklo ¢ap edib diinyan1 6zliimiizo giildiiro bilmorik.

Umumiyyatlo, leksik toboaqolora diferensialligin totbigini
70-ci illorin sovet ligotciliyindo gormok miimkiindiir. Qorb
ligotciliyindo sdzlorin ligate daxil edilmasinds yalniz sitat faktoru
rol oynayir. Miiqayiso l¢iin qeyd edos bilorik ki, "Oksford" vo
"Kollins" liigotlorinin sozliikklorino qati vulgarizmlori olmayan
geyri-normativ leksika da salinir.

b) Liigotciliyin asasin1 onun toplanmis sitatlardan ibarot
kartotekas1 togkil edir. Leksik vahidlorin ligato daxil edilmasinin
osas prinsipi ondan ibaratdir ki, soziin bir nego sahodo islonmosini
stibuta yetiron sitatlart olmalidir. Ogor biitiin sitatlar eyni bir
monbadondirss, soziin vo ya sz birlosmasinin doaqiq izahini
tapmaq miimkiin deyilss, onu liigoto salmaq olmaz. Belsliklos, hor
bir sitatin asagidaki elementlori vardir: s6z; soziin islondiyi ctimlo;
s6z vo ciimlonin gotiriildilyli monba haqqinda bibliografik
informasiya: adi1 vo sohifosi.

c¢) Liigotin sozliik torkibi onun auditoriyasina goro miioy-
yanlogdirilir. Masolon, moktobli liigati (tobii ki, bu tip liigotin
hocmi kicik olmali, sozliiyii ise yalmz dorsliklordoki so6zlor
osasinda tortib olunmalidir); terminoloji liigatlor (ayri-ayri sahalor
iizro termin sistemlorini oks etdirmalidir; hocmi hom bdyiik, hom
ds kicik ola biler, mas., biologiya terminlori ligati, fizika termin-
lori liigati vo s.), akademik izahl liigot (maksimal hocmds olmals,
dilin biitlin leksik tobagolorini shata etmali, yuxarida qeyd edildiyi
kimi, danisiqda, oadobiyyatimizda, dorsliklords, d6vri motbuatda,
saytlarda, rosmi dildo, elmi odobiyyatda rastlanan biitiin leksik
vahidlor — iimumislok leksika, moholli sézlor, etnoqrafizmlor,
mifonimlor, terminlor, kohnolmis sézlor, godim so6zlor, tarixizmlor,
neologizmlor va s. buraya daxil edilmalidir) va s.

30



Sozliik masalasi vo iimumislok
olmayan leksikanin filoloji liigatlarda yeri

SSRi Elmlor Akademiyasinin 1978-ci ildo ¢ap olunmus
"Rus dilinin orfografiya ligati"nin 6n séziinda deyilir: "Liigat or-
fografik sorgu kitabr olduguna gors, buraya tokco timumislok s6z-
lor deyil, odabi dilds genis islonmayan, lakin badii va xiisusi adoe-
biyyatlarda olan elmi va elmi-texniki terminlor, danisiq leksikasi,
dialektizmlor, kohnolmis sozlar, tarixizmlor vo s. orfoqrafik nor-
maya salinma ehtiyaci olan sozlor daxil edilir”. Daha sonra texniki
terminlarin nainki islok olanlarinin, hatta istifadodon ¢ixmis olan-
larinin da orfografik maraq kosb etdiyino goéro liigoto salindigi
geyd edilir [7]%.

Cox inkisaf etmis Qarb leksikoqgrafiyasinda leksik tobaqgo
masalasi heg bir vachla gabardilmir, s6ziin islokliyini miioyyanlos-
diron gostarici yalniz va yalniz kartotekada olan har bir s6ziin si-
tatlarinin aid oldugu saholar iizrs say ¢oxlugudur.

Oksford ligatinin tarixgisi vo bas redaktoru olmus Piter
Qilliver gostorir ki, s6z 1130-cu ildon ovvals aid sitatlara malikdir-
s9, onu xiisuson boyiik ligatlordon silib ¢ixartmiriq, sadoco, koh-
nalmis vo ya tarixizm uslubi isarasi ilo isaraloyirik. Analoqu ol-
mayan "Kollins" liigatinin aparici redaktoru Meri Onil da eyni fi-
Kirlor soylayir, bu tip sozlorin yalniz iislubiyyatinda doyisikliklor
hoyata kegirildiyini gostorir. 17

Elektron liigotlordon forqli olaraq ¢ap liigatlorinds yeni soz-
larin daxil edilmasina bir gador ehtiyatla yanasilir, ¢iinki o, dilda
vatondasliq hiiququ gazanmayaraq yenidon istifadodon ¢ixa bilar,
lakin "arxaiklogmis, islonma zamani qeyds alinmis s6z va ifadalor

16 Opgorpadpuueckuii ciaosaps pycckoro sa3bika : 106 000 cios / [mox pex.
C.T. bapxyaaposa, U. ®. [Ipotuenko u JI. . CkBopuona] ; Akan. Hayk CCCP,
Wn-T pyc. 13. — 15-e u3n. — Mocksa : Pycckwuii si3b1k, 1978. — 479.

17 Nicola Prentis. The complex process that dictionaries use to decide which
words are obsolete. Magals. https://gz.com/1061782/the-complex-process-that-
dictionaries-use-to-decide-which-words-are-obsolete/
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insanlarin an ¢ox axtarmaga havasli oldugu sozlordir" — Oksford
ligatinin sozlilyli s6basinin midiri Anqus Stivenson bels deyir, —
"bundan basga, tarixi roman yazan yazigilar ¢ox zaman bu ciir gey-
ri-adi s6z ehtiyatindan istifade etmoyo calisirlar”.*® Hor liigot novii-
niin 6zlinomoxsus sozliikk tortibati vo buna xiisusi yanasma torzi
vardir. Liigatin sozlityliniin tortibi masalasi onun moagsad vo vazi-
fasindan asili olaraq dayisir. Yoni bu masolo — leksik tabagalarin
bir-birino hansi nisbatds verilmasi — problemi ilk névbads ligatin
noviinii vo potensial auditoriyasini miiayyanlosdirmokla baslayir.
Masalan, professional istifadagi tiglin nazords tutulmus torciimo 1ii-
goti maksimal dolgun sozliik, sézlorin maksimal doracads monala-
rinin vo derivatlarimin oks olunmasini, eyni zamanda dslubi,
grammatik vo basqa informasiyalar1 dagimasini tolob edir. Mok-
toblilor ti¢iin nazords tutulmus torciimo liigatlari iso aksinag, yigcam
olmali vo materiali orta moktab soviyyasino uygun sokilda ciddi-
cohdlo secilmoalidir.

Bu baximdan, bas sozlorin tortibino gors, liigatlor sorti do
olsa, miifassal v ya diferensial ola bilor. S6zliylin zonginliyi mo-
solasi daha ¢ox tortibginin gostorisindon asilidir. Masalon, rus dia-
lekt leksikografiyasinda sozliik tortibatina iki ziddiyystli yanagsma
movcuddur. Bir torofdon mohalli leksikanin miifassal ligatinin
yaradilmasi toklifi irali siiriilorak, leksika segimindo diferensial
prinsips asaslanan liigatlorin mogsadouygunlugu rodd edilirss, di-
gor torofdon sirf dialekt leksikasini oks etdiron diferensial tipli li-
gotlorin tortibati ideyasi osaslandirilir [67, s. 125]. Miifassal tipli
lugotlorin yaradilmasi ideyasi B.A. Larin torofindon aktiv sokildo
toblig edilir. O hesab edir ki, liigatin sozlikk segimino diferensial
yanasma mohalli leksikanin alagolor sistemini pozur. Buna gora do
diferensial ligot miixtolif nov leksikoloji aragdirmalarin etibarl
bazas1 ola bilmoz. Ikicildlik “Azarbaycan dilinin dialektoloji liigo-
ti”ni bu baximdan miifassal ligot hesab etmok olardi. Lakin nozara

18 Nicola Prentis. The complex process that dictionaries use to decide which
words are obsolete. Magals. https://gz.com/1061782/the-complex-process-that-
dictionaries-use-to-decide-which-words-are-obsolete/
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alsaq ki, bu leksikografik asor halo 1975-ci ildo tortib olunmusdur,
no godar ¢atin bir masals ilo tiz-lizo goldiyimizi anlamis olariq.
Cinki dialekt vo sivalor 6zliiyiinds canli, yazida geyd edilmoyon
oldugu va zaman kegdikca dayisikliys moruz galdig tigiin, liigatin
miifassalliyinin nisbi olacagi miitloqdir vo sadaca olarag, elmi, mii-
fassal tortibli dialektoloji liigatlorin yaradilmasi miimkiin deyildir.
Masalon, adigokilon liigotds oks olunmus fonetik hadisalori buna
misal gotirmoak olar. Burada # (sagir nun) dilarxasi burun sasi, x’
dilortas: siirtiinon kar sas, saitin uzun taloffiiz edilmasi, Sait sasin
burunda toloffiiz olundugunu, sait sasin uzanaraq burunda taloffiiz
olundugunu gostaran isaralor totbiq edilmisdir [98]. Lakin s6z ov-
valino saslorin arttmi — r Sonoru vo st, sk (osa Samitlori ilo
baglayan sozlorin avvalina gapali i, U va bazan (agiq) a saitlorinin
artimi; mos., iraf, Iravan, istansiya, isgaf, urus, Urset, asdansiya va
s.), sOz ortasina saslorin artimi (mos., ziliim, zulum, qomusu
“qonsu”, pilav, yimisag va s.), ahang qanununun pozulmasi, k-
dilarxas1 partlayan kar sos (Zagatala-Qax, Dorbond dialektlorindos
genis yayilmisdir; mas., yek'a, k’oSa, k’isi, k’otan va s.) kimi fone-
tik hadisalor dialektoloji liigotdo 6z oksini tapmamigdir. Tosadifi
deyildir ki, s6z seciminin diferensial prinsipi dialektoloji ligatlor
ticiin xarakterikdir.

Yazi¢1 leksikoqrafiyasinda iso basqa voziyyatlo qarsilasiriq.
Yazig1 dilinin ligoti tortibati ilo mosgul olan rus alimlori
O.M.Karpova, B.A.Larin va O.V.Tvorogovun fikrinco, badii
odobiyyatda oks olunmus bitiin leksik vahidlor sozliiys daxil
edilmolidir [68, s. 10; 72,s. 2; 82, s.212]. Hor¢ond ilkin tocriibo-
lor diferensial tipli sorgu kitab1 soklindo olmusdur. Maghur yazi-
c¢ilarin osorloring ligat tortib etmok ononasi antik Yunanistan va
Roma filologiyasinda meydana galmisdir. Magsod matndo malum
olmayan kolmoalori oxucuya anlatmaq idi [72, s. 3]. Miiasir
leksikografiya yazigi ligoti lgiin soOzlorin diferensial sesimi
ideyasini goti sokildo rodd edir. Serbanin sézlari do bunu tosdiq
edir: “yazig1 dilinin ligeti miitloq miifassal sokildo olmalidir” [87,
s. 151]. Masalan, “Somad Vurgunun badii dilinin izahli ligati”ni
[117] mifossal sozliikli hesab etmok olar. Burada sozlorin
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monalar1 vo mona incaliklorinin verilmasi ilo yanasi, sairin adobi
badii irsindo istifado etdiyi frazeoloji birlogsmoalorindon mona
incoliklori, ¢oxmonaliliq niimunolorlo verilmisdir. Hotta ligot
mogqalalorindoki leksik vahidlarin orfoqrafiyasi sairin osorlorinin
cap variantindaki kimi doayisdirilmadon verilmisgdir.

ADIL-in linqvistik obyekti odobi dilin ligat torkibi oldugu
ticiin, diferensial prinsipli ligatlor sirasina daxildir. Clinki buraya
yalniz adabi dilds islonan sézlor daxil edilir. Diferensial prinsip,
asasan, imumislok olmayan leksikanin — dialektizmlarin, terminlo-
rin, Klassik sozlorin, vulgarizmlarin, neologizmlarin vo kéhnalmis
leksikanin segiminds 6ziinii gostorir. Birdilli ligatlor qrupuna aid
olan bu liigat, soziin dildo miiasir, tarixi vo monsoyi baximindan
(tarixi vo etimoloji) xarakteristikas1 vo izahin1 vermok mogqsadini
giidiir. Bu ciir liigotlor normativ magsad dasiyir: s6ziin dogru-diiz-
giin istifadosini gostormoak.

©.9.0rucov moahalli sozlarin (dialektizmlarin) izahl ligato
daxil edilmasi ii¢lin asagidaki sortlori irali stirmiisdiir: a) mohalli
sozlor adoabi dil tarkibinds ifads vasitasi olmali, yani dilin liigat tor-
kibindo miiayyan rol oynamalidir; b) bu vo ya digor mafhumu, xii-
susilo termini (masalon, qus, baliqg meyva, agac, ot, ¢igak, ev lova-
zimati1 vo s. adini) ifado etmok ti¢iin adobi-elmi dildo miivafiq so-
zlin olmamasidir. Belo hallarda dialekt s6zlari, albatts, bu boslugu
doldurmalidir; ¢) mohalli sdzlorin adobi osaordo istirak edon soxslo-
rin mohalli dil xiisusiyyatlorini, yerli hoayatin spesifik cohatlorini
oks etdirmoasi, onlarin adobi dil sinonimikasmi zonginlosdirmasi
[38, s. 44-45]. Fonetik tohrifo ugramis dialektizmlor izahli ligotdo
ligot obyekti hesab edilmoso do, istisnalar miisahido olunur. Bu
barads "Dialekt leksikas1" paragrafinda bahs olunmusdur.

Milli leksikoqgrafiyamizda liigat tortibatinin totbiqi aspektlo-
ri vo terminoloji leksikanin sozlitya daxil edilmasi prinsiplarinin
mioyyanlosdirilmasi masslasi Oliheydor Orucovun ¢iyinlari tizari-
no diismiigdii. Sayca timumislok s6zlorden qat-gat artiq olan ter-
minlorin ligoto daxil edilmasi masalasinda dahi leksikoqrafin irali
stirdiiyti asas sort — onlarin aid oldugu elm vo ya basqa sahado
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oynadigi rolun shamiyyati va zaruriliyi deyil, daha ¢ox genis dai-
rada yayilmis olmasi vo islonmasi keyfiyyatidir [38, s. 42].

Qeyd edildiyi kimi, terminologiya miiasir dovrdo miistasna
ohomiyyat dasiyir. “Terminlosma”nin miqyasi o qodar genislon-
misdir ki, terminoloji leksika artiq dil dasiyicilarinin genis dairasi-
nin nitgini bazomoakdadir. Bu isa o demokdir ki, termin tokcs ter-
minoloji ligatlorin predmeti deyildir. Terminlarin normativ liigat-
lords adekvat sokilda, yoni dilin ligat torkibindos xtisusi terminolo-
giyanin yerinin obyektiv va kifayat qodor dolgun oks olunmasi
daha sox aktualliq kasb etmoyo baglamisdir. Bu masaloni ilk dofo
L.V.Serba sirf totbigi sferadan leksikologiya va leksikografiyanin
imumi nazoriyyasino daxil etmoklo, izahli liigstdo xiisusi ter-
minologiyanin yerini @imumi problem kimi “dilin ligat torkibino
va leksikoqrafiya”ya aid etmisdir [87, s. 266].

L.V.Serbanin bu barads bels bir tezisi vardir ki, ana dilinin
izahl1 liigatlorinin asas gayosi burada leksik-semantik sistemin, yo-
ni “miioyyan dovrds insan kollektivinin vahid dil anlayisi”nin oks
olunmasidir. Ideal olard1 ki, ana dilinin izahli liigati leksik sistemin
hom morkazi, ham do otraf sahalorino aid elementlori ohato edoydi.
Lakin toassiif ki, belo liigati yalniz tosovviira gotirmok miimkiin-
diir: muasir inkisafetmis dillords, masalon, rus vo ingilis dillarinda
sozlarin say1 on milyonlarladir [87, s. 266].Onanavi timumi ligat-
lorin sozliiklori orta hesabla 100-300 min s6z arasinda olur. Liigot
tortibgisi real voziyystdon ¢ixis edorok liigato daxil edilo bilocok
terminlorin se¢iminds vo onlarin adekvat tosviri masalosinds gorar
vermolidir.

Beloliklo, xiisusi terminologiyaya aid sozlorin se¢imi vo
leksikografik sortlora uygun islonmoasi tigiin obyektiv metodlarin
axXtarilmasi ham normativ, hom do terminoloji leksikografiya (ter-
minografiya) ti¢iin asas masaladir.

Izahl1 ligoto daxil edilmomisdir: {imumislok olmayan sdz-
lordon — mohdud ixtisas sahalorina aid terminlor, adobi dilo mo-
lum olmayan mohalli leksika (dialektizmlor), yalniz bir mohollo va
mohdud pesokarliq miihitino aid olan vo basqalari torafindon basa
diisilmayan argotizmlor, vulqarizmlor, ayri-ayri yazigi vo miiallif-
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lorin icadi olan sozlor [96, s. 12].Vulgarizmlordon s6z diismiiskon
geyd etmok lazimdir ki, adston, geyri-normativ leksika normativ
lugatlora daxil edilmir. Yalniz badii odobiyyatda rast golinon s6zlor
istisnadir. Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan filoloji liigatlarinin
hamis1 normativ Xxarakterli olduguna gors, sozliik tortibatinda gey-
ri-normativ leksikaya heg birinds yer ayrilmamisdir. Bu, goriiniir
ki, milli mentalitet vo badii adabiyyatda bu ciir lekSikanin demok
olar ki, islonmomosi ilo slagoadardir. Basqa 6lkoalords odobi dilla
yanast canli danisiq leksikasini da ligsto daxil etmok tgiin iri
hocmli miifossal prinsipli tezauruslar tortib edilir. Azorbaycan
danigiq dilinin xarakteristikasin1 veran N.Xolifozado qeyd edir ki,
Azorbaycan danisiq dili Gslubi cohatdon eynicinsli olmayib —
kontrastdir. Bir torofdon nitq modoniyyatinin oldugca nozakatli
olmasi, an neytral s6z va ifadslor {igiin inanilmaz sayda evfemizm
va dil tabusunun islonmasi: hayat yoldasi — usaQlarimin anast,
anamin golini; tualet — ayaqyolu, subas:, adaba; itdirsayi oavozina
ceyrandirsayi; “sizdon do xos”, “‘yeriniz malum”, “iiziim ayaginizin
altina”; ikimonali sz islondikdo “tiirkiin sozii” kimi nozakatli ifa-
dolar... Digor torafdon elo hamin dil dasiyicilarinin hovasls istifado
etdiyi geyri-normativ leksika [84, s. 170]. Tesadiifi deyil ki,
Mahmud Kasgarinin moghur “Divani-ligati-t-tiirk” leksikoqgrafik
asarinds an qat1 vulgarizmlars rast galmok miimkiindiir. Mahz bu-
nun sayasinds miiasir oxucunun o dovriin canli danisigi haqqinda
mioyyan tosavviirii vardir. On asasi iso tadqigatgilar ti¢iin avoze-
dilmaz todgiqat obyektidir.

Ikidilli ARL yuxarida adi ¢okilon izahli liigat kimi nor-
mativ xarakterli olub, diferensial prinsiplidir. Burada miiasir el-
mi-texniki vo ictimai-siyasi terminologiya genis, klassik odo-
biyyatda islonon orob vo fars dillorindon alinmis sézlorin bir
gismi, miiasir Yyazigilarin osorlorindo vo damisiq dilindo rast
golinon dialektlorarast vo mohalli soézlor bir qodar az oks olun-
musdur. Qeyd etmok lazimdir ki, ARL-do dialekt leksikas1 ADIL-
don daha az oks etdirilso do, dialekt vo sivolordon yaranan milli ter-
minlor bu ligotdo genis sokildo verilmisdir. Belo ki, "ilk dofs
olaraq, miixtalif terminologiya ligatlorinin materiallar1 birlosdirilib
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sistem halina salinmis vo bu ligotin imumi sozlilyiine daxil edil-
migdir [104, s. 9]. Yoni izahl ligotdon (48%) forqli olaraq ter-
minoloji leksika adigokilon liigotdo daha ohatolidir (55%). Lakin
bu, bayaq séyladiyimiz kimi, beynalmilal terminlor hesabina deyil,
milli terminlarin oldugca ¢ox oks etdirilmasi hesabina basa golir.
Bundan basga, terminlarin hansi elm sahasins aid oldugu yens do
izahli ligotdon daha doqiq gostorilmisdir. Burada az da olsa,
klassik adabiyyatin oxunusu tigiin olduqca vacib olan arab vo fars
moangali sozlor, bundan basqa, miiasir yazigilarin asarlorinds vo
danisiq dilinda rast golinan miioyyon miqdarda dialektlorarasi vo
moholli sdzlor do 6z aksini tapmisdir.

Diinya tocriibasinda terminoloji liigatlordon Erik Hempin
“Amerika dilgilik terminlari liigati”nin tartibi prinsiplarini geyd et-
mok maraqli olardi. Dilgilik elmi sahasins aid terminlori oks etdi-
ron liigat vahidlori leksikografin subyektiv definisiyasi olmadan,
birbasa ayri-ayr1 alimlora moxsus illiistrativ materiallarla izah edil-
misdir. Bozon iso bir liigot moqalosinds bir-birino oks izahlarla
garsilasmaq miimkiindiir [130].

Oton illor orzindo dilimizin liigat torkibindo, toloffiiz vo
yazi normalarinda gedon tobii inkisafla borabor, latin qrafikali
Azarbaycan olifbasinin gabul edilmasi orfoqrafiya gaydalarinin ye-
nidon islonib hazirlanmasina gotirib ¢ixardi. 1990-c1 illarin
ortalarindan baslayaraq orfografiya gaydalari AMEA-nin Nosimi
adma Dilgilik Institutunda hazirlanmisdar.

1975-ci ilds nasr olunan ADOL-dak1 58.000 s6zo, 2004-cii
ildoki nagrds daha 22.000 neologizm slava olunub. Burada islonma
tezliyindon asili olmayaraq biitiin sozlor, bu corgadon biitiin ter-
minlor yer almigdir. Belo ki liigotds 80 000-o yaxin séziin diiz-
giin yazilis1 gostorilmisdir. 2013-cii ildo 111.000 so6zdon ibarot
orfografiya liigati ¢cap olundu — sokkiz il orzinds dilimizo daxil
olmus yeni s6zlordon 31.000-1 ligots salinmigdir.

ADOL-un sozliik tortibati normativ xarakterli olsa da, izah-
I1 vo torciima liigatlorindon farglidir. Burada termin vo kéhnoalmis
sozlar, klassik s6zlor vo mohalli leksika ilo bagl diferensial prinsip
gozlonilmamigdir. Yoni islonma tezliyindon asili olmayaraq, biitiin
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sozlor ligato daxil edilmisdir. Bu baximdan orfografiya ligatini
demokratik liigat hesab etmok olardi, lakin unutmag lazim deyil ki,
orfografiya liigati birinci ndvbado normativ ligstdir vo qeyri-
normativ leksika — argo, vulqar leksika, okkazionalizmlar, slenq va
jargon sozlor buraya daxil edilmir. Bu baximdan biz orfoqrafiya
ligatini miifassal tipli ligatlor sirasina aid eds bilmarik. Orfoepiya
va orfofoniya liigstlorindon forqli olarag, orfografiyada morfoloji
prinsip 6n planda olur. Burada iimumxalq danisiq xiisusiyyatlorina
xas fonetik hadisolor 6z oksini tapmir. Adi ¢okilon ligotds
anlasilmazliq yaranmamasi magsadila, s6zlor xiisusi hallarda slave
izahatla verilmisdir.

Beloliklo, miifassal vo ya diferensial prinsipli bolgii lek-
sikografik asarlorin sozliik tortibatlarindaki timumi fargin ortaya
¢ixmasi baximindan shomiyyatlidir. Azarbaycan filoloji liigatlori-
nin tohlilinden aydin olur ki, onlarin hamisi normativ xarakterlidir.
Bu iso Azorbaycan leksikografiyasinda iri hacmli, miifassal prin-
sipli izahl liigatin yaradilmas: ehtiyacindan xaber verir. Umumiy-
yatlo, ADIL, ARL vo ADOL liigatlorinin sozliiklarinds leksik
vahidlorin oksariyyoti, miisahidolors osason sdylomok olar Ki,
substantiv xarakterlidir. Maraqhidir ki, feili isimlor burada genis
sokilda oks etdirilsa do, feili-sifat vo feili baglamalarin verilmasina
mohdudiyyat totbiq edilmisdir. ikinci yerds sifot, iigiincii feil, dor-
diincii zorf va avazlik durur.

Tarciima liigatlorinds qeyri-daqiq tarciima hallan

Leksika se¢imi edilorkon torciimo ligatlorindo ¢goX zaman
sozlorin bir dildon digerine doqiq torciimasini vermok miimkiin
olmur. Dils ilk dofs olaraq semiotik aspektdon yanasan F.Sossiir
tosadiifi deyil ki, dilgiliyi semiotikanin, semiotikan1i iso 0z
novbasinda sosial psixologiyanin bir boliimiine aid edir [45, s. 75].
Onun “s6z fikrin isarosidir” ideyasindan ¢ixis edorok, belo bir
naticoya golmok olar ki, har bir etnik qrupun 6z milli psixologiyasi
oldugu kimi miivafiq sokildo 6ziinamoxsus leksikasi vardir. Mohz
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bu sababdon ¢ox zaman leksik vahidlorin doqiq torciimasini
ligatlords vermok miimkiin olmur. Masalan, tab lekseminin ARL-
do iki monasi verilmisdir: 1) cura vo 2) mepnenue, svidepaicka.
Rus dilinds cuna s6zii daha ¢ox fiziki qiivve monasini ifads etdiyi
halda, Azarbaycan dilinds tab daha ¢ox monoavi iztirabdan yaranan,
psixoloji yiiklii tagat anlamimi dasiyir. Miigayiso magqsadila,
"Rusca-azorbaycanca liigat"do verilon curza leksik vahidinin
semantemalari ilo ADIL-doki tab sdziiniin monalarini qarsi-garsiya
gatirok:

CHUUJIA oc 1. qiivve, qiivvat, giic; 2. zor; 3. iqtidar, qidrat;
4. gorginlik, gorginlik dorocasi; 5. tosir, mona, Mahiyyat: 6. mH.
quivvalar, silahli qiivvalor.[104]

TAB is. [fars.] Giic, qiivvat, tagat. ©Olinin tab1 yoxdur. -
Yatmagq ti¢iin gézlorimin xab1 var; Dard ¢okmoys mon yazigin tabi
var. “Qurbani”. 0 Tab (tabi) galmamaq - giicdon diismoak,
tagotdon diismak, iiziilmok. Artiq qollarnrmda galmamisdi tab;
Uzmiisdii canimi ¢okdiyim azab. O.Cavad.[96]

Bildiyimiz kimi, Azorbaycan dilinin izahli vo torciimo
ligotlorindo mona ardicilligi diiziilorkon birinci yerdo miiasir
dovrds an aktual olan anlami yer alir. Bu baximdan séziin ilkin
monalarinin  ist-listo  diigmadiyi hallarla garsilasmali olurug.
Masoalon, haqQq soziiniin N.Seyidsaliyevin "Azorbaycan dilinin
sinonimlor ligoti"ndo 1) dogru, 2) ixtiyar Kimi sinonimlori
verilmisdir [116]. Oslindo burada adalot ¢alari olsa da, sifato
cevrildiyi zaman (haqli) dilimizds "diizgiin deyan, diiz fikirlogon,
diiz horokot edon" anlami irsliya ¢ixir. ARL-do iso bu leksik
vahidin torciimosindo ilkin semantema olaraq "cmpaBemnuBbrit"
gostorilmisdir.  ARL-do cnpaseonusvir “insafli, odalatli, adil™
soklinds torcima olunur. "Haqli" monasi burada yalniz ikinci sem
olaraq verilir. Olbatto ki, hagli lekseminin ligat moqalasi tortib
olunarkan, onun ilk monasinin npasduswiii verilmoasi daha diizgiin
olar.

ARL-ds "cadubaz" soziiniin izah1 asagidaki sokilds verilib:
CADUBAZ ¢ m. cadugor.
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Halbuki "cadugar" cadu islari ilo masgul olan soxs anlamini
ifado edir. "Cadubaz" iso "cadu islorino havasi olan, cadugarlora,
fal¢ilara miiraciot edon insan™ demokdir.

ARL-ds bazan kalka tisulu ils s6zlarin rus dilindon torciimo
olunaraq bas s6z kimi verildiyini gérmok miimkiindiir. Bu zaman
horfi torclimo miisahido olunur. Masolon, ¢apar, adston, Azor-
baycanda yiingiil konstruksiyaya malik olur, taxta, tikan, moftil Ki-
mi materiallardan istifads olunaraq salinir. Torciimoa liigatinds iso
kamennas cmena "das ¢opar" kimi torcliimo edilmisdir. Halbuki das
va karpicdan tikilon yalniz hasar vo ya sadd ola bilar. Bu ciir siini
torcimo hallarindan biri do doftorxana lovazimati olan owipaxon
leksik vahidinin garsilig1 olaraq verilon dalikagan, desikacan soz-
laridir. ©slinda dilimizds dsipakon séziiniin dagiq qarsiligl dalgac
leksemidir. ARL-do siini sokildo torciimoa edilmis, dilimizds islon-
moyan sozlordon biri do pencakgi leksik vahididir. Rus dilinda
garsiliq olaraq gostarilon nudocaunux sdzii D.N.Usakovun ligo-
tindo tosadiif olunur vo "pencok tiKisi {izro miitoxassis" monasini
verir. Bundan basqga rus dilinds "avtomobilin banini tomir edon do-
mir¢i" monasinda sohar jarqonizmi kimi istifads olunur.

Yuxarida sadalanan geyri-dogiq torciimo hallarinin  tod-
gigatimizda iki sobadon yarandigi naticosine galinmisdir: 1) hor bir
dilin 6z milli psixologiyasina uygun leksikasinin olmasi; 2) dildo
bas veron mona genislonmasi vo mona daralmasi kimi hallarin s6-
zin ifado etdiyi semantik iyerarxiya siralamasinda doyisikliklor
yaratmasi; 3) liigatdo horfi torciimo hallarinin olmasi.

Miixtalif sistemli dillorin liigatlorinda bas s6zlorin say1
problemi va ya filoloji liigatlorda feili sifatlor verilmolidirmi?

Diinyanin inkisaf etmis dillorinin liigatlorinin sozliiyii bas
sOz saymin c¢oxlugu ilo digqgati calb edir. Masalon, halo 1961-ci
ildo ingilis dilinin izahli ligoti (“Webster’s Third New
International Dictionary of the English Language”) 476 000 sozii
ohato edirdi. Ingilis dilinin Oksford liigotindo (Oxford English
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Dictionary) hal-hazirda 600 000 s6z var. Alman dilinin "Duden"
izahl1 ligotindo iso 400 000 leksik vahid verilmisdir. Rusiya
Elmlor Akademiyasinin Fundamental liigotlor seriyasindan 2013-
cl ildo ¢apdan ¢ixmis "Rus dilinin orfoqrafiya ligoti" akademik
ligatinds 200 mins yaxin s6z yer almisdir.

Bos bizdo voziyyot necadir? Azorbaycan liigoatciliyl liglin
son illorin rekord gostoricisi “Azorbaycan dilinin orfoqrafiya
ligoti’no (2013) 110563 bas soOziin daxil edilmosidir [2].
Dordcildlik "Azarbaycan dilinin izahli ligeti"ndo iso comi 43 000
s6z vardir [1]. Bu no demokdir? Bolks dilimizin liigat torkibi
zongin deyil, yaxud basqa sabablor vardir?

Bu masalads, aragdirmamiza gors, dord baslica amil digqati
cokir:

1) geyri-normativ leksikanin Azorbaycan dilinin filoloji
ligotlorine daxil edilmomasi;

2) aqlitinativ vo flektiv dillor arasinda olan morfoloji
qurulus forqi;

3) ligotin hansi dovrden bari hazirlanib ortaya qoyulmasi
fakti;

4) Azorbaycan dilinds feili sifotlorin biitiin formalarinin
ligotlords oks olunmamasi.

Birincisi, geyri-normativ leksikanin Azorbaycan dilinin
filoloji ligatlorino daxil edilmomosidir.Olkomizdo nosr olunan
izahl1 liigatlor diferensial tipli liigatlor sirasina daxildir.

Ciinki ingilis veo rus liigotlorindon forgli olaraq,
vulgarizmlor, jarqonizmlor, slenqizmlor, okkazionalizmlor vo bir
cox mohdud dairads islonan sozlor bizim liigatlors salinmur.

Ikinci sobab, miisahidolorimiz osasinda sdyloys bilorik ki,
rus vo ingilis dillorinin flektiv, ana dilimizin ise aqliitinativ dil
grupuna aid olmasindan iroli golir. “Rus dili ligotlorindo s6z
koklorinin doyiskon olmasi sobabindon Azorbaycan liigatlori ilo
miiqayisads daha c¢ox bas s6z miisahido olunur. Bununla bels,
Azorbaycan dilindoki polisemiya rus dili ilo miiqayiseds daha
zongindir” [63, s. 17]. Flektiv dillordo bir ¢ox sdzlor miioyyon
hallarda kokiindon doyisikliklora ugrayir. Bu, supletivist forma

41



(basga kokdon istifads edilmoklo s6zdayisdirici formanin alinmasi)
vo daxili fleksiya (kokiin torkibinin doyigsmosi) ilo olaqodardir.
Maosolon:

azar. insan — insanlar azar. usaq — usaqlar
rus. 4eJ0BeK — JIIOH rus. pebeHoK — aetTu
ing. a person — people ing. child — children

azar. getmak — gedirdi, getdi  azar. mon — mons — monim

rus. uaru — mwen rus.s — MHEe — MOU

ing. go —went ing. | — me —mine

Gostorilon misallarda Azorbaycan dilinds olan sozlorin
yalniz kokii (insan, usaq, getmak, man) ligatlordo miistoqil liigot
mogqalasinin basligr olaraq oks olunur. Bildiyimiz kimi, soziin
baslangic formasi kimi Azarbaycan dilinds s6ziin kokii vo leksik
sokil¢ili formasi asas gotiiriiliir. Yoni qrammatik sokilgili insanlar,
usaqlar, gedirdi, getdi, mana, manim kimi sozlor ayri-ayriliqda
miistoqil ligot mogqaloli basgliq olaraq verilmir. Lakin homin
sOzlorin rus vo ingilis dillorindaki qarsiliglarinin hor biri {igiin bu
dillorin lugetlorinde ayrica liigot moaqalolori tortib olunur. Flektiv
dillordo genis yayilmis olan onsokilgili sdzlor do soziin baslangic
formasi paradigmasinda yer alir. Beloliklo, belo aydin olur ki,
flektiv dillorin olifba tipli ligotlorindoki leksemlorin  say1
aqliitinativ  dillorin  liigatlorindoki sozlorlo miiqayisodo daha
coxdur.

Ugiinciisii, liigotin hanst dévrden beri hazirlanib ortaya
qoyulmast ilo sortlonir. Masalon, Uebsterin liigoti (“Webster’s
Third New International Dictionary of the English Language”
(1961)) XIX osrin birinci yarisindan etibaron tortib olunmaga
baslanmigdir vo halo do zonginlosdirilmokdo davam edir. ©nono-
loro daim sadiq qalan ingilis xarakteri bu ligotin torkibindo
ixtisarlar aparilmasina imkan vermoadiyino goro, sozliiyii 476 000
sOzii ohato edir [139]."Oksford ingilis ligati" (Oxford English
Dictionary) 1859-cu ildon tortib olunmaga baglanmigdir. Tarixi
prinsiplare osaslanan bu leksikoqgrafik asor 1895-ci ildos 10 cild
tosgkil etmis, 1989-cu ildo iso 20 cildo catdirilmisdir. Bu ligoto
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1150-ci ildon bari ingilis dilindo mévcudolmus vo olan odabi va
danisiq leksikasinin biitiin kéhnalmis vo yeni sozlori salinmigdir.
Liigotdo sozlorin etimoloji, semantik, orfoqrafik, orfoepik vo
qarammatik tosviri otrafli sokildo oks olunur. 2005-ci il nasrin-
ds,301100 bas s6z aks olunmusdur. 2017-ci ilds iso sozlorin sayi
600 000-5 ¢atdirilmisdir.

Dordinct  sabab, dilimizdoa olan feili sifatin  bitin
formalarinin ligotlordo oks olunmamasidir. Masalon, goriilosi is-
lar, gorilmali masalalor, islor, fiKirlogasi magamlar, razilasilmal
maqamlar, igiloSisarbat, deyilasi sozlor, edilosi sohbatlor, gozilasi
soharlor, gorilocok islor vo s.

Biz sonuncu moasalo — Azorbaycan dilinds feili sifatlorin
biitiin formalarinin ligatlordo oks olunmamasi — tizorinds ayrica
olarag dayanmaq istoyirik. Arasdirmamiza gors, feili sifotlorin
Azorbaycan filoloji ligatlorinds ¢ox az bir qismi, toxminan 6-7%-i
0z oksini tapmigdir. Feili baglamalar {iglin isa bunu yalniz 1% de-
mok olar. Nozoro alsaq ki, Azorbaycan dilinin feili sifot vo feili
baglamalarinin morfoloji qurulusu rus va ingilis dillarindon qat-gat
zongindir, bu grammatik kateqoriyalarin yaratdigi boyiik bir soz
ehtiyatinin liigatlorimiza daxil edilmomasi bizi s6z azlig1 fakti ilo
liz-lizo qoymus olur. Dlbatts ki, ligatlorimizds olan s6z boslugunu
dar ixtisas sahosino aid terminlor vo dialekizmlorlo doldurmag
mogsadouygun deyildir. ©vazinda olduqgca zongin feili sifotlori
akademik liigotlora daxil etmok dilimizin s6z ehtiyatinin biitiin mo-
na incaliklari ilo oks etdirilmasina va hagigaton doa dilimizin zangin
olmasini siibut eds bilmayimiza gatirib ¢ixaracaqdir. Digar dillords
feili sifotlor daha az s6z yaradiciligina malik oldugu halda ligatlor-
do miitloq verilir, hatta miivafiq ixtisarlarla grammatik xtisusiyyati
vo zamani gostarilir. Masalon, rus dilinds feili sifat "prigastiye" ad-
lanir vo iki zaman — kegmis vo indiki zaman {izra bir feildon comi
iki feili sifot amoalo gotirir va feili sifatin indiki zamanit heg do he-
miso yaranmir, yalniz feilin bitmomis néviindon (HecoBepieHHBI#H
Bua) omolo golir, mos., dymams (feilin bitmomis novi) —
oymarowuti, Oymaswuy, feilin bitmis noviindon yalniz kegmis za-
man feili sifoti toronir: nodymams (feilin bitmis ndvi) —
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nooymaswuti. Bela bir qisa vo konkret feili sifot kateqoriyasina
malik olmasina baxmayaraq biitiin morfoloji formalar: rus dilinin
akademik orfoqrafiya, izahli vo torciimo liigatlorindo miitloq yer
alir vo hans1 zamana aid olmasi haqqinda ixtisarlar verilir. Baslan-
gic forma Kimi isa tiglincii soxsin toki, adliq hali gotiiriiliir. Moaso-
lon, pazopobnenusiii, ckazanuslii, paziazarwull, pa3iacaruuiics,
pasznumeitl, paznomannsiti Vo s. Buna misal olaraq 1985-ci il nasri
olan dordcildlik A.P.Yevgenyevin bas redaktoru oldugu "Rus dili
ligati"ni ("CnoBaps pycckoro si3bika") misal gotirmok olar.

Ingilis dilindo do feili sifatin yalmz iki zaman1 var: indiki
zaman (Participle I / Present Participle) vo kegmis zaman (Particip-
le 11/ Past Participle). Ingilis dilindo ayrica feili baglama kateqori-
yas1 yoxdur. Present Participle, yoni indiki zaman feili sifoti cim-
lada yerina gors feili sifoat vo feili baglama funksiyasi yerina yetiro
bilir. Bu grammatik kateqoriyalarin har iki novii ligatlordo oks
olunur vo bu zaman miivafiq sokilds feili sifat oldugu vo hansi za-
mana aid oldugunu géstoran ixtisarlar tothiq edilir. Ingilis dilinds
feili sifotlorin yaranmasi qaydali feillorin s6z koklarina sokilgi arti-
rilmasi yolu ilo amolo galir: -ing, -en, -ed sokilgilorindon istifado
olunur. Masolon, learning (6yronon), speaking (danisan), given
(verilmis), looked (baxilmis) vo s.

Gordiiytimiiz kimi, istor rus, istorsa do ingilis dilinin feili
sifotlori Azorbaycan dilindoki qodor zongin deyil. Miiqayisa {iglin
qeyd edak ki, dilimizda nainki biitiin feillor va feilin bazi sokillari,
olava olaraq feilin grammatik mona névlarinin hor biri ayri-ayrilig-
da li¢ zamana goro feili sifato ¢evrila bilir:

a) kegmis zaman sokilcilori: mis?, -dig + monsubiyyat sokil-
¢isi. Professor Qozonfar Kazimov gostorir Ki, -digi* sokilgili sozlor
substantivlosmis voziyyatds islona bilir. Mas.: Icdiyimiz goz yas,
yediyimiz dord, azar. Olomdar gordiiklorini anlaya bilmadi [21,
s.285]. Orfoqrafiya ligotindo var: yanmus, gérmamis, bismis, keg-
mis, qirilmis, yapixmis, yapimis, yapigdiriimis, yapisdanlagmais,
yaradilmis, yaralanmus, yaranms va s. -digi* sokilcili feili sifatlor
orfografiya liigatinds rast golinmadi.
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b) indiki zaman sokilgilori: -an, -an. Bu sokil¢i asanligla
substantivlosir vo miibtada, tamamliq, xobar vozifalorinds islona
bilir. Mas., ogul evlondiranlor, qiz kogiiranlor. Orfoqrafiya ligstin-
do var: gedan-galon, galon-gedan, deyan-giilon, galon, deyan, vuru-
lan, gonyeyan, qurudan, qurulayan, qusabaxan, qusaparan, qusa-
tan, quskasan, qussSatan, qustutan, qutubaglayan, giivvadlcan, lent-
¢okon, lentkasan, lentlayan, lesyeyan, lokagdtiiron, laokatomizloyan,
lanQidon, lapaddyan, malagakon, malgondoran (igt.), maviyagalan,
metalaridon, metalkason, sézgazdiron va s. Burada hotta feili sifo-
tin inkarmna da rast golmok miimkiindiir; mes., yanmayan, dodag-
lanmayan, alcatmayan, hallanmayan, hopdurmayan (kim.), qus-
gonmayan, paslanmayan, saymayan, solmayan, sézobaxmayan,
stialanmayan,

¢) golacok zaman sokilgilori: -acaq, -ocok. Substantivloge-
rok hal vo moansubiyyat sokilgisi gabul edir; Orfografiya liigstinds
var: goracak, gedacak, yuyunacaq, alacaq-veracak, alib-veracak,
bicanacak, ¢akinacak, dayisacak, donacak, dosanacak, enacak, geyi-
nacak, galacak-gedacak, giracak, gizlonacak, goriinacak, hissedilo-
cok, hopacaq, inanilacaq, olacag, giracaq, qorxacag, qurtaracaq
Va S.

¢) -mali, -mali toyin vo xobar vazifasinds islonir. Mas.,
adam {iziino ¢ixmali deyil; Orfoqgrafiya ligstinds var: olmali, yan-
mal:, siialanmali, yemoali, yemoali-i¢gmoli, baxmali-gérmoali, demoali,
diismali, getmoli, geyismoali, geymoali, gozmoali, bazomali, bazatmoli.
Sonuncu so6z feilin icbar noviiniin feili sifatidir.

d) -asi, -asi feilin lazim sokli va feili sifat slamatlorini dasi-
yir. Toassif ki, ligotdo bu sokil¢i ilo diizolmis heg¢ bir s6zo rast
galmadik.

e) -ar, -or, -maz, -moz . Orfoqrafiya ligoatindo var: giilor,
baxar, qusqonmaz, quske¢moz, qusqalxmaz, qurdyemoz, gorxu-
hiirkiibilmaz, gorxubilmaz, gonagsevmoaz, gonaqistomaz, giyasedil-
maz, qibtoedilmaz, yanmaz, sozgotiirmaz, sézobaxmaz, yemoaz, ye-
momaz, anlasiimaz, anlasmaz, dayanmaz, ¢ixi/maz, oxunmaz va s.

Ingilis vo rus dillorindon farqli olaraq Azorbaycan dilinda
bu gqrammatik kateqoriyanin inkar formasi xiisusi menali sozlor
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omolo gotirdiyino gors liigatlordo oks olunmasi vacibdir. Masalon,
vazan (yazmayan), yazmis, yazdigt (yazmadigiy), yazilan
(vazilmayan), yazilmis (vazilmamis), yazildigi (vazilmadigi),
vazilacaq (yazilmayacaq), yazdiran (yazdirmayan), yazdirmas,
vazdirdigi (yazdirmadigi), yazdiracaq, yazdirtdiran, yazdirilan
(vazdirimayan),  yazdirimis — (yazdirilmamis),  yazdirildig
(vazdrilmadig), yazdirilacaq, yazisan (yvazigsmayan), yazisdig
(vazismadig), yazar, yazmaz, yazilmaz, yazilasi, yazdirilas,
vazilmall, yazdirilmall, yazismali. Bitin bu qodor séz ehtiyati
icorisindon "Azorbaycan dilinin orfoqrafiya liigoti"ndo yer alan
yalniz yazan vo yazar feili sifotloridir.

"Azorbaycan dilinin orfoqrafiya liigoti"ndo oxumaq
feilindon yaranan feili sifotlordon asagidakilar verilir: oxumus,
oxumamig, oxunmaz, oxuyan. Amma oslindo bu feilin oxunulan,
oxudulan, oxutduran, oxutdurulan, oxutdurulmali, oxudulasi,
oxumus, oxunmug, oxunmamis, oxudulmus, oxutdurulmus,
oxunacaq, oxudulacaq, oxutdurulacag, oxudulmaz, oxunmaz,
oxumali, oxunmali, oxudulmali kimi miioyyon mana incoliklori ilo
forglonan adyektivlogon variantlar1 vardir.

Feili sifot adyektivlosmo (sifotlosmo) xiisusiyyoti dasiyir.
Adyektivlogsma dilgilikde transpozisiyanin bir nvii hesab olunur.
"Dilgilik ensiklopediyasi” ligotindo [106, s. 519] gostorilir ki,
"transpozisiya bir dil formasmin basqa formanin funksiyasinda
islonmosi demokdir". Yoni bir nitq hissosing aid olan s6ziin basqa
bir nitq hissoesinin funksiyasini yerino yetirmosi. Yeno homin
liigatds transpozisiyanin iki morhoalasi forglondirilir: "1. Natamam
va ya sintaktik transpozisiya. Burada nitq hissasindo dayisiklik bag
vermir, yalmiz sintaktik funksiya doyisilir. 2. Yoni nitq hissasina
tam vo ya morfoloji transpozisiya olunma.".

Azarbaycan dilinds feili sifatlor feil oldugu halda sifot
funksiyasi yerino yetirmosi vo substantivlosdiyi zaman sintaktik
movqeyini doyise bilma xiisusiyyatlorine malikdir. Q.Kazimov da
gostorir ki, feili sifotlor sifot kimi substantivlogs bilir vo bu zaman
miibtoda, tamamliq, xobor vozifolorindo islonir, hal sokilgilori
qobul edorok s6z birlogmolorinin, qosmali birlosmalorin toraflori

46



vozifosindo islonir; moes., “Diismandir arada soz gozdiranlor,
Bozon iblis kimi galba giranlar”. (S.V.) [21, s. 281].

A.V.Rezunova " Rus, ingilis vo alman dillorinin leksiko-
grafik vo badii diskursunda feili sifotlorin kegicilik vo sinkretizmi"
movzusundaki dissertasiyasinda ("IlepexoauMocTh U CHHKPETHU3M
MPUYACTUH B JIEKCUKOTPA(QUIECKOM U XYJOKECTBEHHOM JIUCKYpCe
B PYCCKOM, aHIJIMACKOM M HEMEIKOM si3bIkax'") gostarir ki, alman,
ingilis vo rus dillorinin akademik ligatlorindo feili sifotlorin
verilmosi iki yolla hoyata kegirilir:

1) yuva qurulusuna malik liigst moqalasinin torkib hissosi
kimi; masalon:

JIKOBUTD, mrobmro, mro0umib; mro0sumi, rooumeiid (Rus
dilinin izahli ligoati. M.Oxerosa u H.}O.llIBegoBoi, 1997, s. 213,
336);

BEGIN v, began, begun...,

LIE v, lay, lain, present participle lying (Miasir ingilis dili
ligati "Longman Dictionary of Contemporary English",1992, 1. 1,
s. 82, 603);

2) ayrica bag s6z kimi; mosolon:

WCKPUBJIEHHBIM, as, oe; -néH, jeHa, IEHO. npuu.
cmpao, npow. ep. oT uUckpuBuTh (Rus dilinin izahli ligsti.
C.N.Oxeroa u H.}O.IlIBegosoit, 2000, 1. 1, s. 1233).

Azorbaycan dilgiliyindo feili sifotlors birmonali olmayan
miinasibat liigotcilyimizdo bu qrammatik kateqoriyanin oks
olunmasina da tosirsiz 6tmomisdir. H.Mirzoyev feili sifatlora hosr
olunmus "Miiasir Azarbaycan dilinin morfologiyasindan seminar"
adli tolabalor tiglin dors vesaitindo gostarir ki, XIX asrin birinci
yarisindan 1924-cii ilodak bu (feili sifat), dil¢ilik adebiyyatimizda,
baslica olaraq, feil, 1924-cii ildon 1954-1955-ci illorodok, asason,
sifot, homin vaxtdan 1959-1960-c1 ilo qodor, asason, feil, bundan
sonra iso homisa feil bohsinda izah olunmus, bazan feildon diizolon
diizoltmo sifotlorlo  garisdirilmig, bozon do onun morfoloji
xiisusiyyoti yanlis olaraq sintaktik vozifosine gore miioyyon-
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lasdirilmisdir.'® Mohz bu sobabdon 60-c1 illorin qrammatikasini
oks etdiron dordcildlik "Azorbaycan dilinin izahli ligati"ndo feili
sifotin substantivlogsmosi isim, atributivlogmaosi iso sifot kimi xiisusi
qisaltmalarla verilir. Masolon:

Taxilqurudan is. Taxili qurutmaq f{giin masm. // Sif.
monasinda. Taxilqurudan masin.

Komiirsoran sif. tex. Hidravlik dsulla komiir ¢ixarilma-
sinda isladilon (masin va s.). Komiirsoran maswmn.// is. Hidravlik
isulla komiir ¢ixarilmasinda islodilon masin vo s. Yeni markali
kémiirsoran.

Bundan basqa, Azorbaycan filoloji ligatlorindo feili sifot-
lorin he¢ do biitiin novlori 6z oksini tapmur. "Azarbaycan dilinin
orfoqgrafiya ligati" vo dordcildlik "Azorbayan dilinin izahli ligoe-
ti"ndo feili sifotin yalmiz isimlogonlori vo ya sifost kimi islono
bilonlori, masolon, oxuyan (xanondo monasinda), ¢alan (galgici
monasinda), gapan, tutan (gapan it, tutan it monasinda) vs s. daxil
edildiyi gostorilir. Feilin soxssiz formalarindan masdor vo feili isim
ligotlords rahathigla verilo bildiyi halda, feili sifstin niys verilo
bilmomasi sual dogurur. Halbuki ixtisarlar arasinda hom feili
baglama, hom do feili sifot gormok miimkiindiir.

Qeyd etmok istordik ki, feili sifotlor terminoloji vahid kimi
genis sokilds istifado olunur. Masslon:

Dasimani  hiiquqi  cohatdon  rasmilagdiron  naqliyyat
(dasima) sanadinin formasindan (néviindan) va yerina yetirdiyi
funksiyadan asili olaraq dasimalarin ii¢ novii farqlondirilir:
qaima ilo rasmilasdirilon dasimalar, konosamentls rasmilagdirilon
dasimalar; ¢arterlo rasmilasdirilon dasimalar. *°

19 Mirzayev H. Miiasir Azarbaycan dilinin morfologiyasindan seminar. 1971. s.
36.
2 Sabir Salman oglu Allahverdiyev. Nagliyyat miigavilslari {nagliyyat
ganunvericiliyinin elmi-praktiki kommentariyasi). I hissa. “Digesta” nagriyyati.
Baki, 2005, 336 sah. s. 25
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Triggerlor doymus vo doymamzis, sinxron vo asinxron,
simmetrik vo qeyri—simmetrik kimi qruplara bé-liniir.;?*

Sirinlasmis hovzo cokiintiilori;?

Acar névii: gizli naqil iigiin batirilmis.”

Birmonzilli va ya bliklanmis yasayis evlorinin isidilmasi vo
isti su tochizati {iglin nozordo tutulmus istilik aqregatlarinin
yerlogdirilmasi tizro Miivoqqgoti Tolimat (CHulI I1-35-76 “Korens-
HBIE YCTAHOBKHM™ normativ sonada olave).?*

Maragqlidor ki, bozon sozlori internet mokaninda, kitablarin
pdf-lorindo axtarisa verorkon yalniz feili sifot vo feili isimlorini
tapa bilirik. Masalon: tabaksildilmis (teX.) vo tabaksiltmo,
teksturlanmis vo teksturlanma vo s. Bu sozlorin feillorinin islok
olmamasi bir fakt kimi qarsimizda durur.

Zonnimizco, feili sifatin liigatgiliklo bagli probleminin hall
edilmosing bdyiik ehtiyac vardir. Feili sifotlorin Azarbaycan dilinin
akademik liigatlorino salinmasinin shomiyysti ondan ibaratdir ki,
dilimizin ligot torkibi otrafli vo dolgun sokildo oks olunacaq,
natico etibarilo iso liigotlorimizde s6z azligi problemi miioyyon
qader aradan qalxmis olacaqdir.

Azarbaycan dilinds arab, rus va rus dili vasitasilo dilimiza
ke¢mis alinmalarin transliterasiya masalasi

Orfografiya lugstino sozlor daxil edon ligstci transliterasi-
yanin ganunlarini da gézal bilmays borcludur. Ciinki alinma sozlor
dilimizin yazi sistemino elmi oasaslarla uygunlasdirildigdan sonra
ligoto daxil edilo bilor.

2L ELEKTRONIKA. Ingilis, rus vo Azarbaycan dillorinds izahli terminoloji
ligat. Baki, Elm, 2013. s. 59.
22 Geologiya terminlorinin izahl liigati. — Baki: Nafta-Press, 2006. 679 soh., s. 513.
23 Azorbaycan Respublikasi Dovlst Neft Sirkatinin (SOCAR) Marketing va
Iqtisadi omoliyyatlar idaresi. 2017.
24 Tikinti tizra normativ, metodiki va rshbaredici sonadlor.
http://www.arxkom.gov.az
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Transkripsiya achabi soziin daqiq toloffiiziinii oks etdirmo-
lidirso, transliterasiya torkibi eyni olmayan iki slifbanin ortaq max-
raco getirilmasi prosesini hayata kegirir. Bu zaman ocnabi dilin
harflarinin ifads etdiyi saslor nozars alinmir. M.1.Matusevig¢ gosto-
rir ki, canli dillarin transliterasiyasinda kompromisa getmok, canli
ifado formasindan tam farglonmoamasi mogsadilo oxunusuna diggst
yetirmoak lazimdir; basqa sozlo desak, transliterasiya edilon olifba
deyil, mohz hamin dilds gabul edilmis grafika sistemidir. Masalan,
franzzlz familyas1 Daudet taloffiizo uygun olarag Dode yazilmali-
dir.

J.N.Saranqgayeva vo L.V.Darjinova ise, bundan slavs, belo
hesab edirlor ki, transliterasiya zamani s6z dogma dilin oxunus
gaydalarina uygunlasdirilmalidir, mas., klub (club), Vasinqton
(Washington) vo s. 26

Orob dilindon Azarbaycan dilino transliterasiya gaydalari-
nin dyranilmasi tokca alinma sozlorin ligstlords orfografik cohot-
don diizgiin oks etdirilmasi iigiin deyil, eyni zamanda SSRI dov-
rinds gadagan edilmis dini matnlorin, Quranin sura va ayaloarinin
transliterasiya edililmasinds boyiik shomiyyot dasiyir.

Bu baximdan, arabmoansali sozlorin dilimizdaki asrlorin si-
nagindan ¢ixmis transliterasiyasini 6yronmok alinma sozlorin dog-
ma dilin sos vo harflorino uygunlasma prosesine aydinliq gotirmis
olar. Masalon, areb dilinde ¢¥g! [a'13n] dilimizdo “elan” soklinda
transliterasiya edilmisdir. Burada fonetik prinsip asas gotiiriilmiis-
diir. Bazon isa tarixi-ononavi prinsip transliterasiyaya 6z tasirini
gostorir. Orab dilinds gadin cinsinds olan sézlorin sonunda galan
ta marbuta (8) sokilgisi aski olifbadan golon bir anonoys (aski olif-
bada shorfinin noqtolori atilmigdi — ) uygun olaraq “Azarbaycan
dilindo deyildiyi sokildo gah o, gah da t ilo yazilir” %7, masalon,
arab sozii 4elzs [mu’allima] indi do aski olifbada oldugu kimi 4<lxe

2 M.U. Marycesuu. Beenenue B 06utyto Gponetnxy. M., 1941. C. 106. s. 45.
2 Capanraesa XK. H., Jlapsxunosa JI. B. // Posib 3aMMCTBOBaHMI B aHTIIMICKOM
s3bike. Capanraesa K. H., [lapxxunosa JI. B. M.: BecTHHK KanMBIIIKOTO
yHuBepcurera, 2015. — 70 c. s. 18.
27 Orab dilinin qisa kursu. Darslik. Baki, Maarif, 1988, 384 soh., s. 60
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“miiollime”soklinds yazilir. Halbuki miiasir dilimizdo bu soz
[malimoa] kimi taloffiiz olunur. Yaxud iks [hikmoa] oski alifbada
GwSa goklinda olduguna goro, miasir dovrde do  “hikmat”
yazilmaqda davam edilir. Umumiyystlo, oski olifbada orob
dilindon alinmis sozlorlo bagli imumi qobul edilmis qaydalar
miiasir dovr orfoqrafiyamiza tosirsiz 6tiismomisdir. Masalon, “arab
mongali sozlords s6z avvali va sonunda olan hamza aski slifbada
atilmigdr”. 28

Homin qaydanin naticasidir ki, arab dilinds <!a! [icra'], <3¢

[bala], «\S3 [zoka'], <le 5 [ra'na’] tipli sozlor aski olifba ilo  «1S3 3b

sl ke’ sokinds yazildigina goro miiasir orfoqrafiyamizda da

icra, bala, zoka, Rana olarag gobul edilib.
Belaliklo, orob monsali sozlorin azarbaycanlasdirilmasi
prosesi miasir dilimizds asagidaki doyisikliklarlo naticalondi:

a) to marbuts vo soziin sonundaki hamza atilds;

b) to marbutas (8) gah 9, gah dat ilo avozlondi;

C) orob sozlarinin saitlor sistemi dilimizin doqquz saitino
uygunlasdirildi vo sas doyisimine maruz galdi: 6, i, e, o;

d) sos doyisimi samitlords do bas verdi: g—q, q—g, §—g;

e) miiasir olifbada arab sozlorindoki sa (<& ) va sad ((u=) harflori
bir s; zal (3), za (&), dad (u=) harflari bir z; ta (&) vo ta (&)
harflari bir t; ha (z) va ha (¢) harflari bir h ilo ifads edildi;

f) arab s6zlorinin sonunda galon ayn (&) horfi atilds;

g) sukunlu ayn (&), sukunlu va ya maddali hamzanin (s <3 «f «f)
gostoricisi  olan apostrof zamanin smagindan ¢ixaraq
timumiyyatlo istifadodon diisdii.

28 Orob dilinin qsa kursu. Darslik. Baki, Maarif, 1988, 384 soh., s. 60
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9rab slifbasinin Azarbaycan dilina transliterasiya

cadvali
Samitlor
Azarbaycan
o9rab Iski olifba Miiasir
transli-
terasiya
Trans- Transli- Transl
Hoarf| Horfin kripsi- | Niimu- | terasi- [Niimu-| itera- |Niimuna
ad1 yasi nd yast nd siyasi
bl olif [a, 3] ela) el doal | a,o,i icra,
<« L | b? [b] 20 - v b bola
o Bt [t] & < &S t tarix
S [s] s < St S sabit
T |e _ (25 z 258 c conubi
cim [d3] ¢
c |¢s] ha [h] ks z s h hikmot
&
t <A X3 [X] 3}/&\5 C )-HA X xatiro
2 |Ja| dal [d] 533 2 53 d dovot
&
S|zl [8] (1S3 3 <3 z zoka
o || ma [r] o) B o) r rais
O |e'5| 23y, [z] 05 J 5 z zoqqum
zeyn
o |Uom|  sIn [s] Dak o San S somt
i joss| sTn N Al Jh Aagll S sayio
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ua la| sad [s] cala o= ala S sahib
e

e M| dad [d] o5 0 ua S z zaruri
&

Lo|sla| ta’ [t] itk L ok t toyyara

Lo|ela| 73 [Z] kb L ks y4 zofor

¢ |o=| a'yn [a'] o ¢ Oel | a,0,e | elan

¢ |o#| gayn | [g] Jie d Jie g qafil
&

H [q] Jis S Ji q qatil

& 8| kaf [K] aus < 4 k kitabo

J [aY | Iam n 28y J 28y [ lageyd

& |ae | mim [m] Aalad @ dalza m miiolli

mo

O |os| nan [n] B yas O oyl n noro

> |« | h3 [h] Al o Alla h hals

s |95 uvauv | [w] 3l s 2l v valida

¢ |b| V¥ [v] o ¢ o y yetim
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9rab saitlorinin transliterasiyasi:
1) orob dilindo au (&) diftonqu Azorbaycan dilinds
ov ilo avazlonir.

9rab Transkripsiyasi Azarbaycan diline
dilinda transliterasiyasi
s [daulo] dovlot (<o)
03 [daur] dovr
s [mauq1] movae
g s [maudii'] mévzu
g3 [nau’] nov
4% [naubo] novbo
Y3 [aulad] dvlad
B3 [Jauq] s6VvQ
4Lp [toubo] tovba
330 [zauq] Z6v(Q

2) Orob dilindo qisa u (damma — <) saiti Azorbaycan dilinda
asagidaki saitlorlo ovozlonir:
a) ¢ox zaman ii kimi yazilir. Masalon:

9rab dilinde | Transkripsiyas: Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
X140 | [ayetulkursiy] ayatiil- Kiirsi
(s [xusisiy] Xiisusi
Aallas [mualica] miialico
rales [muasir] miiasir
Gslzs [muavin] miiavin
)i [mubadilo] miibadilo
ol [mubarak] miibarok
3588 [nufiiz] niifuz
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FER [nusxa] niisxa
) [subh] siibh
S [sukiing] siitkunat (< <)
S [sukiit] siikut
Jsad [fumil] siimul
A5 [wucad ] viicud
b) o ilo yazilir:
9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
e [muhur] mahiir
pfnA [muhtoram] méhtorom
<l sink [muhtowiyyat] maéhtoviyyat
it [nugsan] nogsan
ikl [nugta] noqto
das8a [hukimo] hokumot (< sSa)
iala [suhbo] sohbot
g [tuhma] tohmot
4 [tuhfo] tohfo
Ab [zahr] zohr (giinorta)
88 [zahra] Zohra (ulduz)
C) bazon iss 0 ilo avazlonir:
9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
Jai [nuqul] nogul

3) ©rob dilinde kobud samitlorin qalinlagdirdig:

Azorbaycan dilinds incalir:

saitlor

9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
—ale ['asaf ] Asof
) [rais] rais
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a ) [rahim] rahim

L) [ziyara] ziyarat (<=0k))
2203 [wazir] vozir

FHON [wadiyya] voziyyot (“was )

4) Orab dilindoki uzun s saiti ('x) Azorbaycan dilindo a ilo

yazilir. Masoalon:

9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
<L [b3b ] bab (qap1)
o0k [b3r17] bariz

9rab samitlorinin transliterasiyasi:

1) 2002-ci il avqustun 1-no goadarki Kiril vo latin grafikasinda
gobul olunmus apostrof isarasi arob olifbasinda soz ortasinda va
sonunda ayn samiti (&) tizerinds vo ya yaninda sukun () goldiyi
zamana; hamza (1) iizerindo sukun () ve ya modds (1) qoyuldugu
mogamlara tosadiif edir.

9rab | Transkripsiyasi 2002-ci ila Miiasir
dilinda godarki transliterasiya
transliterasiya
e [a'tibar] e'tibar etibar
oalie ] [a'tilad] e'tiraz etiraz
4% [cur'a] ciir’at ciirat
Ol [olqur’3n] Qur’an Quran
a5 [mauge’] movge’ movge
QY gara [ma'milat] mo’mulat momulat
D saxa [ma’'miir] ma'mur mamur
xdlia [monafa’] monafe’ monafe
(5 saa [ma’nowiy] ma’navi manaVi
elic ) [ra’na’] Ra’na Rona
pali [ta’lim] ta’lim tolim
zsb [ya'ciic] Ya'cuc Yacuc
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2) Ayn samitinin (&) vo hamzanin (s) tizarindo, ya avvalinda
qisa U saiti (damma — & ) oldugu zaman ayn horfi vo hamza
Azorbaycan dilinds 6 kimi yazilir:

9rab dilinde |Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
e [u’hdo] 6hdo
(e [mu’min] mémin
iak [mu'tobar] motabor

3) Orob dilindo ayn samiti (g) tizerindos sukun, fotha vo ya
kosra yanasi goldiyi zaman Azarbaycan dilinds e ilo avozlonir. E
sasinin  amologalms hallar1 orobmoansali  sézlorin ilk va son
hecalarina tosadiif edir.

9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
gk [b3ra’] bare
ol [a’l3n] elan
ole [a’lm] elm
Jad [fa’l] feil
b [gane’] gane
gl [ma’rac] merac
Dlera [ma’mar] memar
&3 [mauqr’] movqe
o [fa'r] seir

4) Orab sozlorinin sonunda olan hamza aski olifba orfogra-
fiyasinda logv edildiyino goéro, bu anans miiasir orfoqrafiyada da

0z oksini tapmigdir:

orab Transkripsiyasi OsKi Miiasir
dilinda dlifbada | transliterasiyasi
¢34 [bala’] L bola
sbe ) [rana’] Le Rana
£S5 [0oka’] <3 zoka
sl [diya’] o ziya (is1q)
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5) Orab sozlorinin sonundaki ayn samitinin logvini oski
olifbada deyil, miiasir Azarbaycan dilinin orfoqrafiyasinda gormok

miimkiindiir:
9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
g sas [misra’] misra
5 [mauqr’] movqe
g saa [maudi’] movzu

6) Orab sozlorinin bazilorindo yanast golon samitlor arasina
Azorbaycan dilinds sait artirilir:

9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
Je [a'ql] agil
— [a'yb] ayib
ke [a'tr] otir
- [ism] isim
Jasd [fo'l] feil
B [fikr ] fikir
B [qabr] qobir
il [Je'r] seir
J [fakl] sokil
7) ©rab dilindo dad (u=) harfi Azorbaycan dilinde z kimi
yazilir:
9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
g s sa [maudii’] movzu
1a [did] zid
Gl [diddiyyat ] ziddiyyot
s [diya’] Ziya (is1q)
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[darbo]

zorbo

[qabd]

gabz

8) Orab dilindoki g ( &) samiti bazon Azorbaycan dilindo q ilo

avazlanir. Masalan:

9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
e [gaib] gayib
[t [8afloton] goflaton
Jile [gafil] gafil
clle [galib] galib
— [geyb] geyb
s [geybo] geybot (<ie)
e [geyd] geyd
s [geyrat] geyrat
B [gey1] geyri
UaE [gorad] goroz
a2l [slgarad] algoroz
9) Orab dilinds g (&) samiti Azarbaycan dilinds bozan g ilo
yazilir:
9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
Jse [a'ql] agil
alas [muqam] mugam

9rab sokilcilarinin transliterasiyasi:

1) Orob dilindo [iyyun] (&), [aviyyun] (lss2) nisbi sifot
sokilgilori Azarbaycan dilinds islonan arab sozlarinds -i va -vi

sokillorini almigdir:

9rab dilinda | Transkripsiyasi Azarbaycan dilina
transliterasiyasi
=lad) [ictimar’yyun] ictimai
{pa gt [xustistyyun] xiisusi
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U5 sa [ma’nowiyyun] moanovi

{5 siia [safawryyun] Sofovi

Comla [siyasiyyun] siyasi

8 n)d [tobriziyyun] Tobrizi
G 50558 [mafkiirawiyyun] moafkuravi

2) Azorbaycan dilinin qrammatikasinda leksik sokilgi kimi
oyronilon -at? (&) suffiksi arob mansali olub qadin cinsinin comini
bildirir. Moasalon, malumat, tabligat, miihacirat, tadgigat va s. Bu,
doviat, hikmat, geybat vo s. bu tip sozlordoki sokilgi ilo
garigdirilmamalidir. Sonuncu to moarbuto (3) sokilgisinin  aski
olifbada transliterasiya olunmus variantidir. Asagida bu barado
molumat verilir.

3) Orob dilindo gadin cinsini ifado edon ta marbuts (3)
sokilgisi oski olifbadan goalon bir onanays uygun olaraq (oski
olifbada 3 harfinin noqtalori atilmigdir — = ) Azorbaycan dilinda
deyildiyi sokildo gah o, gah da t ilo yazilmigdir:

9rab Transkripsiyast | 9ski Azarbaycan
dilinda slifbada dilins
transliterasiyasi
s 5k [b3kira] s S bakira
Allas [mua'lica] aallae miialico
dalas [mua’llima] dalza miiallima
aals [mubadils] il miibadils
5350 [zirwa] 55 zirva
a5 [dauls] il o dovlat
k) [ziyara] S Ziyarot
FRN [hikmo] Gl hikmot
Ane [geyba] e geybat
sl [umma] Cadl {immaot
L [wadiyya] Cana g voziyyat
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Rus slifbasinin transliterasiyasi®®

Rus Azarbay-
can dilind
Rus Trans- Transli- Niimuno
alifbas1 | kripsiya | terasiya
Aa [a] a apka arka
b6 [be] b 0a/UIoH balon
BB [ve] % Bnanumup Vladimir
q rpaBlopa, gravlr,
I'r [ge] g rUTapa, gitara,
h I§4(8]0) 01 hibrid
I 1 [de] d nemokparus | demokratiya
Ee [ve] ya Bena Vyana
ye npeca pyes
e TICYCHBE pegenye
Eé [yo] YO g1Ka, aKTép yolka,
aktyor
0 Xpywiés, Xrussov,
I'opbauén Qorbacov
0 KCEH3, ksondz,
Kénbn Koln
XK ox [ie] j KypHAI jurnal
33 [ze] z 3apHCOBKa zarisovka
3aIlOHKa zaponka
Uu [i] [ UpKyTCK Irkutsk
U it [qisa y] y MaioHe3 mayonez
yazilmir | Maskosckuit | MayakovsKi
Kk [ka] k KapTOH karton

29 Hursp AraeBa, Xanumxka ['eiinaposa. Tpancnurepaius cioB B

a3epOaiiIxKaHCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBAHHbBIC Yepe3 PYCCKHUi A3bIK. //
«TinTansiv» xxypHaisl. 2019. Ne 1.
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q Kajay galac
J o [el] I JlronMuina Liidmila
MM [em] m MUHHATIOPA miniatiir
Hu [en] n Huna Nina
Oo [o] 0 Mockaa, Moskva,
OITHKA optika
ITo [pe] p nanaparim paparassi
Pp [er] r pacusm rasizm
Cc [es] S ClIaBsSHE slavyanlar
Tr [te] t Tpouxwmii Trotski
Vy [u] u VY IIbsiHOB Ulyanov
D ¢ [fe] f dénop Fyodor
X x [x] X XapbKoB Xarkov
S, HHCTEPHA sistern
Hu [ts] ts, TPOLIKUCT trotskigi
istisna ¢ 1apb car
Uy [¢] ¢ 4epTEx certyoj
T [s] S nuisina slyapa
1 [55] $ Tiany plas
sS MEIIaHUH messan
b sartlik - ATBIOHKT adyunkt
isarasi
13§ [1] 1 MapTbiHOB Martinov
b yumsaqli - VIOJTh iyul
q isarasi
k) [e] e ITIOJT etiid
10 10 [yu] yu HOmnus, Yuliya,
il JlrokcemOypr |Liiksemburq
A s [ya] ya KHSI3b knyaz

Sas avazlomalori. Rus dili vasitasilo dilimizo kegmis sézlor
asagidaki sos ovozlomolorine moruz qalir: y —» S,y —»¢,2— 0, y
—1S,e—> h,k—{(.
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u — S avazlonmasi:

a) Rus dilindo isimlorin s6z avvali vo ortasinda golon mm vo
ue hecalarindaki i samiti Azorbaycan dilindo oksor hallarda s horfi
ilo yazilir. 2013-cii il*“Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigoti’ndo
s0z ovvealindo 1 - S ovazlonmosi ilo 95 adod sb6z vardir: Sex,
selliiloid, selliiloz, selliilit, selsi (C), selsin, sement, sent,
sentrifuga, sentrist, sentrizm, sentroplazma, sentrosfer, sentrosom,
senturiya, senturman, senzor, senzura, seolit, seroz, sianat, sianid,
sibo, sikl, siklik kordinat, siklodial,sis-forma (fiz.), siklobutan,
siklobutanol, siklobuten,siklobutilamin, siklofosfamid, siklofosfan,
siklogenez, sikloheksan, sikloheptan, sikloid, siklogram, siklometr,
siklon, siklooktan, siklop, siklopik, siklopropan, siklosilikat (-lar),
siklotron, silfon, silindr, sink, sirk, sirkonium, sirkul, sirkulyar,
sirkulyator, sirroz, sirrozlu, sistit (tib.), sital, sitat, sitoaqliitina-
siya, sitobiologiya, sitobioloji, sitodiagnostika, sitoekologiya,
sitoekoloq, sitoekologlug, sitofiziologiya, sitofizioloji, sitofoto-
metrik, sitofotometriya, sitogen, sitogenetik, sitogenetika, sitoxrom,
sitokimya, sitolimfa, sitoliz, sitologiya, sitoloji, sitomorfologiya,
sitomorfoloji, sitomorfoz, sitoplazma, sitoplazmadaxili, sitoplaz-
matik, sitoplazmon, sitotoksin, sitotropizm, sitra (mus.), sitral,
sitramon, sitrat(-lar), sitron (bot.), sitrus (bot.), sivilizasiya.

Bu ciir sozlor miirokkob sozlorin 2-ci torkib hissasi oldugu
zaman da ilk horfi s6z ortasinda s kimi qalir. Mas., antiselliilit,
dakriosistit, xolesistit, sulfatselliiloz vo s. Xiisusi isimlordo soziin
avvalinds s ila (Setkin, Sialkovski va s.) yazilir.

b) Rus dilindo -mmst suffiksindoki m sosi Azerbaycan
dilinds s ilo avazlonir. Dilimizds bu tip sozlor ¢oxluq toskil edir.
Mos., ablyasiya (cogr.), abreirasiya, abrogasiya (hiiq.), absorb-
siya, abstinensiya, adaptasiya, administrasiya, adsorbsiya, aera-
siya, aeroionizasiya, aeronavigasiya, aerostansiya, akklimatiza-
siya, akkomodasiya (tib.), akkumulyasiya, akselerasiya, aksessiya
(hiig.), aktivasiya, aqlomerasiya, agqliitinasiya (dilg.), aqrasiya,
agravasiya, aqromeliorasiya, alienasiya (hiiq.), aliensiya (hiiq.),
alimentasiya (hiiq.), alliterasiya, alterasiya (mus.), altisinasiya,
ambisiya, amensiya, amortizasiya, amplifikasiya, amputasiya
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(tib.), anfelsiya, animasiya, annihilyasiya, annotasiya,
annotasiyali, antidetonasiya, sedimentasiya, seksiya, sertifikasiya
Vo s.

u — ¢oavazlonmasi: 4 — ¢ ovozlonmosi dilimizds yalniz
uapb koklii sozlordo vo ma sokilgisinin transliterasiyasinda
misahido olunur: Car, ¢arica, ¢arizm, imperatrica.

u — tsavazlanmasi: Rus dilinds s6z ortasi vo sonunda 1x
samiti ilo islonan sdzlorin Azarbaycan dilinds ts ilo avozlonmasi 26
imumi isimlorde miisahids olunur. Masalan, blits, nitsse¢i, vitse...
va s. Xiisusi isimlords soziin ortasinda vo axirinda ts ilo (Motsart,
Muromets, Vorontsov va s.) yazilir.

rusca azdrbaycanca
ouomunua (biomycinum) biomitsin
onu (Hem. Blitz) blits

omunkpur (Hem. Blitzkrieg)

blitskriq (harb.)

JEHIPOOAIUIIINH

dendrobatsillin

rayoura (mem. Haubitze)

haubitsa (horb.)

KOMHIIUH (JIaT. comitio)

komitsiya (hiig.)

KpaHer

kranets (donizg.)

munodycuun (lipofuscinum)

lipofustsin

© ® N o g B~ W N

MCOIO-COIPaHO
soprano)

(utan. mezzo-

metso-soprano

10.| MyHII-MeTaUT munts-metal
11.| HuIIICaHeI nitsseci
12.| HUIIIIEAaHCTBO nitssecilik (fals.)

13.| manaro (uran. palazzo)

palatsso (memar.)

14.| monuuaii

politsay (tar.)

15.| panus

ratsiya
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16.| peuupkymnsauus retsirkulyasiya
17.| peiaps ritsar

18.| peimapcTBo ritsarliq

19.| ctannna stanitsa

20.| ciimentnsm (dp. scientisme) stsientizm

21.| mmynraryn (mem. Schmutztitel) | smutstitul (poliq.)
22.| TPOIKUCT trotskici, trotskist
23.| TpOIKU3M trotskigilik

24.| Bure... vitse...

2 — g avazlonmasi: Rus dili vasitasilo alinmis s6zlords r
— g ovozlonmasi miisahido olunur. Masalon:

Rusca Azarbaycanca
rurapa gitara
THHEKOJIOT ginekolog
TCHOIIH /T genosid

repo gerb

reoie3us geodeziya
T'COJIOTHUS geologiya
reocdepa geosfer

THIIC gips

reHepan general

2 — h avazlonmasi: Miisahidslor gdstarir ki, transliterasiya
zamani sozlorin etimologiyasi nozars alinib. Masolon:

Rusca Azarbaycanca
TeJno. .. helio...
I'epakn Herakl
Iepkyec Herkules
repOapuit herbari
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ruopus hibrid
THIIPO. .. hidro..
THIIED. .. hiper...
rurnepooa hiperbola
THIIEpEMUS hiperemiya
TUITHO3 hipnoz
runodus hipofiz
THIIOTEHY3a hipotenuz
THIIOTE3a hipotez
TUTICPTaHUS hipertaniya

k—¢q 3vazlonmasi: Rus dilindon alinmalarda k harfinin q
ilo ovozlonmosi, az da olsa, miisahido etmok miimkiindiir.
Masolon:koneiika — qopik, kanmak — qalpaq, kanmaner — gandal,
KaHaBa — qanov, kanad — qalac, kanomra — qalos va s.

10 harfinin Azarbaycan dilinds transliterasiyasi:
a) Rus dilindo samit sasdon sonra golon s harfi bir sira
sozlordoii ilo avaz edilir. Masalon:

b)

Rusca Azarbaycanca
arJIIOIMHAIUS aqliisinasiya
AJUTFOBUAJIbHBIN alliivial
AJUTFOBUYM alliivium
ATIOMUHUYM aliminium
OJ1rOM bliim
OJIFOMUHT bliiminq
010po biiro
0roCcT biist
Oroprep biirger (alm.)
OropoKpart biirokrat
I310]10 clido
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KAII03U jaliiz

KIOpH jiiri

barouas! fliiid (lor)
(hroopecieHIus fllioresensiya
dbpuTiop fritiir
KapOroparop karbiirator
JFOMUHO(OP liiminofor
JIFOTHSI liitnya(mus.)
MUHHUATIOpa miniatiir
o0TrOpaTop obtiirator
PUIUKIOJND ridikil
CIOXKET slijet
Tprodenn triifel

TPIOM triim (donizg.)
TIOHEP tuner
TIOHUHT tiining

LTI03 sliiz

TIUTIOTT sltip (tigyelkonli gomi)
LUIIONKA sliipka
HIIPUL-TIOOUK spris-tiibik
JIrokcemOypr Liiksemburq

Lakin bir sira s6zlor var ki, rus dilinds 0 sasi samit horfdon
sonra galmasina baxmayaraq bizim dildo yu ilo yazilir. Masalon,
abcomror —absolyut (faols.), abcomoruszm — absolyutizm, marHak-
nytion — dasnaksutyun, aBpoBamora — avrovalyuta, sBomonus —
evolyusiya, kamomon — Kkapyuson, katroma(eéoen.) — katyusa
(harb.), xomopus — kolyuriya, koctrom — Kostyum, kymropa — Kup-
yur (igt.), mento — menyu, mostock — molyusk, mroc — plyus (ri-
yaz.), momoc — polyus va s.

Bu maosalada vahid prinsipin olmamasi miisahido olunur.
Masalan, orfoqrafiya ligstinds narow —pliis yazila bildiyi halda,
ntoc — plyus gobul edilmisdir.
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c)

Dilimiza rus dili vasitasilo kegon alinma sozlords b
(Markuii 3HaK), b (TBEPABIN 3HAK), saitdon sonra Vo s6z avvalinda

golon s (yu) horfi dilimizds yu ils yazilir. Masalan:

Rusca Azarbaycanca
aJIBIOHKT adyunkt
ABIOTAHT adyutant

T3 BIOHKIHS dizyunksiya

U3 BIOHKIIMOHHBIN dizyunktiv

HIOJIb iyul

HIOJTb iyun
KOHBIOHKIIHSI konyunksiya
KOHBIOTAIHS konyugasiya
KOHBIOTaTa konyuqat
KOHBIOHKTHB konyunktiv (dilg.)
KOHBIOHKTHBA konyunktiva (anat.)
KOHBIOHKTUBHT konyunktivit (tib.)
KOHBIOHKTYpa konyunktura
HBIOTOH, Isaac Newton nyuton (fiz.),
/'nju:ton/

¢bprouepc fyugers (iqt.)
10aHb yuan

Onurep Yupiter

HOpwii Yuriy

Qosa samitlor vo s6z sonunda a saiti: Rus dili vasitosilo
kecmis qosa samitli sozlor Azarbaycan diling transliterasiya
olundugu zaman bazon samitlordon biri vo s6z sonunda olan a saiti
diistir. Moasalon:

Rusca Azarbaycanca
arrIIOTHHALNA aqliitinasiya
6am1 bal
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0aJuI0H balon
Opynemés3 bruselyoz
ararpamma diagram
muddepeHImanus diferensiasiya
KaIruuisip kapilyar
Maccax masaj
METaJLT metal
MUJITHAP] milyard
MUJLTHOH milyon
MOHOI'paMMa monogram
napasuiesb paralel
maccax pasaj
porpamMma program
CTeHOTpamMMma stenogram
TeJerpaMma teleqram
TYHHEJIb tunel
occe sose

Azarbaycan dilins transliterasiya zamam y samitinin
artirllmasi: Rus dili vasitasilo alinmis ia va i0 diftonqlu sézlordo
saitlor arasina y samitinin artirilmasi istisna hal kimi bir ne¢s s6zdo
miisahido olunur: mumrapa — milyard, mustnon — milyon,
BasiepuaH — valeryan.

S6z sonunda # samitinin yazihsi: Rus dilindon alinmis
xtisusi vo timumi isimlorin sonundaki # samiti Azarbaycan dilinds
yazilmir. Masalon: I'opskuii — Qorki, I posusiii — Qrozni,
Apocnasckuii — Yaroslavski, Masxosckuit — Mayakovski,
naanemapuil — planetari, cyenapuii — senari va s.

Daha bir vacib mosalo rus dilinds iki samit arasinda golon s
harfinin taloffiizii ilo bagh transliterasiya problemidir. Toossiif ki,
Azorbaycan orfoqrafiyasinda bununla bagli vahid prinsip qobul
edilmomisdir. Masalo burasindadir ki, 60-c1 illordo s, 0, €, e
harflori asagidaki sokildo transliterasiya olunmusdur: s — ja, 10 —
ju, e — je, é — jo. Bu zaman s horfinin iki samit arasindaki
yumsalma funksiyasi nozoero almmamgdir. Maraghdir ki, SSRI
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Akademiyasinin “Rus dilinin qrammatikas1” fundamental asarinin
“Sait vo samitlorin toloffiiziinlin yazilis1” bolmesindo yazilib:
Yumsaq samitlordon sonra a (qrafik olaraq s transkripsiyada a ilo
verilo bilor) golir, mas., nomupybaéswiii, uacosol, Uia3bIKOBOI,
gvrenadems.

L.V.Serbanin yuxarida gostordiyi prinsipdon ¢ixis edorok
belo bir gorar vermak olar ki, slyapa oslinds slopa; slyaxta —
sloxta; slyambur — slombur, slyager — sloger yazilmalidir.

ADIL-da illiistrativ materiallar problemi vo Mikayil Miisfiq
yaradicihig: leksikoqrafiyanmin obyekti kimi

Orta osrlordo yasamis italyan osilli fransiz filoloqu
J.J.Skaliger (Joseph Juste Scaliger) liigot isinin agir zohmatini belo
ifado etmisdir: “Cinayotkarlar1 katorqalara, min bir oziyyatli
madon islorine gondormok lazim deyil. Onlara ligat isini tapsirin!
Ciinki leksikografiya biitin bu mosoqqotlora barabordir” 3L,
Skaliger fikrini daha da qiivvetlondirorak latin dilinde demisdir:
“Lexicographis secundus post Herculem labor” (Herkulesin
omoyindan sonra ikinci yerds liigatcilik durur).

Kegan asrin 50-60-ci illarindo Azarbaycan dilinin kartote-
kasmin yaradilmasi isino ©.0Orucov basciliq edirdi. Azarbaycanin
yazig1 vo sairlorinin asorlorinin sitatlagdirilmasi prosesino ayri-ayri
filologlar, toloboalar calb olunmusdu: onlar osarlordon sitatlar1 kar-
togka tizarina kogiirarok pul miigabilinds instituta gatirib tohvil ve-
rirdilor. Kompiiterin olmadigi bir dovrds kartotekanin yaradilmasi
prosesini basga yolla reallasdirmaq miimkiin deyildi, har sey kus-
tar tisulla, ol ilo kogiiriilmokls hoyata kegirilirdi. Bu ciir parakonda
sitat toplanmas1 geyri-sistemli sitatlasma ilo naticolonmoys moh-
kum idi. Yoni yazig1 va sairlorin asarlori sistemli sokildo ciimlo-
ciimlo, misra-misra geyds alinmirdi.

3% I'pammaruka pycckoro sisbika. T. 1. Usn. AH.CCCP, M.:1953, s. 63.
31 Scaliger J.J. 1) Poemata omnia. Leiden, 1615. P. 35; 2) Poemata omnia.
Berlin, 1864. P. 38.
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Soyladiklarimizin tosdiqi olarag Mikayil Miisfiq yaradicili-
gindan mioyyon misallar gotirmok istordik.

Izahl1 liigatdo quzilgéz séziiniin yalniz zoologiya termini Ki-
mi izah1 verilib: “Qirmiz1 gozlii kepanok névii”. Ardindan heg bir
illistrativ material yoxdur. Amma Mikayil Miisfigds sair toxayyii-
liinlin banzatmosi var. Goriin sair no deyir:

Minlarca ndyiit halasi parlar
Hor damla quzilgéz ganimizda.

Sair bir damla insan ganini qizilgéz koponoyinin goziino
banzadib va bu goziin iizorine minlarca neft halasinin oksi diisiib.
Tabii ki, Miisfigin bu banzatmasini liigatds sairana tslubi isarasi
ilo vermok lazimdir. Ciinki bu imumislok bir ifads deyil.

Basga bir misal. ADIL-do acarciliq soziiniin garsisinda qi-
sa bir izah yazilib: “Acarg1 sonati, isi”. Ardindan yens heg bir il-
lastrativ material verilmayib.

Halbuki M.Miisfigin “Buruq adami” monzum ogerkinds bu
leksik vahidls bagli kifayat qodor misralar var:

O, bir il vard1 i, acarciligdan

— Bolko istomoadon — olmusdu azad...
Va yaxud:

Bax, monim vozifom agargiligdrr,
Mlarca feyz aldim mon bu gedisdon.
Bilmoayiram mando bu no qiliqdir
Ki, xoslanmayiram heg geyri isdon.

Eyni sokildo avralgr sozii tiglin do demok olar. Bu soz go-
micilik terminidir. Izahlida avral sozii verilso do, avralgr sozii,
imumiyyatlo, oks olunmayib, halbuki M.Miisfigdo bu leksik va-
hidlo bagli misralar var:

Madands bu giin firtinalar var,
Calxanmada otrafa axinlar.
Avralgilarin cosqunudur bu,
Div sasli masinlar ximi gurlar.

Hansi osaslasa, Azorbaycan liigotciliyinds yalniz substan-
tivlosmis monali feili sifatlor liigato salina bilar. Belo bir ganun na
rus, do ingilis, no da geyri bir Ligatgilikdo yoxdur. Zonnimizcs, bu-
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nu bir oturub-arasdirmaq, miizakiradon kegirmok lazimdir. Soylo-
diklorimizin montiqi izah1 olaraq bazi misallar vermok istordik.
ADIL-do bas soz kimi verilon agilan leksik vahidinin yalniz “Atos
acan silah” anlami oks olunmusdur. Halbuki A¢izlan s6ziintin feili
sifot monalar1 da vardir. Leksikografin borcudur ki, izahli ligatds
sozlorin ana dilinds ifado etdiyi biitiin polisemantik anlamlarin
acib ortaya qoysun. M.Miisfigds biz acilan feili sifotinin hom ho-
giqi, ham do mocazi anlamlarini inanilmaz poetik ifadslorlo gora
bilirik. Miisfiq moacazi monada na gozal deyir:

Gozlari yildizli bir yaz gecasi,

Xofif kiiloklorin sirin lohcasi

Bir ney dili kimi a¢zlan zaman

Indi iso hogiqi monada:

Gozlari giblays agilan hasarli binalar

Dinlomis azaldan sasini.

Burada hogiqi moanada olan a¢zlan s6zii mocazi anlamda is-
lonan binanin gézii yoni pancara soziiniin tayinidir. Agzlan leksik
vahidinin feili sifat kimi mocazi vo hagiqi monalarinin islonms mo-
gamlari, ¢cox toassiif ki, izahli ligatds oks olunmayib.

Cox maraqlidir, binanin gézii ifadssi izahl ligatdo varmi?
Daordcildlikde g6z s6ziiniin “kigik pancora™ monast verilso do, toos-
stif ki, Miisfiqin tamhacmli pancara tiglin islonan misralar liigatdo
oks olunmayib.

Mikay1l Miisfiq quru, susuz torpaq iigiin deyir:
Negin yaniq ¢ollorin bitirmomis bir fidan?
Necin sinoni 6pmoz gozii yash ¢icoklor?

Gozii yash — yoni gehli monasini verir. “Gozii yash”
birlosmosi ¢igoklor soziiniin toyinidir vo frazoloji bilosmo omoalo
gotirir. Liugotdo gézii yash cicaklor frazeoloji birlosmasi romb
isarasi ilo biitov sokildo verilmolidir. Tobii ki, M.Miisfiq dilindo
islonon bu geh monasi izahli ligotdo oks olunmayib. Yoni gézii
yash s6z birlosmasinin haqiqi monasi liigotdo var, amma Miisfiqin
dilinds islonon macazi anlami — seh monasit yoxdur.

Dordcildlikdo fan soziinlin klassik odabiyyatda islonon
monas1 insan badani olaraq verilmisdir vo burada Fiizuliden,
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sair Hac1 Korim Sanilidan sitatlar var. Lakin Mikayil Miisfiq 6z
seirlorindo fan sOziinli cansiz asyalar ti¢lin do islodib:
Buram-buram qivrilib homls edinco riizgar,
Bu oyyas qaldirimdan {iziisto yero diisdii.
Qoalbinds son doyiintii, sasindo xiriltilar
Boyaz tonli daslarla qucaqlasdi, 6plisdii.

Tanli sozii tan leksik vahidinin dordsokilli -l sokilgisini
gobul etmosi hesabina yaranan sifotdir. Bu s6z izahli ligotdos,
imumiyyatla, verilmayib.

Ligotdo titrak soziniin titrak sas, titrak al, titrok daniz,
titrok isiq birlosmolorinin anlamlart oks olunub. Amma Miisfiq
titrak sozlinli baxislar liciin do isladir, hans1 ki, liigatds yoxdur:

Esq olsun o titrax baxislarinda
Acan ¢igakloro, acan giillora.

Son olaraq biitiin bu sdéylonanlordon belo bir natico hasil
olur ki, Azorbaycan leksikografiyas: ti¢iin M.Miisfiq yaradiciligi
digar yazig1 vo sairlorimizin asarlori Kimi halo tam Gyranilmomis
bir sahadir. Yuxarida sadaladigimiz ADIL-do oks olunmamis mo-
nalar liigatei, albatto ki, 6ziindon uydurub liigoto daxil edos bilmoz.
Hor bir leksik vahidin semantik calarlarinin ligoto daxil edilmasi-
nin bir asast olmalidir. Bu osas badii adobiyyatdan, dévrii moatbuat-
dan, elmi va rasmi materiallardan vo ya darsliklordon gotiirtilmiis
sitatlarin markerlosdirilmosidir. Yoni kartotekada yerlosdirilmis si-
tat onun ifads etdiyi hansisa semantik ¢alarin ligato daxil edilma
pasportudur, onun icazs balgasidir.

Sobomizin 2021-ci ilo godorki is planinda “Azarbaycan di-
linin boyiik izahli liigoti nin tortibati durur. Umid edirik ki, texni-
kanin imkanlarim1 6z isimizo tam giicii ilo totbiq edorok elektron
kartoteka yarada bilacoyik vo dahi adiblorimizin asorlorinds isle-
non leksik vahidlorin miixtolif semantik calarlarda ifadasini, onla-
rin toxoyylliiniin yaradict mohsulu olan frazeoloji birlosmalari,
ciimlo vo misralart izahli ligatimizds oks etdirmaklo biitiin tiirk
diinyasia vo imumiyyatlo, diinyaya Azarbaycan dilinin na qodor
zangin bir dil oldugunu niimayis etdirs bilacayik.
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II FOSIL

UMUMISLOK OLMAYAN SOZLORIN
LEKSIKOQRAFIK TOSVIRI

Islanma dairasine gora farglonan séz qruplar

Liigat isi birinci novbados liigatin aspektino uygun sokilda
prinsiplorin miioyyanlasdirilmasi, ikinci névbada iso bu prinsiplora
osasan leksika se¢imi ilo baslayir. Qeyd edildiyi kimi, leksika mag-
sadouygun sokildo toplanib liigatin sozlilylino daxil edilmalidir.
Mosalo burasindadir ki, Azorbaycan xalqinin biitiin 6lko boyu
danisiq dilini arasdirsaq, bu zaman har birinin yasini, savadini,
moadoni  saViyyasini, pesasini va s. nozara almagqla istifado etdiyi
leksikasini @imumilikdo gotiirsok, Azarbaycan dilinin ligat torki-
bini olde etmis olariq. Amma bunu ligat sokline salmaq miim-
kiindiirmii? Elo bir ligat tortib etmok miimkiindiirmii ki, biitiin
Azorbaycan dilinin leksik tobagolorindoki leksik vahidlori vo
onlarin ifado etdiyi monalarin hamisini ehtiva etsin? Diinya lek-
sikografiyasi tocriibasindon tarixi prinsiplo tortib olunmus vo halo
do onlayn versiyasinda zanginlosdirilmokda olan "Ingilis dilinin
Oksford liigati"ni buna misal gotirmok olar. Toassiif ki, Azor-
baycan ligatgiliyindo hom timumislok, ham do {imumislok olma-
yan sozlorin biitiin normativ vo geyri-normativ laylarini mohdudiy-
yat qoymadan oks etdiron mitkommal bir liigatimiz yoxdur. Ciinki
moveud izahli va torciimo liigatlorimizds iimumislok olmayan s6z-
loro hor zaman diferensialliq totbiq edilmisdir. Bu barods az sonra
molumat verilocokdir.

Umumislok olan vo {imumislok olmayan leksika ilo baglh
aparilan aragdirmalar gostorir ki, miixtalif dil¢i alimlorin bu saho-
ya miinasibati he¢ do eyni deyildir. “Azarbaycan dilinin izahli li-
gati”nin 2006-c1 il nagrinin girisinds leksika islonma xtisusiyyatlo-
rino gors iki hissoya ayrilmigdir: neytral sozlora vo islonmo sahasi
mohdud olan s6zlora [96, s.8]. S.Coforov bu iki qrup leksikani
aktiv vo passiv sozlor terminlori ilo adlandirr, ligatin passiv qis-
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mino kohnolmis vo yeni sozlori aid edir, aktiv gismino iso hal-
hazirda genis sokildo istifado olunan sozlorin, o climlodan bu va ya
digor ixtisas sahasinds ¢alisan adamlarin aktiv sokildas istifads etdi-
yi terminlorin buraya daxil oldugunu gostorir. Onun timumislok
olmayan leksika ilo bagli paradigmatik bolgiisiine gors, miiasir
Azorbaycan dilinin leksikasini istifadesi baximindan bels qruplas-
dirmaq olar: dialekt leksikasi; peso-sanat leksikasi; terminoloji lek-
sika; jarqon leksikasi vo arqotizmlor [6, s. 65-70].A.Qurbanov
Azarbaycan adabi dil leksikasinin tosnifatini bu sokilds aparir: “...
umumislok sozlor, poetik s6zlor, kohnolmis s6zlor, neologizmlar,
terminlar, dialektizmlar, loru s6zlar, vulqar sézlar” [15, s. 234].

B.Xolilov dilimizin leksikasinin isladilmo dairasini {i¢
qrupa ayirir:

I. Umumislok sdzlor.

II. Mahdud dairadas isladilon sozlor.

II1. Xiisusi sozlor.

O, mohdud dairads islodilon sozlors dialekt, ictimai-siyasi,
idman vo horbi, arqo vo jarqon, texniki, peso-sonot, kdhnalmis,
neologizm, loru, vulqar va s. s6zlori aid edir[49, s. 73].

Lakin bu zaman xiisusi sozlor deyorkon noyi nozordo
tutduguna dair he¢ bir agiglama vermir. ©gor terminlori nozordo
tutursa, onlar1 II qrup leksikasina aid etdiyi texniki s6zlordon niys
ayirdigi da sual yaradir.

M.Mommadlinin dialektoloji aspektdon apardigr bolgii
Oziinomoxsuslugu ilo secilir. O, dialektlori mohslli vo sosial ol-
magqla iki gismo ayirir vo bu zaman mohoalli dialekti dil mdvcud-
lugunun orazico mohdud formasi adlandirir, sosial dialekto iso
ohalinin miioyyon ictimai va peso qruplariin nitqini aid edir. Yoni
onun bolgiisiina gora, peso dillari, xiisusi terminologiya, jarqonlar
vo arqo sosial dialektin torkib hissasidir [33, s. 6].

Rus dilgilori M.A. Qragev, E.M. Bereqovskaya [121; 59, s.
41]iso biitiin leksikan1 odobi dil leksikasi vo lori dil leksikasi
qruplarina ayirirlar. 9dobi dildo olanlar bunlardir:kitab so6zlori,
standart danisiq sozlori, neytral sozlor.Bu leksika odobiyyatda vo
rosmi danisiq dilindo islonir. Lori dil leksikast iso  asagidaki
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bolgiilora ayrilir:pese-sanat leksikasi, vulqarizmler, jarqonizmlor,
slenqizmlor.

Bu bolgiinii tam ohatoli hesab etmok olmaz. Ciinki
dialektizmlor, terminologiya, neologizm vo  kohnolmis soézlor
burada yerini almamisdir. Digor torafdon, Azorbaycan dilinin
xarakterik xiisusiyyetlorini nozoro almaq vacib sortlordon biridir.
Biitiin bunlardan ¢ixis edorok asagida imumislok olmayan s6zloro
dair apardigimiz bolgiinii daha moagsadouygun hesab edirik.

Azorbaycan dilinin leksikasini ¢ox vo ya az islok olmaq
izra iki boyiik hissoys ayirmaq olar:

1.Umumislok sozlar;

2.Umumislok olmayan sdzlor.

Umumislok  sézlor. Birinci  hissoysinsan  foaliyyati
noviindon asiliolmayaraq har yerds islonan vo basa diisiilon s6zlor
daxildir. Bunlar Azarbaycan dilinin asas liigat torkibini togkil edir.
Ictimai hoyatin miixtolif — siyasi, iqtisadi, —madoni, moaisot
saholorinds movcud olan hadiso vo mafhumlarin adlari har bir dil
dastyicist torofindon basa diisiiliib anlagilirsa, demak, bu sozlor
umumislokdir. Getmoak, galmak, qas, goz, yarpaq, ev, yol, torpagq,
dam, yaxsi, pis, rayon, dostlug va s. kimi sozlor ham danisiq
dilinds, ham da elmi va ya rosmi sonod vo danisiqlarda rast galinan
leksikadir.

Umumislok leksikanin osas monalarindan olavo basqa
anlamlar1 da olur. Belo sézlor mohz osas monasina goéra imum-
islok leksika hesab edilir. ©lavo monalar hami torofindon tanin-
maya da bilor vo bozon onlarin todricon timumilosmis leksikaya
cevrilmasi prosesi basverir. Sabaka (telefon sobokosi), pancara
(windows soziitiniin kalkasi)sozlorindo oldugu kimi.

Filoloji ligatlordo iimumiglok leksika sozliiyiin osas
hissosini togkil edir. Bu clir sozlorin {islubi isaro ilo verilmasino
cox zaman ehtiyac olmur. Liigatin gobul edilmis prinsiplorine
asasan, avval imumislok sozlorin qrammatik xiisusiyyati, etimo-
logiyasi, sonra iso semantik inkisafi ardicilligla verilir.

Umumislok olmayan sozlor. Umumislok olmayan sozlor
miioyyan bir orazide yasayan, yaxud eyni pesaya sahib olan vo ya
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eyni sosial voziyyotds iken ortaq maraqlar1 olan bir qrup insanlar
arasinda islonan leksikadir. Bu ciir s6zlorin miioyyon qismi qeyri-
normal canli danisiq dilindos, digor qismi kitab dilinds islona bilir.
XX osrin  sonunda rus dilgilori  V.V.Morkovkin  va
A.V.Morkovkina linqvistikaya ilk dofo olaraq “agnonimlor”
(“monim basa diismadiyim s6zlor”) terminini gotirorak timumiglok
olmayan sozlorin anlasilib-anlagilmamasi mosolasini todgigata calb
etmislor [74]. Agnonimlorin anlagilmasi {i¢iin aspekt liigotlorin
tortib olunmasinin boyiik shomiyyati vardir.

Adoton, timumislok olmayan leksikanin izahli vo torciimo
ligotlorinds iislubi isarasi olur. Bu barado az sonra bshs oluna-
caqdir. Umumilikdo gétiirdiikdo mohdud dairodo islonon leksi-
kanin asagidaki novleri vardir:

* Dialekt sozlor (imumxalq dilin miiosyyon oraziys xas
siva va ya dialekt leksikasi);

e Terminlor (miixtolif elmi vo texniki saholoro aid
mothumlari ifads etmok tiglin islonon sozlor);

» Kohnalmis sozlor (dilin passiv fonduna daxil olan yalniz
adobiyyatda va xalqin yaddasinda qalmis tarixizm vo arxaizmlor);

* Neologizmlor (ovval dilin passiv fonduna daxil olub
sonra todricon aktiv fonda kega bilon yeni sdzlor);

» Poetik sozlor ("yliksak obrazliliga, emosionalliga malik
sOzlor,bu gobildon olan sozlor daha ¢ox badii osorlords, seir
niimunalarinds rast galinir" [49, s. 137] );

* Peso-sonat sozlari;

* Professionalizmlar;

* Arqotizmler;

» Jarqonizmlor;

+ Slenqizmler;

* Vulgarizmlor.

Bu tosnifatda biz peso-sonot leksikasini professionalizm-
lordon ayirmisiq, ¢iinki peso-sonot leksikasi odobi dilin bir leksik
tobaqgasidir.Professionalizmlor iso qgeyri-normativ leksikaya aid
olub, miioyyon peso vo ixtisas sahosindo islonon terminlorin
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qisaldilmis, basqa sozlorlo avoz edilmis danisiq nitqidir. Peso-sonot
leksikas1 odobi dils aid edilir vo normativ liigotlords oks olunur.

Son bes leksik qrup canli danisiq diline xas olub,
Ozlinomoxsus xiisusiyyatlori ilo forqlondirilsa do, bozon iist-iisto
diison hallarla qarsilasiriq. Mosalon, kompiiter miitoxassislorinin
dili hom professionalizmlors, hom do jarqonizmloro aid edilir.
Ogru dili jarqon hesab edilso do, aslindo arqo dil qrupuna aid
edilmoasi daha dogru olardi. Todqiqat osnasinda bu terminlorlo
bagli ist-listo diison, birinin izahinin digorino vo oksino aid
edilmasi, variativlik hallar ilo qarsilasdiq. Bu baroado II fosildo
bohs olunacaqdir. Qeyd etmok lazimdir ki, jarqon ilo daha c¢ox
ingilisdilli 6lkalords islonon slenq (slang) dublet terminlor soklinds
cixig edir. Ogor professionalizmlor arasinda rosmi sokildo islonon
sOzlora rast golmok miimkiindiirss, arqo, jarqon, slenq vo
vulqarizmlortamamilo geyri-rosmi canli danisiq diline moxsus
leksikadir. Beloliklo, bu dord s6z qrupunun hor birins yaxindan
nazar yetirak:

Jarqon — fransiz s6zii olub "hansisa bir sosial vo ya limumi
maraqlar1 olan bir qrupa xas, imummilli dilden forqli, siini, bazon
sorti danisiga moxsus s0z vo ifadslordir" [123]. Jarqon leksikasi
ham sosial, hom do professional qrupa xas leksikani oks etdirib,
daha genis ictimaiyyato yayila bilir,imummilli dildon tam tocrid
olunmur: Masalon, qizili aritmak — qizili satib pula ¢evirmok;
qruzlamaq — kiminso boynuna pul qoymad; atmagq, atis galmak,
loxlamag— aldatmaq; lox — aldadilan adam, oligarx — varli adam va
S.

Kompiiter miitoxassislorinin  professionalizmlori  hal-
hazirda boylik siirotlo inkisaf edon dildir. Masalon, komp—
kompiiter; admin - administrator; akkord — Ctr+Alt+Del iig
diiymoni basmaqla ¢ixis; abgreyd — tozolomok; baq, baglanmag,
baq olmaq — progqramdaki sohv vo s. Rus dil¢iliyindo komp va
admin tipli doyisdirilmis sozlor errativlor ( lat. errare "sohv
etmok") adlanir. Errativ terminini ilk dofs elmo homyerlimiz
H.Hiiseynov gotirmisdir. O, "Erratik semantikaya giris" (2005)
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moqalosindo  [142] gostorir ki, soOzlorin toloffiizii zamani
doyisdirilorok taninmaz hala salinmasina errativ deyilir.

Arqo — argot fransiz soziindon gotiiriiliib, yalniz qapali
sosial qrupa xas olan, Umumislok Ileksikani tam ovoz edon,
moxfilik mogsodilo yaradilan sorti dildir. Masalon ogru dili,
yeniyetmolor arasinda islodilon el arasinda "qarga dili" adlandirilan
sorti dil arqo hesab edilir.

Sleng —  ingilis monsoli "slang" so0zlindon
gotlriiliib,"standart dil normalarina zidd olan sozlordir. Moigotdo
haqqinda danisilan ogyalara verilon ¢oxifadsli, istehzali adlardir”
[118]. Daha ¢ox nitqin ekspressiyasini ifados edon bu termin Qorb
dil¢iliyindo tozadli definisiyalarin verilmasi ilo anlagmazliq
yaratdigina goro, aslindo, ayrica tadqiqat talob edon bir moévzudur.
Lakin biz sathi ds olsa, aydinliq gatirmays calisacagiq.

Slenq termini daha ¢ox ingilis dilgiliyinde istifade olunur.
Odobi dilds islonon séz vo ifadolorin ekvivalenti olaraq istifads
olunaraq, ekspressiv rongo malikdir. Masoalon, yeni ¢ixmis London
taksilorino hom rongino, hom do formasina goéro badimcani
xatirlatdigina goro el arasinda “badimcan-taksi” deyilir: “Badim-
cani ¢agir. Badimcana mindim.” va s. Sovet hakimiyyati dovriindo
alabas avtobus ifadesi movcud idi. Bu tip sdzler emosional
ekspressivlik ifade edir, bazon metoforik anlam kasb edir. Slenq
ingilis dil¢iliyinde daha ¢ox gonclorin dili hesab edilir.Masalon,
miasir Azorbaycan gonclorinin dilindo islonon slenqizmlora
bunlar1 misal gotirmok olar: ok!, xatda qal, oldu da, nomram var
da, alaga saxliyaram, qiril (basindan etmok monasinda); murt,
mirtdagmaq, mirt vurmaq (sohbot etmok); catdasmaq, mesaj atmaq
(al telefonu vasitosilo moktublasmaq); duzzz, duzaqoymaq, duza
yaxin otur, san bir az duz ye (yoni ¢ox sit zarafat edir); tokor,
tokara diismak (hor seyi sohv basa diismok, tosviso diismok);
ormantik (tirk dilindos orman soziindon yaradilib, "romantik
olmayan, meso adami1" monasini dasiyir); avfos — avtoxuligan vo s.

Vulqarizmlor — "sifahi danisiq dilinds islonon vo adabi dil
leksikasina daxil olmayan kobudluq ve nozakatsizlik ifads edon
s0z va ya ifadalordir" [6, s.85]. “Bu ciir sozlor adaton comiyyotds
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savadli insanlar torofinden islonmayib, sosial statusu asagi olan
(mohbuslar, narkotik alver¢ilori, sofillor vo s.) adamlarin islotdiyi
xlisusi leksikadir” [118, s. 67].

Arqotizm, jarqonizm, slenqizm, professionalizm vo vulgar
sozlor canli danisiq dilinde islonon geyri-normativ leksika hesab
edilir. Bu leksik tobagolor bu vaxta qodor ¢ap olunmus Azorbaycan
dilinin filoloji normativ liigatlorinds 6z oksini tapmamigdir. Lakin
leksikografiyanin qanunlara osason, bodii odobiyyatda oksini
tapmus qeyri-normativ leksemlor istisnadir. Moasolon, ADIL-do bu
tip sOzloro rast golmok miimkiindiir: ayrigilca, anqutbogarz,
¢ezmak, badimcanburun, biidragan.vs s.

Jarqon, arqo, professionalizm va slenq ils bagli apardigimiz
todqiqatlar terminlorin variativliyi (bir mofthumun bir nego adla
adlandirilmasi) fakti ils bizi {iz-lizo qoydu. Zonnimizcs, jarqondan
imumi bir termin kimi istifade etmok lazimdir. Arqo, slenq, pro-
fessionalizmlor onun torkib hissalari olub, horasinin 0z ifada torzi
vo sahasi vardir. Vulgarizmlar jarqon leksikasina daxil deyildir.

ADIL-do yuxarida sadalanan sdz qruplarindan yalniz
dialekt leksikasi, etnografizmlor, terminlor, vulgarizmlor va
kohnalmis sozlor (kohnalmis sozlor, tarixizmlor, gadim sézlor va
klassik leksika), poetik sézlorayrica tslubi isaralorlo verilir.
Neologizmlor, asason, termin soklindo dilimizo daxil oldugundan
onlarin neologizm kimi ayrica iislubi isarasi olmayib aid oldugu
saholor gostorilir.

Tadgiqatimizin obyektlorinin vo predmetinin genis miq-
yasli olmasini1 nozore alaraq iimumislok olmayan sozlor arasindan
yalniz dialekt leksikasi (etnoqrafizmlor onun torkib hissasidir),
kohnalmis sozlor (qodim sozlor, klassik odobiyyat leksikasi,
tarixizmlor), neologizm vo terminlor todgigata colb olunmusdur.
Umumilikdo 1500-2 yaxin bas s6z ADIL vo ARL-don segcilorok
gotlirlilmiis vo kompiiterdo aid oldugu leksik tobagolor vo elmi
saholor iizro geydiyyata alinmigdir. Yuxarida sadalanan leksik
tobagolorin  aragdirmalarimizesasinda  statistik ~ miiqayisesi
asagidaki sokildodir:
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Azorbaycan dilinin | Azarbaycanca-

izahlt liigoti rusca liigot

4 leksik qrup lizra tadqiqata

calb olunmus s6zlor 948 bas s6z 533 bas soz
kéhnolmis sézlor 209 (22%)
godim sozlor 8 (1%) 132 (25%)
klassik odabiyyat leksikasi | 32 (3%)
tarixizmlor 20 (2%) 31 (6%)
dialekt leksikasi 266 (28%) 59 (11%),
terminlor 457 (48%) 295 (55%)

Azarbaycan dilinin dialekt leksikasinin
leksikoqrafik tasviri

Umumislok olmayan sdzlora aid olan dialekt leksikasinin
ADIL-do xiisusi yeri vardir. Terminlor vo k&hnolmis sézlorla
miiqayisado burada dialekt va sivo s6zlarino daha az yer ayrilsa da,
Azarbaycan adabi dilinin dyronilmasi baximindan linqvistik sho-
miyyato malikdir.

Azorbaycan dilgiliyinin dialektologiya sahosindo aparilmis
todgiqatlarm boyiikliiyii vo ohomiyyati danilmazdir. I. Asmarindon
baslayaraq, 1.Hoasonov, C.Haciboyli, S.Talibxanboyli, ©.Babazads,
M.Siraliyev [46], R.Riistamov, B.Ibrahimov, 1.Haciyev, M.islamov
[20], P.Agayev, I.Mommodov, K.Ramazanov, T.Homzoyev,
C.Behbudov, Z.Xasiyev [48], O.Agayev, H.Mirzozado [34],
E.Ozizov[11] va bir ¢ox alimlorimizin dialektologiya sahosindoki
omoyi Azorbaycan dilgiliyi {iglin bdyiikk ohomiyyot dasiyir.
Gorkomli diinya dilgilorinin boyiik maragma sabob olmus vo
tirkologiya tarixindo ilk dofo olaraq nosr olunan “Azarbaycan
dilinin dialektoloji atlasi” vo dialektoloji leksikografiya sahasinin
nailiyyatlori olan liigatlor buna bariz niimunadir.

Odobi dilin izahli ligotlorine mohalli  sozlorin  daxil
edilmosinin osas sobabi badii odobiyyatda, qozet vo jurnallarda,
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danigiq dilindo vo eyni bir dialektizmin bir nego dialekt vo
sivalordo islonmasidir.

Birinci cildi 1966-c1 ildo ¢apdan ¢ixmis ADIL normativ
xarakterli olduguna goéras, buraya mohalli sozlorin yalniz miioyyan
kateqoriyast daxil edilmisdir. Azorbaycan leksikoqrafiyasi
tarixindo bdoyiik xidmotlori olmis vo adi ¢okilon izahli ligatin
tortib¢ilorindon biri olan ©.0rucov ”Azarbaycan dili filoloji izahli
ligatinin asaslar1” adli asarinds dialekt sozlorin izahli ligsts salin-
masina miinasibat bildirarkon giircii alimi prof. A.S.Cikobavanin
fikirlorini misal gotirir: “Burada ilk novbads, dayaq dialektin, yani
dilin gidaverici damart olan dialektin leksikasin1 nozords tutmaq
lazimdir. Lakin bununla da Kifaystlonmok olmaz, ¢iinki basqa
dialektlor do canli adobi dilin inkisafinda az-¢ox istirak edir” [38,
s. 43]. Miollif burada ti¢ asas prinsip gotiirmiisdiir: 1) mohalli
sOzlorin adabi dil torkibinds ifads vasitasi olmasi; 2) bu va ya digor
mofhumu, xiisusilo termini ifado etmok {iclin odobi-elmi dilda
miivafiq soziin olmamasi; 3) odabi asordo istirak edon soxslorin
mohoalli dil xiisusiyyastlorini, yerli hoyatin spesifik cohatlorini oks
etdirmosi [38, s. 44-45]. Bu prinsiplordon ¢ixis edarak leksikogra-
fiyada dialektizmlorin akademik liigotlora daxiledilmo meyarlar
miioyyanlosir.

ADIL, ARL vo Azorbaycan dilinin bu vaxta qader nosr
olunmus biitiin orfoqrafiya liigatlorinde dialektizmlorin verilmaosi
tocriibasi gostorir ki, akademik liigotlordo dialektizmlors hor zaman
yer olub vo olacaqdir.

Izahli liigotdo dialekt leksikast moh., etnografizmlor
etnogr., mifoloji leksika mif., torciimo liigotindo iso miivafiq
sokildo ouan., smnoep., mug. tislubi isarolori ilo gostorilir. Statistik
aragdirmamiza goro, adi ¢okilon izahli ligotdo todgigata colb
olunmus sozlordon 28%-1 mohz dialekt leksikasinin payima diisiir.
Torclima liigatinde iso bu 11% toskil edir. Bu gostorilon dialek-
tizmlor yalniz mohalli isarasi ilo isaralononlordir. Amma aslindo
dialekt leksikasinin verilmasi bununla bitmir: izahli vo torciima
ligatlorinds verilmis milli terminlor mohz dialekt va sivalorden
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gotlirlilmiis leksik vahidlordir ki, bunlar da torclimo liigstinds oks
olunmus terminlorin 53%-ni, izahl1 ligotds iso 35%-ni togkil edir.

Bokir Cobanzado halo kecgon asrin ovvallorindo termin
yaradicili@i prinsiplorini sadalayarkon gostorirdi ki, “xiisusilo
botanika, zoologiya vo yerli xarakter dasiyan basqa saholor iigiin
termin yaratmaqdan otrii xalq leksikasini 6yronmok vacibdir”. Bu
prinsipdon ¢ixis edon alimlorimiz milli termin yaradiciliginda
dialektizmlordon hor zaman yararlanmislar vo bunun noaticosidir ki,
Azorbaycan filoloji liigotlorindo terminlori todqiq edorkon milli
terminlorin, osason, dialekt vo sivolordon gotiiriilmo oldugu
miigahido olunur. Bundan basqga, bu liigotlords ¢oxluq toskil edon
botanika vo zoologiya terminlori boyiik oksoriyyatlo dialekt
leksikas1 osasinda yaradilanlardir. Masalon: anbargiivasi, ariotu,
adadovsanmi,  acigovun, aciligotu, agcaqovaq, agyarpaqli,
armudgiilii, atavaliyi, atqulancari, atsabalidi, ayibaldirgani,
ayidésayi, ayidiidiiyii, ayiqulagi, ayisogani, ayriqotu, asqirigotu,
badimcancicaklilor, bagayarpagi, bag¢iyalayi, baharotu, baldoyan,
balgiilii,  balgomotu,  beslocokli,  besyarpaql,  basinagaci,
birbugumlu,  birbuynuzlu, birevcikli, birevciklik, biragicayi,
biraotu, birhorgiiclii, agacdesan, agacdalon, agackapanayi,
agacqurbagasi, agacqurdu, agacovan, alacaqanad, alagiilliik,
almagiivasi, altagiz, aridusu, atagbocayi, atmil¢ayi, ayagipardali,
bagrigara, davaqiran (karvanqiran), dilganadan, disqurtduyan,
dombalankok va s.

Bundan basqa, adigokilon akademik liigatlorimizde mohdud
orazido islonon moisot leksikast — etnoqrafizmlor do oks
olunmusdur. Dilimizin maddi vo monavi madaniyyatini oks etdiron
bu sozlor milli xozinomizdir vo bu baximdan dahi
leksikoqraflarimiz asagidaki leksik vahidlori akademik liigatlora
daxil etmoyi lazim bilmislor: ev pesosi (garganc, marramagq, eyma,
tulug, garin va s.) vo sonatkarliq (zorgorlik, caxma sonati, das vo
agacislomo, xalcaciliq, toxuculuq vo s. badii sonot) leksikasi;
yasayls moaskonlorinin adlart (yaylaq, aran, oba, senlik, donga,
diisalga vo s.); tikinti adlan (gazma, daxma, koma, him, cimqa,
kiirsiilii ev, c¢atiayaq ev, baligbeli ev vo s.); ev osyalart vo
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tosarriifat: idara etmok iiciin lazim olan avadanliglarin adlan (alok,
sagan, taokna, tabaq, oxlov, qulaql fir¢in, arsin vo s.); geyim (can
koynayi, pencak, biirma, baslq, ciittuman, kalagayr va s.) vo bazok
osyalariin adlan (tana, alinlq, silsila, komarband vo s.); yemok
(katomoaz, sulux, congak ¢orayi, san-san, kallo-paga bozbasi, ciica
kababr va s.) va igkilorin adlar1 (isgoncavi, xosab, azgil suyu,
ayran, sarbat vo s.); morasim vo adotlorlo bagl sozlor (toy, yas,
Novruz bayrami va s.); inanclar (barakat, badnazor, ¢iloyadiismo,
ugur, goziin sayrimasi, qulagin cingildomasi, ayagin agir va ya
yiingiil olmast va s.); dini sozlor (namaz, qiisl, nazir, maharromlik
ayt va s.); xalq tobaboti leksikast (domrov, goyéskiirak, qara
qizdirma, qizilyel, mal qizdirmasi, ¢i¢ak va s.); mifoloji leksika
(qulyabanmi, hal anasi, div, xortdan, ajdaha va s.); xalq
mahnilarinin vo alstlorin adlar (Rast, Segah, saz, gopuz, Qifilband,
Gozalloma vo s.), roqslor (Ceyrami, Innabi, Mirzeyi va s.);
oyunlarin adlar1 (Xan-xan, maral oyunu, kilimarasi va s.).

Bozon bels iradlarla qarsilasiriq: “Dialektoloji liigatlor olan
yerdo dialektizmlor izahl liigatdo vo ya orfoqrafiya liigstindo niys
verilmoalidir?” Cavab olaraq sOylomok lazimdir ki, gdstorilon
ligotlor tamamilo forqli profillor T{izro tortibata malikdir.
Dialektoloji liigotlords dialektizmlorin bdlgolor {izro fonetik
variantlar1 oks olunur. Masolon: bortdamax (Qax) — portmak,
qizarmagq (istidon) (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007);
sennix' (Kegili) — adam c¢ox olan yer (Naxcivan dialekt vo
sivolarinin ligoati, 2017); Ximirtcax' — qigirdaq va s.

Bu dialektizmlor normativ ligotlora salinmazdan ovval
odobi dil normasma uygunlasdirilir. Masalon, sennix' olmalidir
senlik; bortdamax olmalhidir portmak; hafsalo olmalidir hovsale.

Digor torofden, yalmiz terminoloji xarakterli dilektizmlor,
bir ¢ox dialekt va sivolords islokliyi olan kolmaolor vo badii osor
personajlarinin dilinds islonan dialekt sozlori liigats daxil edilmo
hiiququ gazana bilor. Amma, her (axmag, ganmaz), awrramax (laga
goymaq), fagqulix (hiylogorlik, biclik) kimi dialektizmlar, albotto
ki, normativ liigatlords veilmomalidir.
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Bazan dialektoloji liigatlords elo daqiq terminoloji ifadslara
rast golmok olur ki, bu sozlorin odobi dilo daxil edilmomasino
toassiif edirsan. Masalan,

“sohro” — heyvanin gabirgasi lizorindoki yag;

“sotol” — kicik su arxi;

“salo” — dar1 novii;

“sorilil” — diiyii sortu;

“ulam¢1” — ogurlanmis heyvani basqgasina oOtliron mal
ogrusu;

“tus” — Glirclistanda yetisdirilmis qoyun cinsi;

“tuncu” — 1) ola név cavan garamal oti, 2) cavan vo kok
garamal;

“taybeco” — 1) bir kokdon omals golon bir gévdo, 2) bugda,
arpa vo s. kdmacindon ¢ixan yegans siinbiil;

“ondomic” — heyva novii;

“ondiryan” — armud novii;

“xorum” — bir biikiim ot (toqribon 10-15 kq).

“Ongonak”™ s6zii iso etnoqrafizm kimi ¢ox maraqli liigot
obyektidir. Monas1 “gildon hazirlanmis loyono oxsar iri qab”
demokdir.

Izahli liigot tortibatinda garsilasdigimiz maraqli mogam-
lardan biri sozlorin ¢oxmonaliliq sirasinda mohslli menalarinin
agkarlanmasidir. Mosolon, topal kolmosinin “kotanda gavahinin
kecirildiyi agacin bas hissasi” mohalli monasint mohz dialektoloji
liigatlorden, daha daqiq desok, Ziroddin Xasiyevin “Heyvandarliq
va okingilik terminlari” ligatindon tapmisiq.

Bu tip sozlorin vo monalarin akademik liigotlorde verilmosi
hom dilimizin zonginliyini diinya liigatciliyina niimayis etdirmak,
hom do milli terminlorin tobligini hoyata kegirmok baximindan
oldugca shomiyyoatlidir.

Ciinki bu gilin miioyyan bdlgslords islok olan dialektizmlor
golacokds tamamilo unudulub istifadodon ¢ixa bilor. Amma onlari
odobi dil normasina salaraq akademik liigotlore daxil etmakls biz
ligateilor bu s6zlora adabi dil hiiququ qazandirmis olurug.
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Dialekt leksikasini iimumislok leksikadan ayiran forq tokco
mohdud dairads islonmo xiisusiyyati deyil, hom do bazi fonetik,
grammatik vo leksik-semantik  ozollikloridir. Bu  6zalliklor
asagidaki sokildo tosnif edilo bilor: fonetik dialektizmior,
grammatik  dialektizmlor, diizaltma  dialektizmlar, etnoqrafik
dialektizmlor, semantik dialektizmlor, leksik  dialektizmlior,
miirakkab dialektizmlor.

a) Fonetik dialektizmlor — miioyyon bir dialekto xas,
fonetik doyisiklikloro ugramis sozlordir. Azorbaycan odobi
dilindon farqli sokildo bas veron fonetik hadisolor: burun saitlori,
saitlorin uzanmasi, saitlorin avozlonmasi, saitlorin artimi, saitlorin
diistimii, s6z avvaling saitlorin artimi — proteza hadisasi (r sonoru
va st, sk qosa Samitlari ilo baglayan sozlorin ovvelina qapali i, u vo
bozen a saitlarinin artimi; mes., irof, Irovan, istansiya, isgof, urus,
Urset, asdansiya va s.), sz ortasina soslorin artimi — epenteza
hadisasi (mas., ziiliim, zulum, qgomusu “qonsu”, pilav, yimisag vo
S.), Samitlorin avazlonmasi, samitlorin artimi, samitlorin diistimii,
assimilyasiya, dissimilyasiya, yerdoyismo, ahang qanununun
pozulmasi, gaplologiya (heca diisiimii; mas., ayba — ay baba, ga —
gaga va s.), x - dilortasi siirtiinan kar sas (K sasinin yumsaq taloffiiz
edildiyini gostorir; mas., kiilox’, ¢icox’, ki¢ix’ va s.), 1 — (Sagir
nun) dilarxasi burun sasi (mas., Mana, Sana, aldiniz, k’ — dilarxasi
partlayan kar sos (Zagatala-Qax, Dorbond dialektlorindo genis
yayilmigdir; mas., yek’a, k’osa, k’is1, k’otan va s.).

“Azarbaycan adaobi dilinds diftonglar deyil, monoftonglar
islonmokdadir. Lakin danisiq dilinds bazi sivalords diftonglagsma
hadisasi do Oziinii gostorir. Masoalon, Qourma, Qourga, Souq
(Ordubad); toux (Saki); hovuz-houz, sovur-Sour, d&yiid-éiid soz-
lorindoki owu, ot Saitlorinin birlosmosi diftonqdur” [31, s. 54].
O.Domirgizado Azorbaycan odobi dilindo tam formalagib mono-
ftonq saitlorlo qarsiliq toskil edon diftonq fonemlorin olmadigini
sOyloyarok yazir ki, bir sira sivolords xiisuson saitlor birlosmasinin,
bazon do avval golon saitlarlo y, v, f, kimi samitlor birlogsmasinin
diftongvari toloffiiziino yol verilir ki, bununla da sivolords bir sira
diftonglar formalasir. Masalon, Saki sivaesinda toux (toyuq), ¢ual
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(cuval), béiix (boylik), Baki sivalorinin bazisindo koiil (koniil),
nolit ( neft), goum (qohum) vo s. [8, s. 38]. Maraqlidir ki, misal
gatirilon gohum Vedibasarin Sidli sivasinda qakum kimi deyilir. Bu
ciir fonetik avozlonmalar — variantlarin fakultativ noviine demok
olar biitiin dialektlordo bas verir. Masalon, Goanco dialektinda
beyja, geja (belaca, geco avazinad), Lonkaran sivasindo /boranil,
/kita-kita/, /qiza/, /ma-n/(boram, tiko-tika, ay qiz, man avazino)
sozlorinds oldugu kimi. Biz borani soziindo ahong qanununun
pozuldugunun sahidi oluruq. Bu, bir ¢ox dialektlordo 6ziinii
biiruzs verir: agaz — ay qiz (Baki sivasindo).

O.Domirgizado Azorbaycan adobi dilindo burun saitlorinin
olmamasindan sohbat agaraq, bozi sivolordo (Soki) a sosinin
burunda taloffiiz olunmasindan sohbat acir: mona, sona ovozina
Maa, Saa deyilir. Sait soslorin uzadilmasi naticasindo samit saslorin
diismasi bir ¢ox dialekt vo sivalordo Oziinli gostorir: bii:n
(Xocavond), kiiroxli:f (Tovuz), yi:f (Gadoboy) — bu giin,
kiirakloyib, yeyib avozina. Tobriz vo onun otrafindaki sivelords
saitlorin uzun toloffiiz olunmasi s6z ortasinda Samit diisiimii vo ya
orob-fars mongoli sozlorin osline uygun toloffiiz  olunmasi
naticasindo yaranir: Ka:z, asa:, sika:tji:rmi (Kagiz, asagi, sikayot,
iyirmi ovozina) [8]. Daha bir fonetik hadiso sasartimi st, sk, sk, §
vo r Ssamitlori ilo baslanan alinma sézlorin ovvaling i Saitinin
artirtlmasidir. Bunun sobabi Azorbaycan dilinde s6z ovvelinds bir
hecada iki kar samitin yanasi golo bilmomosi, sk, sk, st vo r
samitlori ilo baglayan heca tiplorinin olmamasidir. Moasolon, arab
monsoli Riibabo— Irbaba, fars monsoli ravan — Iravan, fransiz sozii
rayon — irayon, stokan — istokan, skaf — iskaf Kimi deyilir.

Fonetik dialektizmlor izahli vo torciimo ligstlorinin
tortibatinda liigot obyekti hesab edilmir. Bununla belo, ADIL-
do"sagmal heyvanlarin ilk siidi" monasini veron agiz vo aguz,
"alaq otu" monali ala va alaq, adobi dilds islonan gi¢ vo ayrigi¢
sozlori ilo yanasi gqilcava ayrigilca fonetik dialektizmlori oks
olunmusdur. ©.0Orucov bu tip sozlori "dialekt variantlart”
adlandirir [38, s. 44]. Leksikoqrafiya nazoriyyasino asason, badii
odobiyyatda rast golinon iimumislok vo imumislok olmayan biitiin
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sozlor ligato daxil edilmolidir. Dordcildlik izahli ligotds alaf
leksik vahidi yazigi O.Valiyevin, alof sozii iso A.Sohhot vo
S.Rohimovun asarlarindan illiistrativ materiallarla izah edilmisdir.
ARL-do do "agiz" vo "aguz", "ala" vo "alaq", "alaf'vo "olof"
sozlori eyni ilo verilmisdir. Lakin bu ciir ikivariantliliq orfoqrafiya
ligotlorino aid edilmomalidir. Orfografiya liigatino sozliik tortib
olunarkon miiasir adobi dilds gobul olunmus norma tatbiq edilmali,
variantlardan biri segilmalidir.

“Azaorbaycan dialektoloji ligoti’ndo isa 1 (sagir nun)
dilarxas1 burun sasi, ijh/x’/ dilortas: siirtiinon kar sas, saitin uzun
toloffiiz edilmasi, sait sasin burunda taloffiiz olundugunu, sait sasin
uzanaraq burunda toloffiiz olunmasi kimi fonetik hadisalor 6z
oksini tapmis vo burada miivafiq isaralor totbiq edilmisdir [98, s.
XI].

“Azarbaycan dilinin orfofoniya liigati”nin s6zliiyii, asasan,
odobi dil leksikasindan ibarat oldugundan buraya n (sagir nun)
dilarxas1 burun sosinin daxil edilmasi nozordo tutulmamis, hom
miiasir odobi dildo vo hom do dialekt leksikasinda aktiv sokildo
islonon iyh dilortas: siirtiinen kar sasi /k/ simvolu ilo oks
olunmusdur [99].

b) Qrammatik dialektizmlor — odobi dildon forgli
morfoloji xiisusiyyatloro malik sozlordir. Bu tip dialektizmlora
agsagidaki misallar1 gotirmok olar: sifotin miigayiso dorocasini
bildiron arxaik —rax, -rox, ¢okilgilorinin islonmasi: cindurrax,
uzunrax/uzunarax, kéhnarax, gédorax va s. [53, s. 21]; adabi dilde
ismin tosirlik hal sokilgisi olan —n:* bozi dialekt vo ya sivolordo -yi*
soklindo sozlora qosulur: qapiyi, darvaziyi, gézuyu; ismin tosirlik
hal sokilgisi —(m)ig, -(N)ug Ayrim sivesinds monsubiyyat
sokilcisindon sonra islonir: agagdarinig (agaclarini), otunuq
(otunu), mallarig (mallarin) va s.; dilimizin asas fonetik ganunu
kimi, ahong qanunu fonetikada Oyronilsa do, dilimizin morfoloji
qurulusu ila birbasa baglidir. Bazi dialekt va sivalords kok s6zlara
artirllan leksik vo ya qrammatik sokilcilor ovvolki soslorlo
uygunluq, ahongdarliq yaratmir, inco saitdon sonra galin, qalin
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saitdon sonra iso inco golir: nadi, goldim, iitiilodim; dediyimiz
dedixdi, yedryyimiz hadixdr (Vedibasarin Sidli sivasindo) vo s.

Liigatlords, dialektoloji liigat olsa belo, soziin baslangic
formasi oks olundugundan, sézdoyisdirici sokilgili dialektizmlor
burada verilmir.

Qrammatik  dialektizmloro  daxil olan  diizoltmo
dialektizmlor — kokii adobi dildoki s6z koklari ila eyni olub, forgli
sOzdiizaldici sokilgilari olan sozlordir. Masolon:

suat (heyvanlarin suvarildigi yer, caydan vo arxdan su
gotiiriilon yer), S.E.Malov, A.M.Serbak va V.M.Nasilovun
fikrinco, arxaik —at,-ot  sozdiizoldici  sokilgisi  mongol
etimologiyasma malikdir [53, s. 101];

ammag (yetim quzu) — -15 (-is, -us, -Us, -y1s, -Vyis)
sokilgilorinin basqa formasi olan -ag sozdiizoldici sokilgisi osason
hal, vaziyyat va harokat bildiran feili isim diizaldir;

otux- (ot yemoyoa baglayan quzu) — diizoltmo feili —
uxsozdiizaldici sokilgindon yaranmigdir. E.V.Sevortyanin ligotindo
bu sakilginin tiirk vo qurgiz dillerinde  omyx- (quzunu bark gidaya
oyratmak tiirkco, ot yemaya baglayan quzu qirgizca), gazax vo
garagalpaq dillorindo isa omwig- ( tozo yerin otuna o&yrasmok)
variantlarina rast golmok miimkiindiir [126, s. 483].

Apardigimiz aragdirma zamani izahli ligotdo maraqh
diizeltma dialektizmlorlo qarsilasdiq:

Alanqu is. mah. Balaca alovlu ocag, balaca tonqal.

Alakes? sif. mah. Qarninin alt1 ala olan heyvan. Alakes inak.

Avirtmac is. mah.Un ilo yagdan bisirilon bir x6rok.

Arxac is. mah. Qoyun, mal yatag; ilin isti aylarinda stirii
vo naxirlarin ¢6lds istirahot etdiyi yer. Arxac suvat yerindon 0,7-1
Kilometr masafado segilir. O.Valiyev.

Suluq is. 2. Qoyunun ilk siidiindon hazirlanan pendirooxsar
agarti.

Yaganhq is. mah. Yaginti.

Yalxa, yalxi sif. moh. 1. Yaninda basqa bir sey olmayan;
yalniz, tok. 2. Ancad, yalniz.

Yalx: sozii Baki dialektinda yalxu ¢aklinds islonir.
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ARL-ds yer almis diizoltmo dialektizmlor do diggati colb
edir:

Alis1 npun. ouan.cBeTbIN, IPKUM, TPUBIIEKATEIbHBIN.

Basar cyw. ouan. lonuna pexu. Ganca-basar nonuuna pexu
T'ssamxn.

Basdiq cyw. ouan. UYypuxena, uyuxema (PppykroBas
KOJI0acka ¢ Opex0oBOIl HAUMHKOM.

Cagla cyw. ouan.O cbenoOHBIX KOCTOUYKOBBIX 3€IEHBIX
¢bpykrax (o MuHmaie, adbpukoce, ciuBa W T.m.). Cagla badami
3e1€HbII MOJIOI0H MUHIAID.

Danqus | npun. ouan. Ilnemmuseiit; |l cyw. [lantsr (Msrkue,
eIé He OKOCHEBIIIUE POTa MOJIO/IBIX KHUBOTHBIX ).

Doyca cywy. ouan.IlpuBuBKa; BaKIMHALIMSL.

Diilik cyw. ouan.JIno (memika, cymbl U T..). Torbanin
diiliiyiinda na qHe Menioyka.

c) Leksik dialektizmlor — odabi dilo malum olmayan sivo
sozloridir. Kétiiriim (aldon diismiis qoca), zir (nalbaki), gircin
(mal-heyvan qabagindan qalmis saman qirintilarl), karmo
(qurudulmus tozok) — bu gabilden olan sézlordir.

Leksik dialektizmlor adobi dilo molum oldugu zaman
miivafiq isaro (mah.) ilo ligotlords gostorilir. Masalon:

Yemsoksif. mah. AXsaqQ.

Yemsama“Yemsomok”dan f.is.

Yemsomoakf. moh. AXsamag.

¢) Etnografik dialektizmlor — miioyyon bir orazide
yasayan ohaliyo xas, spesifik vo ya digor oyalotlordokilordon
miloyyan forqi olan ev ogyalarmin, geyim, yemok vo onanalorin
adlart olan moisoat leksikasidir. Etnoqrafik dialektizmlor etnoqrafik
leksikanin bir hissasidir.Azarbaycan odobi dilinin miisyyan sz
gruplarini 6ziindos birlogdiran etnoqrafik leksika qodim Azorbaycan
Xalqmin hoyat torzinin, ¢oxosrlik tarixinin, falsofasinin veo
psixologiyasinin leksik tozahiirtidiir.

Etnografik leksika deyorkon hansi leksik vahidlor basa
distilmali vo isloklik keyfiyystino goro hanst isluba aid
edilmolidir? Dialekt leksikasi ilo etnoqrafik leksikanin kasisdiyi vo
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ya ayrildigi maqamlar hansilardir? Etnoqrafizmlorlo etnoqrafik
dialektizmlor arasinda forq nodoadir? Leksikoqrafik baximdan
etnografik leksika izahli liigatdo neca oks olunmalidir?

Filoloji liigatlords etnografik dialektizmlori arasdirarkon
meydana c¢ixan bu kimi suallara cavab tapmaq igiin bir ¢ox
monbalors miiraciat etmali oldug. Axtariglarimiz tosssiiflor olsun
ki, o godar do tirokagan olmadi. Etnografiya leksikas1 Azarbaycan
dilgiliyindo nozori cohotdon ¢ox az islonmis bir sahadir. Demok
olar, Azorbaycan dil¢iliyindo H. Hoavilovun “Azorbaycan
etnografiyas1” elmi osorindon [16] vo I.Mommodovun “Azorbay-
can dilinin etnografik leksikasi” adli doktorlug dissertasiyasi va
eyni adli monoqrafiyasindan [29] basqa, bu sahoyo aid kifayot
qodor nozori-todqgigat osorino rast golmodik. I.Mommaodov,hagl
olaraq, bu barodo irad bildirmisdir: “CoX-¢cox toassif ki,
etnoqrafiya leksikasina, terminlora dair hotta soraq xarakterli bir
vasait belo yazilmamisdir” [29, s. 23]. Tokco dilgilikdo deyil,
etnografiya elmi sahosindo do nozori masalolorlo bagli eyni
acinacaql vaziyystlo qarsilasdiq. Bu sahads 1987-ci ilde H.Oliyev,
M.Qasimov, .Mammodov vo S.Novruzovanin “Azarbaycanca-rus-
ca etnografiya terminlori ligoti”nin ¢ap edilmosini bdyiik xidmot
kimi gqabul etmoliyik [103].

Biitiin bu masalalorlo olagodar kigik bir aragdirma aparmaq
qorarina goldik.

S.1.Ojeqovun izahli liigotindo  etnoqrafiya  soziiniin
definisiyast belo verilmigdir: "Bir xalqin adst-ononalorini, maigot
ozolliklorini dyronan elm"[123]. ADIL vo ARL-do eyni izah oks
olunmusdur: “Bir xalqin, tayfanin, yerin moisot, adot, madoniyyat
xtisusiyyatlorinin macmusu” [96; 104]. Tarix elmlori doktoru,
professor H.A.Havilov iso etnoqrafiyani diinya Xalglarmin moaisot
vo madoaniyyatindan, onlarin adat-ananslorindon, etnik birliklorin
yaranmasi vo inkisafindan, onlarin yayilmasi va qarsiligli madoni
alagolorindan bohs edan tarix elmi adlandirmisdir [16, s. 5].

Maraqlidir ki, postsovet mokanindan konarda etnoqrafiya
dedikdo gobilo vo tayfalarin maddi modoniyyatinin Oyronilmasi
basa disiiliir. Bozi xarici 6lkalords etnografik mosololori 6yronon
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elmo etnologiya deyilir. Germandilli 6lkalordo iki elm sahasi
“Volskunde” (6z xalqmin dyronilmasi) vo “Volkerkunde” (acnobi
millatlorin, asas etibarilo geyri-Avropa xalglarinin dyronilmasi) bir
araya gotirildikdo etnoqrafiyaya uygun golir. Ingilisdilli 6lkolorda,
o ciimladon Tirkiyada antropologiyanin bir qolu olan madani
antropologiya ilo, XX osrdo meydana golib inkisaf etmis SoSial
antropologiyan: birlosdirsak, etnografiya elmi ilo eyni elmi
arasdirmalara sahib olduglarini gérmiis olariq.

Etnografiya s6zii yunan dilindo etnos Xxalg, qrafeyn
yazmagq, tosvir etmok monalarini verir. Etnos biitiin diinyada hami
toraofindon eyni monada basa diisiilon anlayis olub, tobii-tarixi
proseslar naticasindo meydana galon sosial qrup demokdir. “Etnos
niimayandalorinin madoni birliyi, onlarin bazi psixi xiisusiyyatlori
ilo, osason psixikanin imuminsani keyfiyystlorinin tislubu vo
calarlart ilo birbasa baglhidir. Bu xiisusiyyatlorin comi etnik (milli)
xarakteri toskil edir. Hor bir etnosun 6ziinomoxsuslugu ayri-ayri
komponentlordon deyil, yalniz ona moxsus olan biitiin obyektiv
0zolliklorin ahongindon yaranir” [89, s. 30]. Etnos iizvlorinin
yasayist ilo bagli ortaq mofhumlardan biri dildir. Amerikan dilgi-
alimlori Sepira vo Uorfun linqvistik nisbilik nozoriyyasino (vo ya
hipotezino) goro, dilin qurulusu — xalqin disiinco soklini, otraf
alomi dorketmo torzini, comiyyatin biitiin sosSial vo madoni
faaliyyetini miioyyaon edir [140].

Dolayisi ilo, xalqin psixologiyasinin, falsofasinin, diisiinco
torzinin leksik tozahiiriindon séhbat gedirsa, etnoqrafik leksikani
xtsusilo geyd etmok lazimdir. Etnoqrafizmlor odobi dildon daha
coX, Xalq dilinds, onun dialekt vo sivolorindo yasayir. Bu
baximdan, dilin etnografik kontekstdo dyronilmasi, todgiqatin hom
odobi vo hom do dialekt leksikas1 istigamatindo aparilmasi
zaruratini yaradir. Qeyd etmok lazimdir ki, dil¢ilik nazariyyasinda
dialekt leksikasinin etnografik dialektizmlor deyilon bir novii do
vardir. Umumiyyatlo, etnografik leksikanin konkret kriteriyalar:
olmadigmma va torkibino ¢oxlu sayda s6z qruplari daxil olduguna
gora, onun digor bir leksik qrupla olan forqini bazi hallarda ifado
etmok miimkiindiirso, biitovliikdo bunu aciqlamaq, onu sorh
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edobilon  doqiq olamati, kriteriyalar1  sdylomok  ¢atindir.
[.Mommadov etnografik leksikaya moisot leksikasini, maddi vo
monavi madoniyyato aid sozlori, adot-onons ils, folklorla baglh
sozlari, frazeologizmlori vo terminlori aid etmisdir [29, s. 22].

Yuxarida deyilonlorin naticasi kimi, konkret olaraqg,
Azorbaycan dilinin etnografik leksikasini iki boyiik leksik-
semantik grupa ayirmaq olar: 1) maddi madoniyyat leksikasi; 2)
monavi madoniyyat leksikasi.

Azorbaycanlilarin  maddi  madaniyyati ilo  bagh
leksikasma aiddir: ev pesosi (gorganc, marramaq, eyma, tuluq,
Qarin va s.) vo sonotkarliq (zorgorlik, ¢axma sonoti, das vo
agaciglomo, xalgagiliq, toxuculuq vo s. bodii sonat) leksikasi;
yasayls maskonlorinin adlari (yaylaq, aran, oba, senlik, dongo,
diisalga va s.); tikinti adlari (qazma, daxma, koma, him, cimgqa,
kiirsiilii ev, ¢atiayaq ev, baligbeli ev va s.); ev agyalar1 vo tosor-
rifati idaro etmok ti¢lin lazim olan avadanhiglarin adlar1 (alok,
sagan, tokna, tabaq, oxlov, qulagli fir¢in, arsin va s.) ; geyim (Can
koynayi, pencak, biirma, baslq, ciittuman, kalagayi va s.) vo bazok
osyalarmin adlar (tana, alinhq, silsila, komarband va s.); yemak
(katomaz, sulux, congak ¢orayi, san-san, kallo-paca bozbasi, ciica
Kababr va s.) vo igkilorin adlari (isgoncavi, xosab, azgil suyu,
ayran, sarbat va s.).

Azorbaycanlilarin  monavi moadoniyyati ilo  bagh
leksikasma aiddir: morasim vo adotlorlo bagli sozlor (toy, Yyas,
Novruz bayrami va s.); inanclar (barakat, badnazor, ¢ilayadiisma,
ugur, goziin sayrimasi, qulagin cingildomoasi, ayagin agir va ya
yiingiil olmast va s.); dini sozlor (namaz, giisl, nazir, moharromlik
ayr vo s.); xalq tobaboti leksikast (domrov, géyoskiirak, gara
qizdirma, qizilyel, mal qizdirmasi, ¢i¢ak vo s.); mifoloji leksika
(qulyabani, hal anasi, div, xortdan, ajdaha vo s.); xalg mahni-
larmin vo alotlorin adlar1 (rast, segah, Saz, Qopuz, qifilband,
gozalloma va 8.), raqslor (Ceyrani, innabi, mirzeyi va s.); oyunlarin
adlar1 (Xan-xan, maral oyunu, kilim aras: va s.).

Bir seya diqqat yetirmok lazimdir ki, dil¢ilikda etnoqrafiya
ilo bagh terminlordon etnoqrafiya leksikas: vo etnoqrafizmlor
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paralel islonon terminlordir. Etnoqrafik leksika etnoqrafik so6z
torkibi anlamini verirso, etnografizmlar dedikds etnoqrafiyaya aid
leksik vahidlor baga diisiliir. Lakin etnografik dialektizm va
etnoqrafizm terminlari sinonim anlayislar deyildir. Etnografizmlori
isloklik keyfiyyotino goro iki leksik toboqoys ayirmaq olar:
iimumislok etnografizmlor vo etnografik dialektizmloar.

Umumislok etnografizmlar godim koklora dayanan, lakin
miiasir dovrda aktiv sokilds islonon, hami torafindon basa diisiilon,
odobi dilo molum olan leksemlordir. Masalon, yemok adlarindan —
qutab, bozbas, as, plov, qovurma,toy marasimi ilo bagl xinaqoydu,
belbaglama,mifoloji leksik vahid olan Xxortdan soézii vo s.
Azorbaycan etnografik leksikasinin timumislok niimunslorindon-
dir. Bu tip sozlor liigatlorde aid oldugu sahoyo uygun {islubi
isarolorlo gostorilir, mas., asp., mif. vo s.

Etnografik dialektizmlor — miioyyan bir orazido yasayan
ohaliys xas, spesifik olan va ya digar oayalatlordokilordon miioyyon
qodoar forglonon ev ogyalarinin, geyim, yemok, tikinti, badii sonat
va ananalarinin, mifoloji anlayislarin, inanclarin va s.-nin adlarini
bildiron leksikasidir. Mosolon, xo6rok adlarindan silfiillii Qax,
abatdidi Qax, Qubadli, firrama Oguz zonalarmin etnografik
dialektizmloridir. Leksik dialektizmlordon forqli olarag, etnografik
dialektizmlorin adobi dilda sinonimlari olmur vo onlarin manasini
yalniz tosvir etmoklo vermok miimkiindiir. Masolon, Baki
dialektindos etnografik dialektizm olan qusdili soziiniin tok koalma
ilo monasint vermok miimkiin deyildir. Ciinki atributiv miirokkab
isim (sifatlogmis isim) olan bu s6ziin — “xingal xomir x6rayinin bir
novil olan qusdilixingal” kimi izahata ehtiyaci vardir.

Liigatlorda etnoqrafik leksikanin neco vo hansi sokildo
isarolonarok oks etdirilmasi s6zliilk masalasinin qoyulusunda digqot
tolob edon bir magamdir. Etnografizmlor ADIL-da etnogr. islubi
isarosi ilo qeyd edilmisdir. Apardigimiz aragdirma naticosindo
molum oldu ki, izahli ligotdo etnoqrafiyaya aid oldugu bildirilon
sozlorin hamisi, bu gador s6z qrupunu ehtiva etmasino rogmon,
boyiik oksariyyatlo toy morasimi ilo alagali leksemlordir. Masoslon:
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Anayolu is. etnoqr. Kohno moigatda: ora gedon qizin or
evindon anasina gotirdiyi hadiyys, sovqat.

Atlandirma 2. is. etnogr. Kond toylarinda golini bay evino
aparmaq TUgiin ata mindirdikdo vo atlilar ata mindikds zurna ilo
calinan havanin adi.

Bazakei 2. etnoqr. Kohno moisotdo: golin kogiiriilon
qizlari, yaxud varli evlords qadinlart bazandirib geyindiron.

Uzgoriimeayi is. etnoqr. Tozoboyin ilk dofo tozogolinlo
goriisorkon ona verdiyi hadiyyo.

Adi ¢okilon izahli ligat {izorinds aparilan todqiqat zamant,
demoak olar, burada tosadiifi halda geyimla bagli etnografizma rast
galo bildik:

Coarkaz is. etnogr. Qafgaz xalglarmin geydiklori dosii
vaznali uzun kisi geyimi (milli paltari). [Murad boay:] Hordanbir
¢arkazisini geyinib vaznasini taxirdi. Qantomir. // sif. monasinda
[Leylok] Qoltug¢unun ¢iynindaki paltonu gotiiriib, nazik lazgi
salindan tikdirdiyi boz c¢orkozi ¢uxasimin iistiindon  geydi.
S.Rohimov. Carkazi papaq — garagiil dorisindan papadg.

ADIL-do verilmis toy morasimi ilo baglh iimumislok
etnografizmlordon asagidakilari misal gotirmok olar: ayaQac¢di,
ayaQagma, aynatutan, belbaglama, bay, baylik, xinaqoyma va s.

Liigotdo verilmis etnoqrafik dialektizmlordon iso
agagidakilari misal gotirmok olar:

Besikkartmo is. etnogr. Kéhno moaisotda: usaglarin (oglan
va qizin) korpa zamanlarindan bir-birino adaxli edilmosi adati.

Bazake¢i 2. etnogr. Kohno moaisotdo: golin kdgliriilon
qizlari, yaxud varli evlords gadinlari bozondirib geyindiron.

Uzgoriimeayi is. etnoqr. Tozoboyin ilk dofs tozogolinlo
goriisorkon ona verdiyi hadiyya.

Gecokasdi is. etnoqr. Toy gecoalori sohoro qodor siiron
sonlik marasimi.

Azorbaycan etnografik leksikasina aid leksik vahidlorden
basqa, liigotdo Orta Asiya etnografizmino do rast golmok
miimkiindiir:
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Kalim is. etnogr. Orta Asiyada: evlonorkon oglanin qizin
ata-anasina vermoli oldugu pul, mal va s.; basliq vo bu adstin 6zii.

Evlonmok adati ilo bagli beynalmilal terminlor do izahli
ligotds etnografik leksikaya aid edilmisdir:

Ekzogamiya [yun. exo — Xaric vo gamos — evlonma]
etnoqr. Oz tayfasindan, 6z qohum-oqrabasindan, 6z ictimai
grupundan evlenmayi qadagan edon adot.

Endogamiya [yun. endo — daxilindo vo gamos — nikah]
etnoqr. Comiyyatin ilk inkisaf dovrlerindo ancaq gohumundan,
tayfasindan, ictimai qrupu igarisindon evlonmok adati.

Lakin ARL-ds bu iki s6z imumislok leksik vahid kimi
togdim olunmusdur.

Yuxarida goriindiiyii kimi, ADIL-do etnografiyaya aid
edilmis sozlorin bdyiik oksoriyyati yalniz toy merasimi, evlonmao
adoti ilo bagli monalar ifado edon leksik vahidlordir.

Izahli liigotds mohoalli leksikaya aid oldugu bildirilon,
amma oslindo etnografik dialektizm olan sozloro rast golmok
miimkiindiir.

Avirtmac is. mah. Un ilo yagdan bisirilon bir xorak.

Esmok? is. moh. Yaxas1 xozli, gddok qollu, gadin iist
geyimi.

Edilomak /- mah. Edi demok, ag1 demok, agiz agmagq.riar.

Eymo is. moh. Igindo ayran, gatiq vo s. saxlamaq iiciin
goyun va ke¢i darisindan torba. Catdilar obaya ey qatiq satan; har
eymaya tokmiisdiilor ii¢ gazan. Q. Zakir. Homisa mal-Qara oriigdon
qayidanda hayato ¢ixab ali belinda, qullugeulara gostoris veran,
inaklorin siidiinii bir yana yigdirib eymaya ¢akdiran .. Zarnigar
Xamm indi yerindon tarpanmadi. 1.51x11.

Gillo is. mah. Tondirde alma vo ya armud gaxi qurutmadg
ticiin dayaz pal¢iq gab.

Tel? is. moh. Diiyii unu vo sokordon bisirilon tel soklindo ag
vo kovrak sirniyyat novii.

onganak is. moh. Saxsi loyan, laxan, paltar yumaq tgiin
tokna.

Vala is. mah. Cox six alok.// Cox six tor.
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ARL-do iso izahli ligotdon forqli olaraq, etnografizm
oldugu xiisusi islubi isaro ilo gostorilmis geyim, oyun, yemok
adlarin1 bildiron sozlors, az da olsa, rast golmok miimkiindiir.
Masalon:

Cecim cyw. osmnuoep. Jlkemxum (noMamiHed paOOThI
KOBPOBasi TKaHb M3 IIEJIKA WU MIEPCTH); IOJIOCATHIH KOBPHUK; YUN
CeCiMIIepCTSIHON KOBPUK (JIKEHKIM).

Ciibba cywy. smnoep. JIxxy60e; MaHTUs (ITMHHAS [IAPOKas
omexna B Buae miama). Ciibbo geyinmok HOCHTH MaHTHIO,
OKy00e.

Ciling-agac cyw. smnocp. Komangnasi (KOJUICKTUBHAs, B
OCHOBHOM JIETCKas) MTpa C HCIOJb30BAHUEM IMAJIOK M MAaI0YeK
(uepemnkos).

Doymac cyw. smuoep. ouanexm. 1. Kymanbe, Ipuroros-
JICHHOE M3 HAaKPOIIEHHOTO XJIeOa ¥ TOITYCHBIX OPEXOB.

Qapibasmasi cywy. smuoep. Ilogapox, KOTOpPBIH, COTJIaCHO
00psAIy, MPENOJHOCUTCS TOMY, KTO MPUTBOPHO 3aKPHIBAET JBEPH,
HE ITyCKasi HEBECTY B JIOM JKEHHXaA.

Baca-baca cyw. smnoep. Ha3sanue o6psiia (00X01 1eTbMH
JOMOB ¥ COOHMpaHHe TOJApKOB BEYEPOM B KaHYH BECEHHETO
npasnnuka «Hospys Gaiipambl»).

Hadik cyw. smnoep. Xanuk (Kylanbe U3 CMECH TIICHUIIBI,
KyKypy3bl, Topoxa, (acoiM, MPUroTOBIsEMOE OOBIYHO B YECTb
MIpOpE3bIBaHMs IEPBOTO 3yba PeOEHKA).

Yuxarida geyd edildiyi  kimi, mifoloji  leksika
etnografizmlorin xalqin monavi modoniyyati ilo bagl leksik-
semantik grupuna aiddir. ADIL-do mifoloji leksika ayrica sokilda
mif. Gislubi isarasi totbiq edilorak gostorilmisdir. Masalon:

Amazonlar com. [yun. xiis. Is.-don] mif. Qadim yunan
osatirlorinda: Qara doniz sahillorindo yasamis vo qonsu 6lkolora
basqinlar etmis congavor qadinlar. Qafqaz amazonlari barado
afsanalor malumdur.

Oya®is. mif. mah. Hami, ruh.

Ordol is. mif. Qorxunc viicud; qulyabani. // mah. Iribadenli,
gorxunc, ¢irkin adam haqqinda.
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Maraqlidir ki, izahl Ligotdo mifoloji leksikaya aid edilon
ardo sOziinlin homin monasi ARL-do timumislok leksika qismindo
verilmis, yalniz ti¢ilincii polisemik monasinda dialekt leksikasina
aidliyi gostorilmisdir:

ordo’ cyw. 1. O6opoTens; 2. YpOIMBBIA 4YENOBEK.; 3.
ouan. Jlentsii, 6e30eIbHUK.

Qeyd etmok lazimdir ki, mifoloji leksika izahli ligotdo ¢ox
az sayda verilso do, ARL ilo miigayisads ¢oX hesab edils bilar:

Hal? cyw. mugh. OGoporens (4enoBek, oOpaIleHHBIA WK
CIIOCOOHBIN 00pamaTbcsi C MOMOINBIO KOJIZOBCTBA B KaKOTO-II.
3Bepst, kakou-n npeamera); hal aparmaql. Ynacte B 00Mopok; 2.
Cratuts (CONTH) ¢ yMma.

Bazon iso bu liigatdo mifoloji leksikaya aid edilmali olan
sOzlor heg bir tislubi isars ilo isaralonmomisir. Masalan:

Qul? is. Tonha yerlordo ve qaranligda vahimoys diison
adamm go6ziino canli kimi goriinan qorxunc xayal; qulyabana.

Yuxarida gostarilon s6zlor {izarinds raqomlarin qoyulmast,
onlarm omonim variantlar oldugunu gostorir. Adi ¢okilon ligatdo
omonim sdzlor ayri-ayri liigot moqalslorinds verilmisdir.

Bundan basqa, izahli ligotdo imumislok etnografik
leksikaya aid olan yemok adlari asp. tslubi isarasi ilo gostoril-
misdir:

Qaragovurmais. asp. Yalmz otdon ibarot olan govurma
novu.

Bagirbeyin is. asp. Quzunun qara ciyari ilo beynindon vo
ya quyrugundan hazirlanan x6rak. Hor adama bir macmoyi verildi
va iistlind> quzu soyutmasi, yaminda da Sarimsaqli qatiqg vo
bagirbeyin var idi. Comanzominli.

Oslindo bagirbeyin x6royi miiasir dovrds, demok olar,
bigirilmoyon bir yemok novii oldugundan, onu {imumislok
etnoqrafizmloro aid etmok olmaz vo burada etnogr. tslubi
isarasinin totbiq edilmosi mogsodouygundur.

ARL-do iimumislok etnografizmloro aid yemok adlari,
izahli liigotdon foqli olaraq, xiisusi islubi isars ilo gqeyd olunma-
misdir. Masalon:
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Qovurmabozbas cyw. AzepGaiimkanckoe HaMOHATBEHOE
OO I0-TYIIEHHOE B CBOEM COKY U JKapEHHOE Ha MAacJe MSCO.

ADOL-da rast galinan etnografizmlor xiisusi tislubi isara ilo
gostorilmadiyindon yalniz soxsi gqonastimiza asason sdylomok olar
ki, yuxarida adlar1 ¢okilmis izahli liigatdo vo torciimo liigatindo
verilmis etnoqrafizmlorlo yanasi, hotta bu ligotlords olmayan
sozlar bela orfografiya ligetinda yer almisdir. ADIL-do vo ARL-
do verilmis vo adi1 ¢akilon orfoqrafiya liigatindo do oks olunmus
etnoqrafizmlar: dasquray, aristagilov, galingérmasi, galingaytaran,
gardak, gardanband, gordona, goma, ovXanti, oron va s.

ADOL-da verilmis etnografizmlordon asagidakilari misal
gotirmok olar: Masalon, Caciq, calga, cali, ¢axci, ¢atqi, danqa,
dartqi, dilongiz, ardom, faqqi, faras, fiqqi, golinaritlamaz,
gardokbagsi, gordanbandci, gactoras, gomikli,galuls, oda, odabast,
odabasilig, odalig, oddag, ovxar, ovxarli, 6long, pag, kiyor vas.

Dini sozlor etnografik leksikanin monavi moadoniyyot
leksik-semantik grupuna aiddir. I.Mommodov da 6z monogra-
fiyasinda dini anlayislar, ayinlorlo bagli sozlori va terminlori
etnografizmlor sirasina daxil etmisdir [29, s. 144]. Izahli liigotds
din vo dini ayinlor ifado edon s6zlor din.iislubi isarasi ilo qeyd
edilorak gostorilmisdir. Masalon:

Asura is. [or.] din. Mohorrom aymin 10-cu giinii (imam
Hiiseynin qatl olundugu giin). Asura giinii tok bir sahar ¢cagi; Yigdi
arradaya ovrat-ugagl. Q.Zakir. Tobriz xalqi asurada 40 giin keg¢ona
qadar taziya saxlardi. M.S.Ordubadi. Asura giinii [adamlar] na
istaso vo hanst dustaga istasalor, valahozrat onlart bagislayir.
P.Makulu.

ARL-do asura s6zi kohnolms s6z kimi gostorilmisdir:

Asura cyw. ycmap. JlecsiToe 4YUCIO Mecsla Mareppam,
JIeHb TOJIOBIITMHBI cMepTH XyceitHa B KepOaie.

“Asura giinii” sovet hakimiyyoti dovriindo dovlst
torafindon qadagan edilmis morasim olsa da, Xalq torafindon hor
zaman anilan bir giin olmusdur. Buna goro do etnografik
leksikanin monovi madoniyyat leksik-semantik qrupuna aid olan
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bu s6zii no XX osrin ortalarinda, no do XXI asrdo kohnalmis
leksikaya aid etmok diizgiin deyil.

Ad1 ¢okilon torclimo ligotindo dinlo bagli leksik vahidlor
penue. Xisusi iislubi isarasi ilo geyd olunmusdur. Masalon:

Fitr cyw. penuellpekpanienue pamasaHa, OKOHYAHHE
Mecslla pama3aH, B TEYEHHE KOTOPOro MycCyJbMaHaM, IO
NPEINUCaHusIM HCIaMa, HE TOJIaraeTCAIPUHUMATD THILY M MHUTh
BOJIy C BOCXO/Ia JIO 3aKaTa COJIHIIA.

Fitra-zokat cyw. peaue. cooup. Munoctbius.

Cin cyw.penue. 1. Jlxun, Oec; B CyeBEpHOM Tpel-
CTaBJICHUU — 3JI0H AyX, 4épT, HEUUCTas cuia; 2. neper. YepTEHOK,
0ec€HOK, JbSIBOJIEHOK (O pE3BOM, MIAJIOBIMBOM, O30PHOM
pebenke); OecuTh, B30€CHUTh, BRIBECTH U3 CEOsI.

Orafcyw. 1. peaue. Mecto MEKAy paeM U alloM,
YUCTUIIUIIE; 2. ycmap. Beicokoe MecTo.

Hadis cyw. penue. Xanuc (mpenaHue, OCHOBAHHOE Ha
Clly4ae U3 JKM3HU WM Kakoro-i. Mspedenns Myxammena m ero
CIOIBMDKHUKOB); TIPHUTYA.

orbain wucn. ycmap. penue. Ilo MycyabMaHCKOMY
KaJICHJaplo: COpOK JHEH, HauyMHas C TEepBOr0 YHCIIa Mecsla
MmareppaMm. Orbain giiniicOpOKOBOM JEHb CO JHSA Ka3HH HMaMa
XycenHa.

Orbain soziiniin burada hom say oldugu (arbain arob sozii
olub onuncu demakdir), hom kéhnalmis s6zlora vo hom do dini
leksikaya aid oldugu gostorlmisdir.

Umumiyyatlo, izahli vo torciimo ligatlorinde yuxarida
sadalanan  etnografizm ndvlorinin  hor  birinin  qarsisina
etnoqr.iislubi isarosinin qoyulmas1 diizgiin olmazdi. ADIL-do
yalniz toy morasimi ilo bagli sozlorin etnoqrafik leksikaya aid
edilmasi leksikaya etnoqrafik aspektdon yanasma baximindan
dogru deyildir. Etnoqrafizmlorin konkret Kkriteriyalara malik
olmamasi, bir ¢ox s6z qruplarini ohato etmo xiisusiyyati, anlas-
mazliq yaradabilocayi ndqteyi-nazorindon onlarmn ligatds bir ad
altinda totbigine miioyyon maneoslor toradir.  Leksikoqrafik
baximdan timumislok etnoqrafizm ndvlorinin aid oldugu tsluba
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uygun isaralorlo liigotdo gostorilmosini magsadosuygun hesab
edirik. Yoni toy leksikas1 toy., yas leksikasi yas., mifoloji leksika
mif., dini sozlor din.va s. Lakin etnoqgrafik dialektizmlor mah. va
etnoqr.isaralori ilo verilmolidir. Etnografiyaya aid elmi terminlor
iso aid oldugu elmi sahoni gostormok moqsadils tokcoetnogr.iislubi
isarosi ilo verilo bilor. Zonnimizco, ADIL-in sozliiyiindo oks
etdirilmis  etnografik leksikanin  islubi cohotdon yenidon
baxilmasina ehtiyac vardir.

d) Leksik-semantik dialektizmlor — adobi dilds bir mana
verib, sivodo basqa anlam ifado edon sozlordir. Yoni yalniz sos
torkibino goéra adobi dildoki s6zo uygun olub, monaca farqlonon
sozlora leksik-semantik dialektizmlor deyilir. Belo sozlor odobi
dildo islononlo omonimik tozadi togkil edir. Leksik-semantik
dialektizmlor aslinds adabi dilo badii adobiyyat vasitasilo molum
olan sozlordir. Masalan, qalin sdzii adabi dildo ¢oxmonalidir: qalin
Kitab, Qalin mesa, qalin sait, géniigalinmonalarindan basqa,
Vedibasarin Sidli sivesinda qalin ham do ¢orak anlaminda islonir.
Gorditylimiiz kimi, adobi dildo bu s6z sifat oldugu halda, dialektdo
isimdir.

ADIL-do leksik-semantik dialektizmlor omonimlor soklin-
do ayri-ayr ligot moqalolorinds tam forqli monalarda, hatta forqli
grammatik isarslarlo verilir. Masalon, izahli liigatds tavar soziiniin
iic omonimik monast verilmisdir. Biiriinci omonim Vvariantin
imumislak isim, o biri iki omonimlorin isa mohalli iislubi isaralori
ilo sifat oldugu gostorilmisdir.

Tavar!is. Balag (camus balasi).

Tavarsif. moh. Iri, boyiik, yeko.

Tavars3sif. moh. Calisqan, bacarigh, zirak.

Seyfi Behbudovun “Azarbaycan dili sivalorinin omonimlor
ligati’ndo tavar séziino daha bir omonim monasi verilmisdir:

Tavar | is. — quzilqus (Qazax, Susa). Tavar bir qirgavul
tutuf (Qazax); - Bir tavar almisam, he¢ avazi yoxdu (Susa) [105, s.
178].
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Bu o demokdir ki, adabi dildo Camis balas: manasi ifada
edon “tavar” leksik vahidi dialekt vo sivalordo tam farqli
semantikaya malikdir.

Izahli liigotdo bar soziiniin 11 omonim monast — iigii
umumislak, biri klassik, ti¢li terminoloji, ligli kohnalmis leksikaya
va yalniz biri — ti¢lincii omonim moholli monali verilmisdir:

Bar3is. moh. 1. Kif, boyat ¢orok vo ¢orokdo amolo golon ag
rongli gobalaciklar. 2. Orp, pas, kir (xastonin dil-dodaginda).

Seyfi Behbudovun “Azarbaycan dili sivalarinin omonimlor
ligati”ndo bar dialektizminin daha bir leksik-semantik manasi
verilmigdir:

Bar | is. Ciy sidiin tizi, xama (Agsu). Siitiin iizii bar
tutmusdu, y1g1b yedim.

ARL-ds verilmis leksik-semantik dialektizmlordon
asagidakilari misal gatirmok olar:

Cold? cywy. ouan. 1. 300 (Oone3H, BBIpAKAOMIASCT B
YBEIMYCHUU [IMTOBUIHOW JKENE3bl; OXUPEHHE IIeH O]
nondopoakom); 2. med. CBUHKA, 3ayLITHUIIA.

Cagand? cywy. ouan. Xionkosas KOpoOoUKa.

Cax-cax’cywy. ouan. 1. JlepeBsiHHas peméTka, 3a6op; 2.
KannTka (00BIYHO U3 jkep/ieii) 3aroHa WK MOJIHCaTHHUKA.

Leksik-semantik  dialektizmlor ADOL-da ofoqrafiya
ligotinin prinsipindon ¢ixig edorak, oks olunmamisdir. Mosolo
burasindadir ki, bu ligotin vozifasi Azorbaycan odobi dilindoki
leksik vahidlorin diizglin yazilisint vermok oldugundan, omonimlik
kimi semasioloji masalolor burada 6z oksini tapmir. Masalon,
ADIL-do gah s6ziiniin iki omonim manasi verilmisdir ki, bunun
ikincisi leksik-semantik dialektizmdir vo “blizms” anlami dasiyir.
Adigokilon orfografiya Ligotindo iso gah soziiniin yalniz bir
varianti — onun diizgiin yazilis formasi gostorilmisdir.

e) Miirokkob dialektizmlor. Biitiin  gostordiyimiz
dialektizm novlari ilo yanasi, ADIL-do kifayot qodor gox sayda
miirakkab dialektizmlors rast golmok miimkiindiir. Masalon:

Atqulagy zorf mah. Qosa, bir tondos, borabor. —Anamin
dediyina gora, biz atqulagi yasidig. ©.Valiyev.
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Arayati zorf. moh. Arada bir geco yatmaqgla (bir giinliikdon
uzaq olan yol haqqinda).

Altigiilliik is. mah. Yer altinda yuva tikoen gdy rongli bir
qus. .

Atqaytaran is. mah.Iri tikanli ot, ganqal.

Athagac is. moh. Agacla oynanilan usaqg oyunlarindan biri.

Toraboy sif. mah. Boyu tora, bastaboy, algagboy.

ARL-do verilmis miirokkab dialektizmlordon asagidakilar
misal gotirmoak olar:

Anadil cyw. ouan.BogomnaBaromas IeBYas KpacHOM
OKpPACKH, HallOMUHAIOIIAsA YTKY (IOET OOBIUHO 110 HOYaM).

Anaqac cyw. ouan. Kana, neHTpaJbHBIA OPOCHUTEIbHBIN
KaHaJl, 0T KOTOPOI'0 OTBETBJISIFOTCS KAHABKH.

Dabanhaqqi cywy. 1. ouan. Tlnara mactyxy 3a mactes0y. 2.
pase. Boznorpaxaenue 3a xoas0y (1o ubemy-i. [lopydennro).

Dabanyarpag: cyw. ouan. IlepBblii CHU3Y JIMCT pacTEHHS
Tabaxa.

Dagdaga’ cyw. ouan. TpemoTka (I€TCKas UTrPyIIKa).

3) Azarbaycan filoloji liigatlorinda dialektizmlorin boazi
verilma xiisusiyyatlori. ADIL-do bir ¢ox sozlor vardir ki, hom
arxaik (k6hn.) vo ham do dialekt s6z oldugu gostorilmoklo yanast,
biitiin digor imumislok vo geyri-imumislok manalari ardicilligla
verilmisdir:

Arang1 is. moh. kohn. 1.Yayda yaylaga ko¢moyib, 6z
tosarriifatinda qalib igloyon. 2. Ke¢misdo aranda daga (yaylaga)
sey dasiyan, mal gotirib satan vo oradan agaranti alib aparan adam.

Axtaxana is. bot. mah. Cayira banzar bir ot.

Agacayaqis. kéhn. mah. 1. Ayaglarina garmagli ayaq taxib
gozon oyunbaz. 2. Qilgast olmadig: iiciin agacdan gayrilmis siini
ayagla gozon adam. 3. mac. Uzundraz adam. 4. zool. Su kenarinda
yasayan uzunayaq bir qus.

Bu s6ziin 4-cii monasi, ligotdon gordiylimiiz kimi,
zoologiyada termin olaraq islonmokdodir. Umumiyyatlo, dialekt
sOzlorin termini ifado etmok iic¢lin istifado olunmasi adobi-elmi
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dildo miivafiq s6ziin olmamas: sabobi iladir. izahli liigatds bu ciir
sOzlor iislubi isaralorin verilmasindos oks olunmusdur:

Axtaxana iS. bot. mah. Cayira bonzor bir ot. Axtaxana,
dagda dana boyiidii; Mon boyiikk ollam hagana bilmirom.
M.O.Sabir.

Qanadlica is. moh. Miixtalif novlari olan ot-bitki.

Qaranqusotu is. mah. bot. Coxillik ot bitkisi.

Qusdili is. 1. mah. bot. Tiind-yasil rongli, yeyilon bir bitki.
2. mac. Anlagilmayan bir dil.

Sonuncu soziin ikinci monast goriindiiyli kimi, imum-
islokdir.

Izahli liigotdo semantik dialektizmlorin monalar1 sira ilo
geyd edilmisdir. Bu zaman mona inkisafindan asili olaraq, soziin
bugiinkii, adobi dilde olan monasindan sonra mohalli monalar1 2-ci,
3-cli vo bazon do 6-c1 yerdo verilmigdir. Masalon:

Asmaliq 2. is. mah. Qasiglar diizmok fi¢lin ipdon vo s.-
don toxunmus tor, sabat.;

Atahq 6. k6hn. mah. Kegmisdo qiz kocorkon atasinin oglan
evindon pul vo ya qizil soklinds aldig1 bashq.;

AXUr 2. is. moh. Igindo iiziimii ozib, suyunu g¢ixarmag
ti¢lin i¢arisi yonulub dorinlogdirilmis tava dast.;

Agnamaq f. 2. moh. Ugmaq, yixilmag, dagilmagq,
tokiilmok.

ARL-do do semantik dialektizmlors rast golmak olur:

Qape¢aq cywy. 1. JlepeBsHHBIN KOBII (AJ11 BOJBI HIIM BHHA);
2. Kynb (MeIIok, crijieTéHHBINA U3 BEPEBKH, POTOXKH WM MOYalia);
3.0uan. Xonkoas KOpoOoUKa.

Cagala cyw. 1. 3aBs3p (Tutoma). AOPUKOCH! Jald 3aBs3b;
2. Ouan. 3enéHble cheJOOHBIE KOCTOUKOBBIE (PPYKTHI (abpuKOC,
CNIMBA, aJIbIYa H T.I1.).

ordo’ cyw. 1. O6oporens; 2. YpoUIMBBIA 4YENOBEK.; 3.
ouan. Jleutsii, 0e30€IbHUK.

Arang¢1 cyw. 1. XKutenb HU3MEHHOW MOJIOCHI; 2. Oudar.
UYennoBek ocTarmuiicss Ha apaHeI0 KOHIAa yOOpKu xJeba.
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Bozon izahli ligotdo bir sozilin bir ne¢o moholli monasi
verilmisdir. Masalon:

Basmat 7. is. moh. Buxar1 vo ya ocaq bacasinin konari; 8.
is. moh. Komiir hazirlamagq ti¢tin yigilmis odun qalagi; 9. is. mah.
Balaca ¢ay vo arxlardan kegmoak {igiin suya tokiilon sax budaq; sax
va ¢irpidan gayrilan korpii.

Barlanmaq f. 2. moh. Kiflonmok bar baglamaq (bax.
bar®1-ci monada); 3.mah. Orp baglamaq. Dislori barlanmusdir.

Batqmn sif. 3. moh.itmis, adi vo nisan1 qalmamis. Ad:
batqin;, Batqina diismok — vaxtinda golib ¢ixmamaq 4. moh. iflas
etmis, miiflis.

Yanqi is. moh. 1. Iki kiisiili torofi barigdiran adam; vasitagi.
Xiilasa hor iki toraf yan¢ilarin kémoayi ilo bir-birina giizosto gedib
toyu bagslayacaqlar. R.Ofondiyev. // Komokei, havadar. Ogor
yangilar Sakit dursaydi, ehtimal ki, bu séz burala qurtarib
gedordi. Qantomir.

ARL-do hom mohoalli, hom do arxaik monalar bildirdiyi
gostarilon sozloro rast golmok miimkiindiir:

Edici cyw. ycmap. ouan. Tlnakampimmna (GKCHIIWHA,
OIUTAKMBAIOINAs HA IIOXOPOHAX M TOMUHKAX MOKOIHUKA).

ADIL-do dialekt leksikasinin todqigi zamani nitq
hissalorine gora apardigimiz arasdirma gostordi ki, mahalli sozlor
osason isimlo (ambil, anaxtar, arangi, bagaliq, bagam vs s.),
qismon sifat (ari, alli-salli, yalxi, badaqvari, baligbelli vs s.), feil
(alinmaq, arasmaq, arxaclamaq, bagirdaglamaq vs s.), daha az iso
zarf (arayati v s.) ilo ifads olunmusdur.

ARL {izorindo apardigimiz miisahidolor zamani dialekt
leksikasimin asason isimlo (abajur?, anaqgac, badiyan, badi, bads
va s.), qismon sifot (alist, badarbucaq, basavad, ¢utqulu, bagsi-
diimiik, bozalapertivas s.) va feil ilo (acigmaq, acixmaq,baydirmaq,
bozlamag, ¢aglamaq, edilomakvs s.), daha az zorflo (basmammadi,
anahiiryanva s.) ifado olundugu molum olmusdur. Diqqgoti colb
edon maqamlardan biri adi ¢okilon torclims liigatinda, digor leksik
gruplarda oldugu kimi, dialekt leksikasinin da qrammatik
omonimlar prinsipine maruz qalmasidir. Bu barado "*“Azarbaycan-
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ca-rusca liigot"do qrammatik omonimlik mosalasi” paragrafinda
daha genis sohbot acilsa da, ligotdon {izorine qrammatik
omonimlik prinsipi totbiq edilmis dialektizmlordon bir neco
nliimunasini misal gotirmak istordik:

Badar | cyw. ouan. He6omnbioit yaactok semiu; |l npun. 1.
Paz6pocannsriit; 2. PacchimanHbIN.

Bigverouan.| npun. Jlenusbii; |l cyw. be3nenpHUK,
JIOABIPE.

Anahiiryan I npun.nuan. Toneiii, Haroit; |l napeu. B uém
MaTh pOJIuIIa; B KOCTIOME Alama.

Cancul ouan. | cyw. Cnusa (GpyKTOBOE JIEpEBO, a TaK XKE
mion 3toro jaepesa);ll npun. CnousoBbiit: 1. OTHocsAmmics K
cimuBe. Cancul ¢iyidi cnuBoBast Koctouka; 2. [IpUroToBIeHHBINH U3
cimuBbl. Cancul miirabbasi cnuBoBoe BapeHbe, Cancul kampotu
CJIIMBOBBIM KOMIIOT.

Burada hotta leksik vahidin isim variantinin timumislok
leksikaya, sifot variantinin iso dialektizmloro aid oldugunu
gostaron liigat moqalasing do rast golmok miimkiindiir:

Ayar! | cywy. pase. Uncroe KONMYECTBO BHIPAOOTAHHOIO
MaTtepuaiga U3 KOKOHOB wiM xsonka; |l npun. ouan. 1. Ilpogyk-
THBHBIN, OOMIHBINA; 2. OTKpOBEeHHBIH. Ayar adam OTKpOBEHHBIH
yenoBek; 3. HaxomuuBsiid, CO0Opa3uTEIbHBIN.

ADIL-don todqigata colb olunmus sdzlordon 28%-i dialekt
leksikasinin payma diisiir. Burada verilmis dialekt leksikasi
tizorindo  miiqayisali-Sistematik ~ sokildo aparilan  aragdirma
naticosindo molum olmusdur ki, dialektizm novlorindon semantik
dialektizmlor, leksik dialektizmlor, leksik-semantik dialektizmlor,
etnoqgrafik dialektizmlor, qurulusuna goéradiizoltms vo miirokkab
dialektizmlor izahli liigotdo &z oksini tapmusdir. ADIL-do leksik-
semantik dialektizmlor omonimlor soklinde ayri-ayr1 ligot
moqalolorindo tam forqli monalarda, hotta forqli qrammatik
isaralorlo verilmisdir. Bizim miilahizslorimizo gors, etnoqrafizmlor
liigotdo natamam sokilds oks olunmusdur. Bu elmi natico liigatin
yenidon gozdon kegirilmosi kimi bir ehtiyacin olmasindan xabor
VErir.
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ARL-do dialekt leksikasi 11% verilmisdir. Burada yuxarida
ad1 ¢okilon dialektizm novlorinin har birino aid leksik vahidlorlo
yanasi, izahli ligotdon forgli olaraq, etnografizmlorin yemoak,
geyim, oyun adlar1 ilo bagli digor névlori do burada verilmisdir.
Miigahidslorimizo goro, etnografizmlorin xalqin menavi made-
niyyati ilo bagh leksik-semantik grupuna aid olan mifoloji leksika
izahli liigotdo ¢ox az sayda verilsa do, ARL ilo miiqayisoda ¢oX
hesab edils bilor.

ADOL iizerinds aparilan aragdirma noticesinde molum
olmusdur ki, dialektizmlor bu liigotdo genis sokildo oks olun-
musdur. Hotta ADIL vo ARL-do belo olmayan dialektizmlor
orfagrafiya ligstinda verilmisdir.

Kohnolmis sozlorin leksikoqrafik tasviri

Umummilli liderimiz Heydor Oliyev sdylomisdir: “Dilimiz
cox zongin vo ahangdar dildir, dorin tarixi koklori vardir. Soxson
mon 6z ana dilimi ¢ox sevir vo bu dildo danismagimla foxr
edirom” [10]. Ulu 6ndorimizin sdylodiyi kimi, dilimizin ligot
torkibi bol s6z ehtiyatina va ifads vasitolorine malikdir, onun dorin
tarixi kokloro dayanan, zongin mona ¢alarli leksik vahidlori vardir.
Dilimizin gorunmasi va dyronilmosi biz ligatcilorin {izorino diison
osas vozifolordir. Toesadiifi deyildir ki, diinya dilgiliyinin tarixi
praktiki leksikografiya ilo baslayir. Liigoatgilorimiz Azorbaycan
dilinin biitiin dil sistemini insan tinsiyyatinin va diislinco torzinin
formalagmasinda universal isaro vasitosi hesab edilon liigatlora
totbiq etmokla kognitiv funksiyasindan istifado etmoys calismali-
dirlar.

Hoalo 1960-c1 illordo tortib olunaraq 66-ci ildo nosr
edilmoys baslayan ADIL-do kohnolmis sdzlorin {islubi bélgiisii
ononavi tosnifatdan forqli aparilmisdir. Bildiyimiz kimi, kdhalmis
sOzlor arxaizmlora vo tarixizmlora ayrilir[11, 66]. Lakin izahli
ligotdo kohnalmis sozlor, tarixizmlor, gadim sézlor vo klassik
leksika ayrica islubi isarolorlo gostorilmisdir. Oslindo dilimizin
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passiv fonduna daxilolma xiisusiyysti vo Umumislok olmamasi
aqnonimliys ugramis bu dérd s6z qrupunu birlosdiran asas amildir.

ADIL-do kdhnalmis sdzlerin séz qruplarindan hor birino
mivafiq Uslubi isarolor totbiq olunmusdur. Qodim soézlor gad.,
kohnalmis sozlor k6hn., klassik sozlar Klas., tarixizmlar tar. isaro-
lori qoyularaqgostorilmisdir [96, s. 18]. Statistik hesablamamizia
goro, ADIL-do kohnalmis sozlor 22%, godim sozler 1%, Klassik
odobiyyat leksikasi isa 3%, tarixizmlor 2% toskil edir.

Izahli liigotdo qodim sézlarin“tarix Kitablarinda vo digor
odobiyyatlarda termin kimi islonorok, miixtalif tarixi dovrlorin
maisat vo hoyati cohatlorini oks etdirdiyi”’[96, s. 11] va “¢ox qodim
dovrlara aid oldugu” [96, s. 18] qeyd edilir. Miisahidalorimizo
asason sOyloya bilarik ki, ligatds verilmis bu leksik tobago,osason,
godim Azorbaycan-tiirk monsali leksik vahidlordir. Masalon:

Agun is. gad. Diinya, alem, Kainat. Yena délgiin siikuta batdi
acun, Qantomir indi biisbiitiin mocnun. C.Cabbarl.

Alpis. ve s. gad.Qedim tiirk ordusunda xiisusi ziimre teskil
eden adamlarin yalniz qilme ve gan bahasma qazanaraq aldiglar
titul. Alp ara qorxu vermak eyib olur. “Dede Qorqud”.

Anisis. gad. Istok, arzu, dilok. Geca- giindiiz moanim anisim
budur; Gériim Huri Pahlovandan ayrilsin. (Qosma).

Anli sif. gad. Agilly, diistincali. Qan iio oynamaz anh kaslor;
Kin ilo kiikromada varmu hiinar? A.Saiq.

Arinmagf. 2. gad. Yuyunmagq, tomizlonmok, saflanmag.

Ayaqciis. god. Kegmisde: gadoh gozdiran, sorab paylayan;
saqi. Cam iciron ayaqg¢iya dondii Fiizuli; Sairlora bir icim mey
sundu Fiizuli. ©.Cavad.

Tarixizmlor iso “tarixi kegmiso, yoni ¢oxdan 6tiib kegmis
dovrlors aid”[96, s. 18] Azaorbaycanin vo basqa Xalglarin tarixi ilo
bagli leksik vahidlordir: mas., ataman, bahra, beytiilmal, basmacgt,
abbasilor, dinar va s.

Qoza?is.[or.] tar. 1917-ci il rus ingilabindan qabaq
quberniya ve ya basqa boyiik inzibati-orazi vahidi torkibindo ve
SSRi-do rayon bélgiisiine godar olan inzibati-orazi vahidi.
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Qipc¢aqglar com, tar. XI-XII oasrlordo conubi rus torpag-
larinin tutmus, pegeneqlora yaxin tiirkdilli xalq.

Maarifcilikis. 2. tar. XVII-XVIII asrlordo Qarbi Avropada
vo XVIII-XIX asrlords Rusiyada feodalizmi tonqid edon ve xalqin
maariflonmosina  torofdar olan miitoroqqi ideya horokati.
Maarif¢ilik ideyas.

Kohnalmis sozlor iiclin izahli ligotdo belo bir iislubi
xarakteristika verilmisdir: “Vaxti ilo dilimizin ligat torkibino
girmis, indi is9 yalniz ke¢mis hoyatin miixtolif cohatlorini oks
etdirmok namina lazim olan va genis oxucu kiitlasi {igiin yazilan,
miixtolif odobiyyatda islodilon” vo “bugiinkii dilimizdo olan”
kohnolmis sozlor [96, s. 11-18].

Mabagqiis./ar.] kéhn. Bir moblogin, bir hesabin qaligi,
galan hissasi. [©hmod:] Axtar, gor bir ii¢ manat tapa bilorsonmi?
Mabaqisi sonra da ¢ata bilar. N.Vazirov.

Besgirvankalik sif. kohn. Bes girvonko agirhiginda olan
¢oki dast;

Yekta sif. [fars.] kohn. Tayi-barabori olmayan, nadir,
yegana, vahid.

Yekaraqsif. kohn. Boyliktohor, bir godor yeko, iri. // Cox
yeko. Hor kasin olsa basinda yekoraq ammamoa; Goriiniir xalqda
guya Ki, odur allama.S.O.Sirvani.

Aragdirma naticosindo moalum oldu ki, bu leksemlori XXI
asrin avvallarinds yagayan miiasir nosil imumiyyatls bilmir. Mas.,
abdal, abdastxana, abpas, abriz, badkes, bag¢ivan, konka va s.
Goriiniir kegon osrin 60-c1 illorindo homin s6zlor hor kaso molum
idi, lakin XXI asrin avvallarinda onlar tamamilo agnonimlagdiyina
gora ligotdo doqiglosma aparilmasina ehtiyac vardir. Klassik
sozlor miasir Azorbaycan odobi dilindo islonmoyon, klassik
odobiyyat dilino xas orob vo fars dillorindon alinma sozlordir.
9.0rucov Nosimidon baglayaraq, bu giina kimi adobi dilimizds
islonon biitiin klassik sozlorin filoloji-izahli ligato daxil edildiyini
qeyd etmakls yanasi, burada miisyyon mohdudiyyatin gézlondiyini
do nozora ¢atdirmisdir [38, s. 27]. ARL ilo miiqayisodo klassik
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leksika izahli ligatdo daha ¢ox, hom do ayrica {islubi isaro ilo oks
olunmusdur. Masalan:

Sorar(a) [or.] Klas. Bax. sarar(s) Sikasto Zakirom, ahim
sorari; Od salibdi asimana, ay Madad! Q.Zakir. Ahin sarari etmaoz
asar bir kasa, Hophop; Bu od sanin ancaq alisan Canmin iigtindiir.
M.O.Sabir.

Tohommiil is. [ar.] klas. Sobir etmo, d6zmo, qatlagsma.
[Ismot:]Lakin tahammiildon basqa ¢ara na? H.Cavid. Tohammiil
etmak — sobir etmok, dozmok, qatlasmaq. Seyyid, tohommiil et
tabi-hicrana, ¢okma ah. S.O. Sirvani.

Hormoatan zorf. [ar.] klas. Hormoat olamati olaraq, hormot
edorok, hormotlo, saygi ilo, ehtiramla. Ayino hérmoaton hor kas
susub, qizlarin oxumasina miintazir idi. Comonzominli. Yolcular
da insafon [intelligentin] bu alimana ¢ixisina hormaton heg bir sas
¢ixarmadilar.Qantomir.

Yeksan sif. [fars.] klas. Diiz, barabor, ton. Onuncun var
yalniz birca soadat; O saadat mahabbatls yeksandir. A.Sehhet.

Miigayiss liglin gqeyd etmok lazimdir ki, yuxarida gostorilon
sokildo kohnolmis leksikanin iislubi bolgiisii  hor liigotdo
leksikografin uygun bildiyi sokildo hoyata kegirilmisdir. Masalon,
prof. M.Tagiyevin rohborliyi vo redaktosi altinda tortib olunmus
ARL-do godim so6zlor vo klassik odabiyyata moxsus leksika
kohnolmis sozlorlo  birlosdirilmis vo  ycmapeswas nexcuxa
(ycmap.) ad1 altinda toqdim edilmisdir. Bu zaman sozlorin {islubi
togdimatinda da forqli yanasma miisahido olunur. Masalon,
izahliliigoatdo ayag¢r s6ziiniin “kegmisdo qodoh gozdiron, sorab
paylayan, saqi” monasinin gadim oldugu gostorilmisdir. ARL-do
iso homin mona tslubi cohotdon kéhnalmis leksikaya (ycmap.) aid
edilmisdir:

Ayaqer? cywy. yemap. PasHOCUMK BHHA, GOKAIOB ¢ BUHOM;
BUHOYEPIIUH.

Fars monsali asikar leksemi izahli ligotdos klassik leksikaya
aid edildiyi halda, torcimo liigotindo sadoco olaraq kohnolmis
leksika kimi gostorilmisdir. ARL-in bas redaktoru olmus
M.T.Tagiyev liigotin “Bas redaktordan” sorlovhali yazisinda
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klassik leksikanin torciimo liigatindo neco verilmasino dair yazir:
“Liigotdo orob vo fars dillorindon alinma sozlorin bir qismi do
verilmisdir ki, onlar klassik Azorbaycan odabiyyatinda miioyyan
yer tutur vo onun miihiim iislub tobogolorindon birini togkil edir.
Halbuki, indiyadak heg bir azarbaycanca-rusca sorgu kitabinda bu
gobildon olan soézlor verilmomisdir. ARL bizim dovriin ligot
torkibini toskil edon sdzlorlo yanasi, 1917-ci ildon ovvalki
adobiyyatda islonmis sozlori do gismon vermolidir” [104, s. 9].
Beloliklo, torciimo liigotindo verilmis ycmapeswas nexcuxa
(ycmap.) islubi isarasialtinda verilmis sozlor ii¢ lislubda islonon
sozlori 0Ozlinds birlogdirir:  klassik  sozlor, godim sdzlorve
koéhnalmis sozlorin do daxil oldugu kohnalmis sdzlor. Masalon:

Xacabasi cywy. ycmap. Crapiinii eBHYX.

Hiizndar npun. ycmap. Takol, KOTOpPbI HABOJUT IPYCTh,
HABOJSIINN TPYCTH (IIeYatb, TOCKY).

Irad® cyw. yemap. Tosopenue, BeickasbiBanue; irad elomok
rooputh; Nitq irad elomok gepxarh (IPOM3HOCHUTH) pEUb;
BBICTYIIUTH C PEUBIO.

Canboaxs npun. ycmap.l. XuButenbHbll, Oonpsmmii (o
Boze) u T. I1.; 2. Jlapyromuii xusH. (3nutet bora).

Statistik hesablamamiza goro, ARL-do kdhnalmis sozlor
25%, tarixizmlor 6% verilir.

Bozon torciimo ligotindo timumislok leksikanin polisemik
monalari sirasinda arxaik monaya rast golmoak miimkiindiir:

Irado | cyw. Bona: 1. HacToWumBOCTH B JOCTH)XKEHHUU
yero-n. Irado goOstormok mposiBuTh Bomo; 2. JKemanue,
TpeboBanue. lradasini ifads etmak kimin BeIpa3uTh BOJIbIO UblO; 3.
neo. ncux. CBoHcTBO uenoBeueckoll mncuxuku.lrado torbiyosi
BocnuTaHue Boiu. 4. ycmap. Ilosenenue, ykas; Il npur. Bonesoi.

Kohnolmis leksika (ycrapeBmas nexcuka) ilo miiqayisado
torciimo liigotindo daha az yer almig tarixizmlor iso burada ayrica
ucmopusmul (ucmop.) islubi isarssi ilo verilmisdir [104]:

Xacnisan cyw. ucmop. Kpecronocer.

Caparxana | cyw. ucmop.IloutoBasi cTanmus, moyvra, Ie
MPOM3BOIMIACH CMEHA TOHIIOB, SIMINMKOB W Jyomaneit; |l mpum.
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SMckoil (cBsI3aHHBIE C NEPEBSI3KON HA JIOMIAAAX IOYTHI, IPY30B U
naccaxupoB). Caparxana arabasisMmckast maBo3ka.

Torclima ligatinds verilmis kohnalmis leksika arab, fars vo
tirk monsali s6zlordon ibarat oldugu halda, tarixizmlorin sirasinda
eyni zamanda Avropa moangali sozlora rast golmok miimkiindiir.
Moasalon:

Absenteizm cyw. ucmop. ¢gunoc. Abcentensm (MaccoBoe
YKIIOHGHHE OT Yyd4acTus B TOJIOCOBaHWUE TMPH BHIOOpAX HIU
CHCTEMaTHYECKOE OTCYTCTBHE WICHOB KOJUIETHAIBHBIX OPraHOB Ha
3aCeIaHMAX ).

Edikt cyw. wucmop. Dmuxt: 1. B npeBHem Pume:
nporpamMma JIesiTeIbHOCTH MarucTparoB, OOBSBIsiEeMas UMH TIPU
BCTYIUICHUU B JOJBXKHOCTh; 2. Oco00 BaKHBIH YKa3 BEPXHOU
BJIACTH B Pa3IMYHBIX FOCYIapPCTBaX.

Ekonomizm cyw. ucmop. DxoHOMU3M (ONMMOPTOHUYECKOE
TeueHne B PoccuM, CTOPOHHUKHM KOTOPOTO  CTPEMHIIMChH
HPUCIIOCOOUTh TAKTUKY W OPraHU3alMI0 COLMAN-JIEMOKPATHU K
CTUXUIHOMY XOJIly pa0od4ero JBIKEHHS W OPraHUYHMTH 3aJ1a4M
3TOTO JBUKEHHS SKOHOMHUYECKOH 60pb00it).

Burada avtoxton s6ziiniin sinonimi olan aborigen sozii noya
g0rasa tarixizm kimi gostorilmisdir:

Aborigen ucmop. 1. cyw. Abopuren (KOpeHHOW, UCKOH-
HbII JkuTenb). Amerikanin aborigenlori abopurensr Amepuku; 11
npun. AGopureHHbId, MecTHbIH. Aborigen garamal aGopurenubit
CKOT.

ADOL-dakohnalmis sozlor verilsa do, liigatin prinsiplorine
miivafiq olaraq, digor sdzlords oldugu kimi, iislubi isarslorls tislubi
xarakteristikas1 agiglanmamigdir. Lakin 6z soxsi miisahidalorimiza
gora, burada kohnolmis sozlorin verilmosindo, noéviindon asili
olmayaraq, he¢ bir mohdudiyyst gozlonilmomisdir. Masalon,
carq, ¢arig¢i, ¢artizm, ¢ervon,¢cervonluq, davat, dilaviz, dilafkar,
dilafsiirda, gardun,gacxana, 6vza va s.

ADIL-do oks olunmus iimumislok olmayan leksika
iizorinde apardigimiz miisahidslora gors, kdhnalmis sozlor ligatds
sayca terminlordon sonra ikinci yerds durur. Tarixizimlor, klassik
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leksika vo qadim sozlor getdikco azalmaq sortilo daha az saydadir.
Bu informasiya oslindo statistik Xxarakter dasisa da, kohnolmis
leksikanin Azarbaycan odobi dilindo tutdugu yerini gostormok
baximindan shamiyyatlidir.

Dilin inkisafi prosesindo koéhnalmis sozlorin  biitiin
novlorinin yaranma sobablori ilk ndvbado dilin liigat torkibinin
yenilogsmasi, s6zlorin yenilari ilo avazlonmasidir. Bu zaman onlarin
ifado etdiyi mafhumlar 6z mévcudlugunu itirmomis do ola bilor.
Kohnolmis sozlor tarixi roman vo povestlordo miioyyon dovriin
moisatini va dil koloritini yaratmag baximindan tislubi vasito kimi
cox ohomiyyatlidir. Rus-Sovet yazigist A.N.Tolstoy “Yeni
baglayan muollifs moktub”unda yazir: “Tarixi gohroman 0z
dovriine uygun vo dovriiniin hadisolorinin tolob etdiyi sokildo
diistinmoali vo danismalidir” [83, s. 124].

Aydin masoladir ki, kdhnolmis leksik vahidlorin izahinin
diizgiin verilmasi miiasir Azarbaycan dili dasiyicilarinin badii vo
tarixi motnlori anlaya bilmosi baximindan oldugca vacibdir. XX
asrin sonu XXI osrin avvallorindo 6lkomizdo bas vermis sosial-
siyasi vo sosial-igtisadi doyisikliklor dilin ligat torkibinin alinma
sozlor hesabina zonginlogmasi ilo yanasi, aktiv vo passiv ehtiyatlari
arasinda yenidon boliinma prosesino goatirib ¢ixardi. Bu proses dil
vahidlorindon bozilorinin  aktivlosmosi vo  digorlorinin  1s9
passivlosmasi hesabina bas verir. Biitiin tarixi-igtisadi zomindos bas
veran proseslor naticasinde miioyyan leksik vahidlorin agno-
nimliyo ugramast vo ya yenidon aktivlosmosi gqanunauygun bir
haldir. Burada sovet hakimiyyati dagildigdan sonra Azarbaycan
Xalgmnin hom Siyasi vo hom do monovi azadliga c¢ixmasi
noticosindo dini sozlorin yenidon aktivlogmosi mosalosini geyd
etmok lazimdir. 2006-c1 ildo izahli liigotin yenidon nosri ilo
olagodar edilmis doyisikliklor postsovet dovriino aid sozlorin
Uslubiyyatinda 6z oksini tapmisdir. Masoalon, ispolkom,kolxoz,
raykom, besillik, komsomol, kommunist, kommunizm, pioner,
kommuna, Staxanovgu, sovet, zarba¢i va s.Kimi tarixi-siyasi
sobablorlo dilin passiv fonduna kegmis leksik vahidlor ligstdo
tarixizm kimi geyd edilmisdir. Eyni zamanda covet hakimiyyati
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dovriinds arxaizm olan gizir, bas gizir va ki¢ik ¢avus, ¢avus, bas
cavus kimi horbi terminlor muasir dévrds aktivlosmis olsa da, ¢ox
toossiif ki, adi ¢okilon izahli liigotdo gizir so6zii kohnalmis so6z
kimi goOstorilmis, miiasir dovrdo horbido islonon ¢avus leksik
vahidi is9, imumiyyatls, ligatin sozliiyline daxil edilmomisdir.

Beloliklo, kohnalmis sozlari etimologiyasina gors iki qismo
bolmak olar:

1. Tiirk monsoli kéhnalmis sozlor. izahli ligotdo oks
olunmus qgodim sdzlor osason godim Azorbaycan-tiirk mongali
leksik vahidlordir.Masolon:

Malay sif. vo is. k6hn. Gonc, cavan, yeniyetma.

Alp is. vo 5. god. Qadim tirk ordusunda xiisusi ziimrs
toskil edon adamlarin yalmz qilinc vo gan bahasina gazanaraq
aldiqlart titul.

Us is. god. 1. Agil, kamal, zoka, dorrake, forasat, idrak. 2.
Odoab, torbiya.

Qeyd etmok lazimdir ki, liigotdo gostorilon qadim sozlor
sirasinda miiasir Azarbaycan dialekt va sivalarinds islonan sozlora
rast golmok miimkiindiir. Ayitmaq, arinmaq leksik vahidlori buna
misaldir. Lakin maraqhidir ki, hom qodim vo hom do dialekt
leksikasina aid olan ayitmaq feiliARL-do imumislok leksika Kimi
gostorilmisdir [104, s. 188]. Umumiyyatlo, bu torciimo liigotindo
todqiqat esnasinda molum oldu ki, istor kohnolmis sozlor, istorse
do tarixizmlor sirasinda Azorbaycan-tirk mengali sozlor azliq
toskil edir. Moasalon:

Cuy cyiy. ycemap. 1. Apwik (HEOONBINIONW OPOCHTEITHHBIN
KaHain); 2. Pyueit, pyueék.

Bayqu cyw. ycmap. Cosa.

Cabuk ycmap. | napeu.l. Breictpo, mpoBOpHO, CKOpO,
*uBo, JoBKO. Cabuk ol! Ckopee! KuBo! Cabuk islo paboraii
osicTpee; 2. CrmemrHo, MOCHENmHO, Ha cKopyko pyky; Il mpun.
BBICTpPBINA, CKOPBI; IPOBOPHBINA, TOBKHM.

ADIL vo ARL-do verilmis kohnolmis sdzlor vo tarixizmlor
arasinda ¢ox az sayda tiirk mongali s6zlors rast golinir.
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b) Alinma kohnalmis sozlar. Liigotdo verilmis kohnalmis
sOzlor osason, klassik leksika iso biitiinliklo orob vo fars
mongalidir. Kéhnalmis sézlor vo tarixizmlor arasinda qismon latin,
yunan, holland, italyan, fransiz, alman, rus, 6zbok dillorindon
alinmis sdzlora rast golmok miimkiindiir. Umumiyyatlo, miiasir
Azorbaycan dilinin ligat torkibindon forqli olaraq, kohnalmis
sOzlorin oksariyyati orab vo fars mongolidir. Mosalon:

Catvar is. [rus. yerBeptb| k6hn. Metr sistemi totbiqindon
ovval 100 grama boraber agirliq 6lglisii. Bir ¢atvar xina.

Domxana is. [fars.] k6hn. Ev, yasayis yeri. Axsam oldu,
goldim mon domxanama; Sirrimi demoadim baci, anama. “Asiq
Qorib”.

Qare is. [ar.] k6hn. Oxucu, miitalio;

Manifaktura is. [lat.] 2. k6hn. Fabrik (esason toxuculug
fabriki) va toxuculuq sonayesi momulati; parga;

Biqadr sif. [ fars. bi... va ar. qadr] klas. Doyarsiz, qadir-
qiymati olmayan, qiymatsiz, gozdon diismiis, hormotdon diigmiis;

Lisan is. [ar.] Klas. Dil.

Mehrtis. [fars.] klas. Sevgi, mohabbat;

Yek say [fars.] klas. Bir (adeten bir sira miirekkeb
sifetlerin “bir”, “tek” menasmda olan birinci terkib hissesi; mes.:
yekdil, yek- reng).

Skiperis.[holl.] 1. k6hn. Ticarot gomisi kapitani.

Izahli liigotdo monsoyi gostorilmaso do, arasdirmamiz
naticasinda ivrit dilinds oldugu bilinon qadim s6za3 do rast golmok
miimkiindiir. Bu, yahudilorin ehkamg¢i, dini-etik vo hiiquqi
miiddoalarinin kiilliyatinin adi olan talmud sozidiir.

ARL-in tortib prinsiplorine osason, burada sdzlorin mansoyi
gostorilmomisdir. Lakin iimumi miisahidolorimizo 9sason onu
soylomok olar ki, torciimo ligotindo verilmis kohnolmis sozlor
(ycrapeBmas nekcuka) boylik oksoriyyotlo orob vo fars monseli
leksik vahidlordon ibaratdir. Tarixizmlor (ucTopu3smsl) arasinda isa
hom orab-fars, hom tiirk-Azarbaycan, hom do Avropa monsoli
sOzlora rast golmok miimkiindiir. Masalon:
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Abi-hoyatcyw.  ycmap.  Hekrap, IKUBHUTEIbHAsBIIAra,
AITUKCHP.

Abi-kasnicywy. ycmap. JlexapcTBo, HACTOSIHHOCHA IIMKO-
pHH.

Tarixizmlori iki leksik-semantik grupa bolmok olar: leksik
tarixizmlor, semantik tarixizmlor:

a) leksik tarixizmlor miasir dovrdo movciid olmayan
hadiso vo ya asyalari bildiron leksemlordir. Masalon, allahaxtarici,
allahqurucu, allahquruculug — bu leksik vahidlor ADIL-do 1905-
ci il ingilabindan sonra rus liberal ziyalilar1 arasinda yayilmis dini-
folsofi carayanla bagli mofhumlari ifads edir.

Mayqgabag1 sif. tar.May bayrami orofosindo, yaxud
yaxinlagan may bayrami sorafine olan. Mayqabag: yaris.

Yunkerlik is. 1. tar. Yunkerlor. Prussiya yunker-
liyi. Yunker riitbasi, ad1.

ARLds yer almis leksik tarixizmlordon asagidakilari misal
gatirmak olar:

Xacnisan cyw. ucmop. Kpecronocer.

Caparxana | cyw. ucmop. TloutoBasi cTaHIus, Mo4Ta, TIC
MIPOU3BOJIMIIACH CMEHA TOHIIOB, SIMIIMKOB W Jjomaneil; |l mpu.
SIMckoi#i (CBsI3aHHBIE C MEPEBSI3KOM Ha JIOMIAJSX TOYTHI, TPY30B U
naccaxxupoB). Caparxana arabasismckas maBo3ka.

b) Semantik tarixizmlor miiasir Azorbaycan dilindo
movcud olan, lakin miasir dovrdo gazandigi yeni monasi ilo
yanasi, kohnalmis mona dasiyan sozlordir. Bunlar omonim leksik
vahidlora aiddir. Masalon, izahli ligotds verilmis basma sozii {ig
omonim manast olan, birinci omonim monasi doqquz polisemik
monalar ifado edon leksik vahiddir. Bu ciir miiasir dévrdo ¢oxlu
monalar ifado edon soziin ligotdo tarixizm bildiron anlami da
verilmisdir: “Rusiyada mongol-tatar istilasi dovriinda: tizorindo
tatar Xaninin sokli olan méhiir.”

ARL-d» verilmis semantik tarixizmlordon asagidakilari
misal gotirmoak olar:
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rad! cywy. ycmap. ToBopenue, BrickasbiBanue; irad elomok
roBoputh; Nitq irad eclomok nepkarh (MPOU3HOCHTH) pEUb;
BBICTYIIUTh C PEYBIO.

Izahli liigotdo oks olunmus arxaizmlari asagidaki leksik-
semantik gruplara ayirmag olar:

a) leksik arxaizmlor — biitiinliiklo arxaiklogmis, yoni
professor Domirgizadonin tobirinco desok, “ifads etdiyi anlayisla
olagadar olan agyanin vo ya hadisanin aradan ¢ixmasi, miiasirliyini
itirmasi naticasindo s6z arxaik sozlor sirasina kegmisdir” [8, s.
102]. izahln liigatdo rast golinon leksik arxaik sdzlordon asagidaki
misallart gotirmak olar:

Bashqalti is. kohn.Qadinlarin basghq altindan oOrtdiiklori
kicik bas Ortiisii.

Besverstlik sift kéhn. Diiyimii bes verst hesabi ilo
hesablanmus.

b) leksik-diizoltma arxaik sozlor miasir dildoki
sinonimindan sézdiizaldici alamatls, yoni sozdiizoldici sokilgi ilo
forglonir:

Alim is. kohn. Alacaq, tolab.

Bu misaldan goriindiiyii kimi, hal-vaziyyat, olgili, qadar,
bacariq bildiran isimlar diizaldon —um (-im, -um, iim) sokilgisi alat,
hal-vaziyyat, vasait va s. bildiron —acaq (-acak) sdzdiizaldicisi ila
ovazlonmisdir. Bu zaman soziin kokii oldugu kimi qalmigdir.

Articaq zorf. kéhn. Bir qodor artiq, bir godor ¢oX, azaciq
¢oX; daha cox, artiq.

Artiqraq zarf. kohn. Hamidan artiq, daha artiq.

Yekaraq sif. kohn. Boyiiktohar, bir qador yeko, iri. // Cox
yeko. Hor kasin olsa basinda yekorag ammamoa; Goriiniir xalgdo
guya Ki, odur allama. S.O.Sirvani.

Burada istirak etmis —Caq (-cok) vo -raq (-rok) sozdiizaldici
sokilgilori zaman keg¢dikco bu sozlordo istifadodon diismiis,
feillordon zorf diizoldon —ig sokilgisi ilo miiasir varianta kegmisdir.

c) leksik-fonetik arxaizmlor miasir sinonimlordon yalniz
miioyyon fonetik alamotlorlo forqlonir. Bu ciir sdzloro daha gox
klassik sozlordo rast golmok miimkiindiir. Miasir dovrds islok
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formada olan ki baglayicisinin qapali hecaliligdan agiq hecaliliga
inkisaf ganununa miivafiq olaraq arxaiklosmis formasi Kim sozii
izahl1 liigotdo 6z oksini tapmisdir.

Kim?klas. Bax ki. Xos ol kasa kim...

¢) semantik arxaizmlor dilin ligat torkibindindo aktiv
sokildo islonan, lakin arxaiklogsmis monasi olan s6zlordir. Masalon:

Bilet 4. kohn. Pasport.

Bas 17. kohn. Ke¢gmisdo kondlords islonan sorti su Olciisii
vahidi.

d) leksik-semantik arxaizmlor — monas1 dilin ligot
torkibindo olan, lakin homin monam ifado edon sOzin
arxaiklogsmosi. Masalon:

Domgiizar is. [fars.] k6hn. Bir yerds vaxt kegiron; yoldas.
[Markiz:] Yenos, ey giinlor, ey saatlar, siz monim ilo yoldas,
domgiizar olacagsiniz. N.Narimanov.

Izahli liigotds miirokkob kéhnalmis séz niimunalorine
rast galmok olar:

Qaraduvaq sif. kohn. Qargis ifado edon s6z. (adoton
komokgi feillorlo islonir).

Izahli liigotdo kéhnolmis frazeoloji birlosmo niimunalori do
vardir. Burada bas agib aglamaq ifadesinin kohnalmis oldugu
gostorilmisdir: qargis etmak, nifrin etmak.

Beloliklo, ADIL voARL-do kohnolmis sdzlorin tosnifati
ononavi sokilda apariimamisdir. Belo ki, ADIL-do kohnalmissdzlor
dord noveayrilir: kohnalmis sozler, tarixizmlor, godim sozlor va
klassik leksika.

Aparilan arasdirma noticosinde molum olmusdur ki, ADIL-
do wverilmis dord leksik qrup igorisinds istiinliik toskil edon
kohnolmis sozlardir (22%). Kohnolmigalinma leksika on ¢ox arob-
fars monsalidir. Qadim so6zlorin, osason, tiirk monsali oldugu
molum olmusdur vo ligotdo 1% toskil edir. Klassik odobiyyat
leksikas1 iso 3%, tarixizmlor 2% verilmisdir. Miisahidolorimiza
gora, XX asrin sonu, XXI asrin avvallorindo Azarbaycan dilinin
aktiv vo passiv leksikasinda bas vermis doyisikliklor izahli ligatdo
miioyyon godor 6z oksini tapmigdir. Liigotdo verilmis tarixizmlor
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vo arxaizmlorin leksik-semantik qruplara ayrilmasi aragdirmanin
nozori-elmi chomiyyatini artirir.

ARL-do iki leksik qrup — koéhnalmis sozlor (yemap.) vo
tarixizmlor (ucmop.) verilmisdir. Bu zaman Klassik odobiyyat
leksikast vo gadim sozlor izahli liigatdon forqli olaraq kdhnalmis
sozlor qrupuna aid edilmisdir.ARL-do koéhnolmis sdzlor 25%,
tarixizmloar isa 6% toskil edir.

Neologizmlarin Azarbaycan filoloji liigatlarinda verilmasi

XX oasrin sonlar;, XXI asrin ovvoallorindo alinmalarin
Azorbaycan dilino intensiv axini prosesi Azorbaycan dilgilorinin
hor zaman diqgot morkozindo olmusdur. Adoton dilin passiv
fonduna daxil olan alinmalar, Sonradan todricon aktiv ligot
fonduna kegmokla, liigatlordo, asason, ekstralingvistik faktorlar
(yeni mofhumlarin meydana golmasi) naticoesindo termin goklindo
yer alaraq dilimizi zonginlosdirmokdodirlor. Alimlorimizdon —
M.Qasimov [22;23], N.Mommoadov [31], ©.Orucov [39;40],
S.Sadiqova [41;42;43], N.Mommadli [32], M.ismayilova,
N.Hiiseynova [17]va b. alinma terminlorin miioyyonlosdirilmasinin
meyarlari, onlarn keyfiyyot vo komiyyoti, monimsonilma
xuisusiyyatlori, dildo yeri olub-olmamasi haqqinda genis todqiqat
osarlari yazib-yaratmaglar.

Lakin ligotlordo neologizmlorin izahli vo torciimo
ligotlorindo  verilmasi masalosi daha az isiqlandirilmigdir.
S.Sadiqovanin “Azarbaycan dilinin terminologiyasi” asarinde V
fasildo terminoloji ligatlorin tortibi prinsiplorindon boahs edilso do
[42, s. 303], bu todqiqat sirf terminoloji ligatlora hasr edilmigdir.
Bildiyimiz kimi, terminoloji ligstlorlo izahli vo torciimo ligot-
lorinin tortibi prinsiplori arasinda forqli xiisusiyyatlor mévcuddur.
Bu forq hom sézliilk baximindan, hom do ligot mogalasinin tortibi
prinsiplori baximindan 6ziinii gostorir. Terminoloji liigatlor ayri-
ayr1 elmi sahalor iizra tortib olunur, ¢iinki termin bir elmi sahado
tokmonalidir. Izahl1 va torciims liigotine daxil edilon terminin ligot
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moqalasinds isa onun aid oldugu biitiin ayri-ayr1 elmi saholorin
islubi isarolorinin vo hor birinin ayri-ayr1 definisiyalarmin
verilmasi vacib sartlordondir. Bu tokca polisemik siralamada deyil,
hom do omonim paradigminds realizo oluna bilor. Masalon,
dordcildlik ADIL-do va iigcildlik ADIL-do orob meonseli klassik
odobiyyat leksikasina aid mona bildiron liga leksik vahidi
asagidaki liigot moqalasi ilo verilmisdir:

Liqa is. [ar.] klas.Uz, ¢éhre, sima, sifat.Na gozalson, na xos
liqasan san; Yeri var soylosom humason san.M.O.Sabir. [Dervis:]
Iki gecanin arasindan badirlonmis ay parasit kimi bir hiirizadin
ligasint gordiim. A.Divanbayoglu.

ARL-da bu klassik moanasiverilmaso do, miiasir dilimizda
mongaco latin dilindon fransiz, fransizdan rus, rus dilindon iso
Azorbaycan dilino ke¢mis monalar1 oks olunmusdur:

Ligalcyw. Jlura: 1. oObenunenue, coro3 (OpraHU3alyii,
rocynapcTB W T.1.); arab doviatlori ligasi nura apabckux
rocynapcts; 2. cnopt. I'pymna komaHa, paBHBIX 10 Kiacey. Yiiksak
liqa BeICIIAs Hra.

Liga?cy w. m y 3. mura (3HaK B BUJE AyTH HaJ HOTAMH).

Bu omonimik paradigmada liga? ayrica omonim mona kimi
verilso do, oslindo oslinde ligal vo liga?-nin monalar1 arasinda
epidigmatik oslago mévcuddur va har birinds “birlosma” manasini
veran assosiativ miinasibot miisahids olunur.

Beloliklo, zonnimizca, ADIL-do liga lekseminin omonim
paradigmi asagidaki sokildo qurulmalidir:

Liqat is. [or.] klas. Uz, ¢éhra, sima, sifot. Na gozalson, no
Xos ligasan son; Yeri var soylosom humason son. M.O.Sabir.
[Dervis:] Iki geconin arasindan badirlonmis ay paras: kimi bir
hiirizadin ligasin gordiim. A.Divanbayoglu.

Liga® is. [fr] 1. ictimai vo siyasi birlik, ittifag. Orab
doviatlori ligasi. 2. idm.UEFA-nin cempionlar ligas:. 3. mus. iki vo
daha artiq notu bir-birina birlagdiran, kanarlari inca galib, getdikca
ortadan galinlasan qovsvari isaro.
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Ligal va liga® omofon olub ayri-ayri taloffiiz xiisusiy-
yatlarina malikdir. Birincisi [liga-'], ikincisi isa [li'ga] Kimi taloffiiz
olunmalidir.

Umumiyyatls, izahli vo torciimo liigatlorinde neologizm-
lorin verilmasi masalasi demoak olar ki, Azarbaycan dilgiliyindo
todgiqata colb olunmamis mosalolordon biridir. Dilimizo neolo-
gizmlorin daxil olmasma bazon konservant miinasibot miisahido
edirik. Lakin dilimizin zonginlasmasi, digar inkisaf etmis dillordon
geri galmamasi iiglin yeni sozlori gobul etmoys mocburuq. Hor
yeni sO6z yeni mothum ifado edo vo ya Ozlinomoxsus mona
incaliyino malik ola bilor. Masalon, Yaradict sozii ilo kreativ
leksemini eynilogsdirmak olmaz. kreativ yaradici iso yeni miina-
sibot, subyektiv yanasma demokdir. Yaradici iso iimumi mona
ifado edir.

ADIL-in én sbziindo qeyd edildiyi kimi, 2006-c1 ildo
yenidon nasr edilmasi ilo alagadar olaraq, dilimizin ligst torkibino
yenidon nozor salinmis, birinci cildo 150-don ¢ox soz olavo
edilmis, ligot moqalslorinde miioyyon redakto islori aparilmisdir.
Lakin toassiiflar olsun Ki, arasdirma naticosindo bazon elo faktlarla
garsilasmali oluruq ki, tadgiqat obyektlorindon biri olan ADIL-in
yenidon islonmaya ehtiyaci olmasindan xobar verir. Bu ondan irali
golir ki, aslinda izahl ligato neologizmlori daxil etmokls dildo bas
veran doyisiklikloro mobil reaksiya vermok miimkiin deyildir.
Cilinki lagotin ¢apa hazirlanmast maosolosi uzun bir proses
oldugundan,o asnada daha yeni sdzlor yaranir. Ikincisi, odobi dilin
izahl1 liigatlori kodlasma funksiyasi dasidigindan, buraya bu va ya
digor vahidin daxil edilmoasi avtomatik olaragq onun adobi dilo ana
dilin ali formasi kimi salinmasi demokdir. Aydin mosaladir Ki,
biitiin neologizmlor he¢ do odobi dildo axira godor qala bilmir,
¢iinki hansmin dilds galacagini, hansinin iso yoXa ¢ixacagini doqiq
toyin etmok miimkiin deyil. Maosolon, XX asrin ovvallorindo
dilimizo aktiv sokildo daxil olmus kommunist, kolxoz, pioner
raykom va s. bu kimi neologizmlor tarixi-siyasi Xarakterli
oldugundan comi 70 illik émrii oldu. Hal-hazirda onlar tarixizm
kimi leksikanin iislubi toabagoesinds yer almisdir.
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ADIL-do verilmis neologizmlordon: video, kompiiter,
internet, interyer, sou, disket vo s. sozlori misal gatirmak olar.

ADIL-do oks olunmayan soézlor: favorit, liga, innovasiya,
stilist, dizayner, sensor, lifting, onlayn (online), Vvotsap
(WhatsApp), instaqram (instagram), printer, skaner, skayp (skype),
klon,  klonlasma,  psixokorreksiya,  psixomotor,  autizm,
psixoemosional, interfeys va s.

Miiqayisa tiglin soylomok olar ki, yuxarida adi ¢okilon
izahl1 liigot vo iigeildlik ADIL-don farqli olarag, ARL-do daha ¢ox
neologizmlor verilmisdir.

Bu neologizmlor tokco ayrica liigot moqalosi verilmosi
lazim olan leksemlar olmayib, ham do semantik inkisaf naticasinda
sozlorin miixtolif elmi saholordo yeni monalar Qgazanmasi
naticasindo liigot vahidindo doyisikliklor edilmasi ils saciyyslanir.

Maoasalon, on bes ildon ¢oxdur adi maisat cihazina gevrilmis
adapterin izahh ligstds texniki termin kimi miiasir dovrds aktual
olmayan monasi verilmisdir: ”Qrammofon (patefon) valinin sasini
reproduktor vasitasilo vermak tiglin elektromagnitli cihaz.”

Vikipediyada ingilis s6zii kimi verilso do, aslindo latin
dilindo adapto soziindon olub “qurmag, quragdirmaq”monalarini
veran bu soz ingilis dilindo informasiya texnologiyalar1 sahasino
aid olan “qurgular1 birlosdiron alot” anlamimi dasiyir. Miiasir
dovrde adapter soziiniin islonma sahasi oldugca genisdir:

Elektrik adapteri, qida adapteri — gida bloku (bir qurgudan
digorino elektrik enerjisini tochiz edon elektrik cihazi);

Soboka adapteri = soboka karti (Kompiiterdoki inter-
feyslorin genislondirilmasi);

Fotoaparata alava kaset olan adapter(onun kémayi ilo
isigahoassas materiallardan istifado etmok miimkiindiir);

Kecid adapteri (miixtolif standarth birlogdirma basligi olan,
iki optik cihaz1 birlosdirmok tiglin lazim olan kegid vtulka, halga
vo ya flans). Mosolon, fotoaparati teleskopa vo ya mikroskopa
birlogdiran adapter vo s.
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Ucgcildlik ADIL-do adapter leksemi eyni liigot moqalasi ilo
toqdim edilmisdir. ARL-do isa bir gadar farqli olsa da, demak olar,
eyni mozmunlu ligst vahidi ils qarsilagsmali olurug:

Anantep | cyw. Apmantep: 1. olage. 3BykocHMMaTEINb
(9MIeKTPOMAarHUTHBIM ~ MPUOOP JUIT  BOCHPOM3BEICHUS  4epes3
I'POMKOTOBOPHUTEIh 3aIMCH TPAMMO(OHHBIX IJIACTUHOK); 2. GoTO.
CrenmanpHasi KacceTak QoroammapaTy Uisl TUIOCKHX TUIEHOK; 3.
MPHUCIIOCOOJICHNE, TO3BOJISIONICE MOJIb30BAThCS IJIACTUHKAMHU U
IUIEHKaMHU, HE COOTBETCTBYIOUIMMHU IO pasMepam (otokamepe; 11
npuia CBs a3 b amanrepusiid. Adapter basligi amanrephas
TOJIOBKA.

Zonnimizco, hal-hazirda yasadigimiz XXI asrin I riibiinds
adapter soziiniin semantik strukturu asagidaki sokildadir:

Adapter is. [lat.adapto] inf. tex. 1. Bir qurgudan digorino
elektrik enerjisini tochiz edon elektrik cihazi. Elektrik adapteri,
gida adapteri, gida bloku. 2.Kompiiterdoki interfeyslorin genis-
londirilmasi saboka adapteri, sobako karti. 3. Fotoaparata slavo
kaset olan adapter (onun komoyi ilo isigahassas materiallardan
istifado etmok miimkiindiir). 4. Ke¢id adapteri (miixtolif standartli
birlogdirmo baslig1 olan, iki optik cihazi birlogdirmak tiglin lazim
olan kegid vtulka, halga vo ya flans). Masolon, fotoaparati
teleskopa vo ya mikroskopa birlosdiron adapter vo s.5. kohn.
Qrammofon (patefon) valinin sasini reproduktor vasitasilo vermak
ticiin elektromaqnitli cihaz.

Izahli liigatda tarixizm olan legion “1. tar. Qadim Romada:
iri qosun hissasi; 2. Bozi dlkolordo xiisusi qosun hissalorinin adi”
vo bu soziin derivati olan legion¢u so6zlori verilso do, miiasir
dovrdo idman sahosindo islonon legioner termini oks olunma-
misdir. Eyni manzors iigcildlik ADIL-da do miisahida olunur.

Legion¢u s6zii aslindo legioner lekseminin yarimkalkasi
olub “legionda xidmat edon asgor” anlami dasiyir. Lakin semantik
inkisaf noticasindo Avropada legioner leksemi maocazi mona
gazanmig, idman sahasindo “xarici kKlub komandasinda miiqavilo
ilo oynayan idmang¢i” anlami miiasir Azorbaycan dilino
beynalmilal termin olaraq oldugu kimi qobul edilmisdir. ARL-da

123



189 bu gostarilon idman termini digor yuxarida gosterilon sozlorin
monalari ilo borabor derivat sirasinda oks olunmusdur.

ARL-das sencor leksemi fizioloji termin kimi verilmisdir:

Cencop npun. @usuon. CeHCOpHBIN (UyBCTBUTEIBHBIMH,
YYBCTBYIOIMH, OTHOCSIIUICS K OLIYIIEHUsAM). Sensor ZoNhasi
CeHCOpHasi 30Ha, SeNSor tarbiyasi CCHCOPHOE BOCIIMTAHUE.

Amma bu soziin semantik inkisafi onun texnikaya totbiqi
ilo naticolonmisdir. Etimoloji baximdan latin s6zii olub “hiss,
hissiyyat” anlami dasiyir. Latin dilinden ingilis dilina va bu dil
vasitasilo Azorbaycan dilino texniki termin kimi daxil olmusdur.
Bildiyimiz kimi, sensor ekranli mobil telefonlar hoyatimiza niifuz
edorok genis populyarliq qazanmisdir. Toossiif ki, ADIL-do bu
leksem {mumiyyatlo oks olunmamisdir. Zonnimizcos, Sensor
sOzliniin ligat moaqalasi asagidaki sokilde qurulmalidir:

Sensor is. [lat.] 1. fiziol. Hassas, hissiyyatli. 2. ped. Sensor
tarbiya— gormo, esitmo, sezmo bacCariginin torbiyasi, yoni otraf
alomi qavramaq, hissi idrakin formalasdirilmasi; Sensor otaq
miixtalif psixo-nevroloji problemlor, nevrozlar vo nevroza banzor
voziyyetlor, psixomotor va nitq inkisafinin longimosi, enurez,
enkoprez, autizm, adaptasiya pozgunlugu, moktob problemlori, ailo
psixokorreksiyasi, usaq beyin serebral iflicinin biitiin formalari,
harokat pozgunlugu, gorms, esitmo, nitq pozgunlugu kimi
problemli usaglar {¢iin nozordo tutulur; sensor horokotlor —
misahido, toxunus, dinlomo horokatlori yalniz moagsadyonlii
faaliyyat noticasindo formalasdirilir; sensor deffekt— kor, zoif
gormo, kar, zoif esitmo gabiliyyati. 3. tex. Barmaqg toxunusu ilo
program funksiyalarinin idara olunmasi. o Sensor telefon, sensor
ekran

Dérdcildlik ADIL vo iigcildlik ADIL-do innovasiya
neologizmini tapa bilmoadik.

«Innovasiya» termini latin dilindo «innovato» sdziinden
olub, «yenilonmo» va «yaxsilasma» demokdir.Termin elmi todqi-
gatlarda XIX osrlordo meydana golib. «Iqtisadi innovasiya»
anlayist XX osrin  ovvallorindo  Avstriya iqtisad¢ist  Yozef
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Sumpeterin «The Theory of Economic Developmenty» (1934)
asarindan genis igtimaiyyato daxil olmusdur.

Innovasiya — yiiksok somoraloliye malik yeniliyin tadbigi,
insanin intellektual faaliyystinin, kosfinin, ixtirasinin son naticasi.
Innovasiya foaliyyoti igtisadi inkisafi vo rogabotliliyi tomin etmok
iclin yeni ideyalarin, elmi biliklorin, texnologiya vo mohsullarin
miixtolif istehsal vo idaroetmo saholorino totbiq edilmosidir.
Innovasiya foaliyyotinin noticosi yeni vo ya tokmillosdirilmis
mohsul (is, xidmat), texnoloji proses, homginin ictimai miina-
sibatlorin miixtalif saholarinds toskilati-texniki, maliyys-igtisadi vo
digor hallar hesab edilir.

ARL-ds innovasiya terminin izah1 asagidaki sokildo
verilmigdir:

Innovasiya cyw. Wnanosamms: 1. yenilik. Idarsetmads
innovasiyalar wHHOBanmMu B ympaeieHuw, Siyasi innovasiyalar
NOJUTHYECKUE HHHOBAlMU; 2. 3KoH. Mogepuusamus. Igtisadi
innovasiyalar sxonomuveckue wHHOBanuu; 3. 1 U H T B . dildo
yenilik. Leksikada innovasiyalar uanoBaryu B nekcuke.

Qulagcig soziiniin ARL-9 tibbi termin monasi daxil
edilmisdir:

Qulaqelq cywy. Tlpeacepaue (KaXabliU3 IBYX BEPXHHX
OTJIENOB cepana). Sag qulaqeiq mpaBoe mpeacepaue.

ADIL-ds bu terminin izah1 asagidaki sokilda verilmisdir:

Qulaqerq is. Kigik qulaq. Baligin iirayi iki kameradan:
qulagciq va garincigdan ibaratdir. Cebrayilbayli.

Qulagcig leksik vahidinin ligot mogalosindoki “kigik
qulaq” izah1 oslindo tam aydinliq gotirmasa do, verilmis illiistrativ
material onun fizioloji termin oldugu gonastino gatirir.

Halbuki bu leksemin texniki termin kimi yeni monasi
meydana ¢ixmisdir — telefon qulagcig:.

ADOL-da olmayan neologizmlor: innovasiya, sensor,
favorit, onlayn  (online), votsap  (whats4pp), instagqram
(instagram), printer, skaner, skayp (skype), klon, klonlasma,
psixokorreksiya, psixomotor, autizm, psixoemosional, interfeys vo
S.
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ADOL-da rastlanan neologizmloar: stilist, dizayn, dizayner,
video, kompiiter, internet, interyer, sou, disket vo s.

Neologizmlor,osason, termin soklindo dilimizo daxil
oldugundan, onlarin ayrica tslubi isaresi yoxdur. Beloliklo,
aparilan arasdirmalar todqiqatin obyekti olan filoloji ligstlor
icarisindo ARL-ds daha ¢ox neologizmlorin oldugu, dordcildlik va
tigcildlik izahli Liigatlorimizin iso demok olar ki, neologizmlari oks
etdirmadiyi naticosino golmisdir. “Azarbaycan dilinin orfoqrafiya
ligatin”do do eyni monzara ilo rastlasdiq. Artiq ligatlordo olan
sozlorin semantik inkigaf noticasindo yeni anlamlar gazanmasi
izahli vo torclimo liigatlorinin ligot moqalolorindo doyisikliklor
etmok tolobi ortaya goyur. Bu baximdan yuxarida adi g¢okilon
izahli ligotloro yeni leksemlor daxil edilmokdon olave, eyni
zamanda artiq olan liigot mogalalarinin yenidon islonmasi lazimdir.
Bu sonuncu masalo ARL-da do miisahids olunur.

AZORBAYCAN DILiNiN FILOLOJi
LUGOTLORINDO TERMINLORIN VERILMOSI

Terminlards ¢oxmoanalihq, izomorfizm va variativliyin
leksikoqrafik tazahiirii

Elmin daim inkisafda olmasi dil qarsisinda insanin hoyat vo
foaliyyotinin biitin toroflorini yeni adlarla adlandirmagi tomin
etmoak tolobi qoyur. Bu qarsisialinmaz termin axini bazon xaotik
hal aldigindan terminlorin izomorfizminin (bir mothumun miixtolif
dillords eyni bir terminlo adlandirilmasi) olmamasina, polisemiya-
ya (coxmonaliliga), variativliyo (bir mofthumun bir ne¢o adla
adlandirilmasi), termin dubletlorinin, sinonimlorinin yaranmasi
hallarina gotirib ¢ixarir.

Todqigat zamani izahl1 va torciima liigotlorinds terminlorin
coxmonaliliga vo miixtolif ligotlordo hotta forqli izahlarla
verilmosi kimi hallarin olmasi bizi terminlordo g¢oxmonalilg,
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izomorfizm va variativlik kimi masalolori tadgiqata colb etmoyo
vadar etdi.

Sovet terminologiyasi moktabinin davamgilari olan
Azorbaycan dilgiliyinin niimayandalorindon M.Qasimov [22;23],
S.Sadiqova [41;42;43],1.Qasimov, N.Mommadov [31],
N.Mommadli [32], N.Hiiseynova [17] vo b.-nin osarlorindo genis
tadqiqat islori aparilmisdir.

Ononavi nozori aspektlora dair ¢oxillik diskussiyalara
rogmon, miiasir dil  nozariyyesinde, terminlorin sistemli vo ya
geyri-sistemli miinasibatlori vo variativliyi mosololorine dair
miixtalif fikirlor miisahido olunmaqdadir.70-80-ci illords aparilan
arasdirmalar gostordi ki, terminoloji vahid ham birmanali vo ham
do ¢oxmonali, konteksdon asili olan vo asili olmayan, neytral vo
emosional, bir dofs yaradildigdan sonra yenidon yaradila bilon dil
vahididir.

Terminsilinasliq sahasindo Azorbaycan dilgiliyindo ilk
elmlor doktoru M.S.Qasimov terminlorin sistemli-semantik planda
basqa sozlordon forqini verarkon asagidaki beynoslxalq prinsiplori
gostorir:

1. Termin tokmonaliliga (monosemiyaya) daha ¢cox meyli
ilo forqlonir.

2. Termin doqiqdir, nominativ funksiya dasiyr;
emosionalliga vo ekspressivliyo malik deyildir.

3. Termin islubi cohatdon neytraldir.

4. Termin terminologiyanin miioyyan sahasinda bir nego
dilda, hatta beynoalxalq migyasda vahid sokilds islona bilir.

5. Termin sistemlogdirici xassaya malikdir[23, s. 10].

Terminlor vo termin yaradiciligina dair irali siiriilmiis
miilahizalor na gqader qati vo ziddiyystsiz goriinse do, Azarbaycan
filoloji liigatlori tizorinda aparilan tadqiqat siibut etdi ki, terminlor
on ziddiyystli dil vahididir. Coxmonaliliq, ekspressiv-emosio-
nalliq, variativlik kimi x{isusiyyatlor terminlors yad deyil.

M.Tagiyev gostorir ki, sdz-termin 6z-0zlino inkigaf etmir,
yalniz elm adamlar1 vo miitoxassislor torofindon qurulur, onun
semantik sorhadlori vo toyinat Sahasi miioyyonlosdirilir. Termin-
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lorin monas1 vo totbiqi saholori sonradan basqa alimlorin osor-
lorinds vo elmi moktob va istiqgamatlords doyise bilor. Alimlarin
hansisa bir dilin ganunlari vo materiallar1 asasinda yaratdiglari
terminlor dilo daxil olaraq tokco homin elm vo texnikanin deyil,
eyni zamanda dilin malina, onun sisteminin vahidins ¢evrilir [80,
S. 3]. Bu baximdan har hansi bir termin izahli va torctims liigatinda
oks olunarken, onun biitiin semantik iyerarxiyast goéz Oniindo
acilir. ADIL vo ARL iizorinda apardigimiz miisahidolor do gdstorir
ki, burada terminlorin polisemiyaya meyilliliyi genis sokildo oks
olunur. Terminoloji liigatlorden izahli vo torciima liigatlorinin asas
forqi do elo bundan ibaratdir ki, ogor terminoloji liigatlor adaton
ayri-ayri elmi sahalor iizro tortib olunaraq konkret definisiya ilo
togdim edilirsa, adigokilon lLigotlordo termino birinci novbado
imummilli dilo moxsus leksik vahid kimi yanasilaraq, ligot
moqalosindo homin soziin semantik iyerarxiyasinin tam sokildo
verilmosi mogsadi giidiiliir. Buna goro do izahli vo torciimo
ligotlorindo terminlor aid olduglar1 biitiin elmi sahoaloro aid
monalar1 ilo verilir. ADIL-do xiisusi terminlor iiciin onlarmn aid
olduglart elm vo s. sahosinin adi gostorilmigdir. Masolon, fals.,
bot., zool., tib., va s. Texnikaya aid terminlor ii¢lin tex., miiayyan
bir elm sahosino aid olan xiisusi sozlor ii¢in iso  xis. uslubi
isaralori totbiq edilmisdir.

Masalon, ARL-do [104]vator sozii riyaziyyat, anatomiya,
tibb vo musiqi termini olaraq ligst moqalosindo sememalara
boliinmiis vo miivasiq tislubi isaralorlo isarslonmisdir:

Vator | cywy. 1. mam. Xopna: 1) oTpe3ok mpsMoH,
COCTMHSIIONICH /1B TOYKU OKPY)XKHOCTH. Vator ¢akmak mpoBecTH
xopay, diametr ¢evronin an béyiik vatoridir nuamerp — Hau-
Oonpliast U3 XOpJ OKpYXHOCTH; 2) anam. CHUHHAs CTpyHa; 2.
meo.Cyxoxunue. Vatori tikma ciiiBaHWe CyXOXWIHH, vatarlorin
Kontrakturas: xonTpakTypa cyxoxunuii; 3. ycmap. BepéBka;
NnpoBoJokKa; 4. mys. CTpyHa.

Burda diqget ¢okon moagam — voter sdzliniin riyaziyyat,
anatomiya, tibb vo musiqi termini olmasiyla yanasi, hom do
kohnalmis anlamli olmasidir.
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Arxitektonika termini hom texniki, hom do humanitar
elmlors aid monalar ifads edir:

Arxitektonika  cywy.  Apxurekronmka: 1. apxum.
Copa3mepHoe  pacnojiokeHue 4acted; 2. B uckyccmese:
XYH0)KECTBEHHAss ~COPa3MEPHOCTb, KOMIIO3MLUS, IOCTPOCHUE
MIPOU3BECHUSI.

Yaxud ayrict terminoloji vahidinin sifat variantindaki 1-ci
mona tabiot terminlorindon olan fizikaya, 2-ci, 3-cii monalar1 vo
isim variantindaki 1-ci vo 4-cti monalar1 texniki terminlora, 3-ci
monasi iso kond tosarriifatina aid mona ifado edon termin oldugu
gostorilir.

Ayirier I npun. 1. ¢hus. Pazbenunsromuii, pacueristonui.
Aywrict qiivve pazbenussitomias cwia, aywict bilorzik pacuen-
asomast ckoba; 2. mex. Pasnenurensubiii. Ayirict kondensator
pa3fenuTeNbHBI  KOHACHCATOP ayirict dovra pas3ienuTenbHas
uenouka; 3. a1, Tex. PazpenquHuTEnbHBIN. Ayirict yuva pas3nenu-
TeNbHOE THE30; XuM. JlenmurtenvHbld. Ayirici qif nenwTenbHas
BopoHka; |l cyw. 1. mex. Pazpenunutens, pasgenurenb; 2.
Cenoparop; 3. c.-x. orbopmuk. Barama ayiricilari ot6opumku
KOKOHOB; 4. apxum. W3omnsTop.

Izahli liigotdo amortizasiya termini humanitar vo texniki
terminloro aid monalar ifado edir: “1. igt. Avadanligin islonmosi
naticosindo doyarinin getdikco azalmasi. 2. tex. Xiisusi mexa-
nizmlorin komayi ila avtomobil, toyyars va s.-do zarba vo tokan
tosirinin azaldilmas1”. Qeyd etmok lazimdir ki, ikinci mona miiasir
dovrdos tokco mexanizmlora deyil, hom do geyim ndvii olan idman
aya(Qabilarina — krosovkalara da totbiq edilir. Tobii ki, bu ciir
mona genislonmolori $6bomizin plan isi olan “Azorbaycan dilinin
bdyiik izahli ligsti”ndo nozors alinarag, amartizasiya lekseminin
artlq moveud ligst moqalosine daxil edilmolidir. Yaxud amfibiya
sOziliniin ti¢ elmi sahays aid polisemik monalar1 ayri-ayr1 bandlords
verilmigdir: birincisi zoologiya, ikincisi botanika, ti¢linciisii iso
texniki termin anlamlidur.

Aparat termini iso texniki, humanitar vo tobist elmlarinin
har ti¢liniin terminlor sistemina daxildir: 1. tex. Alat, cihaz, qurgu.
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Radio aparati. Aparatla ayirma. 2. 1dars vo tosorriifatin miioyyon
sahasindo xidmot edon miisssisalorin mocmusu. Déviat aparati. 3.
fiziol. Organizmin har hansi faaliyyatini tomin edon tizvlor. Burada
ikinci monanin hansi sahays aid oldugunu gostoron miivafiq isara
totbiq olunmamuisdir.

Assimilyasiya termini {i¢ elm sahasinds islonir. Bunu izahli
ligoatdon do aydin gérmok miimkiindiir. Lakin burada humanitar vo
tobiot elmlorino aid monalarimin qarsisina dil¢. va biol. isaralori
qeyd edilsa do, sosiologiya elmina aid manasinin avvalinds heg bir
uslubi isaro qoyulmamisdir. Bundan basqa, assimilyasiya
termininin psixologiyada “sothi obyektlorin (insanlarin, agyalarin,
ideya vo doyerlorin) vo monasiz seylorin siiura niifuz etmosi
prosesi” kimi anlam liigatds geyd edilmomisdir.

Amfibiya séziiniin ii¢ elmi sahays aid polisemik monalari
ayri-ayrt  bandlords verilmisdir: birincisi zoologiya, ikincisi
botanika, ti¢linciisii iso texniki termin anlamlidir.

Aspirasiya leksemi hom tobiot, hom do texniki termin
monalari ifads edir.

Canaq soziliniin birinci moanasinin kéhnolmis leksikaya aid
oldugu gostorilmoklo yanasi, anatomiya termini olaraq ifado etdiyi
definisiyasi da 6z oksini tapmigdir.

Coxniivali sozii sifot olub kimya, fizika, fiziologiyaya aid
monalar ifads edir.

M.T.Tagiyev terminlori elmdaxili vo elmlorarasi olmaq
tizro iki qismo ayirir. O buna misal olaraq rus dilgiliyinds islonon
elmdaxili terminlordon — fonem, morfem, feil, isim, feillorin
tasnifati, hallanma, soz birlagsmasi, xobor, frazem, hal, ciimlo,
miibtada kimi terminlori misal gotirir. Digor torafdon bu elmds
miasir dilgiliyi bagsqa elmlarlo birlosdiron ¢oxlu sayda {imumelmi
terminologiyanin oldugunu qgeyd edon alim asagidakilart misal
gostorir: predmet, obyekt, metod, hipotez, analiz, sintez, struktur,
sistem, funksiya, semantika, mona va s. O bildirir ki, terminlorin
semantikasinda iki tendensiya bas verir: daralma tendensiyasi vo
genislonmo tendensiyasi. Burada {i¢ istigamatdo gedon semantik
proses miisahids olunur:
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1) xiisusi terminoloji monalarin imumxalq dilin s6zlori ilo
yaranmast;

2) tumummilli dildo xiisusi terminlorin vasitasilo yeni
monalarin yaranmasi vo timummilli dilds islons bilmasi;

3) terminlorin yeni terminoloji va xiisusi manalarla borabar
istifado olunma xiisusiyyatlorini alds etmosi [80, s. 4-5].

Termin ilk ndvbado s6z oldugu {gilin ¢oxmonaliliq
gagilmaz bir haldir. Bu baximdan mona genislonmasi vo mona
daralmas1 kimi semasioloji ganunauygunluglarin bas vermasi
tobiidir. Adoton ayri-ayr1 elmi sahalors aid terminoloji ligstlordo
terminlorin bu ciir semasioloji inkisafini gérmok miimkiin deyil.
Cilinki terminoloji ligatlordo ayri-ayri elmi saholora aid terminlor
verilir. Lakin izahli ligotlordo s6zlorin denotatlarinin ovozlonmaosi
vo monalarinin darinlogmasi aydin sokilds oks olunur.

S.Sadiqova yazir: “... eyni saho terminologiyasina daxil
olan miioyyan bir anlayis oksor hallarda miixtalif sahalordo bazon
eyni terminlorlo, bazon do miixtolif dillordo forqli terminlarlo
isaralonir. Masalan, dislokasiya geologiyada — siixurlarin ilk yatim
formalarmin pozulmasi; horbide — dinc soraitdo quru qosunlarmin
hisso, birlosmo vo horbi idarslorin 6lkonin miisyyon orazisindo
yerlosdirilmasi monasinds islonir.” [42, s. 349].

Aragdirmalar gostorir ki, terminlor “fiksasiya sferasi”nda
(sistemdo) — ¢oxmonali, “islonmo sferasi”nda (Kontektsdo) iso —
birmanalidir.

Lakin bu he¢ do homiso belo deyil. Masalon, dilgilik
terminlari olan jarqon va argonun mixtalif ligotlordo miixtalif
definisiyalara malik olmast vo ya eyni mona ilo verilmasi
todqiqatgilarda gasqinliq yaradir. Masalon, "Azorbaycan dilinin
izahl1 liigati"nds bu sozlorin izah1 bels verilmisdir:

JARQON [fi] dilc.Umumxalq dilindon ayrilan vo 6z
spesifik s6z ve ifadslari ilo ondan forqlonon miioyyan ictimai v ya
pesokar grupunun danisdigr dil. // Yalniz miioyyan ictimai qrup
igarisindo basa diisiilon sorti dil.
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ARQO [fr.]dil¢. Yalnz bir mohdud vo pesokar qrupun ve
s.-nin iglotdiyi ve basqalarinm basa diismadiyi sorti ifads vo sozlor.
Arqo xalq danisig dili va jarqondan jarglonir.

Hor iki definisiya demok olar ki, eyni mona ifads edir. Hom
jargon, hom do argo burada "pesokar grupun dili" oldugu
gostorilir. Boas elo isa, onda peso-sonot leksikasi nadir? Yaxud
"imumxalq dilden ayrilan miioyyan ictimai grupun danigdigi dil"
olan jargon slenqdan na ilo farglonir?

Tadqiqatimizin obyekti olan "Azarbaycanca-rusca ligat"s
miiraciot edoak:

JARQON I cymr. xapros (peyb Kakou-JI.COIUATBHON WM
poeCCUOHATILHON TPYIIBI, COAEpIKaIlias OOJbIIOE KOJIUYECTBO
cnienn(pUIECKUX CIIOB M BBIpaXeHHH) (jarqon, miidyyan ictimai vo
ya pesokar grupun danigdigi, coxlu migdarda xiisusi séz vo
ifadolordon ibarat dil) Aktyor jarqonu akrtepckuii *apros, ogru
jargonu BOpOBCKO# KaproH, faloba jarqonu CTyaeHUYECKHHA Kap-
rod; Il mpwn. »xaprouusii. Jarqon ifadalor >xapronubie BbIpa-
KCHHUS.

ARQO cyw. nunes. apro (peub coluanbHO MM TNpodec-
CHOHAJILHO 000COOJICHHBIX TPyI, coobmiecTB) (soSial vo ya
pesokar qrupun, comiyyatin dili).

Hor iki definisiyada, goriindiiyli kimi, yena he¢ bir forq
goyulmayib. Oslinds dilgiliyin birbasa problemi olan jarqon, arqo,
slenq, pesa-sanat leksikasi anlayislar arasinda sarhaddin qoyulma-
mast tokco Azorbaycan dil¢giliyinde deyil, rus dil¢iliyinin do
problemlarindon biridir.9.Damir¢izads arqo ve jarqon sozlori eyni
leksik vahidlor hesab edir vo onlar1 demak olar ki, bir-birindon
ayirmir. Onun fikrinco, xalgdan ayrilib mohdud bir ziimro togkil
edon o qodor do genis ictimai bir tobage mahiyyati dasimayan
"pesokarlar" arasinda moxfi anlagsma vasitasi kimi islonon sozlor
argo vo jarqon sozlori adlanir [8, s.18]. "Azorbaycanca-rusca
ligat"do jarqona aktyor jarqonu,ogru jarqonu, taloba jardqonuaid
edildiyi halda, H.Xosbatini arqonu jarqonun bir névii hesab edir va
toloba, narkoman, ails, sagird, idman, gocalar, ogru va cani, Satici,
alver¢i vo dollal, qumarbaz, qusbaz, Xalga¢i qadinlarin islotdiyi
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gizli kodlasdirilmis sozlori arqoya aid edir [50, s. 7-15]. Oslindo
belo aydin olur ki, argo gizli kodlasdirilmis dildir." Argodan
istifado molumatin Gtiiriilmasinds moaxfiliya nail olmaqdir" [18, s.
89]. Boas onda jargon nadir? Axi izahli ligotdo jarqon "sorti dil"
adlandirilmisdi? S.1.Ojeqovun liigatine miiraciot edok: "miioyyon
sosial vo ya iimumi maraglari olan, imummilli dildon forgli s6z va
ifadolorlo zongin, bazen siini vo sorti dil" [ 123]. "izahl dilgilik
terminlori liigotin"do iso "miioyyon mogsadle 6z fikirlorini genis
kiitlodon gizlotmok {iglin bozi adamlarin yaratdiglar: uydurma, siini
dil. Ogru jargonu. Burjua jarqonu." [94]

Zonnimizco, dilgilikdo jargon tmumi anlayis kimi
gotliriilmalidir. Moxfi dili ifado edon arqo; ekspressiv rongo,
konnotasiyaya malik,moxfilik moqsadi giidmodon comiyyatdo
geyri-iradi yaranan vo danisiq dilinds islonan s6zlorin emosional-
ekspressiv ifadasi olan slenq; miioyyon ixtisas Sahiblorinin basa
diiso bildiyi, yeno moxfilik mogsadi glidmodon yaranan vo
terminlorin danisiq ekvivalenti olan s6z vo s6z birlogmolarini ifado
edon professionalizmlor — bu ti¢ s6z grupu jarqonun novlari hesab
edilmolidir.Bu barados I fasildo bahs edilmisdir.

Eyni etimologiyadan yaranib, transliterasiya noticosindo
miixtolif dillordon forgli sokildo alinan termino niimuno olarag,
registr vo reyestr leksik vahidlorini misal gatirmak olar. Dilimiza
bu sézlor rus dilindon ke¢misdir. Rus dilino iso registr alman
dilindon (Register), reyestr sozii iso polyak dilindon (rejestr)
ke¢migdir. Oslindo hor ikisi eyni bir orta asr (13-cli osr) latin
mongali  registrum, regestrum (Siyahi, gostarici)soziindonomala
golmigdir, qodim latin dilindo regesta (suallarin siyahisi gqeydo
alinib) sozilindon toronib, re- dnsokilgisi "geriya" + gerere sozii iso
"dasimaq" monalarini ifads edir.

ADIL-do "registr" lekseminin izah1 qisa va konkret olarag,
"siyahi, gostorici" kimi verilmisdir. "Reyestr" sdzilino iso yena qisa
sokildo "sonadlori vo omlaki geydo alma Kltabi" definisiyasi
yazilmisdir. S.1.0jeqovun izahli liigotindo, "registr" soziiniin daha
genis izahini goriiriik: 1) siyahi, géstorici; 2) mus. musiqi alatinin
sosinin yiikksolmo doracasi; 3) infor. bozi masin vo cihazlarda
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tonzimloyici novii; 3) hesablayict masinin klavis corgasi; 4) gom.
Gomilorin diizoldilmosi vo istifadosi iizorindo nozarati yerino
yetiron dovlat organinin adi [123].

Miiasir dovrda, yani XXI asrds registr termininin musiqido
(sas diapazonunun eyni tembra malik miioyyan bir hissasi. 0 Asagt
registr, yuxart registr, qarisiq registr — mikstr), ganunvericilikdoa
(«Azarbaycan Respublikasinda déviaot amlakinin Registri haqqinda
OsasSNamaynin tasdiq edilmasi baradoAzarbaycan Respublikas:
Prezidentinin Farman (Stateproperty.gov.az)), denizgilikds (doniz
gomilorinin yiik tutumunun sorti 6l¢ii vahidi), informatikada
(hesablama texnikasinda: birmortoboli yaddas elementlorindon
nizaml sokildo qurulmus, idarsolunan girislora vo ¢ixislara malik
coxmartabali qurgu) islondiyi molumdur.

Reyestr termini igtisadiyyat sahasindo yuxarida gostorilon
ganunvericilikda istifado olunan eyni anlami— igtisadi obyektlorin
omlakinin siyahisini ifado edir.

Noatico etibarilo onu demak olar ki, eyni "siyah1 , gostorici"
anlamini bildiranregistr vo reyestr leksik vahidlori demok olar ki,
dublet terminlor kimi istirak edir. Orfoqrafiya liigotlorimizdo,izahli
vo torclima ligatlorinds oldugu kimi, har iki variant verilir.

Terminlorin  totbiqolunma  dairasinin ~ geniglonmasi
naticosindo iimumislok sozlor sirasina kegmosi hallart az deyil.
Masalon, analiz, donor, diagnoz, vibrasiya va s. M.S.Qasimov
bildirir ki, termin Umumi odobi dil torofindon alinarkon onun
ovvalki olagolori koskin surotdo doyisir. Birinci ndvbods iso
anlayis olaqgolori pozulur. Masalon, travma (tibds ilkin mona —
badon toxumalarinin zadslonmasi; tibdo sonradan meydana golmis
ikinci mona — ruhi Sarsinti, iztirab); diaqnoz (tibbi monada —
xostonin miiayinasi yolu ilo xastaliyin toyin edilmasi; iimumislok
monada — miixtolif faktlar, dolillor osasinda hor hansi bir seyin
mioyyanlogdirilmasi). Sosial shamiyyat dasiyan terminologiyalar
sirasina  insanin  totbiqi  foaliyyatinin osas ohomiyyatli elm
saholorindon biri hesab edilon tibb terminologiyasi sistemini,
miasir dovrds, demok olar, insan faaliyyatinin biitiin sahslorini
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tomin edon siirotlo inkisaf etmokdo olan elm sahasinin bir
niimunasi kimi kompiiter terminologiyasin1 misal gatirmak olar.

Liigatlorin yaradilmasi1 praktikasi coxasrlik tarixo malik
olduguna gors, XX osrin son onilliklorde — 30-50-ci illorinds niive
fizikasi, 50-60-c1 illordo sintetik liflor kimyasi, 70-ci illordon iso
informasiya nozariyyasi, kibernetika, bionika va s. elm sahoalorinds
inkisafi sayosindo leksikoqrafiya nozoriyyesi vo terminografiya
toraqqi donomini yasayir.

Liigotlorin osas morami istifadociyo lazim olan masalo
barasindo aktual, miiasir, etibarli informasiya vermakdir. Masalon,
torclimo liigotindo hor iki dilin sdzlilyiindo monalar sisteminin
olmasi, bir dildon digorino savadli torciimo, illiistrasiyalarin
toqdimati. Torciimo liigatinin keyfiyyatli olmasinin asas kriteriyasi
(aktualligi, miasirliyi vo dolgunlugu ilo yanasi), totbiqi
ohomiyyato malik olmasi (misallarin, izahim, sitatlarin olmasi,
sOzlorin monasmin vo istifado yerlorinin doqiq gostorilmasi),
termin sistemlorino aid terminlorin borabor sayda verilmasi (yoni
miloyyon bir saho terminologiyasinin digorlorino nisbaton
haddindon artiq verilmomasi).

Aydin massladir ki, yarim asr bundan avval tortib olunmus
ligoat, lizorinds bazi diizalislor aparilsa belo (adoton bu diizalislor
clizi olur), bu tolobatlara cavab vera bilmoz. O, miiasir dovriin
deyil, yalmiz ligst tortib olundugu dovrdoki hor iki dilin leksik
voziyyatini oks etdirir.

ARL-do verilmis tmumislok olmayan leksikaya aid
sozlordon oan ¢oX yer alani, tobii ki, terminlordir. Terminoloji
leksika burada genis oks olunmugdur. Miisahidolorimiz naticasindo
moalum oldu ki, tobiat elmlari igarisinds on ¢ox veriloni botanikaya
aid terminlordir. Daha sonra ¢oxdan aza dogru tibb, zoologiya,
kimya, geologiya, cografiya, biologiya, riyaziyyat, fizika ter-
minlari durur.

ARL bas sozlorin qrammatik xiisusiyyatlorini, semantik
iyerarxiyasini atrafli sokilds oks etdirsa doa, etimologiyas1 veriillmo-
migdir.
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Izahli liigotdo polisemik monalar bir liigot mogqalosi
daxilindo ayri-ayr1 bondlordo, omonimlor iso ayri-ayr1 ligot
mogqalslorinds verilmigdir.

Miiqayisoli-sistematik aragdirma naticoesindo molum oldu
ki, ADIL-do bozon terminlorin iislubi isarolori verilmomisdir.
Liigatin tortibgilori bunu terminin torifinde onun hansi sahays aid
olmasimi goéstormoalari ila izah etmislor [96, s. 19]. Lakin ligatdo
agackoponayi, agacqurdu, agacdalon, agacovan, alabalyg,
alabuga, anqut va s. kimi izahindan ¢ox adindan hansi elm
sahoasino aid oldugu bilinon terminlora Zool. isarasi qoyuldugu
halda, anakonda (yataganlar fasilosindon on boyiik ilan), anofeles
(malyariya (qizdirma) toradon agcaqanad), akulo (iri donoli diiyli
novil) kimi sozlorin hanst sahoyo aid olmasi haqqinda bilgi
verilmomisdir. Burada isarasi verilmomis terminlor kifayat qodor
coxdur. Ola bilor ki, bir ¢oxlar1 bunu ndgsan Saymasinlar.
Mosalon, S.I.Ojeqovun izahli liigatinda iislubi isarolor {imu-
miyyatla totbiq edilmomisdir. Lakin bir halda ki, ADIL-do iislubi
isaralorin qoyulmasi gayda olaraq gobul edilmisdir, demali, ya
biitiin sozlors totbiq edilmalidir, ya da imumiyystls ondan istifado
olunmamalidir. Ciinki liigotdoki soziin hansi elm sahosino aid
oldugunu yalmz yiiksok intellekto malik olan vo montiqi giiclii
istifadogilor miioyyon eds bilorlor. Masalon:

Abissal sif. [yun.] Okeanin 2000 metrdon dorin hissasi.
Abissal ¢okiintiilor.

Abstinensiya is. [lat.] 1. Spirtli igkilordon g¢okinma. 2.
Fiziki vo psixi hal.

Adheziya is. [lat] Iki miixtolifcinsli bork vo ya maye
cismin bir-birina yapigmasi.

Akkreditiv [fr.] Idara vo ya soxsa vermok iiciin kredit;
miiossisonin digor miiossisoyo gostoris sonadi.

Aqregat?is. [lat.] Maddonin ii¢ halinin — bork, duru vo gaz
hallarinin imumi adu.

Altruizm [fr.] Basqasinin namins, tomonnasiz olaraq, 6z
monafeyini qurban vermokdon ibarat oxlaqi prinsip.
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Anklav is. [fr] Hor torofdon eyni bir dovlstin orazisi ilo
sorhadlonan va danizlo sarhadi olmayan yer, torpag.

Asketizm [yun.askeo — cohd edirom] Oxlaqi vo yaxud dini
ideala ¢gatmaq mogsadilo Yer iizorindoki nematlordon son daraco
imtina edilmasi ilo saciyyalonan davranis prinsipi va hayat torzi.

Avropasentrizm is. Elmin, incasonatin, falsofonin,
odobiyyatin  vo s. hoaqiqi sorvetlorin, zonginliklorin inkisafini
yalniz Avropada goran konsepsiya.

Avstralopitek is. [lat] Qazinti zamam tapilmis
insanabonzor meymun cosadi.

Bu ciir Avropa moansoli, oxunusunda belo dilo yatmayan
yad sozloro islubi isarolor qoyulmadigi halda, dilimizdo
timumislak kolma olan bagirsaq s6ziina anat. isarasi artirilmigdir.

Adigokilon izahli ligotdo sozlorin qrammatik Xarak-
teristikasinin verilmosi ilo bagli bazi masaloalora toxunmagq istordik.
Belo ki, Azarbaycan dilinin grammatik ganunlarina uymayan bazi
mogamlar arasdirma zamani diqqotimizi calb etdi. Masalon,
taxilqurudan leksemi substantivlesmis feili sifatdir. Onu sintag-
matik aspektdon Oyronorken toyin rolunda ¢ixis edon feili sifat
oldugu miisahido olunur. Lakin ADIL-do homin moqamda sifot
oldugu gostorilmisdir:

Taxilqurudan is. Taxili qurutmaq tg¢iin masm. // sif.
monasinda. Taxilqurudan masin.

Haqigoaton bazi feili sifatlor var ki, onlar substantivlasorak
isim kimi miistoqil islonir. Masolon, tozSoran, aliizyuyan va s. Bu
tip sozlorin isim kimi verilmasi dogrudur. Lakin sintaktik birlogsmo
mogaminda sifat kimi gostorilmosi diizglin deyil. Eynu voziyyati
komiirsoran texniki termininin liigat moqalasinde miisahids edirik:

Komiirsoran sif. tex. Hidravlik tsulla komiir ¢ixaril-
masinda isladilon (masin va s.). Kémiirsoran masin.// is. Hidravlik
tisulla komiir ¢ixarilmasinda islodilon masina vo s.Yeni markali
koémiirsoran.

Yaxud bas soziiniin 12-13-14-cii polisemik monalarinin
liigoat moqalalorindo metaforik anlam dasiyaraq toyin rolunda ¢ixis
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edon bayg lekseminin I nov toyini s6z birlogsmasino aid misallar va
illiistrativ materiallar1 verilmisdir:

2. sif. VVozifaco boyiik olan; basci, rahbor, birinci, boyiik.
Bas miihondis. Bas miihasib. Bas katib. Bas dirijor. — Bas hakim
XaStonin bu sézlorindon daha da hayacanland:. M.S.Ordubadi.
Muradxan fermanin bas ¢coban: idi. 1.9fandiyev.

3. sif. Basqalarina nisboton daha miihiim, on osas, an
boyiik, baslica. Saharin bas kiicolori. Olkanin bas sahari. Bas
masala.  Idaralor soharin  bas binalarinda  yerlosmisdir. —
Niimayisgilor goharin bas kiicasine dogru agir-agwr iralilayirdi.
A.Saiq. Il AN, an yiiksok. Bas idaralor. Bag maclis. Bag Matbuat
Miidirliyi. Bas komandanliq. — Osgarin galbindan gopdu bu cavab:
Dedi “Kremldir bizim bas stab”. S.Riistam.

4, sif.dan. Ola, on yiiksok, on yaxsi, on segmo. Bas mal. —
Nonaqiz oxumamis olsa da, bilirdi Ki, tohsil isindo bes on bas
giymatdir. S.Rahimov.

Bildiyimiz kimi, bas s6zii isimdir. Metaforik anlamlar kasb
etdiyi zaman atributuv xarakter alaraq, toyin rolunda ¢ixis edir.
Sintaktik derivasiya noticosindo bag veron bu doyisiklik nitq
hissasinin doyisilmosina gatirib ¢ixarmir. Isim isim olaraq galir.

Hansi nitq hissasi terminlasa bilar?

“Hansi nitq hissasi terminlogo bilor?” suali miithiim masalo-
lordon biridir. M.S.Qasimov bu masalonin nozori cshatdon hall
olunmasmin vacibliyini vurgulayaraq qeyd edir: “Molumdur ki,
isim osason ogyavilik, sifot olamot vo keyfiyyet, feil iso hal vo
harokoat bildirir. Bununla bels, isim dilds tokco asyalar hagqinda
deyil, eyni zamanda keyfiyysat, hal vo horokst haqqinda elmi
anlayislar1 ifado edon yegano leksik-qrammatik vasitodir; daha
dogrusu, terminlorin asas dil formasi isimlor vo isimlor asasinda
yaranan soz birlosmoloridir. Yerdo gqalan nitq hissolori isa
(kdmokei nitq hissalori miistaqil monaya malik olmadigi iiciin
termin funksiyasi dasiya bilmir) yalniz substantivlosdikds, yoni

138



isim doracasine kegdikdo terminlogir®. Sifotlorin vo feili-sifotlorin
terminlogsmosi mosalasinin daha miirokkob olmasini geyd edon
M.S.Qasimov sifatlorin spesifik terminoloji funksiyasindaki iki
cohoti  asagidaki  gokildo  forglondirir:  “1)  sifatlorin
substantivlogsmosi cohatini (moasalon: sait, Ssamit, sonor); 2)
sifotlorin isimlorlo alagadar cohatini (masalon, adliq climlo, machul
nov, bitmis torz va s.). Siibhasiz ki, birinci halda sifat sifat soklinda
deyil, isim saklinds ¢ixi1s edir; ikinci halda iss sifot termin deyildir,
terminin asili hissosidir. Belo sifotlori ligotlors basliq sozlor kimi
daxil etmok diizgiin olmaz” [23, s. 34].

Prof. ©.H.Oricov iso biitiin asas nitq hissalorinin termin-
losdiyini geyd edir: “...har bir miistoqil menali s6z: isim, sifat, feil,
zorf termin ola bilor, ¢linki hom osya, hom do keyfiyyot, hom
proses (harakot), hom do hal terminlogdirilo bilor” [38, s. 72].

S.Sadiqova terminlorin yaranmasinda biitiin asas nitq
hissalorinin istirak etdiyini tosdigloss do, on ¢ox isim, sifot vo
sayin istirak etdiyini gostorir [42,s. 78-79].

Miisahidolorimizo osason sdyloyo bilorik ki, izahli vo
torciimo liigotinds verilmis terminlor cox boylik oksariyyatlo isimlo
ifado olunmus soézlordir. Feili isimlor do ¢oxluq toskil edir.
Masolon, minimumlasdirma, bicvurma vo s.Arasdirilan termin-
lorin 150-don 5-i sifatdir. Avropa mansali sifot-terminlor -iv, -ik, -
al sokilgilorinin, komoyi ilo vo ya flektiv yolla omolo golmis
sifotlorin dilimizo gobul edilmasi ilo yaranir. Masolon, abissal,
arterial, aseptik, arktik, arxaik, alleqorik, atomistik, atributiv,
substantiv, amorf, amakrin, abstrakt, aqrar, aqrobioloji,
agronomik va s. Sifat-terminlor arasinda avropamonsolilordon daha
¢ox milli terminlor miisahids olunur. Bunlar say, feil, isim, avazlik
vo zorfin birlogmasi ilo transpozisiya olunan miirokkab sifatlordir.
Masolon, birmanali, birsasli, birhecali, agrisizlasdirici, biriizlii,
birragomli, barabaryanli, azQanli, altivalentli va s. Adyektivasiya
olunmus terminlor — agrisizlagsdiriimis, arxgazan, axtarian,
cohatlonmis va s. Avropa monsgali terminlordon transpozisiya
olunmus diizoltma sifatlor — aliiminiumlu, astmali, azotlu, azotsuz
Vo s.
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Feil-terminlor arasinda hom sads, hom do verbalizasiya
olunmus terminlora, ad1 ¢okilon liigatlordo azliq toskil etso do, rast
golmok miimkiindiir. Moasalon, vurmag, ¢ixmaq, ¢ixilmaq,
toplamaq, hesablamaq, bitumlasmaq (geol.), astlamaq (tib.) va s.

ADOL tiizorindo aparilan arasdirma gostordi ki, bu ligotdo
elo sozlor vardir ki, onlarin monasi vo notico etibarilo
etimologiyasi, hansi leksik tobagoya aid olmasi barasinds heg bir
Azorbaycan filoloji ligatlorindo moalumat tapmaq miimkiin deyil.
Masolon, kirtiz, kirtil, larqa va s.

“Azarbaycanca-rusca liigot lizorinds aparilan aragdirmalara
osason soylomok olar ki, burada izahli liigotlo miiqayisado daha
cox terminlor oks olunmugdur. S6z-terminlor biitlin digor basliglar
kimi qrammatik xarakteristika almis, aid oldugu elmi saho
gostorilmisdir. On osas1 is9, bu liigatin gozal xiisusiyyatlorindon
biri hor bir terminin rus qarsiliginin qisa bir izahla tochiz
edilmosidir. Torciimo liigstlorinds izahin verilmasi vacib sort
olmadigindan, bu ligstdo oxucunun terminlori anlaya bilmasini
asanlasdirmaq moagsadinin giidiilmasi alqisa layiqdir. Eyni s6zlori
“Rusca-azorbaycanca liigat” haqqinda da soylomak olar.

Azarbaycan dilinin filoloji liigatlorinda verilmis terminlorin
mansayi

ADIL vo ARL iizorindo aparilan todqgigat noticesindo bu
liigatlords verilmis terminlorin asagidak: statistik gdstaricilori aldo
edilmisdir:

Azarbaycan dilinin | Azarbaycanca-rusca
izahli  ligoti ligot
Tadqgiqata colb
olunmus terminlorin 457 295
imumi say1
humanitar terminlor 151 (33%) 44 (15%)
tobiot terminlori 254 (56%) 199 (67%)
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texniki terminlor 49 (11%) 52 (18%)
Avropa monsali 260 (57%) 113 (38%)
terminlor

milli terminlor 162 (35%) 155 (53%)

Liigotlordo  terminlorin  i¢ ~ monsadon alaraq
yaradilmasimnin sahidi olurug: a) dialekt vo sivolordon gotiirtilmiis
milli terminlor; b) orob vo fars mongoli terminlor; c) Avropa
mongali terminlor.

Milli terminlar. Akademik V.V.Vinogradov elmi liigat ilo
imumsxalq liigati arasinda six alags oldugunu bildirir: *“ Elmi ligat
ilo moisoat liigati arasinda birbasa vo six slage vardir. Har bir elm
xalqmn dili va diistincasindan dogan naticalorlo baslayir, sonraki
inkisafinda belo, milli dildon ayrilmir. Hotta dogiq elmlor do
imumxalq dilindon gotiirtilmiis terminlori 6z ligatinda qoruyub
saxlayir (¢oki, is, giic, s2S, is1q, surat va S.). Xalqin diigiinco torzi
Vo ondan yaranan terminologiya ictimai va siyasi elmlor {igiin daha
boyiik shomiyyat dasiyir” [61, s. 165].

Termin, hansisa elm vo ya peso-sonat saholorino aid
mofhumlart ifado etmoklo miioyyon terminlor sisteminin bir
elementi kimi tozahiir edir. Bir sistem daxilindo o, birmonalidir,
he¢ bir ekspressiya ifado etmir. Lakin bu he¢ do onun biitiinliiklo
iislubi cohotdon neytralligina dolalot etmir. Hor bir leksik vahid
kimi termin do slubi rongo (elmi iislub) malikdir vo miivafiq
liigatlords tislub isarasi ilo geyd edilir. Biitiin termin sistemlorinin
terminlorinin  signifikativ vo denotativ (mofhum vo “ogya”)
monalarindan basqa, eyni zamanda konnotasiyasi — miioyyan
semantik tobogologmosi miisahido olunur. Masolon, botanika
terminlorindon  —  davaqiran  (karvangiran),  dilganadan,
disqurtduyan, dombalankdék; kimya terminlorindon — nacib gazlar,
nacib metallar, aktiv metal, doymamus karbohidrogeniar; fizika
terminlorindon — doymus buxar, doymamis buxar, ragsi harakot,
stikunat stirtiinmasi, stirtisma stirtiinmasi vo s. Yeri golmiskon,
ADIL-do nocib leksik vahidinin liigot moqalosinds nacib gqaz,
nacib metal ekspressiv emosional terminlari verilmomisdir. ARL-
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do iso bu kimyovi terminlor nacib leksik vahidinin ligot
moqalasinds otrafli sokildo togdim edilmisdir.

Alnma terminlorin he¢ bir ekspressiv-emosional rongi
olmadigi halda, “ana dilinin ligat torkibi osasinda yaradilmis
terminlordo emosionalliq va ekspressivlik miioyyan doaracada
muhafizo olunur. Bu, asason, ictimai elmlorin terminologiyasina
aiddir” [23, s. 19]. V.N.Proxorova bildirir ki, adabi dildo bu tip
sOzlorin islonmasi onun iislubi cohotdon danisiq leksikasina vo ya
loru dil Gislubuna aid oldugunu gostorir. Sozlorin ekspressivliyi vo
emosionalligt mahz damisiq leksikasina xas xiisusiyyatdir vo bu
leksika ekspressiyanin konnotasiyasi ilo assosasiya yaradir. Natico
etibar1 ilo terminlorin ekspressivliyinin konnotasiyasina gatirib
cixarir. Dialekt, loru dil, jargon soézlorin terminlordo islonmasi
adiliyin ~ pozulmasi, dil  elementlorinin  ekspressivliyini
miloyyonlosdiron geyri-adiliklo olagoadardir [76, s. 19]. Masolon,
ARL-do rastlagdigimiz zoologiya termini hom Azarbaycan, hom da
rus dilinds eyni ekspressiv-emosional rongs malikdir:

Qaraca® cyw. 3001, Uepnymka (nTHHa poga TOPHX
BocTOK). Qaraca odquyrug ropuxBOCTKa YePHYIIKA.

Umumiyyatlo, Azarbaycan filoloji liigotlorindo terminlori
todqiq edorkon, milli terminlorin osason dialekt vo sivolordon
gotiiriilmo oldugu, qisman 1s9 sintaktik tisulla yaradildigi miigsahido
olundu. Bundan basqa, bu liigotlords asason botanika vo zoologiya
terminlorinin verildiyinin sahidi oldug. Bu leksik vahidlor boyiik
oksoriyyatlo ana dilinin liigat torkibi osasinda yaradilmis termin-
lordir. Mosalon, ADIL-do verilmis botanika vo zoologiya
terminlorindon agagidakilari misal gotirmok olar [96]:

Asgiilii is. bot. Rongi ag, ya sar1 bir ¢igok.

Agdis iS. zool. Momolilorin ciiciiyeyanlor dostosino
monsub, ev sicanindan kig¢ik heyvan.

Basimagaci is. bot. Dag-meso rayonlarinda biton kol bitki.

Birbugumlu sif. zool.bot. Bir bugumu olan.

Arcan sif. bot. Ardic (agac). Ar¢an agact dasa donmiis,
fagat torpaq olmamuisdwr. S.Vurgun. Buxarida alisir; Quru arc¢an
odunu.R.Rza.
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Sonuncu terminin ADIL-ds sifat kimi verilmosi miioyyan
suallar yaradir. Ciinki ar¢an agaci, ar¢an odunu kimi II név toyini
sOz birlogmasino aid ismi birlosmoalorde I komponent har zaman
isim olur. Onu sifat hesab etmok tobii ki, diizgiin deyil.

Adigokilan izahli liigatds ham dialektizm, ham do botanika
termini oldugu bildirilon milli leksik vahidlors do rast galmok
miimkiindiir:

Axtaxana is. bot. mah. Cayira banzor bir ot. AxtaXana,
dagda dana boyiidii; Mon  béyiik ollam hagana, bilmirom.
M.O.Sabir.

Texniki terminlordon:

Addimélgan is. xiis. Piyada gedilon masafoni 6lgmak tigiin
cihaz.

Axtarilan f. sif. riyaz. Hesablama yolu ilo toyin edilmoli
olan. Axtarilan kamiyyat. Axtarilan odad.

Altiiizlii sif. hond. Alt1 izli olan handasi cisim.

Anatomiyaya aid terminlordon:

Asiq?is. 1l.anat. Diz gapaglarindan ¢ixan oynaq siimiiyii.

Beyincik is. anat. Beynin, kollonin dal hissasinds, boyiik
beyinin alt torafinds yerlogon hissasi.

Damcidl¢on cywy. meo. Kanmmnsp (TpyOouka ¢ OuYeHb
Y3KHM BHYTPEHHHUM KaHAJIOM).

Damcisalan ¢y meo. 1. Kamneormenurenb;, 2.
Kanenpauna.

Daslasma termininin ikinci monasit ARL-do tibbi termin
olaraq gostorilmisdir:

Daslasma? cyw. om 2nae. 1. OxaMeHeHHE JPEBECHHEL; 2.
med. Tletpudukanus (OkaMeHEHUE; COCTOSHHUE BEIIECTBA, MPOITH-
TaBIIETOCS COJIIMH U3BECTH).

Uslubi baximdan elmi dil ilo danisiq dili arasinda birbasa
vo six olaqe vardir. Hor bir elmin ifade vasitosi xalqn dili vo
diistincasindon yararlanaraq 6zinii ifado etmoyo ¢alisir, sonraki
inkisafinda da Xalqin dilindon ayrila bilmir. Hotta doqiq elmlor
belo, limumxalq dilindon gotiiriilmiis terminlori 6z ligstindo
goruyub saxlayir.
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Molumdur ki, ana dilinden alinmis terminlorin yaradilmasi
tclin asagidaki tsullardan istifado olunur: semantik isul,
morfoloji {isul, sintaktik tisul, kalka {isulu, sozlorin ixtisart va
qisaldilmis tisulu (abreviatura).

Semantik iisul— 6z ligot torkibinde movcud olan s6zlorin
monasinda doyisiklik edilorok, yeni terminlorin yaradilmasi
demokdir. Bu zaman “termin kimi islodilon sdzlorin bir qismi asas
monasindan ya tamam forqli bir monada, ya az forqli bir monada,
ya da sOziin osas monasina, mona c¢alarliglarindan birino yaxin
monada olur” [8, s. 80]. Masalon, ¢arpaz séziiniin asas monasi bir-
birini kasib kegon, xa¢ soklinds anlami verdiyi halda, biologiyada
carpaz ciitlosdirma termini kimi islonmokdadir. M.S.Qasimov
yazir ki, bu iisulla terminlor yaradilarkon daha ¢ox miicorrad mona
dastyan sdzlorden istifade olunur. Masalon, bu baximdan ADIL-da
aparict  sdziiniin  ligot moqalosindo i miistogil mona
gostorilmisdir:

Apana sif. 1. Basda gedon, iralido gedon, qabaqda gedon.
// Osas, bas, on mithiim. “Rast” ladimin mayasina biitiin pardalor
tabedir: alt kvarta, alt medianta, alt aparici ton, iist aparict ton,
tersiya, iist kvarta, kvinta. U.Haciboyov. 2. tex. Miiharrik
torofindon horokoto gotirilon vo horokoti mexanizmin basqa
hissolorina kegiron. Aparict tokarlor. Aparici oX. 3. Radio vo
televiziya veriliglorindo moatnin miisllifo aid vo ya izahedici
sOzlorini sdyloyon adam.

Liigot moaqgalosindon goriindiiyli kimi, birinci mona hoqiqi
olub nominativ anlam dasiyur.

Morfoloji iisul — kok vo asasa leksik sokilgilor artirilmasi
yolu ilo terminlorin — sdzlorin yaradilmasina deyilir. Azorbaycan
dilinds termin yaradilarkon olliys godor leksik sokilcidon istifade
olunur [23,s. 127]. Masoalon, ¢okilmo cografi termin Kimi ¢okil
feilino -ma sozdiizoldicisi artirilaraq diizeldilmisdir. Bu leksemin
liigot moqalasi adigokilon izahl ligotdo asagidaki sokildo tortib
olunmusdur:
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Cakilma 1. “Cokilmok”don f.is. 2. is. cogr. Doniz suyu
soviyyasinin vaxtasiri olaraq enmosi, diismosi, gerilomosi.
Qabarma va ¢akilma hadisasi [96].

Gorlindiiyti kimi, birinci konseptemds bu leksik vahidin
leksik sokil¢i gobul etmasi ilo olagodar grammatik xiisusiyyaeti
goOstorilmis, ikinci bondds iso cografi termin kimi definisiyasi
verilmigdir.

ARL-do morfoloji iisulla yaradilmis milli terminlorden
asagidakilart misal gotirmok olar: “basmaci® cyw. mex...”,
“basmaer’ cyw. so001.”, “gqaraca® cyw. 6om., qaracad cyw. 3o0n.
Qaraca odquyrug ropuxBocTka yepHymika” va s. [104].

ADOL-da olan morfoloji yolla yaranmis terminlordon
asagidakilari misal gotirmok olar: alotgi, alicihq, cohatlonmis,
capiqciq, ¢apiglasma, ¢ixiq, qapayici, dagilma va s. [100].

Azorbaycan filoloji ligotlorinde rastlanan  terminlor
arasinda —ig*,-¢i*, -lasdirma?® vo -lagma?® sokilgilorinin hom milli
sozlora, hom do Avropa mensali terminlora do qosuldugunu
miisahido etdik. Masalon:

Epigonlug is. Elmdo, siyasotdo, incosonotdo vo s.do
toqlidgilik.

Epikiircii is. 1. Epikiir folsofosi torofdari. 2. mac. kit. Z6vq
vo nasani hor seydon iistiin tutan adam [96].

Azotlagsdirma cyw. om enae. A3otu3anus, a30TOPOBaHHE
[104].

Sintaktik iisul — iki vo daha artiq soziin birlogdirilmasi yolu
ilo miirokkob terminlorin yaradilmasma deyilir. M.S.Qasimov
gostorir ki, sintaktik iisulla yaradilan terminlorin say1r morfoloji
iisulla yaradilan terminlordon azdir. Onun fikrinco, Azarbaycan
dilindo g¢oxhecali sozlorin yaradilmasi vo isladilmosi bu dilin
ruhuna uygun deyildir, ¢linki terminlorin qisaliq vo konkretlik
0zolliyi do bunu tolob edir. Lakin Azorbaycan filoloji ligstlori
iizorindo aparilan todqiqat osnasinda oks halla rastlasdiq. Is
burasindadir ki, induktiv metoddan istifads edilorok liigotlordoki
leksemlorin todqgiqata colb edilmosi gbz garsisinda agiq bir
monzora yaradir. Hoaqigoton do, sintaktik {sulla yaradilan
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terminlorin  sayr milli gokilgilorin - komoyi ilo yaradilan
terminlordon ¢oxdur (-izm, -ist, -ik, -loji, -iya, anti- kimi acnobi
sokilgilori nozara almasaq).

Liigotlordoki sintaktik iisulla yaradilmig terminlori tohlil
edorkon leksik-sintaktik tdsulla (yalniz leksemlorin birlogorak
terminlori amoalo gatirmasi) va morfoloji-sintaktik tisulla (leksik va
grammatik  sokilgilorin  miirokkob  terminlordo  islonmaosi)
yaradilmasimin sahidi oluruq. Tadgigata calb olunmus 457 termin
arasindan se¢diyimiz morfoloji yolla oamolo golmis milli terminlor
50 odad toskil etmisdir. Buraya milli sokilgilorin Avropa monsali
sOzloro birlosdirilmosi do daxil edilmisdir: ayaqcig, atomgu,
azotlasdirmagq, bitisdirici, bitumlasmagq, birlosmo, azotlu, azotsuz,
altiminiumlu, agrisizlasdrici, agrisizlasdirilmaq, agrisizlasdiril-
mis, azQanl, azQanlilq, asilamaq astmali, beyincik, badamciq,
bagirsaqliq, acilica, agizciq, baldirgan, bigciq, bighca bagaciyg,
baligcil, bigciq, axtarilan, aparici, bandajgi, aviasiyagi, agar,
adliq, alat¢i, anlaqhq, arxivsiinas, arxivsiinashq, assurisiinas,
assurigtinaslq, asigsayagi, atributivlik, avralgilig, bamlosdirma,
baraatlondirmak, birlagma.

Azorbaycan dilinin izahli
ligoti
Milli terminlor 162 (35%)
Morfoloji yolla amolo golmis milli 50
terminlor
Leksik-sintaktik iisulla yaradilmig 32
terminlor 112
Morfoloji-sintaktik yolla amala
golmis terminlor 80

Leksik-sintaktik tisulla yaradilmis terminlor 32 ododdir:
agyol, ariot, aciqovuq, acigovun, aciyonca,aciyovsan, alacohra,
agkirpik, agyarpaq, alakiiliing, alaganqgal, azyarpaq, agyol,
agacayaq, axtaxana,agdis, alabaxta, alabalq, alabuga, alaganad,
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alagarga, alapars, baltadimdik, birgoz, domiragac, onikibarmaq
Vo s.

Morfoloji-sintaktik yolla amala golon terminlor iso 80 adad-
dir: anbargiivasi, ariotu, bircinsiyyatli, birhiiceyrali, birniivali,
adadovsani, bazuonii, baligati, acigovun, aciligotu, agcaqovaq,
agyarpaqli, armudgiilii,asgiilii, atavaliyi, atqulancar:, atsabalid,
ayibaldirgani, ayidosayi, ayidiidiiyii, ayiqulagi, ayisogani, ayrigo-
tu, asqirigotu, badimcancicaklilor, bagayarpagi, bagciyalayi,
baharotu, balddyan, balgiilii, balgomotu, beslogcakli, besyarpaqll,
basinagaci, birbugumlu, birbuynuzlu, bircinsiyyarlilik, birevcikli,
birevciklik, biragicayi, biraotu, birhérgiiclii, agacdesan, agacdalon,
agackapanayi, agacqurbagasi, agacqurdu, agacovan, alacaqanad,
alagiilliik, almagiivasi, altagiz, aridusu, atasbocayi, atmilgayi,
ayagipardoli, bagrigara, bagirsaqbosluglular, baligyetisdirma,
basayaqlilar, belibagh, birbugumlu, birbuynuzlu, addimélcon, axi-
nélgan, altibucaq, altibucaqli, altiizli, arxqazan, barabartorafli,
barabariizlii, barabaryanli, birhadli, birragamli, biriz(li), bir-
monall, birsasli, birhecali, birhecaliliq.

ADIL-don segilorok todgiqata colb olunmus iimumi 457
terminin 35%-i milli terminlordir.

ARL-do verilmis morfoloji-sintaktik yolla yaranmig
terminlordon asagidakilart misal gotirmok olar:

Diiztezlikli npun. ¢us., cease. IIpsModacTOTHBIN KOHIECH-
carop.

Birtumurcuglu npur. 60m.OxHOMTOYKOBBIA.

Coxmorfemli  npun.  nunes. MuoromopheMHBII.
Coxmorfemli sz mEHOTOMOpemHOoe coBo [104].

Torcima liigatindo toqdiredici hallardan biri budur ki,
burada milli terminlor 53% verilmisdir. Burada birinci komponenti
Avropa monsali, ikinci komponenti Azarbaycan dilinds olan vo
morfoloji-sintaktik yolla diizolon terminlore do rast golmok
miimkiindiir:

Motoatict npun. MotocTtpenkoBblif. Motoatici  diviziya
MOTOCTPEJIKOBAs TUBH3HS.
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Motorqayiran npun. MortopoctpoutenbsHslil. Motorqayi-
ran zavod MOTOpPO CTpOUTEIbHBIN 3aBo [104].

Asagidaki codvaldon aydm goérmok olur ki, ARL-do do
izahli ligotdo oldugu kimi sintaktik yolla omolo golon milli
terminlor morfoloji yolla amalo golon milli terminlordon qat-gat
coxdur.

Azarbaycanca-rusca liigot

Milli terminlor 155 (53%)

Morfoloji yolla omalo

golmis milli terminlor 34

Leksik-sintaktik tisulla

yaradilmis terminlor 22

Morfoloji-sintaktik yolla

omolo golmig terminlor 99 121

ADOL-da rastladigimiz morfoloji-sintaktik  {isulla

yaradilmig terminlor: istilikdayisdirici, istiliktonzimlomo,

isdongixarilma, itquyrugu, kalafobonzor, kalladaxili, hidrosiklon,
mikroanaliz, mikrodozator¢u, mikrodamar, mikroyazilis,iimumdil,
timumoamtoa, disksakilli, dodagcicakli, materikdaxili, niivadaxili,
niivayani, obyektdaxili, dnqalsamali, mikroaxlaqi, mikroalavali,
ortiiltitoxumlu, ¢ugundur¢ixaran, diskabanzor, mayeqarigdirici,
markazdangagan, suddvretma, riitubatolcan, saskegiran, oblitera-
siyaedici, torpagborkidici, sohorlorarasi, dirsoksaokillilik, besbu-
caqli, birdisicikli, birkomponentli, birmachullu, doqquzbucaq,
doqquzbucagqli, iigelektrodlu, iicerkakcikli, oziinainduksiya, oziino-
korreksiya, oziindanciicarmo, oziiniimaliyyalasdirma va s. [100]

Sintaktik isulla yaradilmig terminlora s6z birlogmosi
soklindoki terminlor do samil edilir. M.S.Qasimov bu ciir termin-
lorin iki cohatdon qruplasdirilmasini daha diizgiin hesab edir: 1)
torkibindoki elementlorin hansi1 asasdan olmasina goro (mos.:
iqtisadi  baza, ugus trayektoriyasi;, maqnit dedektoru, maliyya
xarclori, istehsal vasitolori va s.; 2) nitq hissolorino gora (mas.:
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sohar tasarriifati, civa stitunu, akkumulyator tutumu, aktiv
amaliyyat, tobii se¢ma, nazari mexanika va s.) [23, s. 133]. Bu tip
terminlor izahli vo torclimo liigotlordo leksemlorin  liigot
moqalalorinin torkibindos verilir. Masalon:

Susuz sif. 1. kim. Tarkibinda su olmayan. Susuz efir. Susuz
spirt.

2. Suyu olmayan, suyu c¢okilmis. Usagsiz ev susuz
dayirman Kimidir. (Ata. So6zii).

3. Quruy, suyu qurumus, quraq.Susuz ¢ol.

Terminoloji liigatlords iso homin leksik-sintaktik terminlor
miistaqil ligot mogaloli liigat vahidi olaraq verils bilir. Masalon:

Aciq ekoloji sistem— otraf miihitdo hom maddslorlo, hom
do enerji ilo miibadilo aparan sistem. A.e.Ss.-o biitiin tobii
ekosistemlar vo aqrosenozlar aiddir.

Aclq dag-madon islori— faydali qazmtilar istehsali ilo
olagadar birbasa yer sothindo goriilon kompleks islor.

ADOL-da sado terminlor, bitisik yazilan miirokkob
terminlor vo qosa sozlor soklindoki terminlor yer almisdir. Lakin
burada s6z birlosmasi soklinds olan terminlor oks olunmamuisdir,
bu da tobiidir, belo birlogsmoalar orfografiya liigotinds verilmir.

Kalka idisulu ilo Azorbaycan dilindo yaradilan terminlorin
boyiik bir gismini S.Sadiqovanin qeyd etdiyi kimi, “iki vo daha
artiq sOziin birlogmoasi, yaxud yanasmasi noticosindo omolo golon
terminlor toskil edir” [42, s. 174].

ARL-ds bu sokildo yaranmis terminlordon asagidakilar
misal gotirmok olar:

Coxmoanallq cywy. epam. MHOTO3Ha4YHOCTb.

Coxsash cywy. my3. MHOTOTOTOCHBIHA.

Ayagigalsomalilor cywy. 3001. JlanuaTtoHorue.

Daslasma® cyw. omenaz. 1. OxaMeHEHHE IPEBECHHEI, 2.
meo.Ilerpuduxanms.

Damciblcon cywy. meo. Kanummsp.

Damcaisalan cyw. meo. 1. Kamneornenurens; 2. Kamnenb-
Hura [104].
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Coxmanalilig miirokkob soziinda birinci komponent tiirk,
ikincisi iso arab monsali olsa da, Azarbaycan dilinds bu iki s6ziin
rus dilindoki wmmuocosnaunocme terminindon kalka edilmasi {igiin
bir araya gatirildiyinin sahidi olurug.

Sozlorin qusaltma iisulu. Dilgilikdo qisaltma iisulunun
akronim vaabreviaturanévleri molumdur. ©vvallar qisaltma tisulu
osason milassisolorin, vazifalorin, inzibati anlayislarin adlari
bildirmak Tigiin istifado olunurdu.Bu iisulun miiasir Azorbaycan
odobi dilinds termin yaradiciligr {igiin xarakterik olmadigini qeyd
edon M.S.Qasimov indiyadok bilavasito Azorbaycan dilinin 6z
daxilindo, onun &z qrammatik ganunlart osasinda ¢ox az
abreviaturalar yarandigini bildirir [23, s. 140-143]. Adston filoloji
ligotlordo verilmoaso do, ingilis dilindo ¢ox genis yayilmis
abreviaturalar Azorbaycan dilino kec¢dikdo 6z ilkin leksikoloji
funksiyasini itirorok konkret alinma terminlor soklindo dilimiza
daxil oldugundan liigatlordo verilmosi vacibdir. Masolon, votsap
(WhatsA4pp), SPA-prosedur, SPF, 3D, 7D, GPS navigator (GPS
navigation) va s. Bildiyimiz kimi, XX osrin sonu XXI asrin
ovvollarinds saysiz-hesabsiz ingilis mangali s6zlorin dilimizo daxil
olmasi olduqca intensiv sokil almigdir. Ogor avvallor rus dili
vasitasilo alinan sozlor rus dilinin transliterasiya gaydalarina
osason gotiiriiliirdiisa, Respublikamiz miistaqillik aldo etdikdon
sonra artiq 6z dilimizin fonetik, qrammatik vo qrafik gaydalarina
uygunlasdirilaraq monimsonilir. Masalon, onlayn — On Line, kaps
— Caps, vayn — Vine, vayfay — Wi-Fi, mayfay — Mi-FI, kompiiter —
computer, selfi — selfie, instagram — instagram, skrin — screen,
blutuz — Bluetooth va s.

Toossiif ki, internetdo vo motbuat organlarinda bu tip
sozlorin ingilis dilindo yazildig1 kimi oks olunmast hallari ilo tez-
tez qarsilasiriq.

Azorbaycan filoloji liigatlori tizorindo aparilan todqiqat
naticasinds molum oldu ki, sintaktik tisulla yaradilan terminlorin
sayr milli sokilgilorin kdmayi ilo yaradilan terminlorin sayindan
coxdur. Liigotlordoki sintaktik tisulla yaradilmis terminlori tohlil
edorkon, onlarin leksik-sintaktik {isulla (yalniz leksemlorin
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birlagarok terminlori amola gotirmasi) vo morfoloji-sintaktik iisulla
(leksik vo grammatik sokilgilorin miirokkob terminlordo islonmosi)
yaradilmasinin sahidi olurug.

Azorbaycan filoloji ligatlorinds terminlari todqiq edorkon
molum oldu ki, milli terminlor osason dialekt vo sivalordon
gotliriilmiisdiir, gismon iso sintaktik tisulla yaradilmisdir. Bundan
basqa, bu liigatlordo asason botanika vo zoologiya terminlorinin
verildiyi do arasdirma noticosindo ortaya ¢ixdi. Homin leksik
vahidlor boylik oksoriyystlo ana dilinin liigot torkibi osasinda
yaradilmig terminlordir. Azarbaycan filoloji liigatlori {izorindo
uzun arasdirmalardan sonra aldo edilmis bu elmi natico Bokir
Cobanzadonin halo 89 il bundan 6nco toklif etdiyi termin yara-
diciligr prinsiplorinin — “xiisusilo botanika, zoologiya vo yerli
xarakter dasiyan basqa Sahalor tiglin termin yaratmaqdan otrii xalq
leksikasini dyronmok™ [41, s. 39], — altinct bondini tosdiq etmis
oldu. Bokir Cobanzadonin dilgi uzaqgoronliyi, haqigoton,
heyratamizdir.

Adoton izahli vo torciimos liigatlorinds verilmaso do, ingilis
dilindo ¢ox genis yayilmis abreviaturalar Azorbaycan dilino
ke¢dikdo 6z ilkin leksikoloji funksiyasini itirorok konkret alinma
terminlor soklindo dilimizo daxil oldugundan, zonnimizco, ligat-
lords verilmasi vacibdir.

orab va fars mansali terminlar. Dilimizo daxil olmasi
tarixi daha gqodim dovrlara maxsus olan arab va fars mansali s6zlor
miiasir Azoarbaycan dilinin terminoloji leksika sisteminda digor
alinma terminlorlo miiqayisads ¢oxluqg teskil etmir. 457 termin
arasindan comi 10-u orab vo fars monsalidir.

Azorbaycan filoloji ligotlorindo verilmis orab vo fars
mongali imumislok olmayan so6zlor, asason, dini va klassik
adobiyyat leksikasina aid olan leksemlordir. Lakin biz dini sozlori
etnoqrafik leksikaya, klassik odobiyyat leksikasini iso kdhnolmis
sozlar sirasinda tadqiq etdiyimiza gora bu faslo aid etmirik.

Orab va fars mongali terminlor i¢orisinde musiqi terminlori
coxluq togkil edir. Maraqhdir ki, sintaktik iisulla yaradilmis qosa
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sOzlar soklindaki terminlarin taraflorindon biri bazon milli, o biri
torafi iso arob-fars monsoli ola bilir. Masalon:

Bayati-kiird cywy. my3. 6astu-kypa (myram).

Bayati-araban cymi. my3. basru-apa6an (Mmyram).

ARL-do sozlorin etimologiyas1 verilmadiyindon, yalniz
$oxsi gonaotimizo osason orob vo fars dilindo olan terminlori
torciimo ligotindon sec¢ib todqigata colb etdik. Masolon, orob
monsali cam vo dovriyya sozlori:

Com is. 3. epamm. MHOXeCTBEeHHOE 4YHCIO; 4. Mmam.
Cymma.

Dovriyya cywy. 1. 060poT; 2. 000pOTHBIIA.

ADIL-do rast golinan orob vo fars monsoli sdzlorden
asagidakilar1 misal gotirmok olar. Masalon:

Bamiya is. [fars.] 1. bot. Meyvasi konus soklinda olan va
x0rayo islodilon birillik 1ifli bitki. 2. Bu bitkinin meyvesi. 3. Un,
yag, sokar va s.-don hazirlanan bamiys soklindo sirni.

Alizarin [fr. asli ar.] tex. kim. Boyaq deyilon bitki
kokiindon alinan, yaxud siini (sintetik) surotdo hazirlanan boyaq
maddosi. Alizarin miirokkob. Alizarin boya.

Ahoang is. [fars.] ¢ Ahang qanunu dil¢. — osason tiirk
dillorinda: s6zlorde, hom¢inin kdk vo sokilgilordo qalin saitlorin
galinlari, incalorin incoalori 1izloyib, bir-birino uygunlasmasi
hadisasi.

Abnos, abnus is. [fars.] gara rongli ¢ox bark oduncaql
agac.

Avropa mansali terminlor. Misahidalora osason onu
soylomak olar ki, Azarbaycan filoloji ligatlorinda verilmis Avropa
monsali alinma terminlor daha ¢ox (getdikcoa azalmagq sortilo) latin
Vo yunan, gismon fransiz, italyan dillorindan rus dili vasitasilo
almma sozlordir. ADIL-don segilorok todgigata colb olunmus
imumi 457 terminin 267-1 Avropa monsalidir, bu isa 58% toskil
edir. Masalon: aberrasiya, abolisionizm, abreviatura, absenteizm,
absolyut, absorbsiya, abstinensiya, abstraksiya,abstrakt, adajio,
affekt, affrikat, aforizm, akkord, akkreditiv, akmeizm, aksiya,
aksiya, aksiz, aktiv, aktiv, akvarel, aqnostik, agqnostizm aliment,
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alleqorik, alleqoriya, alleqro, alliterasiya,  alterasiya, alto,
altruizm, amazonlar, amnistiya, amorf, bitum, bidaparat,
banderol, baraban, ballast, avtoqraf, avtografiya, avtol, aviator,
avto, avtogen, astronavtika, astrospektroqraf, astroturf, aviasiya,
anklav, aparat, arxitektor, arxitektura, amortizasiya, amortizator,
aqreqat, alizarin, aeroklub, aerologiya, aeronavt, aeronavtika,
aerostat, aerodinamika,aerofotoqrafiya, abakvs s.

ADIL-don todgiqata colb olunmus 151 humanitar
termindon 123-ii Avropa mongoalidir. Tokco tibb terminlorinin
81%-i latin vo yunan dilindadir. ARL-do iso oks vaziyyatlo
Qarsilasiriq. Burada iimumon terminlorin milli varianti istiinliik
toskil edir. 35 tibb terminindon 14-ii Avropa, galan 21-i iso milli
terminlordir. Oslinds qarst dil ligiin milli s6zlorimizin torclimasini
oyronmak daha vacib oldugu {igiin leksikoqraf torafindon belo bir
movqeyin se¢ilmasi, albatta,toqdiralayiqdir.

ARL-ds s6zlorin mangayi gostorilmadiyine gora biz burada
izahl1 ligoatdoki kimi hesablama apara bilmadik:

Dentin | cyw. meo.Jlentun (kocTemnomo0HOE BEIIECTBO,
COCTOBJISIONIEE TJaBHYW Maccy 3yba). Dentinin  dagilmas:
paspylieHue JeHTuHa, dentinin  yumsalMast  pazmseuenue
neutuna, dentinin mineralsizlasmas: peMuHepanu3amus ICHTUHA,
tistii agilmig dentin oOHakenuwld aeHTHH; I mpui. JIeHTHHHBINA.
Dentin kavernalarinentiunnbie KaBepHBHI.

XX osrin sonlarinda dilimizo daxil olmus ingilis osilli
sozlor ilk dovrlords, toxminan 80-ci illordo rus dili vasitasilo
Azorbaycan dilino kegirdiso, miistoqillik illorindo birbasa ingilis
dilindon alinmaga bagladi.

Latin vo yunan monsali alinmalar mahiyyst etibarilo
beynolmilal leksikaya aiddir. Bir ¢ox dillordo bozon torclimoyo
ehtiyac olmur. Masoalon:atom (ingilis), das atom (alman), atom
(tiirk), atom (Azorbaycan).

Yuxarida geyd edildiyi kimi, tokco tibb sahosindoki
terminlor sisteminin 81%-ini latin vo yunan monsoli sozlor togkil
edir. Latin dili tibb elminin beynoalxalq dili oldugundan hoalo do
yeni yaradilan tibb terminlorinin qurulmasinda yunan dili ilo
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yanasi asas baza rolunu oynayir. Bu tip sozlor dilimizo rus dili
vasitasilo daxil oldugundan rus fonologiyasinin va orfografiyasinin
miloyyon xtiisusiyyatlorini do 06ziindo dasiyir. Masalon, yunan
moansali analysis (analiz), hipothesis (hipotez), thesis (tezis) va s.

ADIL-do  verilmis Avropa moansali terminlordon
asagidakilar1 misal gotirmoak olar:

Artikl [lat] gram. Bozi dillordo miioyyonliyi vo qeyri-
mioyyonliyi vo bozon cinsi bildirmok {i¢ilin isimlordon ovval
islonon hissacik. Bozi dillordo (mos.: ingilis dilinda) artikl
doyismir, bazi dillords iso (mas.: alman dilinda) artikl cins, hal vo
saylar {izro doyisir.

Amfibiya [yun.] 1. zool. Hom quruda, hom do suda yasayan
heyvan. 2. bot. Hom quruda, ham do suda biton bitki. 3. Hom suda,
hom do quruda enib galxa bilon toyyars, hamginin suda vo quruda
harokat edon avtomobil, tank.

Allegro [ital.] mus. 1. Tez, iti, cold (musiqi osarinin
ifasinin tempi haqqinda). 2. Bu tempdos ifa edilon musiqi asori vo
ya onun bir hissesi. ©vvallords yalniz iti siiratlo yazildigina goéro
buna hom do sonata alleqrosu deyilir. 9.Badalbayli.

Amortizator [fr.] Avtomobil, toyyaro vo s. masin vo
cihazlarda zorbanin tosirini azaldan mexanizm. Yayli amortizator.

Elo elmi saholor vardir ki, burada islonon terminlorin
demok olar hamist Avropa mongalidir. Moasolon, falsafo
terminlorinds oldugu kimi: subyektivizm, substansiya, relyativizm,
relyativist, rasionalizm, maxizm, maxist, monoteizm, monoteist,
monist, monizm, intellektualizm, induksiya, induktiv, induktivlik,
illiizionizm, idealizm, idealist, estetika, empirizm, empirik,
dualizm, dualist, dualistik, dialektik, dialektika, atomizm, atomist,
volyuntarizm, volyuntarist va s.

Musiqi terminlori igarisinde hom milli, hom orob vo fars
mongali, hom do Avropa mangali sézlors rast golmok miimkiindiir.
Avropamonsali musiqi terminlori, osason, italyan dilindadir.
Maosalon:
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Ariozo [ital.] mus.Hacmi etibari ilo ariyadan kigik, musiqi
qurulusu cohotdon nisboton sorbost torzdo bostolonmis musiqi
osari.

Ariya [ital.] mus. 1. Opera, kantata vo ya oratoriya
asarlarinin, orkestrin miisayiati ilo bir miigonni torofindon ifa
edilon pargasi. Klassik ariya niimunalori.

Bariton [ital.] mus. 1. Yiiksokliyino gora tenor ilo bas
arasinda kisi sasi. // sif. Monasinda. Bariton sas.

Bas [ital.] mus. 1. ©On bam kisi sosi. / Belo sasi olan
miigonni.

ADIL-do apardigimiz arasdirma zamani rastlagdigimiz
mioyyon niianslar sual yaratdi. Burada bozon sozlorin
etimologiyast diizgiin verilmomisdir. Masalon, arfa leksik vahidi
alman monsoli gostorilmisdir: "Arfa [alm.] mus. Uzorina simlor
¢okilmis boyiik ligbucaq c¢orgiva sokilli barmagla (mizrabsiz)
calinan musiqi alati”. Halbuki, bildiyimiz kimi, arfa sozii yunan
mansoalidir.

Adigakilon izahl liigotds ballada musigi termininin fransiz
monsali oldugu bildirilir: “Ballada [fr.] 2. mus. Osason rovayot
mahiyyatinda olan oxunulan, ya ¢alinan musiqi asari névii. Kegmis
bir hadisoni kigik bir hekayo soklindo noql edon musiqi asorloring
“ballada” deyilir. ©.Badolbayli”. Bu leksik vahid Fransanin
conubunda, Italiya vo Ispaniyanin miioyyon ayalostlorindo yayilmus,
etnik azliq hesab edilon, hind-Avropa dillarinin roman grupuna aid
olan oksitan dilindon gétiiriilmiigdiir. M.Fasmer 6z ligotindo bu
leksemin avval balad soklinds oldugunu vo alman dilindon fransiz
dilino keg¢diyini gostorir [129, s. 117]. V.Dal iseo bu soziin
Sotlandiyadan ¢ixdigini bildirir.

Yaxud italyan mongoli oldugu bildirilon bemol musiqi
terminini gotiirok: “Bemol [ital.] mus. Sosi yarim ton algaltmaq
iclin not isarasi”. Oslindo /[a-bemol [liz.biim oli]italyan dilino
fransiz dilindon ke¢misdir[127, s. 75].

Izahli liigotdo aerologiya terminin rus meonsoli oldugu
gostorilir: “Aerologiya [rus.] Havanin iist tobagolorinin fiziki,
kimyavi va bagqa Xassolorini tadqiq edon elm”. Daggiliq termini
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olan bu s6z yunan moansoali aer — “hava” va logos — “soz, talim(a.
Mining aerology; n. Aerologie im Bergbau; f. aerologie des mines;
I. Aerologna de minas) s6zlarinin birlosmasi olub “hava haqqinda
elm” demokdir [127, s. 65]. Bu elmi saho madon vo karxanalarin
atmosfer xlisusiyyotlorini, dag modonlorinds, karxanadaxili
mokanda vo ona bitisik orazido havanin horokot ganunauygun-
luglarini, qaz garigiglarinin, toz vo istinin yerdoyismasini yronir
[131].

Beloco, ADIL-do aeronavt, aerostat kimi yunan monsoli
miirokkob sozlor do rus monsali verilmisdir. Aeronavtaer — “hava”
vo nautes — “lizon” sozlorinin birlogmosindon yaranib, horfi
torclima ilo havada tizan demokdir.Aerostat isoaer — “hava” vo
states — “dayanan” “havada ugan aparat; hava sar1” [131].

Texniki termin olan klapan alman monsali klappe séztindon
alinmadir. ADIL-do bu leksemin etimologiyas: verilmomisdir:
“Klapanis. Masin motorunun hissalarindon biri”.

Humanitar, tabiat va texniki olmaq iizra terminlarin
leksikografik tadqiqati

ADIL iizorindo aparilan todgiqatlar gostorir ki, burada
humanitar terminlor (151 odod) 33%, tobiot terminlori iso(254
odod) 56% toskil edir.ARLtobiot terminlorinin (199 adad) 67%,
humanitar terminlorinin isa (44 odad) 15% verildiyi miisahido
olunur.izahli liigotdo verilon texniki terminlor (49 odod) 11%,
ARL-ds iso (52 odad) 18% toskil edir.

Humanitar elmlora aid terminlor. Humanitar elmlor
monavi va sosial varliq olan insan vo comiyyatinimumi inkisaf
ganunlarini  dyronon elmi saholordir.Bu sahsloro — folsofo,
igtisadiyyat, sosiologiya, politologiya, filologiya, tarix, hiiquq-
slinaslig, antropologiya, jurnalistika, pedaqgogika, psixologiya,
etika vo estetikaya aid terminlor aid edilir.
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ADIL-don segilorok todgigata colb olunmus humanitar
terminlor bunlardir: aberrasiya, abolisionizm, abreviatura, absen-
teizm, absolyut, abstinensiya, abstraksiya, abstrakt, acar (mus.),
adajio (mus.), adliq hal (dil¢.), affekt, affrikat (dil¢.), aforizm,
ahong, axsamoldu (mus.), ails (dil¢.), akkord, akkreditiv, akmeizm,
aksiya, aksiz, aktiv, akvarel, agnostik, agnostizm, alot¢i, aliciliq,
aliment, alleqorik, alleqoriya, alleqro, alliterasiya, alterasiya, alto,
altruizm, amazon(lar), amnistiya, amorf, amortizasiya, ampir,
amplua, anafora, anaxronizm, analogiya, anarxist, anarxiya,
anarxo-sindikalist, anarxo-sindikalizm, animizm, anlaqliq, anti-
fasist, anglag, antik, antinomiya, antisemit, antisemitizm, antisovet,
antiteza, antitezis, antonim,

ADIL-do, osason, musiqi, dilgilik, qrammatika, hiiquq,
filologiya, igtisadiyyat, diplomatiya vo basqa elmi saholoro aid
terminlor yer almigdir. Burada amtoasiinasligla bagli terminlora do
rast golmok miimkiindiir. Masolon:

Cesuca [¢in.] Katan kimi toxunan six ipak parga. Cindo
vohsi ipokqurdlarinin baramalarindan “cesuga” adli toxumalar
hazirlayirlar. “Omtoasiinasliq”. / Bu pargadan tikilmis. Cavanlarin
arasindan ¢esuga Kostyumla lak ¢okma geyinmis, sach, tosmorak
bir oglan ¢ixib irali galdi. ©.Obiilhason.

ARL-do humanitar terminlar (15%) tabiot terminlori (67%)
ilo miiqayisado daha az verilmisdir. Buradaki humanitar terminlor
osason musiqi vo dil¢ilik terminloridir. Bundan basqa, adigokilon
torclimo liigotindo folsofas, iqtisadiyyat, odobiyyat, psixologiya,
hiiquq, maliyya va s. elm saholorino aid terminoloji vahidlora rast
golmok miimkiindiir. Masalon:

Horaks cyw. nuwnes. OrnacoBka (B s3bIKax ¢ apaOCKoM
rpadUKOil TUAKPUTUUECKUI 3HAK, CIyKAIIWH U yKa3aHWs Ha
[JIACHBIN WJIM KA4eCTBO TJIACHOTO W He 0003HAYEHHBIH OyKBaMU
anaBuTa).

Denominasiya cyw. oxon. JleHomuHanusi (M3MCHEHHE
HApPUIIATEILHON CTOMMOCTH JICHEXKHBIX 3HAKOB B IIEJSX yIpa-
[IeHUsT pacu€ToB W T.I.). AzarbayCan Manatinin denominasiyast
JIEHOMHUHAIKS a3epOaiKaHCKOTO MaHaTa.
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ADOL-da rast golinon humanitar terminlorden asagidakilari
misal gotirmok olar: dilgilik terminlorindon — dodaglanan,
dodaqlanmayan, onsakilci, polisemantiklik, sifat, sas, ton, feil,
xabor, xatt, hal, harf, cingiltili vo s.; folsofo terminlorindon —
absolyut, aqnostik, ateizm, vohdat, dialektika, kiitlo, komiyyat,
genoteizm, geosentrizm, liberalizm, naturalizm va s.;ictimai-siyasi
terminlordon — materiya, materializm,ideya, pliiralist va s.

Texniki elmlora aid terminlar. Texniki elmlar insana
“ikinci tobisti” (bina vo qurgular, kommunikasiya, siini enerji
monboalari va s.) yaratmaga imkan verir. Idrakin varhigindan
yaranan tofokkiir elmlorindon (riyazi vo ya texniki elmlor):
riyaziyyat, montig, informatika, kosmonavtika, energetika,
kibernetika terminlori texniki terminlor hesab edilir. Bozon
riyaziyyati tobist elmlorino aid edanlor olsa da, aslinds an godim
elm olduguna va biitiin digar elmlorin asasimni togkil etdiyina gora
fundamental elm hesab olunur. Texniki terminlordon asagidakilar
misal gatirmak olar:bitum, bidaparat, banderol, baraban, ballast,
avtoqraf, avtografiya, avtol, aviator, avto, avtogen, astronavti-
Ka, astrospektroqraf, astroturf, aviasiya, anklav, aparat, arxitek-
tor, arxitektura, amortizasiya, amortizator, aqreqat, alizarin,
aeroklub, aerologiya, aeronavt, aeronavtika, aerostat, aerodi-
namika, aerofotoqrafiya, abak va s.

M.Tagiyev gostorir ki, ayri-ayr1 saholor iizro terminoloji
ligoatlorin yaranmasi gozal bir anons olsa da, bu terminlar dar bir
ixtisasa aid terminoloji nomenklatura ¢argivasinde galmamalidir.
Onlar dilin ligat torkibino daxil olmali, imumi ligstlordo oks
olunmalidir. O belo hesab edir ki, terminlorin izahli vo torciimo
ligatlorina daxil edilmasi imummilli vo iimummadoni shomiyyat
dastyir. Ciinki bu yolla termin votondaslhiq hiiququ gqazanmagla
barabor, hom do timumisloklik imkan1 oldos edir [80, s. 9].

Aragdirmalarimiza osason sdyloya bilorik ki, ADIL-do
todqgiqata colb olunmus 457 termindon 49-u (11%) texniki termin-
lorin paymna diigiir. Bu iso o demokdir ki, texniki terminlor
humanitar terminlors nisbaton ii¢, tobiot terminlorino nisbatds iso
bes dofo az oks olunmusdur. Masalan:
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Yemqganisdiran is. xtis. Dogranmis miixtolif yemi
garigdiran masin.

Kopiiklondirici is. xiis. Kopiklondiron, kopiikk omolo
gotiran.

Korpii! is. 5. tex. Avtomobil vo ya traktor sassisinin
(¢argivasinin) oXxlar tistiinds olan vo tokarlarlo bagli hissasi. Dal
korpii. Qabagq kérpii.

Komiirsoran sif. tex. Hidravlik tsulla komiir ¢ixaril-
masinda isladilon (masin va s.). Komiirsoran magin. // is. Hidravlik
isulla komiir ¢ixarilmasinda islodilon masin ve s. Yeni markal:
komiirsoran.

Sonuncu so6ziin qrammatik Kkoteqoriyasinin miioyyon-
logdirilmasi ilo bagli miioyyon miibahisali niianslar vardir. Bu
barads yuxarida moalumat verilmisdir.

Tadqiqata colb olunmus 49 texniki termindon 16-s1 milli
terminlordir. Bunlardan 12-si sintaktik morfoloji yolla omolo
golmisdir:addimolcan, axinélgon, altibucaq, altibucaqli, altuizlii,
arxqazan, barabartorafli, barabariizlii,  barabaryanli, birhadli,
birragamli,birtiz(lii).4-t isa morfoloji yolla yaranmig terminlordir:
axtarilan, aparici, bandaj¢t, aviasiyagu.

Liigot mogqalolorinin zonginliyi ilo forqlonon ARL-do
leksemlorin semantik iyerarxiyasi aydin sokilds isiglandirilmigdir.
Maosolon:

Ayirier I npun. 1. gus. Pazpenunsronuii, pacuemisonui.
Ayirict qiivvopazpenunsionias cuna, ayirict bilorzik pacuenns-
foast ckoba; 2. mex. PasgemutenwsHbl. Ayirict kondensator
pa3fenuTeIbHbI KOHACHCATOP aywrict dovro pa3lienuTebHas
nernoyvka; 3. 9. Tex. PazpequHuTenbHBIA. Ayirict yuva pa3aenu-
TEJIbHOE THE3/0; XuUM. J[lenutenvHbld. Ayirici qif nenuTenbHas
Boponka; |l cyw. 1. mex. Pazpemuuutens, pasznenuTenb; 2.
Cemnoparop; 3. c.-x. orbopmmk. Barama ayiwricilarior6opiuku
KOKOHOB; 4. apxum. V30nsT0D.

Burada sifot variantindaki 1-ci mona fizikaya, 2-ci, 3-cii
monalart vo isim variantindaki 1-ci vo 4-cii monalar1 texniki
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elmlors, 3-cli monasi isa kond tasarriifatina aid mona ifado edon
termin oldugu gostorilir.

ADOL-da yer almis texniki terminlordon asagidakilari
misal gatirmak olar. Masalon:

Riyaziyyat terminlorindon:

a) Ana dilinin daxili imkanlar1 hesabina yaradilmis ter-
minlar: ¢oxtorafli, ¢oxqiymatli, ¢oxbucaql, tichucaq, ii¢chucaqli,
toplama, toplanan, kékalma, Kkorbucagli, ikihadli, onbucaq,
tokhadli, vuran, vurulan, bélan, béliinan, birragamli, barabartorafli
va s. Bildiyimiz kimi, arob madaniyyati vasitssils riyaziyyat, cabr,
hondasa elmlarinin Azarbaycana golmasi dilimizo yeni sozlorin
daxil olmasi ilo naticolonmisdir. Misallardan goérdiiylimiiz kimi,
arab moansali giymat, toraf, ragem, hadd kimi alinmalar ana dilli
sozlorla birlosorak, miirokkob sozlor omalo gatirmis vo bazon buna
leksik sokilgilor do qosulmusdur: birragamli, takhadli, soxqiymatli
Vo S.

b) alinmalar osasinda yaradilan terminlor: adadi, adad,
cabr, cabri,analiz, kub, kosinus, logarifm, algoritm, algoritmik,
diametr, diametral, billion, integral, kvadrat, kvadrilan,
kotangens, minus, teorem va S.;

Informatika terminlorindon — kKompiiter, interfeys, printer,
prosessor, qovlug, fayl, informasiya, monitor, modem, vayfay (WI-
FI), internet, antivirus, blutuz (bluetooth) vo s.

ADIL-do hom texniki, hom do tobiot elmlorino aid oldugu
bildirilon terminlaras tosadiif olunur:

Aparat [lat] 1. tex. Alost, cihaz, qurgu. Radio aparati.
Aparatla oyirmo.

2. 1dars va ya tosorriifatin miioyyan sahasinda xidmot edon
miiossisalorin macmusu. Dovlot aparati. // Bir idaronin vo ya
toskilatin biitiin is¢ilori, stati.

3. fiziol. Organizmin hor hansi faaliyyatini tomin edon
iizvlar.

¢ EIlmi aparat — elmi isdo miiallifin istifads etdiyi vosait vo
materiallar (gostaricilor, bibliografiya, ligatlar, sorhlor vo s.).
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Soziin semantik inkisafi, bildiyimiz kimi, iki istiqamatdo -
denotatlarin doyismosi vo s6ziin monasinin darinlosorak, anlayisin
zonginlogmasi sababilo bas vera bilor. Gostordiyimiz misalda
ovvalco texniki termin olarag taninan s6ziin sonradan bu
adlandirmanin basqa bir osyaya vo ya hadisoyo kegmosi
naticosinds  doviat  aparatt va elmi aparat kimi denotat
ovozlonmaosinin bag vermasinin sahidi olurug.

Tobiot elmlorino aid terminlor. Tobiot vo onun
ganunlarimi arasdirtb  tocriibadon  kegirarok, bu qanunlardan
yararlanma imkanlarin1 &yronmoklo masgul olan elmi saholor
tobiot elmlori adlanir. Burayabotanika, tibb, anatomiya, fizika,
kimya, biologiya, astronomiya, cografiya, geologiya, fiziologiya
elmlori aid edilir. Umumiyyatlo, {imumi miisahidolors osason
demok olar ki, Azarbaycan filoloji liigatlorindo tobiot elmlorino
humanitar vo texniki elmlora nisbotdo daha ¢ox Ustlinlik
verilmigdir.Aragdirma naticosinde moalum olmusdur ki, izahli
ligatdo tabiot terminlori 56% faiz togkil edir.

ADIL-do todgiqata colb olunmus 457 termindon on coXu —
71-i botanika terminloridir (7,4%). Tobiot terminlari igarisinda iso
bu, 30 % toskil edir, yoni 254-don 71-i. Bu terminoloji vahidlor
boyiik oksariyystlo Azorbaycan dilinin daxili imkanlar1 hesabina
yaranan terminlordir. Masalon:

Ceyranotu is. bot. Bazi ndvlarinin tistii xovlu tiikciiklarlo
ortiilii uzun qil¢iqlt ot — bitki.

Bircinsiyyatlilik is. bot. Yalniz bir cinsiyyat tizviino malik
olma; bircinsiyyatli olma xassasi.

Boyana is. bot. Cira; tobabatdo vo kulinariyada istifade
olunan atirli bitki.

Koanaf [lat. cannabis-den] bot. Saplagindan kondir alinan
bitki.

Qoyunboganis. bot. Riitubatli yerlords biton alaq bitki.

Yulgun is. bot. Quragliga vo soranliga davamli xirda
salxim soklindo ¢igoklari olan kol bitkisi. Yulgun agaci. — Toz
basmus tikan, yulgun kollari - ..hamusi, deyasan, diinonkilordir. Mir
Calal.
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Yersarmasigi is. bot. Yerdo siiriinon xirda agig-gdy vo
qirmizi, yaxud ag ¢i¢ayi olan ¢oxillik sarmasiq bitkisi (alaq otu).

Yerkesnisi is. bot. Torpaqiistii hissolorindo zohar olan
yabani bitki.

Daha sonra zoologiya terminlori ¢oxluq toskil edir.
Tadgiqgata colb olunmus 254 tobiot termini arasindan 40-1 bu elmi
sahonin payma diisiir (16%). Izahl1 Ligotdon segilorok gotiiriilmiis
iimumi terminlorin saymin (457) 1s9 9%-ni toskil edir. Azarbaycan
dilindo zoologiya sahosindo islonon terminlorin oksoriyyati
dilimizin daxili imkanlar1 hesabina yaranmisdir. Zoologiya
terminlori miixtalif saholori ohato edir. Buraya ev heyvanlari, ¢6l
heyvanlari, ev quslari, ¢6l quslari, siirtinanlor, suda vo suda-quruda
yasayan heyvanlarin adlar1 daxildir. Masalon:

Birbuynuzlu sif. zool. Bir buynuzu olan, tokbuynuzlu,
taybuynuz. Birbuynuzlu korgadan.

Dagayisi is. 1. zool. Dagliq yerlords yasayan ay1 novii.

Qosadirnaqh sif. zool. Qosa dirnagi olan.

Qosadirnaqhlar com zool. Eyni dorocado inkisaf etmis
gosa dirnagi olan momoli heyvanlar dostosi.

Birbugumlu sif. zool. bot. Bir bugumu olan.

Gordiiytiimiiz kimi, sonuncu termin ham zoologiya, ham do
botanika {islubi isaralori il isaralonmisdir.

Alinma zoologiya terminlori millilorlo miiqayisodo azliq
toskil edir:

Yenot [lat. geneta] 1. zool. Tiind-Sar1 rongli qiymatli xozi
olan yirtic1 heyvan.

2. Bu heyvanin dorisi.

Izahli liigotdo oslindo botanika, zoologiya, anatomiya,
mikrobiologiya, fiziologiya vo s. kimi dar ixtisasli elmi saholori
ozlindo birlogdiran biologiya elmino aid terminlor ayrica olaraq
biol. tislubi isarasi ilo isaralonmisdir:

Bircinsiyyatli sif. biol. Yalmz bir (ya erkok, ya disi)
cinsiyyat lizviino malik olan (bitkilor hagqinda).

Ultramikroskop [lat. ultra ve mikroskop] Adi
mikroskoplarda goriinmoyon en kigik zorrociklori gérmays imkan
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veran mikroskop. 0,1 mikrondan 0,001 mikrona gadar boyiikliiyii
olan  hissaciklori  ultramikroskop Vvasitasilo  gormak  olur.
H.Sahtaxtinski.

Hipertonik[yun.] tib. Hipertoniya xostoliyi olan, gan
tezyigi normadan yuxari olan adam.

Adigokilon izahli ligotdo verilmis terminlorindon hom
Azorbaycan dilinin daxili imkanlar1 hesabina yaranan terminlors,
hom do alinmalara rast galmok miimkiindiir:

Siialanmagq fiz. Stia buraxmagq, siia Sagmaq, siia vermek.
Elektrik aparatlarinda sarbast elektronlar manfi kontaktin sathindo
stialanir. P Riistomzada.

ADIL-do verilmis fizika terminlorindon Cazibs sdziiniin
moanasi agiqlansa da, tislubi isars ilo isaralonmomisdir:

Caziba is. [or.] 1. Cisimlorin bir-birini 6ziino cozb etmosi
Xassosindon ibarot fiziki hadiss. Eynsteynin cazibs nozoriyyosi.
Cazibo qlivvasi malum garsiligli tasir qiivvalarindon on zaifidir.

ADIL-do anatomiya terminlorindon asagidakilar1 misal
gotirmak olar:

Yuvaq is. anat. 1. Ciyor toxumasinin omoalo gotirdiyi
xirdaca gabarciqlar.

5. Conado dis koklarinin yerlosdiyi oyuglar.

ARL-ds 199 odad tobiat termini tadqiqata colb olunmusdur.
Bu, torclimo liigatindon segilorok gotiiriilmiis iimumi terminlorin
(295) saymin 67%-ni toskil edir. Izahl liigotds oldugu kimi tobiot
terminlori igarisindo an ¢oX yer alani botanika terminloridir (68
odoad, 34%). Mosalon, aciqict, acibiyan, aciqusappayi, acilig,
acithgkimilor, acitapa, aciyonca, aciyovsan, alisan, agaCvari,
aqlarot, andiz, bat-bat, bicvurma, bitki, caciqg, canavargilasi,
canavarotu, canavarotukimilor, canavarpancasi, cabrayilotu,
ceyranotu, cafari, caforotu, cinotu, c¢ilpagkisalilor, ¢ingilotu,
cicokayaqcigi, c¢icokyanligi, ciladag, cilootu, dagdagan, adagiil,
dagboyanasi, dagnanasi, dévrayarpaqli, déyonakotu, duzsevan,
ebelveys, efemer, efedra, qaraca, garabasagq, fasila, flora, Xas-Xas,
Xagvari, sehduran, tiikciiklor  va s. Bunlardan 22-si Avropa
monsali, 45-1 milli terminlordir.
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ARL-do botanika terminlorindon sonra tibb terminlori
coxluq toskil edir — 35 adad (18%).

Zoologiya vo kimya terminlori borabor sokildo 14%
verilmisdir. 27 adad zoologiya terminlarindon 7-si Avropa, 18-si
milli (bunlardan morfoloji yolla diizolon 1, sintaktik yolla diizolon
2, morfoloji-sintaktik yolla diizolon isa 15 adadir) monsalidir.

Biologiya terminlori 5% toskil edir. 10 termindon 9-u
Avropa mansali, yalniz biri millidir.

Fizika terminlori 3% oks olunur. 6 termindon 2-si milli, 4-i
Avropa mangalidir.

Cografiya vo geologiya terminlori 12% verilir. 23
termindon 10-u milli, 1-i arob, 12-si Avropa mansalidir.

ARL-ds tobiot terminlori 67% (199 odad) toskil edir. ARL-
don secilorok gotiirlilmiis tobiot terminlorinin statistik tosviri
asagidaki sokildadir:

zoologiya 27 (14%)
biologiya 10 (5%)
botanika 68 (34%)
cografiya vo geologiya 23 (12%)
kimya 27 (14%)
tibb 35 (18%)
fizika 6 (3%)
fiziologiya 3 (2%)

ARL-do astronomiyaya aid terminlordon asagidakilari
misal gotirmoak olar:

Heliometr cyw. acmp. Tenmomerp (mpubop s
WU3MEPEHHUsSI BHIUMBIX JHAMETPOB HEOCCHBIX CBETHJI, a TaKXKe
MAJIbIX YTJIOB MEX/y CBETHUIIAMH ).

Heliosentrik npun. acmp. T'ennonentpudeckuii. Diinyanin
heliosentrik sistemi remawonenTpuueckas cucrema mupa, helio-
sentrik koordinatlar renmnonientpuueckue koopaunarel, heliosentrik
orbit remnonenTprdeckas opoura.

164



Heliosentrizmacmp. | cyw. Tenuonientpusm (ydueHue o
CTPOCHUU COJTHEUHOW CHUCTEMBI, paccMmarpuBarokee COJHIE Kak
LIEHTP, BOKPYT' KOTOPOT'O MPOUCXOAUT OOpaICHHUE TUIAHET; TO XK,
YTO W TeIMOLEHTpUYecKas cucrema wMupa); Il npun
I'enuoneHTpUYECKUN.

Miifassal prinsipli ADOL-da terminlorin  verilmosinog
mohdudiyyat qoyulmadigindan, burada kiilli miqdarda tobiot
terminlori yer almisdir. Masolon:

Kimya terminlorindon:

a) ana dilinin daxili imkanlar1 ilo alinma so6zlarin
birlogsmasindon yaranan terminlor: aliiminiumlu, azotsuz, azotlu,
tursulasdirma, ¢oxniivali, c¢oxvalentli, susuzlasdirma, kiikiird,
kiikiirdliiliik, sirig Vo S.,

b) alinmalar osasinda yaranan terminlor:  rang, civa,
golavi, qalay, fosfor, iigvalentli, formul, xrom, hidrogen, reaksiya,
benzol, bismut, emulsiya, essensiya, etan, karbonat, Kkarbonit,
karbid, karbondrat, kataliz, Kkatalizator, kolloid, germanium,
bitium, mangan, metalloid, neon, radium, sulfat, fenol, xlor xlorin,
Xloridva s.

Geologiya terminlarindan: uralitlogma, iizgac, filiz, xitin,
hetit, hallolma, civa, cins, sirnaq va s.;

Tibb terminlarindon: abses, absesografiya, abuliya, alveol,
amiloidoz, amneziya, aminazin, anabolizm, analgeziya,
anafilaksiya, analgin, askaridoz, basolcon, basélgma, Calo,
canaqolgan, ¢anaq, c¢apigciq, c¢apiglasma, ¢ixaqhq, ¢ixig,
cicokdoyma, ¢ilik, ¢oxpayli, daban, dagilma, dari-zéhravi,
diriyarma, disfunksiya, distrofiya, gqanyaratma, qapaqalti,
qanyaradici, gapayici, gapialti V9 S.

Fizika terminlorindon:

a) ana dilinin daxili imkanlar1 hesabina yaranan terminlor:
stiaQaytarma, baraboarsiiratli, caziba, havadlgon, nagqil, kiilokolgan,
kecirici, yiiksakvoltlu, yarimkecirici, istilikolcon, qisaQapanma,
Qazaoxsar, diiztezlikli, dagilma, vos.;

b) alinma terminlar: vakuum, amper, amperaj, amplituda,
anod, volt, voltmetr, qravitasiya, dosimetr, elektromaqgnit,
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elektrometr, elektron, ion, ionizasiya, kaloriya, kalorimetr, kamod,
kvant, kulon, generasiya, monometr, metronom, mikroamper,
mikrovat, mikrovolt, mikroelement, mikron, refraksiya, refraktor,
fonometr, fotometriya va s.

Beloliklo, ADIL vo ARL-do verilmis terminlorin statistik
gostoricilori asagidaki kimidir:

Azarbaycan dilinin | Azarbaycanca-rusca

izahli  ligati ligot
Tadqigata calb olunmus 457 295
terminlorin imumi say1
humanitar terminlor 151 (33%) 44 (15%)
tobiot terminlori 254 (56%) 199 (67%)
texniki terminlor 49 (11%) 52 (18%)
Avropa monsali 260 (57%) 113 (38%)
terminlor
milli terminlor 162 (35%) 155 (53%)
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111 FOSIL

UMUMISLOK OLMAYAN LEKSIKANIN FiLOLOJI
LUGOTLORDO YERININ
MUOYYONLOSDIRILMOSINDO OMONIMiYANIN ROLU

Azarbaycan filoloji liigatlarinds qarsi-qarsiya galon
dilemma — omonimiya va ya polisemiya?

Omonimlik dilgilik elminin on miibahisali masalslorindon
biridir. Oslindo bu mdvzu dissertasiyanin predmeti olmasa da,
apardigimiz arasdirma zamani omonimlorin vo polisemlorin
miixtolif lugotlordo forqli gokildo toqdim edilmesi fakti ilo
garsilagsmagimiz bizi bu problemi tadgiqata calb etmoys vadar etdi.
Azorbaycan dilgiliyindo g¢oxmanaliligla omonimiya arasindaki
forqin doqiq miioyyanlosdirilmomasi sobabindon, ¢oX zaman
leksikograflar liigotin sozliiylindo leksemlorin  yerinin toyin
olunmasinda omonim va polisem arasindaki dilemma garsisinda
galirlar.

Digilikdos ilk dofs olarag, polisemiyanin monalar1 arasinda
denotat doyisimi noticosindo “‘semantik omonimlor”in yarana
bilmasi ideyasi ilo ¢ixis edon fransiz filoloqu Sarl Ball olmusdur.
Bu ideya sonralar g¢ox genis yayilmis, sovet dilgilori onun
torofdarlar1 olmuslar.

Azorbaycan  dilgilorindon ~ H.Hosonov, S.Cafarov,
A.Qurbanov [110, s. 13; 6, s.20; 26] va onlarin davamgilarindan
B.Xalilov, A.Basirova [49; 4] va basqalar1 omonimlarin ¢goxmonali
sOzlorin mona genislonmasindon tdrondiyini iddia edirlor.
V.Aslanov yuxarida soOylonon Azorbaycan dilgiliyindo gqobul
olunmus prinsipin torofdar1 olsa da, belo bir fikir do sdyloyir ki,
tosviri leksikologiyanin GSyrondiyi omonimlorin he¢ do hamusi
tarixi leksikologiya torofindon tosdiglonmir [3, s. 81]. Yalniz
Aydin Olokborli bu mosoloys siibho ilo yanasir: “... ¢oxmonali
sozlordo mona olagolori saxlanilir — dedikdo aslinde ¢oxmonali
(polisemik) sz ilo omonimliyin sarhaddini (hiidudunu) miioyyon-
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lasdira bilmirik vo biitiin miibahisalor do burdan dogur” [9, s. 46].
Ismayll Mommodov “coxmonali sozlor arasindan omonimlarin
yarana bilmosi” ideyasi torofdar1 olmasina baxmayaraq,
polisemiyada ne¢o mona varsa, o gqodar do miistoqil ligat vahidi
var sOyloyanloro qarst ¢ixir: “Bizco ¢oxmonaliligin leksik yarusun
hadisasi kimi siibho altina alinmasi, ne¢o mona Vvarsa, o gadar do
miistoqil ligot mogalosi vahidinin olmasini tokid etmok, hor
seydon ovval zahiron oxsayan omonimliklo ¢oxmonaliliq arasinda
boraborlik igarasi qoymaqdir [30, s. 300].

Sovet-rus dilgilorindon A.Abayevls V.Vinogradov arasinda
omonim  polemikasinin  oldugu molumdur. V.Vinoqradov
omonimlaorin mana genislonmoasindon yarandigini iddia edirsa [62,
s. 99-152], A.Abayev belo hesab edir ki, “omonimlik “semantik
olagonin qirilmast” tosssiiratt bagislamamali, homin slagslorin bu
dilin tarixindo, imumiyyatlo, olmamasi olamoti ilo miioyyon-
lagdirilmalidir” [57, s. 42].

Biz A.Abayevin bu fikri ilo raziyiq vo belo hesab edirik ki,
polisemiyanin monalar1 arasinda motivasiyanin kosilmasi ila, yoni
denotat doyisimi noticosindo omonimlorin yarana bilmasi ideyasi
natica etibarilo anlasilmazliga gatirib ¢ixarir. Mohz bu sababdondir
ki, omonim va polisem garsidurmasi bitmok bilmir vo hor kos
onlar1 bildiyi kimi toyin edir.

Hoalo 70-ci illordon omonimiya va polisemiya arasindaki
forqin miioyyanlosdirilmasi tiglinbir nega kriteriyalar miioyyanlos-
dirilmisdi. D.E.Rozental vo M.A.Telenkova omonimlorin toyin
edilmasindo dord kriteriya oldugunu gostarir:

semantik (osas) — semantik mona slagosinin toyin edilmasi;

leksik — sinonim olagolorin tapilmast;

morfoloji — diizoltma s6z modellorinin miioyyanlosdiril-
mosi;

etimoloji — etimoloji koklorin tapilmasi [ 124].

Zonnimizca bunlardan yalnmiz ikisi yetorlidir: etimoloji va
assosiativ.
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Tarixi-etimoloji vo semasioloji aragsdirmant omonimloarin
mioyyonlosdirilmosindo  vacib ~ géron  Z.Tagiyeva  noyo
g0rasa,qizmaq feilinin polisemik monalarint omonimlars ayirir:

Qizma(g | — qizmagq, qizinmaq

Qizmaq Il — etibar etmok

Qizmag Il — hirslonmok, asobilosmok

Qizmaq IV — ehtiraslanmaq [47, s. 53-61].

Oslindo bu konseptemlor polisemiyanin zoncirvari-radial
tipino aiddir. A.Olokborlinin qeyd etdiyi kimi, onlar arasinda
“istilik” assosiasiyas1 movcuddur [35,s. 109]. Epidigmatik
(“epidigmatika” termini — “monalarin slagolonmasi”) Smelyov
torafindon dilin leksik semantik sisteminin tigiincii 6l¢listi qisminda
sintagmatika vo paradigmatika ilo yanasi olaraq s6z yaradiciligina
daxil edilmosi toklif edilmisdir.[88, s. 191] Burada osas mona
birinci konseptemdir (qizmagq, qizinmaqg), ikinci (etibar etmok) vo
tiglincii (hirslonmok, osoblogmok) konseptemlor iso birinci ilo
radial olaqadadir:

p/G

Dordiincti mona (ehtiraslanmaq) iss tgilincii konseptemlo
zancirvari alagadadir. Lakin toassiiflo qeyd etmok lazimdir ki, hom
ARL-do, hom do ADIL-do bu leksemlarin eyni sokildo verilmosi
miisahido olunur — birinci va ikinci moanalar omonim, {igiincii vo
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dordiinci monalar iso birinci monanin polisemlori olaraq
gostorilmisdir.

Liigotlords omonimlorin  verilmosi  prinsiplori  istor
imumislok leksika olsun, istorso do {imumislok olmayan leksika,
filoloji ligatin biitiin sOzliiytino eyni qaydada
miuoyyonlosdirilmalidir. Lakin todqiqat asnasinda garsilasdigimiz
bazi moagamlar bizi bu prinsiplora yenidon baxmaga vadar etdi.
Masolo burasindadir ki, imumislok olmayan leksika, bildiyimiz
kimi, omonimlarin paradigmal sirasinda yer ala bilir. Masalon:

Esmok! f. 1. Qazimaq, qaziyib agmag... 2. Burmaq. Bigini
esmoak... 3. Barmagla hazirlamaq, sarimaq... 4. Hormak. Ip esmok...
5. mac. Ollogdirmok, axtarmaq, arasdirmag...

Esmok? is. moh. Yaxas1 xozli, godokqollu, gadin iist
geyimi.

Lakin omonimlorin differensialligi ayri-ayri liigotlordo heg
do eyni sokildo 6z hollini tapmir. Dilgilikds omonimlorin
prinsiplorinin birmonali sokildo diizgiin miioyyanladirilmomasi
sobabindon miixtalif liigatlords bir leksemin konseptemlorinin, 6z
novbasindo limumiglok olmayan leksikaya daxil olan leksik
vahidin omonim vo ya ¢goxmonali s6z olub-olmamasi kimi qarisiq,
ust-listo diigmoyon hallar1 ilo qarsilagsmali oluruq. Bu iso, s6ziin
leksikografik baximdan diizgiin olmayan vo ya miibahisali qrafik
hollino gotirib ¢ixarir. Mosolon, “Azorbaycan dilinin izahl
ligotin”do biralli lekseminin biitlin konseptemlori timumislok
leksikaya aid edilorak, asagidaki sokilda toqdim edilmisdir:

Biralli* 1. sif. Bir oli olmayan, bir ali kesik olan. Biralli
adam. Biralli galmaq. 2. zarf. Tok oli ilo, ancaq bir ali ilo. Pambig:
bir ali ilo yigmaq. Biralli tutmaq - ohomiyyat vermomok,
Ssaymamagq, qiymatlondirmomak. Yoldasin biralli tutmaq.

Biralli? is. Tokqulplu gab, birqulplu su gabi. Birallini su ilo
doldur.

Bir halda ki, leksik omonimlor eyni bir nitq hissasino aid
edilmoalidir, lakin biralli sdzlinliin konseptemlori eyni zamanda ii¢
nitq hissasi ilo ifado olunaraq, aralarinda semantik soviyyada
metaforik monanin yaranmasi naticesinds assosiativ olaqo vardir,
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demoali, onun kKonseptemlori qrammatik omonimlardir va onlar bir
liigot moqalosi daxilinde verilmolidir. Buna goro do Biralli* va
Biralli? oslinds “Azarbaycan dilinin izahli liigotin”do gdstorildiyi
kimi no leksik omonimdir, no do miixtalif nitq hissolorino aid
olmasi sababila leksik-qrammatik omonimdir. Biralli lekseminin
biitlin  konseptemlori arasinda assosiativ olagonin olmasi vo
miixtolif nitq hissolorino aidliyi onlari qrammatik omonimlor
adlandirmaga osas verir.

ARL-ds iso izahli ligotdon forqli olarag, bu leksik vahid
sifot vo isimlo ifado olunmus Roma rogomlari ilo iki qrammatik
omonimloro ayrilaraq, bu arada zorf bildiron monast nozors
alinmamus, sifot bildiron birinci gqrammatik omonimin orab
rogamlari ilo igaralonan iki polisemik monasi verilmisdir:

biralli I npun. 1. Oguopykwuii; 2. OnHopyunbiii. Biralli
burma T ¢ x. OmHopyunoe Oypenwme; Il cym. Jwan. Bonbmias
MeJIHasl KPYKKa.

Burada ikinci grammatik omonim dialektizm kimi
gostarilsa do, aslinda arxaizm hesab edilmalidir.

Zonnimizcoa, biralli lekseminin liigot moqalosi asagidaki
sokildo qurulmalidir:

BiralliL.sif. 1. Bir oli olmayan, bir ali kasik olan. Biralli
adam. Biralli galmaq; 2. tex.Biralli burma; 1. zorf. Tok ali ila,
ancaq bir ali ilo. Pambigi bir alli yigmaq; ¢ Biralli tutmaq -
ohomiyyat vermamak, saymamagq, giymatlondirmamok. Yoldasin:
biralli tutmaq. ll.is. kéhn. Tokqulplu qab, birqulplu su gabi.
Birallini su ila doldur.

Gordiylimiiz kimi, burada texniki termin olan biralli
burma birlosmoasi I qrammatik omonimin polisemantik diferen-
siallasma sirasina daxil edilorok, ayrica radial-siia toskil edir.
Arxaizm olan vo I mona ilo epidigmatik slagadon térayan biralli
(su gab1) kimi iimumiglok olmayan s6z substantivlogmis oldugu
ti¢iin, onu Il grammatik omonim hesab etmoyi lazim bilmisik. Bu
leksemin semantik strukturu asagidaki radial sokilde qurulur:
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I
zorf.,

Tadgiqat naticesinde malum oldu ki, Azarbaycan filoloji
ligatlori igarisinds yalniz ARL-do omonimlorin paradigmi ¢oX
zaman diizgiin miioyyonlogdirilmigdir. Bununla bels, adigokilon
ligoto totbiq edilmis “qrammatik omonimlor” prinsipi Azarbaycan
dilinin grammatika ganunlarina zidd sokildoe 6z hollini tapmisdir.
Bu barodo monoqrafiyanin "“Azorbaycanca-rusca liigsti"ndo
“qrammatik omonimlor”prinsipinin totbigi masalosi” paragrafinda
otrafli arasdirma aparilmisdir.

ADIL-do gaynaq lekseminin Konseptemlori asagidaki
sokildo sistemlogdirilmisdir:

QAYNAQ?! is. Bir seyin gaynayib ¢ixdig1 yer; monbo.

QAYNAQ?is. tex. 1. Metalda gaynayib (qaynaq olub) biti-
son yer. 2. Metal hissalorin aralarma orgin metal tokmok yolu ilo
onlar1 birlagdirma, bitisdirms tisulu.
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QAYNAQSis. 1. Alic1 va yirtict qus ¢ongali, caynag. O
neca qus idi, gayada sokor; Qaynagi nestordir, qanimi tékar. Xosto
Qasim. 2. mac. Ol, panco, ¢ong, caynag.

Burada semantik olagoalorin  iyerarxiyasini  qurmag
miimkiindiir:

Qaynaq' Qaynag? Qaynag?®
Bir seyin Metalda caynaq
gaynayib qaynay1b
gixdigt yer bitison yer.
“Qaynama” orgin metal
assosiasiyasl tokmoklo
v metallarin
mac. birlosdirilmasi
Manba
“Birlosdirma”
Sag, dirnaq / assosiasiyast
gaynag1

Burada qaynaq® “qaynamaq” feili ilo heg bir epidigmatik
olago qurmadigindan, gaynagive gaynag® ilo etimoloji vo
assosiativ olagosi olmamasi sababilo avtomatik olaraq omonimik
paradigmaya daxil edilir. O, tmumislok olaraq gostorilsa do,
aslindo arxaizm oldugunu buldiron kohn.tslubi isarasi ilo
isarolonmolidir. Umumislok mona ifado edon gaynaq! vo texniki
termin olan gaynaq? arasmnda gaynamaq feilindon 6z semantik
baslangicin1  gotiiron  epidigmatik olage movcuddur. Ogor
birincisindo gaynamaq feilinin metaforik monasimi miisahido
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edirikso, yoni assoSiativ olago varsa, ikincisi hoqiqi monada
metalin qaynadilaraq oridilmasi ilo bagl etimoloji mona dasiyir.
Hor ikisindo do sohbat qaynama prosesindon gedir. Tebii ki,
onlarin semantemalar1 omonimik paradigmaya deyil, miixtalif
cinsli polisemantik paradigmaya daxil edilmolidir. “Metalin
gaynadilaraq bitisdirilmosi” sememasindan Sonra tarixi-semantik
inkisaf noticasindo denotat doyisimi bas versa do, — “gaynama”dan
“bitisdirilmo”ya kegso do, “qaynaq dirnaq”, “qaynag sag¢” kimi
ifadolor yeno do metalin qaynaq edilmasi assosSiasiyasi yaradir.
Beloliklo, qaynag lekseminin  Kkonseptemlori leksikoqgrafik
baximdan asagidaki sokilds sistemlosdirilmalidir:

QAYNAQ! is. 1. 1) Termal sularin gaynayib ¢ixdig1 yer. 2)
mac. Manba.

2. tex.1) Metalda gaynayib (qaynag olub) bitisen yer. 2)
Metal hissoalorin aralarina orgin metal tokmek yolu ile onlar
birlasdirma, bitisdirma tisulu. 3) Gozallik senatinds dirnaq vo sagin
xiisusi vasitolorlo calaq edilorak uzunmiiddotli uzadilmasi. Qaynaq
dirnaq, qaynaq Sag, gaynaq etmak, gaynaq etdirmak.

QAYNAQ? is. kohn.1. Alic1 ve yirtic1 qus gongali, caynaq.
O neco qus idi, qayada sokor; Qaynagi nestordir, qanini tokor.
Xasto Qasim. 2. mac.9l, panco, ¢ong, caynag.

Polisemiyada semantemalar arasinda olagalorin miioy-
yonlogdirilmosi baximindan, gaynaq!-in orob raqomi vo ndqto ila
isarolonmis semantemalar1 arasinda radial slage mévcuddur. 1-cCi
vo 2-ci semantemalarin semlori iso motorizoli arob rogomi ilo
ayrilarag, aralarinda zoncirvari semantik olage yaranmisdir.
Beloliklo, belo noticoyo golmok olar ki, adston, semantemalar
leksemin 6zii ilo radial alagados olur, semlor iso zancirvari halgalor
quraraq ardicil diiziiliir:
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Burada ikinci semantemanin — “iki metalin bir-birina
birlogdirilmasi” anlami1 XX asrin sonlarinda mona genislonmasina
moruz qalmis, gozollik senotinds dirnaq vo sagin ilk zamanlar
kustar sokildo, son dovrlords iso nanotexnologiyanin komayi ilo
calaq edilorok uzadilmasi omaliyyatini ifado etmok igiin istifado
edilir. Rus dilinds bu anlam ii¢lin napawueanue — calama, uzatma
termini qobul edilmisdir. Azorbaycan dilinds gaynaq termininin bu
sahado islonmaosi tiirk dilindon alinmasi ilo alagadardir.

Qaynaq leksik vahidindon forgli olaraq, gisqac s6zii ADIL-
do daha diizgiin leksikografik hollini tapmisdir. Bu s6ziin hom
zoologiya, hom do texniki termin olaraq dublet termin soklindo
islondiyi miisahida olunur:

QISQAC is. 1. zool. Riitubatli yerlords daglarin altinda
yasayan Sar1 rangli, haca quyruglu uzunsov ciicii.

2. Zool. Basinda gay¢i kimi sixici buynuzlart —
miidafis alati olan ciicii; qayg¢ikason.

3. Xorgong kimi heyvanlarin sixici iizvlari.

4, xiis. Sixict alot. Brezent torbada muxtolif alotlor;

¢okic, .. qisqac vo s.
Bu leksemin semantemalar1 assosiativ olage naticosindo
polisemantik-radial miinasibatdadir:
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Umumiyyatle, izahl1 vo torciimo liigotlorinde leksemlorin
ligot moqalolorinin tortibi zamani hor bir leksikografdan
polisemantik miinasibatlorin  diizgiin miioyyonlogdirilmasindon
Otrii nozori biliklo yanasi, isine hodsiz masuliyyst vo ciddi
yanasma talob olunur.

“Sozlorin monalar1 arasinda motivasiyanin kasilmasi’nin
osas gotlirilmasi hor bir alimi yanlishiga gotirib ¢ixara bilor. Bu
prinsipdon birmonali gokildo imtina edilmoalidir. Omonimiyanin
miioyyanlogdirilmasindo iki asas prinsip gotlirilmalidir: assosSiativ
vo etimoloji. Yalniz bu yolla omonimiya vo polisemiya arasinda
doqiq sorhad ¢okmok miimkiindiir.

Notica etibari ilo onu sdylomok olar ki, zoncirvar: vo ya
radial sokildo inkisaf edon semantik olagalorin bir-biri ilo
bagliligint izlomoklo onun iyerarxik ligot moqalosini yaradan
leksikograf ononovi “mona uzaglagsmasi naticosinds omonim
yarana bilor” ehtimalin1 gobul edorss, homin semantik inkisafi
yarim¢iq kosmis olar. Bu baximdan hor bir leksemin
epidigmatikasinin tam gokildo liigatlords verilmasi, onun semantik
iyerarxiyasmin oxXucular torofindon izlonmosini tomin etmoyo
xidmot edir. Digor torofdon, belo bir yanasma, notico etibari ilo,
biitlin liigatlordo omonimlarin eyni sokildo miioyyonlogdirilmasi ilo
miisahids olunacaqdr.
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Azarbaycan dilinin filoloji ligatlorinds iimumislok olmayan
omonim-sozlarin statistik miiqayisasi

Leksikografiyada maraqli masalalorden biri do timumislok
olmayan omonim-sozlorin liigatlords verilmasi masalasidir.

Miisahidolora gora, Azarbaycan dilinds ingilis dilindo
oldugu kimi c¢oxlu sayda omonim-sézlor movcuddur.
H.Hosonovun geyd etdiyi kimi, bu, hor iki dildo birhecali vo
ikihecali leksik vahidlarin ¢oxluq toskil etmasi sobobindandir [110,
s. 7]. 1.S.Tiglerin apardig1 todgiqatlar gosterir ki, rus dilinda
omonimlar ingilis dili ilo miiqayisade daha azdir [128, s. 10 — 13].

Aragdirmalarimiza asasan deys bilorik ki, ADIL-do dialekt
leksikasina termin vo kéhnalmis sézlordon daha az yer verilmasina
baxmayaraq, diger imumislok olmayan s6zlarin leksik tobagalori
ilo miiqayisado mohalli sozlor arasinda omonimlora daha ¢oX rast
golinir. Masslon:

BAGCIlis. 1. Bagban;. 2. moh. Istirahot iigiin yayda baga
kocan, bagda istirahot edon adam.

BAGCI?is.moh. Bigingilorin ardinca dorz baglayan isci.

QIR? is. kéhn. Diizon, ¢ol. Connat goxan qirlar, angin
obalar; Bir atlazdir, yasil ucu goriinmaz. A.Saiq.

QIR is. Dayaz quyudan su ¢okmok vo ya basqa moagsadlor
iclin bir ucu qarmaq soklinde agac va s. Qir ilo quyudan su
¢okmok. Qir ilo agacin basindaki meyvolori dordim. —Yelkon,
xurma yarpaqlarimdan toxunmus vo qir ilo méhkamlonmis doyirmi
bir yelkan ipi. M.S.Ordubadi.

QIR%s. dan. Naz, qomzo, siva. o Qir vermok (satmaq) —
nazlanmag, naz elomok.

Miiasir dovrde sonuncu leksemin tgiincii vo dordiincii
omonimlori {imumislok olmayan monalar dasiyir soylosaok,
zonnimizca, sohv etmorik. Bu baximdan QIR® soziinii hotta
etnoqrafik dialektizm hesab etmok olar.

Dialekt leksikasinin novlori sirasinda olan leksik-semantik
dialektizmlor adobi dildoki sézlors omonim hesab edilir. “Qarbi
Azaorbaycanimn dialektoloji liigati’nds leksik omonimlors aid edilo
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bilocok maraqli leksik-semantik dialektizmlors rast golmok
miimkiindiir. Masalan, kara leksik vahidi Azarbaycan adabi dilindo
“yag” monasinda islondiyi halda, Qarbi Azarbaycan dialektindo
tamamilo forgli omonimik anlamda — “buynuzu olmayan xirda
qulaqglt xiisusi qoyun novii” [155, s. 96] demokdir.

ADIL-do ayri-ayr1 liigat moqalolorinde verilon omonimlor
tam forqli monalar ifado etmoklo yanasi, bazon forqli grammatik
isaralorlo gostarilir ki, bu da onlarin leksik-qrammatik omonimlora
aid oldugunu bildirir. Masalan, adigakilon liigotds tavar sodziiniin
lic omonimik monasi verilmisdir. Birincisi isim olub {imumislok
mona ifado edir, digor ikisi mohalli iislubi isarasi ilo sifot oldugu
gostorilmisdir [96].

“Azorbaycan dili sivalorinin omonimlor ligati”ndo iso
tavar soziniin daha bir leksik-semantik dialektizm olan omonim
monast il qarsilasiriq — “sahin” [105].

Omonimlorin sayma gors ikinci yerds kdhnolmis leksika
durur.ADIL ilo miiqayisodo ARL-do verilmis dialekt vo kdhnolmis
omonim-sozlar daha az saydadir. Bu liigatdo do milli omonimlorin
alinma sozlor vasitosilo omolo golmis omonimlordon daha ¢ox
sayda oldugu miisahids olunur. Masalon:

Calo? cywy. 2. meo. CBUHKa, 3ayLIHHMIIA.

Yaxyax® cyw. Ouanl. nepeBsHHAas peméTka, 3adop; 2.
KannuTKa (0OBIYHO M3XKep/ieil) 3aroHa WU MaJIMCcaTHHUKA.

Sal’cywy. mugh. O6GopoTeHb (4enoBeK,00paleHHbIH MU
CIIOCOOHBI  00pamaThCIC MOMOIIBIO KOJJOBCTBA B KaKOTO-
n.3Bepsi, B Kakoii-11. [Ipenmer); Osal aparmaq:1. ymacts B 00MOpOK;
2. Cusatutb(COlTH) C yMma.

ARL-do morfoloji isulla yaradilmis ¢oxlu sayda
Azorbaycan dili mongoli termin-omonimloro rast golmok
miimkiindiir [104]:

Basmagi! cyw. mex. 1. JlaBunbiuk; 2. munozp. Tuckaib-
muK; 3. YekaHnimk.

Basmagi? cywy. 3001. Uekan (nTuna cem. JIpo3noBbIx).
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Qaraca? cyw. 6om.1. cnopbiEbs: 1) GONE3Hb 3IAKOBBIX
pacTeHuii, BhI3bIBaCMasi MMapa3UTHBIM IPUOOM; 2) Ha3BaHUE ITOTO
rpuba; 2. YepHymika (poJ pacteHuil ceM. JIIOTUKOBBIX; HUTEIIA).

Qaraca® cywy. 300.. UepHymka (ITHIa POJa TOPUXBOCTOK).
Qaraca odquyruq ropuxBocTKa YepHYIIIKA.

Azorbaycan dilinin filoloji ligotlori {izorindo aparilan
aragdirmalar noinki milli terminlorin, hatta omonim-terminlorin
mixtolif elm saholorinds genis istifado olundugu gonaotino gatirib
cixarir. Masalon:

Daslasma? cyw. om 2nae. 1. OxaMeHEHHE IPEBECHHBL; 2.
meo. Ilerpudukanus (OKaMEHEHHE, COCTOSHHE BEIIECTBA,
MPOIUTABIIETOCS COJISIMH U3BECTH ).

Asig?is. 1. anat. Diz gapaglarindan ¢ixan oynaq siimiiyii. //
Usaglarm  asig-asiq  oyununda islotdiklori homin (adoton
goyunlarm diz gapagindan ¢ixarilan) siimiik.

Alacahra? is. bot. Dagliq yerlords biton gabig1 zolag-zolaq
agac.

Bagriqara? is. zool. Su konarinda yasayan uzun qiglh,
dosiiqara qus. Bagrigaranin qizardr bagri; Sahbaz ona varanda
dogru. Xotayi.

ARL-do monalar1 Avropa vo orob monsali oldugu
bildirilon, kimya vo kéhnolmis leksika tislubi isarali omonimlara
rast golmok miimkiindiir.

Amilt npun. xum. Amunoseiii. Amil efiri amumnossrii >¢up,
amil spirti aMUIIOBBIH CIUPT.

Amil 2 cyw. 1. paxrop, npuuuna. Amillordon biri onqun u3
baktopoB, zaman amilini nazara almaq yuuteiBaTh (akTop
BpeMenu, miihtim amil BaxxubIii dakTop, ...

Amil 3cyw. y ¢ m a p . ynonmHOMOYEHHBIAIIPEICTABUTETD,
toprossrii arent [104, Icild, s. 108].

Burada monalarindan biri  semantik tarixizm olan
omonimlars do rast golmok miimkiindiir. Masalon:

Irad! cywy. ycmap. ToBopenue, BoicKas3biBaHue; irad elomak
roBoputh; Nitq irad elomak pnepxatb (IPOM3HOCHUTH) pEub;
BBICTYIIHTH C PEYBIO.
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ADIL-do eyni zamanda hom klassik odobiyyata, hom do
kohnolmis leksikaya aid oldugu bildirilon omonimlar vardir:

Mehr? is.[fars.] klas.. Sevgi, mohabbat; .... Mehr salmaq
kimao, noya.

Mehr? is.[or.mahr] Kohno moisotda: evlonan kisi torafindon
aldigi qadina — qiza nikahda talaq ii¢lin toyin edilon pul. Mehr
Kagiz.

Bu leksemin birinci omonimi ARL-do kohnolmis leksikaya
aid edilso do, aslindo tokco klassik odobiyyatda deyil, danisiq
dilinds do genis istifads olunur.

Izahli liigotdo polisemik monalar bir liigot mogqalosi
daxilindo ayri-ayr1 bondlorde, omonimlor iso ayri-ayri ligot
moqalalorinds verilmigdir. Burada omonim sozlora aid on maraqgli
niimunalordon biri bar leksemidir. Diqqgotolayiq haldir ki, bu
soziin 11 omonimik monasi verilmisdir. Miiqayiss {igiin qeyd edok
ki, “Azarbaycanca-rusca torctims liigoti’nda bar lekseminin comi 4
omonim monas1 gostorilmisdir. Izahli ligotdo verilmis omonim
monalaridan birincisi — imumislok, ikincisi — klassik, tigiinciisii —
moholli olub iki polisemik monalidir, dordiinciisii — timumislok,
besincisi — texniki terminologiyaya, altincisi — metereoloji
terminologiyaya, yeddincisi — kohnalmis leksikaya, sokkizinci —
zargorlik sonati terminologiyasina, dogquzuncu va onuncu — yena
kohnalmis leksikaya, on birincisi iso — iimumislok leksikaya aiddir.
Lakin bar® (qazma masinm vo modon kombaynimin islok hissosi)
termininin hansi sahoys aid oldugu gostorilmomisdir. Bu, ARL-do
eopn. (ropuoe aeno — dageiliq) soklinds nisanlanmigdir. Bundan
basqa, bar® “sos tozyiqi vahidi” vo “atmosfer tozyiqi vahidi” kimi
iki definisiyaya malik olub, no birinci, no do ikinci monalarinin
hansi iisluba aid oldugu miioyyonlosdirilmemisdir. Bar® yunan
sozii olub baros “agirliq” demakdir (1bar=105Pa=0,986923atm;
Imbar=1hPa). Bu o6l¢ii vahidinin ligotdo gostorilon ikinci
definisiyast meteorologiyaya aiddir. Lakin birinci definisiyaya
golinco, aragdirdigimiz bir ¢oX izahli ligstlorde bar soziiniin “sos
tozyiqi vahidi” kimi izahma rast golmadik. Amma “Tibb
ensiklopediyasi’nda (MenuuuHckas oSHuuKiIoneaus) “bar —
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(akustikada) sos tozyigi vahidi: bar — 1 din/sm2olaraq
gostorilmisdir [133]. “Tom V texniki ligati”ndo (Texuuueckuit
cioBaps Tom V) iso yazilmigdir: “Dovlat Standartlari torafinden
sos tozyiqinin Olgiilmosi tglin bar vahidinin totbigi maslohat
goriilmiir. Ovazindo kvadratmetrdo Nyuton toklif edilir” [133].
Apardigimiz miisahidolordon belo molum oldu Ki, 1960-c1 ilds
tortib edilmis Beynolxalq Vahidlor Sistemindo (SI) sos ol¢ii
vahidinin ovvallor bar oldugu, indi iso N/m? (kvadratmetrdo
Nyuton) va ya din/sm? (kvadratsantimetrds din) kimi qobul edildiyi
geyd edilmisdi. Demali, izahl1 liigatdo “sas tozyiqi vahidi” avozina,
“kecmisda sas tazyiqi vahidi” izahini akus (akustika) tislubi isarasi
ilo vermak lazimdir.

ADIL-do bar® mohalli iislubi isaresi ilo asagidaki izahlarla
verilmisdir:

Bar® is. moh.1. Kif, boyat ¢orok vo xdroklorde amolo golon
ag rongli gobalokciklor. 2. Orp, pas, Kir [96].

“Azorbaycan dili sivalorinin omonimlar ligati”’nda bar
sozline daha bir omonimik mona slave olunmusdur: ¢iy siidiin iizi;
xama [105].

Miisahidalorimizo osason sdylomok olar ki, tizorindo
aragdirma aparilan Azorbaycan filoloji ligotlorindo  verilmis
imumislok olmayan omonim-soézlor imumi omonimlarin 25%-ni
toskil edir. Hor {i¢ liigotdo termin vo kohnolmis sozlorlo
miiqayisodo dialekt leksikasina daha az yer verilmosino rogman,
basqa leksik tobogolor arasinda on ¢ox omonimlor mohz dialekt
leksikasinin payina diisiir. ARL-do iso ADIL-don daha ¢ox termin
oks olunmusdur. Buna miivafiq olarag, ARL-do an ¢ox termin-
omonimlor verilmisdir. Onlar arasinda milli botanika terminlori
coxluq togkil edir. ADOL-da terminlorin sayca ¢oxlugu miisahido
edilso da, bu ligotdo, orfoqrafiya liigoti prinsiplorino osason,
omonimlar verilmir. Azarbaycan filoloji ligatlorinds oks olunmus
omonimlorin imumi sayindan 6%-ni iso kohnolmis omonimlor
toskil edir.
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""Azarbaycanca-rusca liigat" ds "qrammatik
omonimlor”’prinsipinin tatbiqi masalasi

Prof. M.T.Tagiyevin rohbarliyi vo redaktosi ilo Baki
Slavyan Universitetindo hazirlanmig dordcildlik "Azorbaycanca-
rusca ligot"[104] 6z hocmi, zongin sozliiyl, ligot moqalolorinin
dolgunlugu (burada hom do sozlorin izahi verilmisdir), sozlorin
torcimosinin  semantik  vahidlor soviyyssindo daha genis
togqdimatina goro Azarbaycan leksikoqrafiyasinin on doyorli
niimunolorindondir. Bu leksikoqrafik osorin elmi ohomiyyastini
artiran osas cohot burada rusdilli oxucular vo eyni zamanda
azarbaycandilli istifadogilor torafindon dil normalarina uygun
olaraq sozlorin islonmasine yardim eds bilocok har ciir gqrammatik
variantlarda soz birlosmalorinin  vo  ya tipik  sintaktik
konstruksiyalar soklinda illiistrativ materiallarin verilmoasidir.

Aragdirmamizin tadqigat obyektlorindon olan adigokilon
ligotdoki bir sira nogsanlari nozars almasag, o 6z dolgunlugu ilo
bizi momnun etsa do, s6zlorin qrammatik xarakteristikasi ilo bagh
bazi magamlarda miioyyon suallar yaratdi. Biitiin liigat boyu istor
timumiglok, istorso do timumislok olmayan — haminin birmonali
sokildo isim olaraq gobul etdiyi sozlor (masoalon, ev, insan, das,
agac, bas, ana va s.) ligat moqaloasi daxilindo Roma ragomi ilo
ayri-ayrt bondlore ayrilaraq, isim (cym.) vo sifot (mpmi.)
grammatik isarolori ilo qrammatik omonimlors boliinmisdiir.
Aragdirmamiz naticosindo molum oldu ki, M.T.Tagiyev liigotin 6n
soziindo [104, s. 11], xiisuson 1978-ci ildo “Elmi osorlor”
jurnalinda dorc olunmus “Poib CHHTaKCHYECKHX IMO3HMIHHA B
OIIEHKE TPaMMATHUYECKOW M JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKON CYIIHOCTH
cJIOB (Ha MaTepuaie pyccKoro u azepbaimxanckoro si3eikoB)” adli
moqalasinda Azarbaycan dilinin grammatikasinda vo timumon tiirk
dillorinin nitq hissalorinde miisahido olunan sokilco eynilik
mosalosine dair miioyyon subyektiv fikirlor iroli siirorok, bu
masaloni grammatik omonimlora bolinmo kimi doyarlondirir va
leksikograf bunun ligat moagalasindo oks olunmasini vacib bilir
[81,s. 7]. Masalan:
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Badminton | cyw. bagmunton: 1. CnopruBHas wurpa,
3aKJIovaromascs B IepeOpachlBaHUE BOJAHA Yepe3 CeTKYy IpH
MOMOIIIM pakeTok; 2. Habop mpuHaaiexXxHOCTEH! TSl TAKOH UTPHI;

Il npur. bBanMUHTOHHBI.

Prof. M.Tagiyev torcimo  ligotindo  “qrammatik
omonimlar” prinsipini totbiq edorkon V.V.Vinogradovun nazori
miiddoalarina asaslanmigdir [81, s. 6]. V.V.Vinogqradov bir soziin
ayri-ayri nitq hissoalorindo islonmosi masoalasini arasdiraraq bels bir
naticoyo golmisdir ki, qrammatik omonimlik yalniz ayri-ayri
sintaktik funksiyalarda 6ziinii gostorarak, ¢oX Vaxt sziin ayri-ayri
kalmolora, omonimlara pargalanmasia gatirib ¢ixarmir. Basga
sozlo desok, “doyismoyon sozlor’don olan bir soziin leksik
sistemindo miixtolif forma vo kateqoriyalarin omonimik
birarayagolmosi movcud ola bilor. Eyni bir s6z bozon elo tam
forgli qrammatik funksiyalarda ¢ixis edo bilir ki, bunu yalniz
omonimlik kimi gobul etmok lazimdir [60, s.31].

Umumiyyetlo, “qrammatik omonimlor” termini hansi
definisiyaya malikdir? Bu mosalo ilo bagli todgigatimiz homin
terminin definisiyasinin variativliyo malik olmast sobobi ilo
birmanal1 naticalor vermadi. Bels ki, dil¢ilikde ayri-ayr1 miialliflor
ona miixtalif ciir izahlar vermis vo bu zaman termin dubletlori do
yaranmigdir. D.E.Rozental vo M.A.Telenkovanin “Dilgilik
terminlorinin sorgu-ligoti’ndo qrammatik omonimlorin hom do
omoformlar adlandirildig1 geyd olunmusdur. Burada gostorilmisdir
ki, grammatik omonimlar saslonmasi eyni olub, formasina (eyni vo
ya ayri-ayri nitq hissaloring) goro forqlonir. Masalon, Boxy (0T
BOJAWTH) — BOXKY (OT BO3UTH); Jiedy (OT JIETETh) — Jiedy (OT JICUUTh)
[124, s.177]. Bu misallardan goérdiiyiimiiz kimi, qrammatik
omonimlar ayri-ayr1 monalar ifade etmalidir. “Dilgilik ensiklope-
diyasi”na miiraciot etdiyimiz zaman omoformlara gotirilon misalda
forqli leksik monalar miisahidos etdik: /baglar/ (baglamagq feilindon)
va /baglar/ (bag soziiniin com formasi) [106, s. 35]. “Izahli dilgilik
terminlori” sorgu liigotindo omoformlar hom do “morfoloji
omonimlar” adlandirilaraq, “omonim formalar, yalniz miioyyon
formalarda omonimloson sdzlor. Birdon qapr agildi — Iki birdon
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coxdur” kimi izah edilmisdir [94, s. 206]. Lakin “Azarbaycan dili”
vasaitinde omoformlar vo qrammatik omonimlor forqlondirilmis,
omoformlar omofon vo omografla bir siraya gatilaraq zahiron
omonima banzayan, lakin omonim sayilmayan, omonimliyin
miuxtolif formalar1 hesab edilso do, asl leksik omonimlor kimi
qobul edilmadiyi gostorilmisdir. Qrammatik omonimlar iso leksik
omonimlardon farqli olaraq, monalarinin ayri-ayri nitq hissalorine
aid olmasi ilo xarakterizo edilir. Burada gatirilon misallarda da
grammatik omonimlorin forqli mothumlar ifads etdiyi miisahido
olunur [2, s. 46]. Y.N.Qrebenyova “Rus dilinin omonimlori vo
omoformlar: liigati”nda bels bir definisiya vermisdir: “Qrammatik
omonimlar ayri-ayri nitq hissalorine aid olub, yazi vo tolofflizii
eyni olan, lakin forqli leksik monalar ifado edon sozlors deyilir.
3psal (meenp.; Bums) u 3psa’ (Hapeu.; HampacHo).” [122, s. 5].
Etimoloji qohum olub, yazida va toloffiizdo eyni olan vo ayri-ayri
nitq hissoalorino aid omonimloari iso Y.N.Qrebenyova “funksional
omonimlor” adlandirmusdir [122, s. 6].

Bir s6zloa, belo malum olur ki, leksik omonimlordon farqli
olaraq, “qrammatik omonimlor” miixtolif nitq hissolorino aid, eyni
sos tarkibino malik olan forqli monali sdzloro deyilir. Lakin ARL-
do toqdim olunan grammatik omonimlor yalniz nitq hissolorine
gdra farglondirilmisdir. Umumiyyatloa, istar grammatik omonimlar,
istarsa do funksional omonimlar olsun, bir sézls, ligatds verilmis
“grammatik omonimlar” “Azorbaycanca-rusca ligstin toqdim
etdiyi sokildo Azorbaycan dilinin sintaktik ganunlarina asason
tohlil edildikdo 6ziinii dogrultmur. Masalon, gomigaldirma sozii
dilimizds miirokkeb isimdir vo ikinci ndv toyini s6z birlosmasindo
birinci torof mdvqgeyindo ¢ixig edorok ikinci toroflo yanasma
olagosina girdiyi zaman yena do isim olaraq galir. Lakin rus dilina
torcimo edildiyi zaman bu birlosmo sifot kimi c¢ixis edir:
gomiqaldirma islori — cyoonodémnvie pabomsi. Bu sobobdon
liigotdo homin soziin qarsisina sifot (mpmt.) isarasi qoyulmus vo
grammatik omonim kimi Roma rogomi ilo ayri bonddo qeydo
alinmisdir. Halbuki istar birinci, istorsa ikinci halda gamigaldirma
elo  gomigaldirma monasinda Qalmis vo Azorbaycan dilinin
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grammatik ganunlarina osason hor iki halda isimdir. Bu ciir
vaziyyat biitiin liigat boyu miisahids olunur.

Masalo burasindadir ki, Azorbaycan dili ilo qohum
olmayan rus dili arasinda sintaktik fonda diamorfiya (morfoloji
uygunsuzluq) movcuddur. Dilimizdo I vo II ndév toyini soz
birlogsmolorinin isimlo ifado olunmus birinci komponentlori rus
dilino sifot kimi torclimo olundugu iiciin kontrastiv dilgilikdo
diamorfiya deyilon bir voziyyat omola golir. Masalon:

agac korpii (isim + isim) — nepeBsHHBIN MOCT (sifot + isim);

taxta gasiq (isim + isim) — nepeBsiHHas Jokka (sifot +
isim);

bas miihondis (isim + isim) — rmaBHbIi HHXeHEP (sifot +
isim);

rus dili (isim + isim) — pycckwuii s3bik (sifot + isim);

sinif rohbori (isim + isim) — KJIaCCHBIN PyKOBOIUTEIb (sifot
+isim).

Bu diamorfiyanin leksikoqrafik holli yollarin1 axtaran
M.T.Tagiyev 6z moqalosinds bir ¢oX rus-sovet dilgilorina istinad
etso do, burada Azorbaycan qrammatikasini isloyib hazirlamis
Azorbaycan alimlorinin heg¢ birinin adin1 ¢okmir, no do onlarin
elmi osorlorindon misal gotirir. iki qgohum olmayan dil arasindaki
diamorfiyan1 Azorbaycan dilindoki nitq hissolorinin digor nitq
hissalori ilo sokilco eynilik mosalosi kimi izah etmoyos calisan
M.T.Tagiyev moqalesinds prof. N.K.Dmitriyevin tiirk dillorinds
s6z vo nitq hissolori arasindaki miinasibatloro dair fikirlorino
istinad etmisdir: “Izolyasiya olunduqda sifat semantikasma malik
olan sozlor ayrica sifot monali oldugu halda, miioyyon kontekstdo
zorf kimi ¢ixis edos bilir. Basqa sozlo desok, tiirk dilinds boylik s6z
gruplar var ki, bir nitq hissasi ¢or¢ivasine sigmir, hardasa iki vo
hotta {li¢ kateqoriya arasinda kegid haddinds olur” [81, s. 8].

Prof. N.K.Dmitriyevin sdzlorinds miioyyan qodar haqiqot
vardir. Ciinki Azorbaycan dilinin biitiin nitq hissolorindo sokilco
eynilik miisahido olunur. Masolon, ismin atrubitivlogsmasi vo ya
sifotin substantivlosmosi, torzi-horokot zorflorinin bir qgisminin
sokilco sifatlorlo (sifot-zorf), yer zorflorinin isimlorls, komiyyaet
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zorflorinin  bir qisminin saylarla (say-zorf) ortagligit kimi
mosaloalorin qarisdirilmamasi ligiin soziin leksik monasi ilo yanasi,
grammatik monasina diqqgat yetirilmali, nitq hissalorinin climlodaki
yerini, sintaktik vozifasini, asyaya vo ya horokoto, hadisoys aid
olmasini, miisyyan qrammatik olamotlorini nozars almaq lazimdir.
“Sintaktik vozifosino gors tiirk dillorinds sifot — zorf, isim — sifot —
zorf, isim — ovozlik, isim — Qosma miibahisolori meydana
cixmigdir.” [94,s. 197].

Prof. M.Tagiyev bu kontekstdo miioyyon miilahizalor
yiirlitso do, Azorbaycan dilinin s6z birlogsmalorini vo ciimloalori
omolo gotiron sozlor arasindaki hom mona, hom do grammatik
alagolor vo onlarin tozahiir formalarma dair grammatik ganunlari
6z mogqalosindo vermomisdir. “izahli dilgilik terminlori”ndo rus vo
Azorbaycan dilllorindo sifat kateqoriyasinin forgli movqelorda
durdugu gostarilmisdir: “Har bir dilds (rus vo Azarbaycan dillori —
X.H) hom xiisusi qrammatik kateqoriya baximindan, hom do
morfoloji-struktur baximindan sifotlor miixtslifdir. Rus dilindo
sifotin  xlisusi qrammatik kateqoriyalar1 hal vo komiyyat
kateqoriyalaridir, Azarbaycan dilindo iso sifot isimlora moxsus
xisusi kateqoriyalara malik deyildir” [1, s. 196]. Torciimo
liigatindo isma vao sifoto boliinon isimlor sintaktik movgelorindon
asil1 olaraq rus dilins asagidaki sokilds torciimo edilmisdir [104]:

Qala | cywy. 1. Kpenocts. Alinmaz qala — venpuctymnHast
kpenocth; 2. bamnusa. Sahar qalalart — roponckue Oamam; Qiz
qalast — JleBwubst Oamnst; 3. ... 4. Ilepen. TBepipIHs, OILIOT,
uuranens. Ingilabin galast — nuranens pesomtormn, silhiin galasi
— OIUIOT MHPA;

Il npun. 1. Kpenocrroit. Qala divarlar: — xpenoctabie
crenbl; 2. bamennbiid. Qala Saati — Oamennble 4bacer, 3.
bactuonnsiii. Qala toplari — 6actuonnsie opynus; 4.TropeMHBIN.
Qala rejimi — TIOpeMHBII pexHUM.

Biyan | cyw. bot. JlakpuuHuk, nakpuiia, conoaka (MHOTO-
JIeTHee pacTeHue ceM. boOOBBIX, KOPHU KOTOPOTO UCIOJIB3YIOTCS B
MPOMBINUICHHOCTH M MEIHIUHE). Act biyan ropbKHil JIAKPUIHUK,
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sirin biyan oObIKHOBeHHbBIN nakpuyHuK; Il npus. JlakpuuHbii,
COJIOAKOBBIN. Biyan kokii conmoakoBbIii KOPEHb.

Mbotbaa 1 cym. Tunorpadus (mpeanpusitue, B KOTOPOM
MIPOU3BOJUTCS HAOOp M TIeYaTaHWUE KHHI, Ta3eT, JKypHAIOB H
npyrux u3nanuii); | mpun. Tunorpaduyeckunit: 1. OTHOCAIIHMINCS K
tunorpaduu. Mothoo xatalari tunorpadckue omeyarku,motbao
Yolu ilo Tunorpadckum cnocodom; 2. PaboTaromuii BTunorpaduu.
Mbatbaa  is¢isi  Tunorpadckuii  paOOTHUK,matbaa  miidiriyyati
TUIOTpadCKOE PYKOBOJCTBO.

Moatbax | cym. Kyxus: 1. [lomemnienne ¢ neuybto (IUIMTOM)
JUTSL IPUTOTOBIICHUS KYILIAHU; 2.

II n6v tayini s6z birlosmoasina aid qala divarlari, gala saati
vo (Qala rejimi, biyan kékii birlsmalorinin birinci komponenti
yerinda ¢ixis edon Qala, biyan leksemlorini gordilyiimiiz kimi,
torclimo ligoti tortibgilori sifot hesab etmiglor. Halbuki bu
movqeds olan sozlor sifato aid heg bir slamatlars vo eyni zamanda
sifotin sintaktik vozifosine malik deyildir. Bildiyimiz kimi,
Azarbaycan dilinin sintaktik ganunlarina asason, II nov toyini s6z
birlogmolorinin toroflori climlods bir-birindon ayrilmir vo birlikds
ctimlonin bir miirakkab tizvii olur.

ARL-do isimlarin sifot kimi toqdim edilmosi ilo ¢ox haqli
sokildo razilasmayan sobomizin sabiq bas elmi iscisi professor
Aydin Olokbar “Olyazmalarimdan se¢gmolor” kitabinda geyd edir
ki, rus dilinin biitlin nisbi sifatlorinin iimumilosdirilmis vo requlyar
grammatik monalar kosb etmis anlamlarini Azorbaycan dilinin
sifotlori adi ilo izahli torciimo soklindo togdim etmok, zonnimca,
dilimizin ruhunu pozmaq va tohrif etmok demokdir [9, s. 199].

Oz mogalosinda bas sdziinii misal gotiron prof. M.Tagiyev
bu soziin ADIL-den ovvalcs isim, 12, 13 vo 14-cii menalarinda iso
sifat kimi gostarilmasi ilo razilagsmir va bildirir ki, belo qrammatik
bolgii liigat mogalosinin asas qurulusunda oks olunmalidir. ©ks
halda belo ¢ixir ki, soz isimdir vo isim ola-ola hom do sifatdir [81,
s. 8-9]. Bu, tamamilo haqli iraddir, on az1 ona goro ki, “bas
miihondis, bas hokim va s. bu kimi birlosmolords bas sozii ismi
metaforadir” [51, s. 133]. Bas soziinlin ismi metafora olmasi ilo
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bagli eyni miinasibato A.N.Kononovun “Miiasir tiirk adobi dilinin
grammatikas1” kitabinda rast galmok miimkiindiir. Sovet filoloqu,
diinyaca moshur linqvist-tiirkologq A.N.Kononov yazir: “Osyavilik
bildiron isimlori (tas duvar ‘kamennas crtena’) sifotlordon (yeni
duvar ‘noBas ctena’) yalniz bir sintaktik olamoto goro
forglondirmak diizgiin olmazdi: har iki nitq hissasi 6z toyinlonani
ilo yanasma yolu ilo olagolonir; kdmoyo bir torafdon semantika,
digor torofdon sintaksis golir. Ayri-ayr1 asyavilik bildiron isimlor:
bas ‘romoma’, ana ‘mate’ vo b. sintaktik cohotdon yanasma
funksiyasi dasiyan toyinlar: bas doktor ‘rnaBusiii Bpaus’, ana hat
‘renepanbHas yuHuUs’, — sifotdon semantik vo sintaktik cohatdon
farglonir: onlar sifatin toyini qismine aid edilo bilmazlor.” [70, s.
135]. Bas sozii monaca titul, vozifonin doracasini bildirir, birinci
nov toyini séz birlosmosinin birinci komponenti yerindo ¢ixis
edorok atributivlogmisdir. Lakin unutmag olmaz ki, ogor rus
dilindo sifatlori miioyyonlosdiron gostorici onlarin qoabul etdiyi
sokilcidirse, “Azorbaycan dili sifotlorini miioyyanlogdirorkon, bir
torofdon onlarin  monasina, digor torofdon vozifasine vo
doracolonmosina asaslanmaq lazimdir” [19, s. 64]. Bas sozii
doracalons bilmadiyino goro sifot hesab edilo bilmoz. Ciinki
dilimizdo sifotlorin bir qismi xiisusi sokli olamato malik
olmadigima gors, onu digor nitq hissolorindon forqlondiron asas
cohat doraco slamotino malik olmasidir.

Torciimo ligotindo birinci nov toyini so6z birlogsmasinin
birinci torafi rolunda ¢ixis edon sozlorin sifat kimi gostorilmasine
aid kifayot qodor ¢ox sayda misallara rast golmok miimkiindiir.
Maosolon:

Agac | cyw. 1. Iepeso; 2. Ilanka; 3. JlpeBecuna
(cTpoutenbHbIl MaTepuan); 4. Mepa JUIMHBI;

Il npun. 1. nepessiHubId. Agac korpli — nepeBSHHBIN MOCT;
2. manouHelid. Agac hasar — nano4yHas H3ropob.

Agac korpii, agac hasar kimi heg bir gqrammatik-morfoloji
olamoti olmayan birlosmoalords, yuxarida misal gotirilon basg
miihandis, bas hakim, ana xatt birlogsmolorinds oldugu kimi, birinci
torof atributiv, ikinci torof iso substantiv Xarakter dasiyir. “Birinci
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ndv tayini s6z birlosmalarinin ikinci torafi, bir qayda olaraq, isimlo
Vo ya substantivlosmis har hansi bir s6zlos, birinci torafi iso isimlo,
sifatla, sayla, bazi oavozliklarlo vo feili sifatlo ifado olunur” [1, s.
51]. “Nitq hissalori ya bilavasita, ya da bilvasito atributivlosorak
toyin rolunda ¢ixis eds bilir” [1, s. 160]. “Rus dilindon farqli
olaraq, Azorbaycan dilinds toyin toyinlonons yanasma Yolu ilo
baglanir, yanasdigi lizvdon asili vaziyyoto diisiir vo morfoloji
doyisikliyo ugraya bilmir” [21,s. 131].

Aragdirmamiz  naticosinde molum oldu ki, prof.
M.Tagiyevin bu moasalolorlo bagli miiosyyon miilahizolori
mogqalslorinds isiglandirilmigdir. Toossiiflo geyd etmok lazimdir ki,
bu miilahizslor rus diline torciims moévqgeyindon vo hom do rus
dilinin grammatikas1 meyart ilo ¢ixis edilorak irali siiriilmiisdiir.

Bovyiik das — das ev, qiymatli das — das iirak, agir is — agir
islomak kimi birlogsmolordo das vo agir sozlorinin sintaktik
movqelari barasinde danisan prof. M.Tagiyev ADIL-do verilon-
lorlo razilagmir. Onun fikrinca, das vo bu kimi sozlor doyismoyan
iki sintaktik movqge tutur vo iki nitq hissesino ayrilir [81, s.13].
Torclima liigatinin 6n sozlindo yens homin mdvzuya toxunan
leksikoqraf yazir ki, agir das birlosmosinds das s6zii ismin biitiin
olamotlorino malikdir: {imumilosdirilmis qrammatik osya monasini
dasiyir, hallara vo komiyyoto gora doyisir. Dags ev birlosmasindo
iso das sozii Azorbaycan dilindoki sifot kateqoriyasinin biitiin
olamatlorini 6zlindo comlogdirir: osya olamotinin imumilosdirilmis
grammatik monasina malik olub, hallara vo komiyyoto goro
doyismir, isimdon avval galir, onunla yanasma oslaqasi ilo birlogir
va atributivlesir [104, s. 11]. Unutmag olmaz ki, “hal vo komiyyat
kateqoriyalart monsubiyyat vo xabarlik kateqoriyalari ilo barabor
yalniz isimloro aid deyildir; bunlar sifot, say, ovazlik, feil vo
komokgi nitq hissolorina do aiddir” [19, s. 37].

ADIL-do iso homin mona isim olaraq gostorilmisdir.

ADIL-do agwr sozii yalmz sifot olaraq gostorilmis,
frazeoloji ifadslor bandinds zarflik movqgeyinds islonon magamlara
aid misallar verilso do, qrammatik cohotlori qeyd olunmamisdir.
Azorbaycan dilinin grammatik ganunlarina osason, torzi-harokot
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zorflorinin bir qismi sokilco sifotlorlo ortaqdir. Agwr sozii sado
torzi-harokot zorfi oldugundan forma vo mozmununa goérs sado
sifotdon forqlonmir. “Odur ki, belo sozlori sifot-zorf adlandirmaq
olar. Bu sozlor asyaya aid olduglar1 zaman sifat, ishorokoto aid
oldugda zorf hesab olunur” [19, s. 201]. Bu baximdan sifat-
zarflorin ligat mogalesinds hor iki qrammatik bdlgiliniin ayri-ayri
bandlords nozars alinmasi vacibdir. ARL-do bu masalo qrammatik
omonimlik prinsipi ils isiqlandirilmisdir. Yuxarida gostorilmis I vo
II név toyini soz birlogsmolorine totbiq olunmus qrammatik
omonimlik prinsipi istisna olmagla, sifat-zorflors bu prinsipin
totbiq olunmasi diizgiindiir.

Bozon torciimo ligatinda verilmis grammatik omonimliya
bolinmo mosolosindo  haqli mogamlara da rast golmok
miimkiindiir. Masalon, asagida verilon misalda oldugu kimi:

Almhq | ¢y, HanoGuuk: 1. CrapuHHBINA >KEHCKUH
roJIOBHOM yOop; 2. PeMeHb B KOHCKOH y3]1e, MPOXOASIINUN MOnepEK
n6a nomaaw; Il mpun. HanoOusiit. Alinliq sarg: HanoOHas moBsi3Ka.

Bildiyimiz kimi, -liq sakil¢isi vasitasilo isimlordon, saylar-
dan vo avazliklordon ¢oxluq — toplulug, senat, peso, vozifo, hal-
voziyyat, xasiyyat, adot, aidiyyat, 6l¢ii vo s. bildiron diizoltmos isim
omolo gotirilirso do, bozi hallarda homin sokilgi ilo sifat do
diizaldilir: haftalik (qozet), giindalik (masala), aylig (plan). Izahli
ligotdo alinlig sdzliniin bu qrammatik xiisusiyyoti oks olunma-
misdir.

Notica etibarilo onu sdylomak olar ki, Azorbaycan dili ilo
rus dili arasinda sintaktik soviyyado mdvcud olan diamorfiyani
miisahids etmis prof. M.Tagiyev rus dilins torciimo mdvqeyindon
¢ix1s edorak grammatik omonimlik prinsipini ARL-o totbiq etmoyi
mogsadouygun bilmisdir. Lakin bu prinsipin leksikoqgrafik halli
Azorbaycan dilinin grammatika ganunlarina zidd aparilmisdir.
Qohum olmayan iki dil arasindaki diamorfiyanin liigatlords nazors
alinmasi kontrastiv dil¢ilik ndqteyi-nazorindon aslindos aktual bir
moasalo olsa da, tosssiif ki, “Rusca-azorbaycanca liigat” [115] vo
ARL istisna olmagla, demok olar, he¢ bir torciimo liigatlorindo
islonib 0z leksikografik hollini tapmamisdir. Bu baximdan
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M.Tagiyevin liigotdo homin mosaloys olan miinasiboti, forqli
yanasma ilo olsa bels, diggotalayiqdir.

Torciimos liigatlorinda qohum olmayan dillarin diamorfiya
masdlasi
(Azarbaycan, rus, ingilis, latin va arab dillorinin
materiallari asasinda)

Azorbaycan dilinin torclimo ligotlorinde qrammatik
xarakteristikanin miloyyonlosdirilmoasi maosalosi ortaya
goyulduqda, elo bir sistemli program islonib hazirlanmalidir ki,
sonradan istifadogido cavabsiz suallar yaranmasin. Moasalo
burasindadir ki, genetik gohum olmayan dillordoki sifatlorin
Azorbaycan dilindo qarsiligi bozon sifat olmur. Bu problemin
leksikografik hollini ugurlu sokildo tapmaq, onu aydin sokildo
togdim etmok vo eyni zamanda dilin spesifik xiisusiyyotlorinin
miioyyonlogdirilmasi li¢iin miiqayisali analiza ehtiyac hiss olunur.
Burada miiqayisali-tutugdurma metodunun sahsli tutusdurma
tsulundan istifado etmoklo Azorbaycan, rus, ingilis vo orob
dillerinin sintaktik birlogmalori arasinda miiqayise aparilmisdir.

Miisahidolor osasinda qaldirilan  problem miiqayisali
dil¢ilik movgeyindon qohum olmayan dillor arasinda aragdiril-
digindan, bu aspektdon yanagsmani diamorfiya adlandirmaq
gorarina goldik. Ciinki “diamorfiya” miiqayisali dilgilik termini
olub “morfoloji uygunsuzluq” manasini verir.

Diamorfiya termini konversiya va sinkretizm terminlari ilo
garisdirtlmamalidir, ¢iinki son iki termin eyni mahiyyatli olub,
galdirilan problemo xiisusi dilgilik aspektindon yanagmani oks
etdirir vo tiirk dillarina xas bir hal olan — s6zlorin eyni zamanda bir
ne¢o nitq hissesino aid ola bilmo xiisusiyystini aragdirir.
Diamorfiya iso qohum olmayan dillorin morfoloji baximdan
miiqayisosini dyronir.
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Belaliklo, arasdirmamiz naticasindo molum oldu ki,
Azorbaycan dili ilo diger qohum olmayan dillor arasinda olan
diamorfiya (morfoloji uygunsuzluq) iki sokilds 6ziinii biiruzs verir:

1) Azorbaycan dilindo I nov toyini séz birlosmasinin
asil1 torafi rolunda ¢ixis edon isimlorin torciimasi zamani. Masalan:

az. taxta gasiq(isim + isim)

rus. aepeBsiHaas jgoxka(sifat + isim)

ing. a wooden spoon(sifat + isim)

lat. ligtila lignea(isim + sifat)

or.dnisdaale (isim + sifat);

az. lagak sargi(tib.)(isim + isim)

rus. KocbiHOYHas moBsi3ka (sifat+cyuy.)
ing. a scarf bandage(isim+isim)

lat. fascia triangularis (isim + sifot)
or. slea =L 5 (iSim+isim);

az. domir gapi(isim + isim)

rus. >xenesHas nepb(sifot + isim)
ing. an iron door (isim + isim)
lat. porta ferrea(isim + sifot)

ar. a1l QL (isim + isim);

az. qizil saat(isim+isim)

rus. 3os0Tbie Yacei(sifot + isim)

ing. a golden watch(sifat + isim)

lat.horologium aureum (isim + sifot)

ar. 4dwadydelu (isim + sifat).

2) Azarbaycan dilindos I1 nov toyini s6z birlogmasininbirinci
komponentinin torciimosi zamant:

az. qeysariyyd kosimi (isim+isim)

rus.xecapeBo ceuenue (sifot + isim)

ing.a caesarean section (sifot + isim)

lat.sectio caesarea (isim + sifat)

or. 4 padll Llall (isim + sifot);

192



az.askorbin tursusu (isim + isim)
rus.ackopouHoBas kuciora (sifot +cyr.)
ing.ascorbic acid (sifat + isim)
lat.acidum ascorbinicum (isim + sifot)
ar.<lu S (aea (isim + isim);

az.madoarsahliq miinasibatlori (tar.) (isim+isim)
rus.maTpuapxajibHble OTHOIICHHS (sifot +cymr.)
ing.matriarchal relations (sifat +cyr.)
lat.relationes matriarchales (isim + sifat)

or. 8l asal (isim+isim);

az. qap1 dostayi (isim + isim)

rus. nBepHast pyuka (sifot + isim)

ing. a door handle, the handle of a door (isim + isim)
lat. capulus portarius (isim + sifot)

ar. <Ll b=ada (isim + isim);

az. ticarat miifattisi (hiig.) (isim + isim)

rus. roprosbsiif HHCHIEKTOP (sifat + 1sim)

ing. a trade inspector (isim + isim)

lat.  inspector mercaturae (isim + isim), inspector
mercatorius (isim + sifot)

ar. g\l (s (isim + sifat);

az. inersiya akkumulyatoru (fiz.) (isim + isim)

rus. MHEpIHMOHHBIN akKKyMyJsaTop (isim + isim)

ing. inertial accumulator (sifat + isim)

lat. accumulator inertie (isim + isim)

ar. 4 k) elay (isim + sifot).

Azorbaycan-ingilis-rus-latin-orob ~ dillori  arasinda ismi
birlosmalorin miiqayisali analizi gosterir ki, Azarbaycan dilindo I
va II ndv toyini s6z birlosmalorinin isimlo ifads olunmus birinci
komponentinin garsiligi agor rus dilindo birmonali gokilds, latin
dilinds iso oksar hallarda sifotdirsa, ingilis va oarab dillerinds bazon
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isim, bazon isa sifot olur. Maraqlidir ki, Azarbaycan dilinds izafot
olan birlosmalorin arob dilinds garsiligi har zaman izafat olmur:
ticarat miifottisi — s_\a3 U&iss, Burada rus vo latin dillarinds oldugu
kimi toyini s6z birlosmasi omoalo golmisdir.

Birinci ndv toyini séz birlogsmasindo ismin sintaktik
derivasiyasi bas verir, yoni o, ilkin sintaktik vazifasi hiidudundan
konara ¢ixaraq toyin rolunda ¢ixis etdiyino goro atributivlosir.
Onun ifads vasitasi olan “giimiis, la¢ok, domir, mis, biiriinc va s.
bu tipli sozlor metonimik monalar bildirorok, hom miivafiq
materialin 6ziinii, hom do materialdan diizolon ogyalari bildirir”
[51, s. 166].

Tiirk dilgiliyinde bu masalo miibahisali olaraq galir. Birinci
komponentin isim oldugunu iddia edonlor "ad tamlamasi", sifot
hesab edanlar iso "sifat tamlamasi1" adlandirirlar. T.N.Gencan tiirk
dilgiliyindo ilk dofs olaraq tahta kasik, tas kopri  Kimi
birlosmolori«takisiz ad tamlamasi»  (sokilgisiz ismi birlosmo)
adlandirmisdir [54, s. 231-235]. Bu fikrin torafdar1 M.A.Yavuz
bildirir ki, demir kap:t va yiin ¢orapséz birlogsmalarinin birinci
komponentini sifot hesab etmok olmaz, c¢iinki iki komponent
arasma sifot yerlosdirmok miimkiin deyil: demir biiyiik kap:, yiin
yeni ¢orap [56, s. 93-98]. Hoqgiqgaton do, sifat + isim birlogmasinin
toroflori arasina bir nego sifot yerlogdirmok olar: qara uzun parlaq
Sa¢lar.S.Eryasar da gostorir ki, sifat tamlamasinda sifatlor
daracalona bilir(giizel kiz / en giizel kiz),amma adlar daracalona
bilmir(cam bardak / daha cam bardak). Bu sobobdon sifat
tamlamasi deyils bilmoaz [53, s. 30-31].

Oks movqeds ¢ixis edon T.Kahraman siibut etmoyo ¢alisir
Ki, tas koprii birlosmasinin "tagtan yapilmis kopri" olarag agila
bildiyini, bu zaman araya sifotin xiisusiyyotlorini dasiyan -mis
sokilcili feili sifotin daxil ola bildiyino goro, tas koprii qisaldilmis
bi¢im olaraq sifat tamlamasidir [55, s. 17-19].

Eyni mévgedon S.Mayzel ¢ixis edir. Onun fikrinco, komsu
ev birlosmoasinds I kimponent sifotdir [73, s. 19]. Homin osori
redakto edon A.N.Kononov tiirk dil¢iliyindo miisahido olunan nitq
hissolorinin  sintaktik funksiyalarma goro miioyyonlogdirilmasi
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moasalasinin S.Mayzel torofindon tokrarlanmasii tonqid etmisdir
[73,s. 19].

"Kalmik dilinin qgrammatikas1" kitabinda moown eep'taxta
ev" vo memp xaarh"domir yol" birlosmoalorinds I komponentin 6z
movqgeyindo doyismoz halda qaldigi, he¢ bir sokilgi qobul
etmadiyi, lakin ona verilon sualin ron?(na?), smapan? (hansi?)
doyisdiyi gostarilir [64,s.144]. Gordiyiimiiz kimi, kalmik dilinds
do ismin atributivogsmoasi bas verir.Altay makroailasina daxil olan
mongol dillorinin qrammatikasinda wiynyyn (das), mooon (agac),
eap (2l) kimi sozlor “dil¢ilor torofindon sozilin bu vo ya digor
sintaktik funksiya yerino yetirmosino goro mévqe doyisimi olaraq
doyarlondirilir. Basqa sozlo desak, moodor s6zii modon cep soz
birlosmoasinda sifoto gevrilmayib, toyin rolunda isim olaraq galir
[86, s. 90].

Azorbaycan  lingvistikasinin -~ gorkomli  alimlori  —
M.Hiiseynzads,Y.  SeyidovO.Abdullayev,  A.Hasonov  va
Q.Kazimov homin sozlorin istirak etdiyi I nov toyini s6z
birlosmalarinin isim+isim qurulusunda oldugunu bildirmislor [19;
44; 1; 21] vo bu, Azorbaycan dilgiliyindo belo do qobul
olunmusdur.

Ikinci nov toyini s6z birlosmalorindo birinci komponent
yerinda ¢ix1s edon isim 0z sintaktik funksiyasinin hiidudlarindan
konara ¢ixmamugdir, o, geyri-miioyyon yiyalik halda olub yanagsma
olagoasi il 1kinci toraflo tabelilik alagasina girmisdir.

A.N.Kononos yazir: “Ogyovilik bildiron isimlo (tas duvar
«kameHHast cteHa”) sifotin (yeni duvar «HoBas creHay) forqini
yalniz bir sintaktik olamato géro miioyyanlogdirmok olmaz: hor iki
nitq hissasi 6z toyinlononino yanasir; kdomoyo semantika bir
torafdon, digor torafdon iso sintaksis golir” [70, s. 135].

Toyini s6z birlosmolorina olan eyni miinasibat qazax
dil¢iliyinds da miisahida olunur. * Iki ismin birlogmosindon amalo
galan s6z birlosmasindaki tutdugu yers gors birincisi tayin, ikincisi
iso tayinlonan olacaqdir. Masalon, aramr yit (agac + ev) — agac ev;
KyMic KacelK (glimils + qasiq) — glimils qasiq; Moja >KypHajbl
(moda + jurnal) — moda jurnali; kackeip Tepici (canavar + dori) —
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canavar dorisi; tac xaHObIp (das + yagis) — das yagisi, arar,
KyMic, MoJia, KacKbIp, Tac, sOzlori toyin olub sifotin funksiyasini
yerino yetirir” [78, s. 19]. Mopna xypHansl (Moxa + KypHau);
KacKpIp Tepici (Bonk + mikypa) birlosmolori II nov toyini s6z
birlogmalarina, galanlari isa I ndv toyini s6z birlagsmolorina aiddir.

Maraqglidir ki, ARL-do yuxarida gostorilon movqgedo ¢ixis
edon isimlor sifot kimi verilmisdir [104].

2010-cu ildo Tabrizds ¢ap olunmus, tortibgilori T.Sadigl vo
N.Qasimov olan “Azarbaycanca-orabco liigot”do  yuxarida
gostorilon morfoloji uygunsuzluq kimi maosololor 6z oksini
tapmamisdir [102]. Moalumdur ki, bir dildon digorino leksemlor
deyil, konseptemlor torciimo olunur: qizil séziiniin komponent
analizi gostorir ki, Azarbaycan dilindo bu leksik vahidin bir neco
konseptemi vardir: 1) qiymotli metal (qizil, qizillar); 2) zinat
osyasmin materiali (quzil bilorzik, qizil saat); 3) al-qirmizi rong
(qizil qan, qizil asgor); 4) qizil kimi parlayan, qizili-sar1 (qizil
Saglar, qizil zorra); 5) mac. Cox yaxsi, ¢ox doyarli, goX bacariqli
(qizil allor, quzil tirak, qizil sozlor va s.). Torciimagi konseptemlor
soviyyasindo secim qarsisinda galir. Ikinci konseptemo aid gizil
Saat birlogmasini torclima etmok istoyon istifadoci yuxarida
adigokilon “Azorbaycanca-orobco liigot”s miiraciot etdikdo gizi/
lekseminin garsisinda orabconin yalniz kisi cinsinda olan isim
variantin1 (<#2) tapacaqdir. Halbuki orab dilinin gizil saat Kimi
sintaktik s6z birlosmasinda gizi/ sdziiniin gadin cinsinds olan sifot
garsiliginin (4x423) gostorilmoasi lazimdir. Ovazindo arabeonin sifat
variantini gizi/i lekseminin liigat moqalosinda tapa bilirik. Halbuki
toyin rolunda ¢ixis edon qizil vo quzili sozlori forqli mona
calarlarina malikdirlar: birincisi aid oldugu s6ziin materialini ifado
edirso, ikincisi yalmiz rongini bildirir. Demok bu liigatde qizi/
lekseminin sememalari1 dogru-diizgiin islonmomisdir.

Miiqayise ig¢iin qeyd edok ki, 2011l-ci ilde TQDK
torafindon nosr olunmus “Ingilisco-Azorbaycanca  ligot”do
ingilisca sifot olan wooden leksemi leksikografik baximdan ugurlu
sokilda 6z hallini tapmisdir [107]:
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wooden [wudn] adj.Taxta, taxtadan diizoldilmis; a ~ Spoon
taxta gasiq; a ~ house taxta ev; ~ furniture / fences / toys taxta
mebel / ¢gaparlar / oyuncaglar.

Prof. Oruc Tiirksevorin (Musayevin) tosobbiisii ilo vo
rohborliyi altinda tortib olunmus “Ingilisco-azarbaycanca liigat”da
ds eyni daqiq yanasma miisahids olunur [108].

Bu tip sozlorin isim (wood) va sifot (wooden) variantlar
acnobi dillords ayri-ayr1 liigat moqalolorindo yer aldigi halda,
“Azaorbaycanca-ingilisco liigot”ds, yoni oks istiqgamotde tortib
olunan ligatlordo hor iki variant bir liget moqalosindo yerlos-
dirilmalidir. Onu da geyd etmok lazimdir ki, hom isim, ham do
sifot variantli bu sézlor aslinds polisemik olmasa da, polisemik
monalar sirasina daxil edilmalidir.

Sobamizds tortib olunmus “Azorbaycanca-latinca liigot”do
yuxarida geyd olunan masalolorin nazora alinmasi, zonnimizca
dogru olardi. Genetik qohum olmayan dillorlo miiqayisali sokildo
aparilan analiz Azarbaycan dilinin toyini s6z birlogsmaloari ilo bagl
spesifik xiisusiyyatini {iza ¢ixarmagla, bu masoalonin na gadar ciddi
oldugunu stibuta yetirdi.

Metonimik mona ifado edon sozlordon biri olan taxta
lekseminin semantik komponentlori torciimo liigatlorindo tortib
edilorkon latin dilindoki sifot garsiliginin eyni ligst moqalasino
daxil edilmosini vacib bilirik. Bu zaman istifadoginin diizgiin
molumatlandirilmasi {igiin hom Azarbaycan variantinin qarsisinda,
hom do latin varianti torafdo qrammatik xiisusiyyatlorin verilmasi,
zonnimizca, dogru olardi. Masalon:

Taxta is. 1) is. tabula, -ae, f; axis, -is, m; lamina, -ae, f.
Oyun ~s1 abacus; elan ~si tabula (nuntiis proponendis / libellis
affigendis), nuntius muralis; yaz: ~sitabula litteraria ; tabula nigra
scriptoria; 2) sif. ligneus, a, um. ~ ¢apar vacerrae [arum, fpl].

II név toyini soz birlogmalorine golinco, vaxtilo prof.
H.Hiiseynov redaktoru oldugu, sonralar iso prof. ©.Orucovun
rohborliyi altinda yenidon hazirlanmis dordceildlik  “Rusca-
azorbaycanca ligot”do bu birlogsmolor lesikoqrafik planda orijinal
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optimal hallini tapmisdir [115]. Masalon, runeeucmura sdzinin
isim va sifat variantlar1 asagidaki sokilds verilmisdir:

JlnurBucrukasc vn. Hem dilgilik, dilstinashiq.

JIMHrBHCTHYECKMIA  npu. 1. dilgilik -1 (1)
quneeucmuyeckue uccreoosanus dilgilik todqiqatr; 2. dil -1 (-1);
nuneeucmuyeckue sienenus dil hadisalori.

Zonnimizca, Burada III soxsin torkibindo olan monsubiyyat
sokilgisi oslinde dordsokilli oldugu iigiin (-1)* yazilmahdir. 11 név
toyini soz birlosmasinin bu sintaktik konstruksiyasinin = “Azarbay-
canca-latinca ligot”ds totbigi moagosadouygun olardi. Liigat tortibati
boyu dofalarls sifot variantli latin sdzloring rast galmok miimkiindiir
ki, azorbaycanca onlarin sifot garsiigi yoxdur. Mosalon, latinca
agrarius soziiniin Azarbaycan dilinds sifat ekvivalentini vermok
tgiin, tarla lekseminin ligst mogqalasi tortib olunarken agrarius
sifatino miivafiq golon II ndv toyini s6z birlosmasinin sintaktik
konstruksiyasinin buraya daxil edilmasi vacibdir:

Tarla is.1) is. area [ae, f]; ager; campus [i, m] (herbidus;
herbosus; aquosus; torridus; in campo castra ponere); arvum [i, n];
novalis. Moahsul vermayan ~ ager frugum vacuus; ~ Sahibina
mahsul yetirmadi ager fefellit dominum. 2) ~ (-1)%if. agrarius, a,
um; agrestis, e; campester, tra, um; arvalis, e; rusticus, a, um.

Baxmayaraq ki, tarla leksemi isimdir, agrarius iss sifotdir,
biz bu morfoloji uygunsuzlugu leksikografik baximdan holl etmok
ticin  tarla (-)* 11 ndv toyini sdz birlosmosinin sintaktik
konstruksiyasini liigat mogalasing totbiq etmoayi lazim bildik:

Coka is. bot. 1) is. tilia, iae f; 2) ~ (-1)%sif. tiliaceus [a, um];
~ balr mel tiliaceum.

Tabiat is. 1) is. natura, ae, f; rerum natura; res, rerum, fpl
(rerum _espiration_n); mundus, I, m; vis, is, f; physis, is, f. ~in
iradasino uygun natura admonente; tobiato baxdigca doymayan
cupidus in perspicienda rerum natura; 2) ~ (-2)* sif. naturalis, e; a
natura provectus, a, um; vivus, a, um.

Tonoffiis is. 1) is. _espiration, onis, f; anhelitus, us, m;
halitus, us, m; spiritus, us, m (vita tenetur spiritu); flatus, us, m;
afflatus, us, m; 2) ~ (-1)%sif. Respiratorius, a, um; spiritalis, e.
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Natica etibarilo onu sdylomak olar ki, Azarbaycan dilinds I
vo Il nov toyini s6z birlogmolorinin birinci komponentlorinin digor
gohum olmayan dillora torciimasi zamani yaranan diamorfiya
Azorbaycan filoloji ligatlorinin todqiqi zamani askar edilmisdir.
Azorbaycan dili ila rus, ingilis, latin va arab dillorinin materiallart
arasinda apardigimiz kontrastiv analiz gostordi ki, homin
sintagmatik planda, haqigoton, diamorfiya md&vcuddur vo
Azorbaycan dilindo I vo II ndv toyini s6z birlosmolorinin isimlo
ifado olunmus birinci komponentinin garsiligi ogor rus dilindo
birmonali sokilds, latin dilinds isa oksor hallarda sifatdirss, ingilis
va arab dillorinda bazon isim, bazon isa sifat olur. Bu diamorfik
hadiso Azorbaycanin miixtolif torciimo liigatlorinde miixtolif
sokildo oks olunmugdur. Tosssiiflo geyd etmok lazimdir ki, homin
ligatlorin goxunda bu masoalonin leksikografik hallini gonaotboxs
hesab etmok olmaz. Biz 6z torafimizdon sébamizin plan isi olan
“Azorbaycanca-latinca” ligotin tortibatinda totbiqi xarakterli bu
masaloni isloyarak, onun optimal leksikografik hallini tapmaga
calismisiq. Bu prinsipi totbiq edorkon omin olmusuq ki,
Azorbaycan dilindo birmoenali sokildo isim olan sozlorin acnabi
dilds garsilig1 isim va ya sifat variantli ola bilar.
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NOTICO

Aparilan todqiqat bir sira imumilosdirmalar etmoyo imkan
verir. Arasdirmadaki osas naticolor asagidakilardan ibarstdir:

1. ADIL vo ARL-in liigot maqalolori funksional prinsipa
osason tortib edildiyindon dilimizin homin ligotlorin nosri
dovriindaki leksik-semantik voziyyetini oks etdirir.

2. Azorbaycan liigatlorinds bas sozlorin migdarinin ingilis,
alman vo rus ligotlori ilo miiqayisado azliq toskil etmosi asas 4
sobabdon irali golir: a) flektiv dillorin s6z koklorinin doyiskon
olmasi; b) Azorbaycan dili ligatlorindo yalniz normativ leksikanin
verilmasi; c)liigatin hans1 dovrdan bari tortib olunmaga baslanmasi
fakti; ¢) feili sifatin biitiin formalarinin ligatlords verilmomasi.

3. Tadqgiqatimizda torciimo liigatindo qeyri-doqiq torciimo
hallarinin iki sababdon yarandigi naticasina golinmisdir: 1) hor bir
dilin 6z milli psixologiyasina uygun leksikasinin olmasi; 2) dildo
bas veran mona genislonmasi vo mona daralmasi kimi hallarin
sozlin ifads etdiyi semantik iyerarxiya siralanmasinda doyisikliklor
yaratmasi; 3) liigatdo harfi torciims hallarinin olmast;

4. Dialektizmlor ADIL-do 28 %, ARL iso 11%verilmisdir.
Fonetik dialektizmlor — izahl1 vo torciimo liigotlorinin tortibatinda
ligot obyekti hesab edilmir. Lakin badii asarlards yer tutan fonetik
dialektizmlor ikivariantliliq soklindo izahli ligotdo yer almisdir.
[zahl liigotdo oks olunan etnografizmlorin ¢ox bdyiik oksoriyyatli
toy morasimi ilo olagoli leksemlordir. Burada tosadiifi halda
geyimla bagli etnografizmlors rast golinir. Leksikoqrafik baximdan
timumislok etnografizm ndévlorinin aid oldugu isluba uygun
isaralorlo ligotdo gostorilmasini mogsadouygun hesab edirik.
Dialekt leksikasini, asason, isim, gismon sifot, feil, daha az iso
zarflor toskil edir.

5. Ononovi tosnifatdan farqli olarag, ADIL-do kéhnolmis
sozlar, tarixizmlo, qodim sozlorva klassik odobiyyat leksikasi
ayrica uslubi isaralorlo gostorilir. ARL-do iso gqodim sozlor veo
klassik odobiyyata moxsus leksika kohnolmis sozlorlo birlos-
dirilorok ycmapeeswas nexcuxa (ycmap.) adi altinda toqdim edilir.
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Burada tarixizmlor ayrica gostorilir. ARL-do verilon kdhnalmis
leksika arab, fars vo tiirkmonsoli s6zlordon ibarat oldugu halda,
tarixizmlorin sirasinda eyni zamanda avropamansali sdzlora do rast
golmok miimkiindiir. ADIL-do verilon qodim sdzlor, asason, godim
Azorbaycan-tiirk monsali leksik vahidlordir.

6. Filoloji ligatlor igorisinde ARL-do daha ¢ox
neologizmlorin oldugu, dordcildlik vs iigeildlik izahl ligatlorin vo
orfografiya liigotinin demok olar Ki, neologizmlori bir o qodor do
oks etdirmadiyi miisahida olunur.

7. ADIL-don dord leksik qrupa aid 948 leksem todgiqata
colb olunmusdur. Bunlardan kdhnolmis sozlorin sayr 209 (22%),
qadim sozlor 8 (1%), tarixizmlar 20 (2%), dialekt leksikas1 266
(28%), klassik odobiyyat leksikasi 32 (3%), terminlor 413 (48%)
toskil edir. Burada terminlorin {imumi sayinin 151-i humanitar
(37%), 213-ii tobiot (52%), 49-u texniki (12%) terminlordir. ADIL-
don segilorok todgiqata calb olunmus timumi 457 terminin 267-Si
Avropa mongoalidir, bu isa 58% togkil edir. Morfoloji yolla amala
golmis milli terminlor 50, sintaktik yolla yaranmig milli terminlor
iso 112 odod toskil edir. ADIL-don secilorok todqigata calb
olunmus timumi 457 terminin 34%-1 milli terminlordir.

8. ARL-don dord leksik qrupa aid 533 bas soz todqiqata
colb olunmusdur. Bunlardan kohnolmis sozlorin sayr 132 (25%)
(bura gadim sozlor, klassik odobiyyat leksikasi vo arxaizmlor
daxildir), tarixizmlor 31 (6%), dialekt leksikast 59 (11%),
terminlor 295 (55%) toskil edir. Terminlorin {imumi sayinin 44-i
humanitar (15%), 199-u tobiot (67%), 52-si texniki (18%)
terminlordir. Bu liigotde todqiqata colb olunmug 295 termindon
155-i (53%) milli, 113-ii (38%) Avropa monsalidir.

9. Izahli liigatdo bozon terminlorin iislubi isarolori verilmir,
feili sifatlorin vo metoforik anlam kasb edon s6zlarin toyin rolunda
¢ixis etmosi sifot olaraq doyorlondirilir. ADIL vo ARL-do verilon
terminlor boyiik oksariyyatlo isimlo ifado olunan sozlordir. Feili
isimlor do ¢oxluq toskil edir. Arasdirilan terminlorin 150-don 5-i
sifatdir. Sifot-terminlor arasinda Avropa moangoalilordon daha ¢oXx
milli terminlor miisahids olunur. Feil-terminlor arasinda hom sado,
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hom do verbalizasiya olunan terminlora, adi ¢okilon liigatlordo
azliq toskil etsa do, rast golmok miimkiindiir.

10. Azorbaycan filoloji liigatlorinin tadqiqati naticasindo
molum olur ki, sintaktik dsulla Yyaradilan terminlor milli
sokilgilorin komoyi ilo yaradilan terminlordon c¢oxdur. Belo
ki, ADIL-do 457 termin arasindan secilorok gétiiriilon morfoloji
yolla omalo golmis milli terminlor 50, sintaktik yolla yaranmis
milli terminlor iso 112 adad toskil edir. ARL-do morfoloji yolla
omolo golmis milli terminlor 35, sintaktik yolla yaranmig milli
terminlor iso 119 odoaddir. Bu liigatlords, osason, botanika vo
zoologiya terminlori verilmisdir. Homin leksik vahidlor boyiik
oksoriyyotlo dialekt vo sivolorden gdtiiriilmo sdzlordir. izahl
ligotdo bozon sozlorin  etimologiyast  diizgiin  verilmir.
Arasdirmadan molum olur ki, bu ciir sohvlar 2006-c1 il nosrindo
buraxilib, ilkin nasrde hamin sohvlar miisahids olunmur. Tarciima
liigatinds s6zlorin mangayi gostorilmir.

11. Leksik tobogolor arasinda on ¢ox omonimlor mohz
dialekt leksikasinin payina diisiir. ARL-do milli terminlor 53 %
toskil etdiyina gora buna miivafiq olaraqg, an ¢ox termin-omonimlor
mohz bu ligstdo verilir. Onlar arasinda milli botanika terminlori
coxluq toskil edir. ADOL-ds terminlorin sayca ¢oxlugu miisahido
edilso da, bu liigotdo orfoqrafiya liigsti prinsiplorine osason
omonimlor verilmir. Azarbaycan filoloji ligotlorindo oks olunan
omonimlorin  imumi sayindan 6%-ni iso kohnoalmis sozlor-
omonimlor toskil edir.

12. Coxmonali sozlordo denotat doyisimi omonimiyaya
gotirib ¢ixarmur.

13. Azorbaycan dili ilo rus dili arasinda sintaktik soviy-
yadoki morfoloji uygunsuzlugu miisahido etmis prof. M.Tagiyev
rus dilino torcimo movqgeyindon ¢ixis edorok qrammatik
omonimlik prinsipini ARL-2 tatbiq etso do, bu prinsipin leksikoq-
rafik holli Azarbaycan dilinin grammatika ganunlarimna zidd sokildo
aparilmigdir.

14. Azorbaycan dilinds I vo II ndv toyini s6z birlos-
molorinin isimlo ifade olunmus birinci komponentinin garsilig
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ogor rus dilindo homigo birmonali gokildo, latin dilinds iso oksor
hallarda sifatdirss, ingilis vo arab dillorinds bazon isim, bazon isa
sifot olur. Bu diamorfik hadiso Azorbaycanin miixtalif torciimo
ligotlorindo forqli sokildo oks olunmusdur. Miisahidolorimiz
osasinda sdyloys bilorik ki, diamorfiya hadisesi aqliitinativ dillora
Xasdir.
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LEKSIKOQRAFIYA TERMINLORININ iZAHLI

Akademik liigatlor

Aktiv ligatlor

Bas soz

Diaxron filoloji
liigatlor

Diamorfiya

Elektron kartoteka

Oks alifba liigati

SOZLUYU

Normativ ligatlor. Bu ligatlords, asason,
adobi dil normasina salinmis timumislok
leksika oks olunur. Akademik liigatlorda
s0zlin grammatik xiisusiyyatlori, vurgusu,
etimologiyasi vo lislubiyyati miitloq
sokildos gdstorilmalidir.

Sozliyl aktiv sozlorden ibarat liigot.

Liigotin sol torafinds oks olunmus, izaha
v ya torclimays ehtiyaci olan s6z, s6z
birlosmasi vo ya frazem.

Miioyyan zaman orzinds islonon sézlorin
semantik qurulusunun inkisafini,

yeni sozlorin yaranmasi vo ya
istifadodon ¢ixmasini, séziin forma vo
funksiyasinin doyismo dinamikasini

oks etdiran liigat novii.

Qohum olmayan dillar arasinda morfoloji
uygunsuzlug.

Kompiiter texnologiyasinin komayi ilo
yaradilan sitat bazasi, kartoteka sistemi.

Olifba siralidan forqli olaraq basdan sona

dogru deyil, sondan basa dogru siralama
aparilan ligot novii.
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9lifba prinsipli liigat Bas sozlorin olifba sirasi il diiziilme

Qadim sozlor

Kartoteka

Konseptem
Kok-yuva prinsipli
liigatlor

Lemma
Lemmatizasiya

Liigotin
makrostrukturu

Liigatin
mikrostrukturu

Liigat maqalasi

Madd»s

prinsipi olan liigotlor.
ADIL-do totbiq edilmis s6z qrupu. Osasen
XVIII asraqadarki tiirk mangali sdzlori shato

edir.

Liigateiliyin ilkin marholasi olan
sistemlogdirilmig Sitatlar toplusu.

S6z-mofthum.

Bir liigat moaqalesinda eyni koklii sézlorin
derivatlarinin toplanmasi yolu ils yaradilan
ligotlor.

Bas soz.

Soziin baslangic formasina salinmast.
Isim {i¢iin adliq hal,feil ii¢iin mosdor vo s.

Leksikanin se¢imi, sdzlorin vo ligot
maqalalorinin  yerlosdirilmasi,
omonimlorin ayrilmasi, liigotin korpusuna
geyri-leksikoqrafik materiallarin
(qrammatik moliimatlar, illtistrativ
materiallar vo s.) daxil edilmosi.

Liigot maqalosi.

Liigotin sag torofi. Madda.

B a x liigat magalasi.
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Mbaholli leksika

Normativ liigatlor
Orfoepiya liigati

Orfoqrafiya liigati

Predmet-tematik
liigatlor

Sem

Semantema
Sinxron filoloji

liigatlor

Sorgu liigatlori

Sozliik

Dialektizmlar. ADIL-do mah. iislubi
isarosi 1ilo gostorilir.

B ax akademik liigatlor.
Sozlorin toloffiiziinii oks etdiron ligat.

So6zlorin odobi dilds orfoqrafik, yazilis
normasini miiayyonlagdiron liget.

Liigot tortibatt novii. Sozlorin mévzular
iizro qruplagdirilmast.

Liigot moqalasinds har bir mona. On
ki¢ik mona vahidi.

Bir ne¢o soziin birgos ifads etdiyi mona

Miioyyon zaman kesiyins aid leksikas1
zaman koordinatlarindan va liigat
torkibinin dinamikasindan azad olan

liigat novii. Burada soziin ilk islonma

tarixi, semantik qurulusunun,
formasinin, funksional Xarakterinin
doyisma marhalalari qeyd edilmir.

Umumislok olmayan sdzlor sézlorin
toplandig1 ayri-ayr1 saholor.

Liigotin tortibatindan avval onun sozlityii
yaradilir. Bu, liigatcilik isinin kartotekadan
sonraki marholasidir. “SozIik™ termini rus-
sovet liigotcilyindo islonon «cmoBHUK»
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terminindon kalka edilmisdir.

Tirk ligsteiliyindon forqli olaraq Azaorbaycan
akademik leksikoqrafiyasinda, adoton,

kigik ligatlors “sozliikk” ad1 verilo bilar.

Tematik liigatlor B ax predmet-tematik liigotlor.

Tadris liigatlori Todris moagsadils tortib edilon birdilli
va ikidilli ligatlor.
Bels liigatlorin sozliiyii ciddi-cohdlo secilir
vo minimal informasiya ilo mohdudlasdirilir.

Uslubi isaralor Bas s0ziin yaninda onun iglonma sahasini
gOstoron xiisusi ixtisarlar. “Azasrbaycan
dilinin izahl1 ligsti”’nds qodim sdzlor
gad., kohnolmis sozlor kohn., klassik
odobiyyata aid sozlor klas., tarixizmlor tar.,
dialektizmlar moah., xtisusi terminlar xis.,
botanika bot. vo s. isarolori qoyularaq
gostorilmisdir.

Yazci dilinin liigati  Yazig1 vo sairlorin asorlorinds islonon
sOzlorin illiistrativ materiallari ilo birlikdo
liigot halina salinmasi.

Yuva prinsipli liigatlor B a x kok-yuva prinsipli ligetlor.
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